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INTRODUCTION 


This report covers the fiscal year ended March 31, 
1972, and shows the statistics for bankruptcies and pro- 
posals in respect to the twelve months up to December 
31, 1971. In addition, the report refers to certain other 
Branch activities which occurred after March 31, 1972. 

Chapter 4 of the report contains the annual statistical 
tables for bankruptcies and proposals, as well as a com- 
mentary on some of the highlights. 


Le présent rapport couvre les activités de la Direction 
des faillites pour l’exercice se terminant le 31 mars 1972. 
Mention y est également faite de certains faits survenus 
depuis cette date. 


Le chapitre 4 du rapport renferme les données statis- 
tiques concernant les faillites et propositions survenues 
ou continuées au cours de Il’année civile 1971. On y 
trouve également des commentaires sur certains faits 
saillants. 


Le surintendant des faillites 


Cyn 


Superintendent of Bankruptcy 


Ottawa, December 1972. 


Ottawa, décembre 1972. 
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CHAPTER 1 


HIGHLIGHTS OF THE ACTIVITIES 
OF THE OFFICE OF THE 
SUPERINTENDENT OF BANKRUPTCY 


Regional Offices 


Organization 

The Bankruptcy Act provides in Section 8(1), that 
each of the provinces in Canada constitutes one bank- 
ruptcy district and that any bankruptcy district may be 
divided into two or more bankruptcy divisions. 


Table D, in Chapter 4, shows the 12 bankruptcy 
districts in Canada and lists the various divisions into 
which the districts are divided. 


As at March 31, 1972, the Bankruptcy Branch of the 
Department of Consumer and Corporate Affairs had 
eleven regional offices across Canada. Their locations 
are indicated by asterisks in Table D. 


In addition to such activities as trustee audits and 
investigations, certain officers in the regional offices act 
as official receivers under the Bankruptcy Act. In this 
respect, there were 36 federally-employed official re- 
celvers appointed as at March 31, 1972 who were en- 
titled to act in 25 different divisions across Canada. 


During the year 1971, federally-employed official 
receivers at regional offices, either acted in, or were re- 
quested to file, 4,253 estates, representing 66%, of the 
total estates reported across Canada. The table on the 
following page shows the estates reported at regional 
offices compared to the total estates reported in the 
bankruptcy districts. 


Research and Development 


Federal Trustees in Bankruptcy 

The Department of Consumer and Corporate Affairs 
implemented a new program on June 1, 1972 to assist 
certain debtors where these persons are not able to 
obtain the services of a private trustee and where bank- 
ruptcy offers a solution to their financial difficulties. 
This program, initially set up in Montreal, Toronto and 
Vancouver, is to be extended to other centres across 
Canada in the future. 

Statistics for this program, will be published in the 
Superintendent’s Annual Report in respect to the fiscal 
year ended March 31, 1973. 


CHAPITRE 1 


FAITS SAILLANTS DES ACTIVITES 
DU BUREAU DU SURINTENDANT 
DES FAILLITES 


Bureaux régionaux 


Organisation 


L’article 8(1) de la Loi sur la faillite stipule que chacune 
des provinces du Canada constitue un district de faillite 
et que chacun de ces districts de faillite peut étre divisé 
en plusieurs divisions de faillite. 


Le tableau D, au chapitre 4, montre les 12 districts 
de faillite au Canada et énumére chacune des divisions 
de ces districts. 


Le 31 mars 1972, la Direction des faillites du ministére 
de la Consommation et des Corporations avait onze 
bureaux régionaux a travers le Canada. Les astérisques 
dans le tableau D indiquent ou ils se trouvent. 

Les officiers de la Direction dans les bureaux régio- 
naux font la verification des comptes des syndics et entre- 
prennent les enquétes. De plus, certains d’entre eux agis- 
sent comme séquestres officiels en vertu de la Loi sur la 
faillite. Au 31 mars 1972, il y avait 36 séquestres officiels 
a ’emploi du gouvernement fédéral pouvant agir dans 
25 divisions a travers le Canada. 


Au cours de l’année 1971, 4,253 actifs soit 66°% de 
l’ensemble des faillites et propositions ont été produits 
auprés des séquestres officiels fédéraux. Le tableau de la 
page suivante indique des actifs déposés aux bureaux 
régionaux de la Direction des faillites par rapport a 
lensemble des actifs déposés dans les districts de faillite. 


Recherches et initiatives 


Syndics fédéraux de faillite 

Le 1€" juin 1972, le ministére de la Consommation et 
des Corporations a mis en ceuvre un nouveau programme 
destiné 4 venir en aide 4 certains débiteurs qui ne sont 
pas en mesure de retenir les services d’un syndic privé 
et pour lesquels la Loi sur la faillite offre une solution a 
leurs difficultés financiéres. Ce programme a été mis en 
cuvre a Montréal, Toronto et Vancouver et, progres- 
sivement, son application sera étendue a d’autres centres 
dans tout le Canada. 

Les statistiques relatives 4 ce programme seront pu- 
bliées dans le Rapport annuel du Surintendant pour 
l’exercice clos le 31 mars 1973. 


Other Research and Training 


Various training aids were researched or developed 
during the year for the use of bankruptcy staff and others. 
These included a manual of policies and procedures of 
the Branch and incorporating an index to the Bank- 
ruptcy Act and-Rules. In addition, a working guide was 
produced describing the purpose and law underlying 
the official receiver’s statutory examination of the debtor. 


Further research was made into developing a “‘lay- 
man’s” guide for inspectors, and this booklet is to be 
published shortly. 


The Committee on Rules and Forms examined many 
recommendations for improving the administration of 
bankruptcy. The Committee’s report and proposed 
amendments are in their final stages. 


In March 1972, the Branch held a three-day seminar 
in Ottawa on consumer-debtor problems, which in- 
cluded discussions on the administration of Part X of 
the Bankruptcy Act. Provincial officials and others who 
are active in various aspects of consumer debt relief, 
attended and took part in these discussions. 


The Bankruptcy Branch plans further seminars of a 
technical nature, to be offered not only to branch per- 
sonnel, but to trustees in bankruptcy and others who 
are active or interested in this field. 


Activities of Federally-Employed Official Receivers at 
Regional Offices During The Calendar Year 1971 


Autres recherches et formation 


Diverses aides a la formation ont fait l’objet de re- 
cherches ou ont été mis au point au cours de l’année 
principalement pour usage du personnel de la Direction 
des faillites. Les politiques et directives de la Direction 
des faillites ont été consignées par écrit de méme qu’un 
guide pratique décrivant les buts et les aspects juridiques 
qui sont a la base de l’interrogatoire statutaire du débi- 
teur qu’effectue le séquestre officiel. 


Les recherches se sont poursuivies en vue de mettre 
au point un guide «du profane» a usage des inspecteurs. 
Cette brochure sera publiée sous peu. 


Le Comité d’examen des régles et formules a étudié 
de nombreuses recommandations visant a améliorer 
administration des faillites. Le rapport du Comité et 
les modifications proposées sont presque terminés. 


En mars 1972, la Direction a tenu a Ottawa un col- 
loque de trois jours sur les problémes des consomma- 
teurs débiteurs, incluant des discussions sur |’administra- 
tion de la Partie X de la Loi. Des fonctionnaires provin- 
ciaux et d’autres personnes qui s’occupent activement de 
différents aspects de Taide. aux consommateurs ont 
participé a ce colloque. 

La Direction des faillites prévoit d’autres colloques, 
de caractére technique, qui seront offerts non seulement 
au personnel de la Direction mais aussi aux syndics de 
faillite et 4 ceux qui ceuvrent activement dans ce domaine 
ou s’y intéressent. 


Activités des séquestres officiels fédéraux aux Bureaux 
régionaux au cours de l’année civile 1971 


Total Estates Reported 


Nombre total d’actifs signalés 


Bankruptcies Reported Proposals Reported 


Faillites signalées Propositions signalées 


Bankruptcy District* By By By By By By 
— bankruptcy regional bankruptcy regional bankruptcy regional 
District de faillite* District offices District offices District offices 
- = % ~ -- % ~ - % 
Par Par les Par Par les Par Par les 
district bureaux district bureaux district bureaux 
de faillite régionaux de faillite régionaux de faillite régionaux 
QUEDE CIE arr ree ee en eres Cane 2,428 1,778 1B 2,240 1,648 73.6 188 130 69.1 
OntaniO mens eer recs ee erent mean acter 2,869 S92, Sn5) Desay 1, ,Ses) 55) G7 a2 37 Miho? 
SASKALCHE Wallet rmersreneniemee neater serene ter ps Peer Ws 121 69. 171 119 69.6 50.0 
A beitateens ccm eerns entre recitation tena fours 321 321 100.0 S15 315 100.0 100.0 
BEC Cre oer ee eee Men ieee ee eae 441 441 i00.0 426 426 100.0 15 15 100.0 
Others ZA Uiese= ere te ere 193 -- 183 = = 10 = = 
RO LAL IA cert etree Ce ne he emg 6,427 4,253 66.1 Gr52 4,063 66.0 275 : 190 69.1 


*Province. 


CHAPTER 2 


COMPLAINTS, INVESTIGATIONS 
AND PROSECUTIONS 


Total Number of Investigations 


From January 1, 1966 to July 31st, 1972, a total of 
2,181 complaints were registered with the Superintendent 
of Bankruptcy, of which 1,410 warranted field investiga- 
tions. The remaining 771 complaints were of an adminis- 
trative nature, and were settled by means of routine 
correspondence. Since January 1, 1967, prosecutions 
have been initiated in 177 cases, involving a total of 885 
charges under both the Bankruptcy Act and the Criminal 
Code. 


Results for the year ended December 31, 1971 


Complaints registered in 1971 


Three hundred and fifty nine (359) complaints were 
registered in 1971. Of these, 169 were closed during the 
year; desk reviews or field investigations were in pro- 
gress for the remaining 190 complaints at the close of the 
year. 


CHAPITRE 2 


PLAINTES, ENQUETES 
ET POURSUITES 


Nombre total des enquétes 


Au cours de la période allant du 1€" janvier 1966 au 
31 juillet 1972, un total de 2,181 plaintes ont été enre- 
gistrées avec le surintendant des faillites; de ce nombre, 
1,410 ont nécessité la tenue d’une enquéte sur place et 
771 ont été réglées a la suite d’enquétes sommaires 
menées par correspondance. Depuis le premier janvier 
1967, 177 poursuites ont été intentées tant en vertu du 
Code criminel que de la Loi sur la faillite. Ces pour- 
suites s’appuient sur quelques 885 chefs d’accusation. 


Résultats de l’année terminée le 31 décembre 1971 


Plaintes enregistrées en 1971 


En 1971 on a enregistré 359 plaintes. De ce nombre, 
169 ont été réglées durant l’année et 190 faisaient encore 
Pobjet d’enquétes sur place ou par correspondance a la 
fin de l’année. 


Against Against Against 
Nature of Complaint Trustees Debtors Others 
= — = —_— Total 
Nature de la plainte Contre Contre Contre 
les les d’autres 
syndics débiteurs personnes 

Incompetence and Negligence /Incompétence et négligence................ 74 2, 2 78 
Impropriety and Misconduct /Jnconvenance et inconduite.................. 22 101 Say 123 
Fraud [Frade 2 ote eee tebe ss SECT ik Oe ye, a RE aac — 146 12 158 
D0 ale ase ho eee cine Renae aca ESN R ee SARs on Col ee ee 96 249 14 359 


Analysis of Complaints disposed of in 1971 


During the year, 319 complaints, registered either in 
1971 or in prior years, were finalized as follows: 


Complaintssuntounded: 2 .= 22... -.5. eeeeeeeree se. 99 
Insufficient evidence or further action unwar- 
ranted, 2s Ae es 8 PSs 154 
Disciplinary action against trustee..............00........ 16 
Closed after referral to Department of Justice 
or Provincial Attorney-General.................0..0.... 30 
Closed alter prosecutulons een nee 20 


Analyse des plaintes réglées en 1971 


En 1971, 319 plaintes enregistrées tant en 1971 qu’au 
cours des années antérieures ont été réglées avec les 


conclusions suivantes: 


Plaintesssans 1OnGementy. 7... ec pee 99 

Preuves insuffisantes ou mesures ultérieures non 
AUSUILICES <i. ce ete ele ten etek ctor n bce 154 
Mesures disciplinaires contre les syndics.............. 16 

Dossiers remis au ministére de la Justice ou aux 
procureurs généravx des PrOviNCes..........0c.ccms-e 30 
Dossiers fermés aprés poursuite................0...00 20 
B01 a bearrat eine eppicoeeee eet ts Renn a! 319 


Prosecutions 

During 1971, 42 new cases were brought before the 
courts involving a total of 348 charges. These charges 
were under the Bankruptcy Act and Criminal Code, and 
were laid either by provincial Attorneys-General, or by 
the federal Department of Justice. 


Poursuites 


Au cours de l’année 1971, 42 nouvelles poursuites 
comportant au total 348 chefs d’accusation ont été 
intentées devant les tribunaux. Ces chefs d’accusation 
ont été portés en vertu de la Loi sur la faillite et du Code 
criminel, tant par les procureurs généraux des provinces 
que par le ministére fédéral de la Justice. 


Laid by Laid by 
Provincial Federal 
Attorneys- Department 
General of Justice 
= a= Total 
Portés par Portés par 
les procureurs le ministére 
généraux des fédéral de 
provinces la Justice 
Bankruptcy Act charges /Chefs d’accusation en vertu de la Loi sur la faillite........ — 133 188 
Criminal Code charges /Chefs d’accusation en vertu du Code criminel.................. 94 121 215 
WROTE bec scli votes Me aie Ciotee WAS atin ce 8 Pie aR Rep ERR ert ae Aeterna 94 254 348 
Summary of Charges—1971 Sommaire des chefs d’accusation—1971 
Charges outstanding—January 1, 1971................ 134 Chefs d’accusation—au 1°? janvier 1971................ 134 
Nouveaux chefs d’accusation portés durant 
INGwechea res ald 19 L ias..s5 scccscdeeohcise sine anne 348 VAAN ECs 0. ie ea ects lees Set a ne 348 
482 482 
IGE SSICD AT SE CEICALG a ee iis nomonsosstavecrst banter 17S Moins chefs d’accusation entendus...................... ery: 
Chefs d’accusation en instance le 31 décembre 
Charses pending December 31), 1971y 0. 307 LOT icc at eee ee 307 


This summary shows that the courts heard and deter- 
mined 175 charges, leaving 307 charges pending as at 
December 31, 1971. 


Table A shows the details relating to the 348 charges 
laid in 1971. 


Of the 175 charges heard, the courts gave the following 
judgements: 


Convicted 

mUbiected to filles ae... dsae ee 31 

Naty SENIENCER er aint tec dar ani ies pear a ts 55 

Suspended sentences or probation.......... 19. - 105 
ACOUIIED ee OR 16 
WLR AW ae... ee 54 
TST LESSENS LO, dO RP ek UU Oe Oo eR ARR, 175 


Le sommaire ci-dessus révéle que les tribunaux 
ont entendu et jugé 175 chefs d’accusation, laissant 307 
accusations pendantes au 31 décembre 1971. 


Le Tableau A donne des détails quant aux 348 ac- 
cusations portées en 1971. 


A légard des 175 chefs d’accusation entendus par les 
tribunaux, les résultats suivants furent obtenus: 


Condamnations 
AMON eS. geic se Shscesset oe 31 
Sentences d’emprisonnement................ JD 
Sentences avec sursis ou mise en liberté 
SurvelllGe 0) 3.0 ee ee ee 19 105 


ACQUITICINENIS.... 02 theo eee 16 
REI ALES ee 54 


Details of Charges Laid under the Bankruptcy Act and 
the Criminal Code during the Calendar Year 1971 


TABLE A TABLEAU A 


Détail des accusations portées en vertu de la Loi sur la 
faillite et du Code criminel durant l’année civile 1971 


: Number of 
Section Charges 
— Description = 
Article Nombre 
d’ accusations 
Bankruptcy Act /Loi sur la faillite 
169(a) Failure by the bankrupt to discharge the duties required of him by the Bankruptcy Act (Section 129) / 
(Omission de la part du failli d’accomplir les devoirs que la Loi sur la faillite lui impose (article 129) 14 
169(b) Fraudulent disposal of property /Aliénation frauduleuse de bien .........0..cccccccccccseccececcecsccsevsesecseveeseesecsecseses 19 
169(c) Refusal or negligence to answer fully and truthfully all proper questions put to the bankrupt at an 
examination held pursuant to the Bankruptcy Act/Refus de répondre correctement lors d’un 
interrogatoire prévu par la Loi sur la faillite ou négligence A C€ fQIPC..oeceecc.ccccccccccceesccseveccsecsseceevseeneesees 14 
169(d) _—‘ Falsification of books and documents /Fausses inscriptions dans les livres ou sur les documents............ 1 
169(e) Concealment of documents relating to bankrupt’s property /Falsification des documents...............000.000.. 
169(f) Obtaining credit by false representation /Obtenir crédit au moyen de fausses représentations.................. 4 
169(g) Fraudulent concealment or removal of any property by the bankrupt /Failli cache ou transporte frau- 
GIL CUS CTRICNRAESCILC IISA Woes RR RI AS eI = PC ie Me Das Bh hE a RO en ee) A 18 
170(a)(b) Trading as an undischarged bankrupt /Failli non libéré qui exerce UN COMMELCE........ccccccccccccecsvevecsesesees 59 
iA Failure to keep proper books /Négliger de tenir une comptabilité adequate ........0.0...00.0c0ccccceveceeeceeseseseeees 1 
174 Removal of bankrupt’s property /Enlévement des marchandises dus failli.........0...c..ccccccccccceeeeeeee seve ce vee ene 2 
= 133 
Criminal Code /Code criminel 
120 Llu EER MA pela ig rere ote eee moet} 40. as, AVN aAg OR enn TO Ueno YT PON SMe I 
122 False statements in extra-judicial proceedings /Fausses déclarations dans des procédures extra-judi- 
LAL C Sige ee RN MO eR TENET TENOR SNe IM ete NGF isc Sa Peo rian ts abun ag Latemtautteon AMOR CAE RENT see cates Home 4 
283 SW Ore) AP Re ee Sea cere eer cae. oe RPS ON et ooo ne R221 RC 88 
290 Theft by person required to account /Vol par une personne tenue de rendre COMPLE ..........0.cc0ccecccecececeseees 25 
320 Obtaining credit by false pretence /Obtention de crédit par de fausses representations ........c.ccccccccccecceee 4 
32) Forgery—punishment and corroboration /Usage de faux—peine et corroboration. ......0....ccccccccteeeceees 33 
326 Witten cerorzeardOcUiMents} Hip lOlUa tnidOGUINEH CONIMC/AILa: tyne reer erey et tee tetera eee eee 35 
338 FR PEO Dat EARNS INS EA eet cay Ee Bie te ad a ean eR SVE ay REE re oe Re ee ee 9 
350 Disposal of property to defraud creditors /Aliénation de biens avec Vintention de frauder des créanciers 11 
358 FAIS CRLOSDCCLUS | UDI OSREL IIS tm tneetred gt tee eee care atone seen eel Sohn cat tame av rach eake Meum a 2 
383 SOCheme OMISSIONS OOMIISISSTONS: SCOT CLES crete ole cs a hose anes agameLiomd esncntaees ee ee dean cbtinb apts 2 
423 ESTES VAC OTIIDIO Pet er cate eee eo NM NR Pe coc Saar et Cote tepals oa Rata das ohn gs Wisnattontarsctaire 1 
— 215 
GrandetOtall/MOlGeclOD A tae wen PER eM eR Ae One Ne Seer sont Me SERS eee sense eT Sear et ea ad Cones Sense ae NTS 348 
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CHAPTER 3 


LICENSING OF TRUSTEES 
IN BANKRUPTCY 


Table B shows the numbers of licences issued and 
withdrawn during the calendar years 1950 to 1971. 

Since 1967, when the current licensing policy was 
established, 220 applicants for licences were asked to 
appear before Boards of Examination. Of this number, 
a total of 82 applicants met the desirable standards. 


TABLE B 


Analysis of Trustee Licensing for the period 
1950 to 1971 


CHAPITRE 3 


OCTROI DE LICENCES AUX SYNDICS 
DE FAILLITE 


On trouvera au tableau «B» les données relatives au 
nombre de licences émises et retirées au cours des années 
civiles 1950 a 1971. 


Depuis l’établissement en 1967 de la présente ligne 
de conduite touchant l’émission des licences de syndics, 
on a enregistré 220 demandes de licence. Les postulants 
ont subi un examen devant un jury et 82 licences ont été 
accordées aux candidats qui rencontraient les normes 
désirées. 


TABLEAU B 


Analyse de l’émission de licences de syndics pour 
la période allant de 1950 a 1971 


Withdrawn Licences in Force—December 31st 
Licences in Licences retirées Licences en vigueur le 31 décembre 

te Oe fede Jan. UA Ss For Death Sane 

3 ‘miss Resignation, to Existin 
ee ee) a eaicaste oxsoahitemt EQ” 
1 jan. — Total = oe Total 
Pour cause Sur décision Sans Restreintes 
de décés, ministérielle condition aux dossiers 
démission, etc. en mains 

1950.. 199 17 19 — 19 Not Available /Chiffres non disponibles 197 
LOSilee 197 16 19 — 19 Not Available /Chiffres non disponibles 194 
1952. 194 50 14 - 14 229 1 230 
1953.. 230 24 14 — 14 238 2 240 
1954. 240 29 14. — 14 55 2 255 
195S.. 255 39 16 —- 16 277 1 278 
1956.. 278 35 11 —- 11 300 D 302 
OST 302 26 16 16 309 3 312 
1958.. Sl 28 19 —: 19 321 - = 321 
1959.. 321 30 13 3 16 334 1 335 
1960... 335 23 11 1 2 339 7 346 
1961... 346 40 13 wD 15 359 12 371 
1962... Si7/l 54 15 1 16 395 14 409 
1963... 409 71 16 —- 16 445 19 464 
1964... 464 65 5 4 9 507 1 520 
1965S... 520 25 13 4 A 509 19 528 
1966... 528 — DS; 3 28 462 38 500 
1967... 500 1 15 1 16 445 40 485 
1968... 485 iD Di 1 28 409 60 469 
1969... 469 26 70 1 I 365 59 424 
NOT OR caeee 424 Di 31 2 33 354 64 418 
1971 418 26 24 — 24 350 70 420 
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CHAPTER 4 
STATISTICAL TABLES 


Highlights 
A total of 6,152 bankrupt estates, and 275 proposals“? 
were reported in the calendar year 1971. The estimated 


total loss to creditors is reported at $203 million, an 
increase of $39 million over 1970 (23%). 


The estimated deficiency for Canada for 1971 is 
reported as follows: 


Deficiency 
(millions $) We 
OUCDEC en acer ee cic ce 90 44 
OntatiGree-covescett ed Se. 73 36 
British Conimbia 2a eee 18 9 
ASK ACCC Wallin att een che ae! 4 2 
185 91 
PAIL OUNC ES Patt Fe ee ecr os dee 18 9 
203 100 


A deficit of $142 million is reported in businesss 
bankruptcies, and $44 million in non-business bank- 
ruptcies. Combined losses in bankrupt estates is estimated 
at $186 million (proposals are shown below). 


There were 3,045 business bankruptcies (50% of all 
bankrupt estates), accounting for 76% of the deficiency 
in bankrupt estates. 


There were 3,107 non-business bankruptcies, showing 
24%, of the deficiency in bankrupt estates. 


Two hundred and seventy-five (275) proposals were 
filed in 1971. The court ratified 190 proposals, including 
55 held over from 1970. Debtors estimated the deficiency 
in the approved proposals for 1971 at $17 million. This 
represents approximately 8% of the total reported loss 
(both bankruptcies and proposals) to creditors for the 
year 1971. 


Table G—5 shows that the wholesale and retail trades 
accounted for the largest percentage (46%) of industrial 


(DFighty-four (84) proposals were later rejected. These deemed bank- 
Tuptcies are included in the 6,152 bankrupt estates reported. 


CHAPITRE 4 
TABLEAUX STATISTIQUES 


Faits saillants d’ordre statistique 


Un total de 6,152 faillites et de 275 propositions‘? 
ont été signalées au cours de l’année civile 1971. Le total 
estimatif des pertes subies par les créanciers s’élevait 
a $203 millions, une augmentation de 39 millions en re- 
gard de l’année 1970 (23%). 


Le déficit estimatif pour ensemble du Canada au 
cours de l’année 1971 est signalé comme suit: 


Déficit 

(millions $) Wh 

0 iro o eR DR RNS Xe, 12:8 LR pa 90 44 
Ontanios en ct ee ee 13 36 
Colombie-Britannique...................... 18 9 
Saskatche wet eee er ere 4 2 
185 91 

AULIeS. PrOVINCES...4ce 2 cee eee 18 9 
203 100 


On a constaté un déficit de $142 millions a ’égard des 
faillites commerciales et de $44 millions a légard des 
faillites non commerciales. Les pertes totales relatives a 
ces actifs sont évaluées a $186 millions. (Voir ci-dessous 
pour les propositions). 


Il y a eu 3,045 faillites commerciales (50% de tous les 
actifs de faillite), représentant 76% du déficit signalé pour 
l’ensemble des faillites. 


Il y a eu 3,107 faillites non-commerciales, représentant 
247, du déficit signalé pour I’ensemble des faillites. 


Deux cent soixante-quinze (275) propositions ont été 
déposées en 1971. Les tribunaux en ont ratifié 190 dont 
55 avaient été reportées de l’année précédente. Les 
débiteurs ont estimés le déficit 4 l’égard des propositions 
ratifiées en 1971 4 $17 millions. Ceci représente approxi- 
mativement 8% de la perte totale subie (faillites et pro- 
positions) par les créanciers durant l’année 1971. 


Le tableau G—5 indique que les commerces de gros et 
de détail représentaient le pourcentage le plus élevé 


(84 propositions ont par la suite été rejetées et ont été incluses pour 
fin de compilation dans les 6,152 actifs signalés. 


and commercial failures during 1971 (51% in 1970). 
Construction failures account for 14°% (16% in 1970), 
while services are 17°% (12°% in 1970). 


Other Comments on Statistics 


Table C—This table shows the number of estates 
administered under the Bankruptcy Act for the years 
1950 to 1971. Bankruptcies increased by 493 estates over 
1970 (8.7%). There were 40 less proposals filed in 1971 
compared to 1970. 


TABLE C 


Total Estates Reported, Closed and Carried Over 
for the Calendar Years 1950 to 19717 


(46°) des faillites industrielles et commerciales au cours 
de 1971, (51% en 1970). Les faillites de construction 
représentaient 14°%, (16% en 1970), tandis que les ser- 
vices étaient. 175, (1277, en 1970): 


Autres observations sur les données statistiques 


Tableau C—Ce tableau indique le nombre d’actifss 
administrés en vertu de la Loi sur la faillite pendant les 
années 1950 a 1971. En 1971, on a constaté, par rapport 
a l’année précédente, une augmentation du nombre des 
faillites (493 actifs (8.7%)). Il y a eu 40 propositions de 
moins déposées en 1971 par rapport a année 1970. 


TABLEAU C 


Total des actifs signalés, des administrations complétées ou 
reportées pour les années civiles allant de 1950 a 1971+ 


Estates Estates Administrations 
Year Reported Closed Carried Over 
Année Actifs Administrations Administrations 
signalés complétées reportées 
DSO oc, 2s Ee ba Rn, Sch oe co er RD EL oY nen he ieee mene Nell ePt ca eRe ees L295) 678 2,118 
OSD E Panos Weide mete ys (oh ctner Bane teenie eet iit Mt tReet A Oe ME Meee Oop nee st eamer tee 1,349 993 2,474 
LOS Deak nn, Meet rte, ee eet kee Moen et Re AAMT Pe ORs oe Meare Rene Ue thie cote in eee eee 1,434 oS Tes 
19S 3 eases ati Oates ha econ Mma ie cus es dt is a Pee PE Ee PORDaS a 1,617 1,256 3,074 
LOS Aas ee OREN SD, Re myc hatng Micale Ghne carbene ciate era ahs eee REA AD eG Mf a a 2,265 1,336 4,003 
1 NOD sake ae at att as Beene tee FURL IN 1 A Acorn vanes URE Bao ton oh a ae Ry ela Re Oe 2,414 1,434 4,983 
G'S Gc emer ere ee Tie aC Mn eens Rc A Pee eg SURE REDS ee Re teh. SE 2,849 953 6,879 
1S Bee te ete Rite te te Na eA 5k soe an ten ieee ie pee Ret IRL 3,486 DISS 8,110 
OS 8a, Ae ees ean sero: Sa th ool cat La ES SND nye) AIS Crete Fro, 700 es Sn Re Bno29 3.36! 7,978 
QS O Ries et eee rah cree cs MURR NEe. nena as oe aN ha ee ORR, Ory erent 3,238 25923 8,293 
POGOe Necrei ere at Mme eID Mette Sohne rad co RAGMe Soh bae ta! eh nl ene Ro ee 3,641 2,826 9,108 
OG eee eaten mer RE crust sot ome Rn oie Ver ited een rae, doe Rs ete Oe J5oulil 2,950 9,669 
| RE YS ee nts tence rer Are den pc teen tine ee BRR ee OUT ete Sra. BUM ASP erie 4,297 2,774 11,194 
19OS aed eee eA ae Ms vt ene Mitta Oe eee oe on Satie Rak dene SABO ASE UO ott TL es ay 5,189 2,829 13}, Spy! 
LO GAS a oes come enon oc Stan ee nits ee A ARE Ee eee cammtee MRM gt.) Ue eee 5,333 Mee! 
Proposals and prior adjustment /Propositions et redressement antérieur............ 3) py 218 19,144 
IES Se ak he a ease ne ARR RoI OR RR PM Re Canes TOT Ra aaa oA eR et Nd 5,023 4,547 
Proposals//Propositionse mney sea eaiee or eta es oir eee een ee Nandos Cn tes oe 256 244 19,632 
BO OO Batt, wets ere enna a IR RN. te OU cea eR POR CSA eR BE Eee AER, Tse. FE 4,677 4,072 
PrOpOsalsiBLOpOSIONS epee m er re cre, feeee Meee. 1 e 2o see ee eee 286 396 AAD 127) 
Ne LCST is one ARR abet ay A Woah a fr Rae i'd Sete a ee eee Mae ON oe 4,023 5,739 
BroposalsyPropOSitio rise: erie: 2c toate eee See ah re re eS eho ae 253 380 18,284 
TIOGA Aa cmeecotn eH pet, SS cept RRA OPE aah eR aD ees Mai ya ed RY OO cl on 3,789 6,441 
PLODOSAIS [PRO POSITIONS aes ccts ee lind ee ook kee oe Me eee tee a ieee Wed ee 310 641* 15,301 
1S 5 Pe ere weeps ate TN DAI fe EVR Be de Be Rac ened ET Nn ks eT, 8 Bea 4,079 6,412 
PrOpGsalss PrODGstt OG Bo sce tates a eins Meee ean, AR a RR ce A 266 707* 12,527 
AOU ee renee Meta Mare nee Tomine a Ace Ree oy een Bee cae ane ce O07 COONAN tn 5,659 4,892 
PLOPOSAIS PrODO SION Sea techs wore arn tet et isle Me aie pd oo aia Oe Ae, ee 315 456* 13153 
110 /  ey eAR  aa » teeNE  OSL) Ear ae Rit AN SL) TMs ma A Ada Grls2 4,855 
PRODOSAIS | PYODOSTHONS re kere hee hie oe ee aE te ale Et En Ut DS 371% 14,354 


*Includes adjustment for reported proposals which become bank- 
ruptcies due to their rejection by the creditors or the court, (1968—90; 
1969—92; 1970—93; 1971—84). 


+For years 1933 to 1949, see report for year ended March 31, 1971. 


*Un ajustement a été effectué pour les propositions qui avaient été 
signalées comme telles mais qui sont devenues par la suite des faillites 
en raison de leur rejet par les créanciers ou le tribunal. (1968—90; 
1969—92; 1970—93; 1971—84). 

Pour les années 1933 a 1949, voir la rapport pour l’exercice clos le 
31 mars 1971. 


Table D—This table shows the 12 Bankruptcy districts 
in Canada and lists the divisions into which districts are 
divided. The table also shows the location of Bankruptcy 
Branch offices as at March 31, 1972. 


TABLE D 


Bankruptcy Districts and Divisions 


Tableau D—Ce tableau énumére les 12 districts de 
faillite au Canada et décrit les divisions de chacun de ces 
districts. I] indique également le lieu des bureaux de la 
Direction des faillites au 31 mars 1972. 


TABLEAU D 


Districts et divisions de faillite 


District 


District 


Division No. 


Division n° 


Jurisdiction 


Juridiction 


Location of Official 
Receiver’s Office 
Localité du bureau 
du séquestre officiel 


Alberta 1 Edmonton, Red Deer, Wetaskiwin, Camrose (sub- 
district) /(district secondaire), Stettler, Peace River, 
Grande Prairie *Edmonton 
2 Calgary, Medicine Hat, Lethbridge, Taber (sub- 
district) /(district secondaire), Bassano (sub-district) / 
(district secondaire), Hanna, MacLeod *Calgary 
British Columbia / 1 Prince Rupert Prince Rupert 
Colombie-Britannique 2 Victoria, Nanaimo Victoria 
3 Vancouver, New Westminster *Vancouver 
4 Yale, Cariboo Vernon 
5 West Kootenay-ouest, East Kootenay-est Nelson 
6 Parts of Yale and Cariboo north of 52nd parallel / 


Manitoba 


No divisions / 
Aucune division 


Parties de Yale et Cariboo au nord du 52° paralléle 


Prince George 


Winnipeg 


New Brunswick / 1 St. John /Saint-Jean, Queens, Kings, Charlotte Saint John / Saint-Jean 
Nouveau- Brunswick 2 York, Sunbury, Carleton, Victoria, Madawaska Fredericton 

3 Gloucester, Northumberland, Restigouche Bathurst 

4 Westmorland, Kent, Albert Moncton 


Newfoundland /Terre-Neuve 


No divisions / 
Aucune division 


St. John’s / Saint-Jean 


Northwest Territories / Yellowknife Yellowknife 
T. du N.-O. 
Nova Scotia /Nouvelle-Ecosse 1 Halifax, Hants, Lunenburg, Queens, Annapolis, 
Kings Halifax 
2 Pictou, Guysborough, Cumberland, Colchester, 
Antigonish Pictou 
3 Cape Breton /Cap-Breton, Inverness, Richmond, 
Victoria Sydney 
4 Digby, Yarmouth, Shelburne Yarmouth 
Ontario 1 Thunder Bay, Kenora, Rainy River Port Arthur 
A) Sudbury, Algoma, Manitoulin Sudbury 
3 Simcoe, Muskoka Barrie 
4 Grey, Bruce, Dufferin Owen Sound 
5 Middlesex, Huron, Perth, Oxford, Elgin *London 
6 Essex, Lambton, Kent Windsor 
7 Wentworth, Norfolk, Haldimand, Welland, Brant, 
Lincoln, Halton Hamilton 
8 Waterloo, Wellington Waterloo 
9 York, Peel, Ontario *Toronto 
10 Peterborough, Northumberland, and /et Durham, 
Victoria and /et Haliburton Peterborough 
11 Frontenac, Lennox and/et Addington, Hastings, 
Prince Edward Kingston 
12 Carleton, Renfrew, Lanark, Russell and /et Prescott, 
Stormont, Dundas and /et Glengarry, Leeds and /et 
Grenville *Ottawa 
13 Nipissing District / District de Nipissing North Bay 
14 Parry Sound Parry Sound 
(Continued on following page)/ 15 Temiskaming Haileybury 
(Suite a la page suivante) 16 Cochrane Cochrane 


*Location of Bankruptcy Branch Offices as at March 31, 1972. 


uta 


*Bureaux régionaux ou sous-régionaux en opération au 31 mars 1972. 


TABLE D-(cont’d.) 


Bankruptcy Districts and Divisions 


TABLEAU D-(suite) 


Districts et divisions de faillite 


Division No. 


Division n° 


District 


District 


Jurisdiction 


Location of Official 
Receiver’s Office 


Juridiction 


Localité du bureau 
du séquestre officiel 


Prince Edward Island / No divisions / 


f. du P.-E. Aucune division Charlottetown 
Québec 1 Montréal, Richelieu, St-Hyacinthe, Terrebonne, 
Beauharnois *Montréal 
Québec, Montmagny, (Anticosti) *Québec 
3 Rimouski Rimouski 
4 St-Francois *Sherbrooke 
5 Trois-Riviéres, Nicolet Trois-Riviéres 
6 Hull, Pontiac *Hull 
efi Chicoutimi, Saguenay Chicoutimi 
8 Joliette, Labelle Joliette 
9 Roberval Roberval 
10 Kamouraska Riviére-du-Loup 
11 Gaspé, Bonaventure New Carlisle 
12 Abitibi Amos 
13 Beauce St-Joseph de Beauce 
14 Tles-de-la-Madeleine Havre-Aubert 
15 Arthabaska Arthabaska 
16 Rouyn-Noranda-Témiscamingue Rouyn 
17 Mégantic Thetford Mines /Thetford-les- 
Mines 
18 Terrebonne St-Jéré6me 
19 Iberville Saint-Jean 
20 Bedford Sweetsburg 
21 Drummond Drummondville 
22 Hauterive Baie Comeau 
Saskatchewan 1 Regina *Regina 
2 Saskatoon Saskatoon 
3 Moose Jaw Moose Jaw 
Yukon Territory / No divisions / 
Territoire du Yukon Aucune division Whitehorse 


*Location of Bankruptcy Branch Offices as at March 31, 1972. 


Table E—This table shows that in the district of 
Quebec, division number 1 (Montreal area) handled 
1,290 estates or 53°% (57, in 1970) of all estates filed in 
that Province. No estates were reported in divisions 
numbered 1! and 14 (Gaspé, Bonaventure, Iles de la 
Madeleine). 


In Ontario, division number 9 (Toronto area) handled 
1,151 estates or 40% (36°, in 1970) of all estates filed in 
the province; division number 7 (Hamilton area) handled 
406 estates or 14°% (15% in 1970); division number 5 
(London) area shows 270 estates or 9°% of the Province, 
(8%, in 1970). 

In British Columbia, the Vancouver area (division 
number 3) shows 319 estates or 72% (76% in 1970) of 
the total estates filed in that Province. 
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*Bureaux régionaux ou sous-régionaux en opération au 31 mars 1972. 


Tableau E—Ce tableau indique que dans le district du 
Québec, la division numéro | (territoire de Montréal) a 
enregistré 1,290 actifs, soit 53°% (57% en 1970) de tous 
les actifs déposés dans cette province. Encore cette année, 
aucun actif n’a été déposé dans les divisions numéro 11 
et 14 (Gaspé, Bonaventure, Iles de la Madeleine). 


En Ontario, la division numéro 9 (région de Toronto) 
a signalé 1,151 actifs, soit 40% (36% en 1970) de tous 
les actifs déposés dans la province: la division numéro 7 
(région de Hamilton) a signalé 406 actifs, soit 14% (15% 
en 1970) de tous les actifs déposés dans la province; la 
division numéro 5 (région de London) a pour sa part 
enregistré 270 actifs, soit 97% (8°% en 1970) du total des 
actifs déposés dans la province. 


En Colombie-Britannique, le territoire de Vancouver 
(division numéro 3) a signalé 319 actifs, soit 72% (76% 
en 1970) du total des actifs déposés dans cette province. 


TABLE E 


Analysis of Estates Reported by Districts and Divisions 
in the Calendar Year 1971 


TABLEAU E 


Analyse des actifs signalés au cours de I’année civile 1971, 
par district et par division 


Division Numbers /Numéros des divisions 


Total 
Estates 


District = 

[eee Aeon 6 7 es ED 10. TPM? oes 815 GIT 18) 19 20 Ol 22” oral ues 
actifs 
INAG ee Necene oarce 8 Ee aera wR were, oe Fae 2th See Ree Sen ee eS 3 
RE spd bon he BOS k Mea a en a ee ee 33 
Manito baleen eee 10) SS SS ee ee ee ee eee ee 109 
Alberta. cet. cccvenmicvvatetes 158 168 — — — — —~ — — — ~—- — — ~—- — —- — ~~ ~~ — — — 321 
Saskatchewan... 12, 296 elm ee ee ee ee 175 
INS. Ne Ecce hee ec (AE GA) GOES Ca ee Se ee ee ee ee ey ee ee ee 16 
IN DN Bee ee. doen: ROS ity ete mee ies ee eee ee a a es 32 
BOW Gr Ba ee eB E5153 1 0252 RSG re ete) Fen ee et, EN ae AT 
ONIATIOn eee oe 23 74 50 38 270 201 406 208 1,151 54 59 28523 5 7 15 — — — — — — _ 2,869 
Québec aa alee. PA pil 3) Saf oil WE) Gey is 61 8 — 1215 — 48 16 6 11949 57 18 49 2,428 
CRE ENG IE OCA 1 ALCL RIOODN einem rec Sere Rees Ae ee ete TA a RRR 5 ec cus RESIS hai oes ahs css xca sigs Se LI dea MAO Cisse ate oe 6,427 


Table F—This table shows that corporations made 
up 15% (17% in 1970) of the total bankrupt estates 
reported. Two hundred fifty-nine (259) business bank- 
ruptcies or approximately 97 (8° in 1970) were initiated 
by receiving orders. 

Receiving orders were issued in 12 non-business 
bankruptcies, representing less than 1% of all non- 
business estates. 


TABLE F 


Types of Bankruptcies Reported in the 
Calendar Year 1971 


Tableau F—Ce tableau indique que le nombre des 
faillites de commerces incorporés représente 15% (17% 
en 1970) du total des faillites signalées. Deux cent cin- 
quante-neuf (259) faillites commerciales, ou environ 9% 
(8° en 1970) ont résulté d’ordonnances de séquestre. 

Des ordonnances de séquestre ont été émises dans 12 
faillites non-commerciales, représentant moins de 1°/ de 
toutes les faillites non-commerciales. 


TABLEAU F 


Genres de faillites signalées au cours de 
l’année civile 1971 


Business Bankruptcies 


Faillites commerciales Non-Business 


Bankruptcies 
Non- — 
Incorporated Incorporated Faillites 
District Total — — non- 
Sociétés Sociétés commerciales 
constituées en non-constituées en 
corporations corporations 
Newfoundland /Terre-Neuve..icscc.issisivesctevsesmaccovtcasaoaersvasosss 3 24 — 1 
Prince Edward Island /fle du Prince-Edouard ........0..0.0000000- 24 4 17 3 
Nova Scotia /Nouvelle-Ecosse...5sc:cs.ccctsccssessscRrovesssseanseptiecs’ 16 v 5 4 
New Brunswick /Nouveau-Brunswick ...........0.ccccccccccceiiees 32 9 13 10 
LO acl seb Se Bier Veet ee Rie eae Rn nee a eee een er 2,240 449 858 933 
CO Ta Lez 5 (oN esas ieee Re ea ene et Beno PRE NOY RI a Ren nt EH 2,817 287 872 1,658 
14 EN ev | 0) 97 Peo 3 6 a 0a te Dee RE 6 RO ay eS 108 13 62 33 
SAaSkat Chew animwsermecoremte none mune en i co MENON AN esc oucch cy 171 24 82 65 
PNIDCELA Petre tee eer een tn ee RL PRLS ea Sule rn. etyit ects Bild 28 113 174 
British Columbia /Colombie-Britannique.......0....00.000000000 426 82 118 226 
SURGES [RRR rd OES ie ORE eC ee en 6,152 905 2,140 3,107 


Graph [—This graph illustrates the number of bank- Graphique I—Ce graphique indique le nombre de 


ruptcies and proposals reported for the whole of Canada, faillites et de propositions signalées dans l’ensemble du 
and those in the districts of Ontario and Quebec, during Canada, ainsi que dans les districts de |’Ontario et du 
the past fourteen years. Québec au cours des quatorze derniéres années. 
GRAPH I GRAPHIQUE I 
TOTAL ESTATES UNDER THE BANKRUPTCY ACT TOTAL DES ACTIFS SIGNALES AUX TERMES DE LA LOI 
REPORTED FOR THE CALENDAR YEARS 1957 TO 1971 SUR LA FAILLITE POUR LES ANNEES CIVILES 
1957 A 1971 
7,000 7,000 


6,000 6,000 
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Table G—This table shows the total number of 
estates reported in each Bankruptcy district during the 
year. The Province of Quebec accounts for 38°/, of the 
number of estates reported (41% in 1970), and 44°7 of 
the deficiency estimated by debtors (43°% in 1970). The 
Province of Ontario accounts for 45°% of the reported 
number of estates (same in 1970) and 36% of the esti- 
mated deficiency (same in 1970). 


TABLE G 


Total Bankruptcies and Proposals Reported in the 
Calendar Year 1971 


(In Thousands of Dollars) 


Tableau G—Ce tableau indique le nombre total 
d’actifs signalés dans chaque district de faillite au cours 
de l’année. La province de Québec figure pour 38% du 
nombre d’actifs signalés (41°% en 1970), et 44% des 
déficits établis de fagon estimative par les débiteurs (437, 
en 1970). La province de l’Ontario figure pour 457, (in- 
changé depuis 1970) du nombre d’actifs signalés et pour 
36°, (inchangé depuis 1970) des déficits estimatifs. 


TABLEAU G 


Total des faillites et des propositions signalées au cours 
de l’année civile 1971 


(en milliers de dollars) 


Percentage of 


Percentage of 


Total of Total of Total Total Total Total 
Estates Estates Assets Liabilities Deficiency Deficiency 
District — — —- — — — 
Total des Pourcentage du Total des Total des Total des Pourcentage du 
actifs total des éléments passifs déficits total des 
aclifs dactif déficits 
$ $ $ 
INSTI ogee te Rates cash 33 .05 Sy 143 86 .04 
[EN ON) ee? 2 St OR = ee es 33 5Sl 564 1,099 S335) .26 
NESS NIB kee ce 8 cos cent 16 =25 4,176 8,988 4,812 Desi 
IN YN 2 eee asa 32 .50 1,144 1,796 652 32 
OUCD SCH atee  N A cacti eee 2,428 37.78 85,765 175,614 89,849 44.27 
OntaTiOl Acer meter nese dest: 2,869 44.64 64,404 137/570 73,166 36.05 
Manito bay. eee roe eit eens 109 1.70 2,825 5,734 2,909 1.43 
Saskatchewan eee 175 De 102 2,144 6,447 4,303 Ma Soe 
Albettay = ae ea. 2 321 4.99 12,360 21,669 9,309 4.59 
BORIC eB ene kal: 441 6.86 13,148 30,490 17,342 8.55 
TRO baad ecna sane vonarcnc a senenanerrnarre 6,427 100.00 186,587 389,550 202 , 963 100.00 
Notes: REMARQUES: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 
tend to be unreliable and incomplete. 

2. This table incorporates the statistics shown in Table G—4 for 
guarantor bankruptcies. 
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1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs ; 
elles sont incompleétes et sujettes a caution. 

2. Les chiffres ci-dessus comprennent les données statistiques 
indiquées au Tableau G4 a l’égard des faillites de garants. 


Tables G-1, G-2, G-3—These tables provide a break- 
down of Table G into Business Bankruptcies Reported 
in 1971 (Table G—1), Non-Business Bankruptcies Re- 
ported in 1971 (Table G—2) and Proposals in 1971 
(Table G-3). 


TABLE G-1 


Business Bankruptcies Reported in the Calendar Year 1971 
(In Thousands of Dollars) 


Tableaux G-1, G-2, G-3—Ces tableaux répartissent 
plus en détail les données du tableau G, a savoir les 
faillites commerciales signalées en 1971 (Tableau G-1), 
les faillites non-commerciales signalées en 1971 (Tableau 
G-2) et les propositions déposées en 1971 (Tableau G-3). 


TABLEAU G-1 


Faillites commerciales signalées au cours de l’année civile 1971 


(en milliers de dollars) 


Estate Description Assets Liabilities 
Description des actifs Actifs Passifs 
Previous 
Assets Assets Assets Bank- 
District Total less than from $500 of $1,500 ruptcies or Unsecured Unsecured 
Estates $500 to $1,499 or Over Proposals Secured Unsecured Total Secured Preferred Other Deficiency 
Total Eléments Eléments Eléments  Faillites | Garantis Non Total Passifs Passifs Autres Déficits 
des @actif a’ actif d’actif ou pro- Garantis des garantis privilé- passifs 
Actifs de moins de$500 de $1,500 positions passifs giés non non 
de $500 a $1,499 ou plus antérieures garantis _—garantis 
$ $ $ $ $ 
Nfid./7.-N. 2 1 — 1 — 9 15 63 9 7 47 39 
P.E.1./ 

f. du P.-E. 21 11 1 9 m 306 245 12055 306 9 740 504 
N.S./N.-E... 12 3 1 8 — 2,457 1,719 8,962 2,457 340 6,165 4,786 
N.B./N.-B... DD 10 2 10 — 733 401 1,705 733 60 912 571 
Québece S07, 378 138 791 142 37,489 2492 1298725 37,489 8,861 83,375 67,324 
Ontario........ 1,159 569 156 434 40 22,399 18,850 88,218 22,399 6), 56) 62,268 46,969 
Manitoba... Ws 34 8 33 1,641 823 4,585 1,641 219 Pa APS Des VA 
Sas Keene 106 55) 10 41 2 1,254 685 5,423 1,254 296 3,873 3,484 
Alberta........ 141 32 41 68 2,210 3,659 11,134 DAO 521 8,403 5,265 
B.C./C.-B 200 87 20 93 12 4,458 4,384 19,438 4,458 1,044 13,936 10,596 
‘otal ae eee 3,045 1,180 377 1,488 201 72,956 55,693 270,308 72,956 14,908 182,444 141,659 
NOTES: REMARQUES: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 


tend to be unreliable and incomplete. 


2. This table incorporates the statistics shown in Table G-4 for 


guarantor bankruptcies. 
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1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; 
elles sont incomplétes et sujettes a caution. 

2. Les chiffres ci-dessus comprennent les données statistiques 
indiquées au Tableau G-4 a l’égard des faillites de garants. 


TABLE G-—2 


Non-Business Bankruptcies Reported in the 
Calendar Year 1971 


(In Thousands of Dollars) 


TABLEAU G-2 


Faillites non-commerciales signalées au cours de 


l’année civile 1971 


(en milliers de dollars) 


Estate Description Assets Liabilities 
Description des actifs Actifs Passifs 
Previous 
Assets Assets Assets Bank- 
District Total less than from $500 of $1,500 ruptcies or Unsecured Unsecured 
Estates $500 to $1,499 or Over Proposals Secured Unsecured Total Secured Preferred Other Deficiency 
Total Eléments Eléments Eléments Faillites | Garantis Non Total Passifs Passifs Autres Déficits 
des da actif @ actif d@’actif ou pro- Garantis des garantis privilé- passifs 
Actifs de moins de$500 de$1,500 positions passifs giés non non 
de $500 a$l,499 ou plus antérieures garantis —_garantis 
$ $ $ $ $ $ $ 
Nfid./T7.-N.. 1 — —- 1 — 2 31 80 2 2 716 47 
Ie G// 

[. du P.-E. 3 2 1 = = 2 1 17 2 = 15 14 
N.S./N.-E... 4 4 — -— —- — — 26 — 3 23 26 
N.B./N.-B... 10 9 1 = — 9 1 91 9 — 82 81 
Québec........ 933 WN 124 97 32 4,219 1,446 22,506 4,219 1,244 17,043 16,841 
Ontario........ 1,658 1,483 123 52 26 4,141 617 23,894 4,141 1,395 18,358 19,136 
Manitoba... 33 27 4 2 1 105 18 589 105 15 469 466 
Saskaue ee 65 58 4 — 169 35 1,017 169 88 760 813 
Alberta........ 174 93 45 36 1 536 281 3,203 536 536 2,131 2,386 
B.C./C.-B 226 194 12 20 1 1,449 145 6,183 1,449 438 4,296 4,589 
otaleeacs 3,107 2,582 314 211 61 10,632 2a 5 57,606 10,632 3,721 43,253 44,399 
NOTES: REMARQUES: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 


tend to be unreliable and incomplete. 


2. This table incorporates the statistics shown in Table G-4 for 


quarantor bankruptcies. 
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1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; 
elles sont incompleétes et sujettes 4 caution. 

2. Les chiffres ci-dessus comprennent les données statistiques 
indiquées au Tableau G-4 a l’égard des faillites de garants. 


TABLE G-3 


Analysis of Proposals in the Calendar Year 1971 
(In Thousands of Dollars) 


TABLEAU G-3 


Analyse des propositions déposées au cours de l’année civile 1971 
(En milliers de dollars) 


Proposals 
awaiting 
Total Proposals Proposals Proposals ratification 
proposals pending from rejected by _ ratified by as at 
filed in previous creditors or Court in December 
year 1971 Year Court“) Year 1971 31, 1971 Assets? — Liabilities‘*2 Deficiency ‘2? 
District = = a == = a —— a 
Total des Propositions Propositions Propositions Propositions  Actifs2 Passifs® Déficits® 
propositions reportées de rejetées par ratifiges par nayant pas 
déposées en lannée les créanciers le tribunal en encore été 
1971 précédente ou le tribunal 1971 ratifiées par 
a) le tribunal 
le 31 
décembre 
197] 
ING Die Ne ere oe eee era — _ — -— — — — — 
PE Lda kx, 20 eee 9 — 1 4 4 10 27 7 
Se INCE ee eee — — — — — = — = 
WB Neb ee eet = = ae = ae = att = 
Qué berm te ee hd oe oa 188 39 61 131 35 17,699 23,383 5,684 
OntanlO mea. eae cee ees 52 14 12 40 14 18,397 25,458 7,061 
Manitoba eee ee — — 1 — 238 560 322 
SaSkalchewaneen ese eee — y 1 1 1 7 6 
Al bertace 2.5 Sern tre ee 1 1 5 1 5,674 de332 1,658 
BiGs| Ga Beree eae reete he™ 15 1 7 8 1 TN G2 4,869 Delon 
MOtal.\ Vs" eee ne oe ee ee 275 55 84 190 56 44,731 61,636 16,905 
Notes: REMARQUES: 


1. Proposals rejected by the creditors or the court become assign- 
ments in bankruptcy under the Bankruptcy Act. The 84 proposals 
shown as rejected in this table are included in Tables G-1 or G2 as 
bankruptcies. 

2. These amounts are reported for proposals ratified by the Court 
in 1971. 

3. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 
tend to be unreliable and incomplete. 
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1. Les propositions rejetées par les créanciers ou le tribunal devien- 
nent des cessions en matiére de faillite aux termes de la Loi. Les 84 
propositions rejetées d’aprés le tableau ci-dessus sont inscrites au 
Tableau G-l ou G-2 comme faillites. 

2. Les montants ci-dessus ne se rapportent qu’aux propositions 
ratifiées par les tribunaux au cours de l’année 1971. 

3. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs ; 
elles sont incompleétes et sujettes a caution. 


Table G-4—This table gives an analysis, by district, 
of persons who had acted as guarantors for corporate, 
business or personal debts, and who subsequently made 
assignments themselves, or were petitioned into bank- 
ruptcy. 


TABLE G-4 


Bankruptcy Proceedings for Guarantors Reported in 
the Calendar Year 1971 


(In Thousands of Dollars) 


Tableau G-4—Ce tableau donne une analyse, par 
district, des personnes qui ont agi a titre de caution pour 
des dettes de corporations, d’entreprises ou de personnes, 
et qui ont elles-mémes subséquemment déposé une ces- 
sion ou ont été objet d’une ordonnance de séquestre. 


TABLEAU G-4 


Procédures de faillite 4 ’égard de garants signalées 
au cours de l’année civile 1971 


(en milliers de dollars) 


Assets 
Actifs 
Number of 
District Guarantors Unsecured Secured 
Nombre de Non Garantis 
garants garantis 
$ $ 
ING fil aN Pees cons, cee: — _— - 
ND BOW PFA OS oe, — — — 
DESPIN =o oe eee 1 — — 
INGE Nice oe kre coat — — — 
CUED EC IN ire otek aint 207 883 1,075 
Ontario ee 366 406 1,642 
IManitobaeret tte ee 2 10 25 
Saskatchewan eee 25 58 58 
AI Der tae meee ee ee eee B2 69 172 
Bie CCB Wt ee Seton 41 70 722 
TOPalee reese ore see 672 1,496 3,692 
NOtEs: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 
tend to be unreliable and incomplete. 

2. These statistics have been incorporated into Table G as well as 
into supporting Tables G-1 or G-2. 
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Liabilities 
Passifs 
Unsecured Unsecured 
Total Secured Preferred Other Deficiency 
Total des Passifs Passifs Autre Déficits 
passifs garantis privilégiés passifs non 
non garantis _—_garantis 
$ $ $ $ $ 
2 —— —— 2 2D, 
11,490 1,075 SY 9,663 9,532 
10,821 1,642 435 8,744 8,773 
53 23 — 30 20 
983 58 19 906 867 
1,075 172 26 877 834 
3,665 722 287 2,656 2,873 
28 ,089 3,692 1,519 22,878 22,901 
REMARQUES: 


1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs ; 
elles sont incompleétes et sujettes a caution. 

2. Les présentes données statistiques ont été incorporées dans le 
Tableau G, de méme que dans les Tableaux d’appui G-1 et G-2. 


Table G-5S—This table gives a breakdown of the 
business bankruptcies by 7 major types of industries and 
27 sub-types. 


TABLE G-5 


Business Bankruptcies Reported in the Calendar Year 1971, 
by Type of Industries 


(In Thousands of Dollars) 


Tableau G-—5S—Ce tableau donne une répartion des 
faillites commerciales selon 7 genres importants d’in- 
dustrie et 27 sous-genres. 


TABLEAU G—5 


Faillites commerciales signalées au cours de Il’année civile 1971, 
par genre d’industrie 


(en milliers de dollars) 


Unsecured Liabilities as Declared 
Number of Assets as a 
Type of Industries Cases Declared Passifs déclarés 
23: % — —- 
Genre d’industrie Nombre Actifs non Preferred Secured Unsecured 
de cas garantis _— —_— — Total 
déclarés Privilégiés Garantis Non garantis 
$ $ $ 
Primary Industries/Industries prim@ires............ 0.000008 5.68 173 2,097 755 5,605 15,603 21,963 
Manufacturing Industries /Jndustries manufacturiéres 
Food and beverage industries / Industries des aliments 
CL DOISSONS ene ee Eas a at ee Rea 369 51 367 466 884 
Textile industries /Industries du textile.................00.... 4 Si, 30 11747 536 693 
Clothing industries (including knitting mills) /Indus- 
tries du yétement (y compris les tricoteries)............ 46 1,936 663 2,859 6,780 10,302 
Wood industries (including furniture)/Industries du 
Bots (yicOMpris les THEUDIES) ence etiee een eeene ree: 32 1,965 929 4,302 S16 741 10,552 
Paper and allied industries (including printing and 
publishing) /Industries du papier et produits con- 
nexes (y compris impression et publication)............ 38 738 231 1,218 Zeon 4,151 
Primary and fabricated metal industries /Jndustries 
THELOLLUPRZIGUCS ee Mare eter rs REPRE ese Re 16 949 295 1,094 IR IYI) 3,611 
Machinery industries /Industries de la machinerie...... 2,854 185 942 Ae SEV? 3,659 
Transportation equipment industries/Industries du 
TALE RICIICICATE ATS DON eter ene en RO renee ieee ee 4 ila 22) 156 317 494 
Electrical products industries/Industries des appa- 
TEL SVCLECITIG ULE Senne Cae in Or ee a ne 912 209 383 i312 1,904 
Non-metalic mineral products industries /Jndustries 
des produits minéraux non métalliques.............0...... 16 19 205 224 
Chemical industries/Industries chimiqueS...............0..+. 4 21 35 30 175 240 
Other manufacturing industries/Autres industries 
TLGNUSACLULICT OS Cerrar ete e ee No Re aa ea ee 115 4,720 e207, 8,809 16,011 26,097 
Total—All Manufacturing/Total—Toutes les indus- 
ILC IGIIU) ACLUTICL CS ee nee eee ee ee 9726 282 14,634 3,945 20,287 38,579 62,811 
Construction Industries/Industries de la construction 
General contractors/Entrepreneurs généraux............ 171 8,546 1,547 7,078 21,401 30,026 
Special trade contractors/Entrepreneurs spécialisés 247 3,470 1,860 6,353 16,237 24,450 
Total—All Construction/Total—Toutes les industries 
GCHAICONSTFUCLION pent ashe Ran ee eg 13773 418 12,016 3,407 13,431 37,638 54,476 
Transportation, Communication and Other Utilities / 
Transports, communications et autres services d’uti- 
LHERD UDI GUC RO eS Peete rene, co erie man Hee 5.68 173 636 280 1,379 Sa23 5,382 


(Continued on following page)/(Suite a la page suivante) 


20 


TABLE G—5—(cont’d.) 


Business Bankruptcies Reported in the Calendar Year 1971, 
by Type of Industries 


(In Thousands of Dollars) 


TABLEAU G-5—(suite) 


Faillites commerciales signalées au cours de I’année civile 1971, 
par genre d’industrie 


(en milliers de dollars) 


Unsecured Liabilities as Declared 
Number of Assets as = 
Type of Industries Cases Declared Passifs déclarés 
sede % Be eet 
Genre d’industrie Nombre Actifs non Preferred Secured Unsecured 
de cas garantis — — —_ Total 
déclarés Privilégiés Garantis Non garantis 
$ $ $ $ 
Trade (Wholesale and Retail)/Commerces (de gros et 

de détail) 

OO ATINeNIS Peer ce ree Le ena tr aera 313 SaPaili| 873 7,999 15,141 24,013 
General Merchandise/Marchandises généraleg.......... 54 700 70 593 1,813 2,476 
Automotive products and machinery/Produits et 
DROLET ICILAULOTIODILES een tere ee eee eee 230 2,085 1,200 2,603 6,439 10,242 
Apparel and Shoes/Vétements et chaussures.............. 202 2,442 448 1,268 6,948 8,664 
Hardware iOuincaillerienwien ae ee 19 218 68 494 1,004 1,566 
Household Furniture and Appliances/Meubles et 
GACCESSOLNCSTACTNAISON sag ee ee 116 1,049 323 1213 5) PANE) 6,749 
ID rues /MEdiCOINEnIS meee nen encntee.s ona ee 23 553 70 555 1,501 2,126 
Other Trades/Autres COMMETCES.........60ccccccccceseceeseeeeees 373 3,247 1,018 4,527 17,603 23,148 
Total—All Trade/Total—Tous les commer ces................ 45.65 1,390 13,505 4,070 19252. 55, 662 78,984 
Finance, Insurance and Real Estate/Finances, Assu- 

PANCETCPLININCUDICS oe er 1.41 43 7,114 836 4,704 11,444 16,984 
Services/ Services 

Education, Health and Welfare/Education, Santé, 
IBiCHZEIT ef. SEE AD a LE BOP e BI I oe 25 155 34 186 654 874 
Recreational services/ Divertissements..............0000000- 57 1,103 213 894 3,543 4,650 
Business services/Services COMMEFCiQUX.............c000+ Lis 2,012 632 2,632 6,675 9,939 
Personal services/Services personnel s............0cc00cc00000+ 218 1277 387 2,104 5,448 7,939 
Otheriservices/ Autres services soe ee 46 154 55 356 1,296 1,707 
Total—All services/Total—Tous les serviceS.................. AT 521 4,701 lig S¥All 6,172 17,616 25,109 
Others (Type of Industry not specified) / Autres (genre 

(ANAUSTTICRNONIDICCISE) Mee ee en 1.48 45 990 294 2,126 2,179 4,599 
Grandeiotal/ lofalislobaleea ee = 100.00 3,045 55,693 14,908 72,956 182,444 270,308 


Table G-6—This table shows the number of bank- 
ruptcies classified by size of declared liabilities. 


Of the 905 bankrupt corporations, 374 (41%) reported 
liabilities of $100,000.00 and over; 398 corporations 
(44%) reported their liabilities as between $25,000.00 
and $100,000.00, and 133 corporations (15%) reported 
liabilities of up to $25,000.00. 


Two thousand one hundred and forty (2,140) non- 
incorporated businesses reported their liabilities as 
follows: 


27 a) 
810 (387) 
1,231 (57%) 


$100,000.00 and over 
$25,000.00 to $100,000.00 
up to $25,000.00 
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Tableau G-6—Ce tableau indique le nombre de fail- 
lites classées selon l’importance des passifs déclarés. 


Des 905 corporations en faillite, 374 (417%) ont signalé 
un passif de $100,000 et plus; 398 corporations (44°7,) 
ont signalé un passif variant entre $25,000 et $100,000 et 
133 (15%) ont signalé un passif allant jusqu’a $25,000. 

Les deux mille cent quarante (2,140) entreprises non 
constituées en corporations ont signalé des passifs comme 
suit: 


$100,000 et plus 
de $25,000 a $100,000 
— jusqu’a $25,000 


99 (S75) 
810 (38%) 
1231 O0e7) 


TABLE G-6 


Business Bankruptcies Reported in the Calendar Year 1971, 
by Size of Declared Liabilities 


TABLEAU G-6 


Faillites commerciales signalées au cours de l’année civile 1971, 
selon l’importance des passifs déclarés 


ee ees aoa OOOO 


Total Under/moins de $5,000 to/a $25,000 to/a $50,000 to/a $100,000 and over/ 
$5,000 $24,999 $49,999 $99,999 et plus 
Non Non Non Non Non Non 
Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- 
District porated porated porated porated porated porated porated porated porated porated porated porated 
Soneies Sees Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés 
consti- noncons- consti- noncons- consti- noncons- consti- noncons- consti- noncons-  consti- non cons- 
tuées en tuéesen tuées en tituées en tuées en tituées en tuéesen tituées en tuées en tituées en tuéesen tituées en 
corpora- corpora- corpora- corpora- corpora- corpora- corpora- corpora- corpora- corpora- corpora- corpora- 
tions tions tions tions tions tions tions tions tions tions tions tions 
Das be Fa/AS BSI ear i erect ceeeee 2 — 1 — — — — — 1 — — = 
P.ELL/L. dit P.-Bussscsssves 4 17 1 2 1 6 1 2 — 5 1 2 
ONES a/Nia Pie ceeteres anc cersaee 7 5 — —— — 3 1 — 1 2 5 = 
INAS /UN= Bisenes eet encores 9 13 — 1 3 8 — 1 2 3 4 — 
Quebec ee rs 449 858 9 36 69 454 97 210 98 121 176 37 
Ontarioe se ee 287 872 3 23 30 469 55 225 74 117 125 38 
IMIANILOD date cena 13 62 — 1 1 28 2 13 4 12 6 8 
Saskatchewant.wess.27) ae 24 82 1 1 47 10 21 5 8 8 5 
AI Dertatacc ne eee cee 28 113 ao —: 5 78 3 22 4 11 16 22 
BiG GER eae 82 118 1 1 8 73 19 30 21 a 33 7 
ET talento ete een ee 905 2,140 15 65 118 1,166 188 524 210 286 374 99 


Tables G-7, G-8, G-9—These tables provide a com- 
parative percentage, or common-size analysis, by district, 
of the number of estates, total assets, total liabilities 
and total deficiency for bankruptcies reported in 1971. 


TABLE G-7 


Comparative Percentages of Total Bankruptcies and Proposals 
Reported in the Calendar Year 1971 


Tableaux G-—7, G-8, G-9—Ces tableaux donnent un 
pourcentage comparatif ou une analyse d’importance 
par district du nombre des actifs, du total des éléments 
d’actif, du total des passifs et du total des déficits pour 
les faillites signalées en 1971. 


TABLEAU G-7 


Pourcentages comparatifs de l’ensemble des faillites et propositions 
signalées au cours de l’année civile 1971 


Number of Total Total Total 
Estates Assets Liabilities Deficiency 
District == — an a 
Nombre Total des Total Total 
a actifs éléments des des 
d’actifs Passifs déficits 
To 7 To He 
Newloundland /Terre- Neuve ss itt, oer vten (sess ts wecastiestyeie bassin 05S .03 .04 .04 
Prince Edward Island /fle du Prince-Edouar]..0........ccccccccscscssesseecseessee 25) .30 .28 .26 
Nova'Scotiay Nouvelle-ECosse.) 6 je.tocsoccatheeshencictitewush isan dacsetes. 25 2.24 2531 pao wt 
New Brunswick /Nouveau-Brunswick ......00..ccccccccscsscsscsssseseeseseesssveseereece. 50 .61 46 sey 
OCDE Peete cate tae ew Serato ce Be 37.78 45.97 45.08 44.27 
STATI OS ores Aree eee ON hike A nett I te pear nee ah eee a 44.64 34.52 Boe 36.05 
PVASUIL EQUI” Ven eens 2a a iat cena e oP 0 AG ed Oe enn 2 ay 1.70 ihe SM! 1.47 1.43 
OSU C HOW AN see Aone eh tar cy dn Sa aoa meee CIP a aecn ri es Se eel P51? 1.15 1.65 22 
MLO GER tals ou Ga tea A oR eee Rn SOP Ue oO hee 4.99 6.62 5.56 4.59 
British Columbia /Colombie-Britannique........0...00ccc00cc0cc00ccscssesessecescscese. 6.86 7.05 UBS 8.55 
100.00 100.00 100.00 100.00 


22 


TABLE G-8 TABLEAU G-8 


Comparative Percentages of Business Bankruptcies Pourcentages comparatifs des faillites commerciales 
Reported in the Calendar Year 1971 signalées au cours de I’année civile 1971 
Number of 
Estates Assets Liabilities Deficiency 
District — = _ ae 
Nombre Eléments Passifs Déficits 
d’actifs ad actifs 
Te es We YE 
Newloundiand /Terre-Neuvee means 20 nh aed .07 .02 .02 .03 
Prince Edward Island /[le du Prince-Edouard........00c00cc0cc0cc0ccecsvescesseees 69 .43 39 35 
Nova Scotia /Nowvelle-Ecossen. tn, os cect ot kcsssivsncsanssputs scutes .40 335095) 3.31 3.38 
New Brunswick /Nouveau-Brunswick........0..0.ccccccccccececscccetsceseseestsesesenses 9/04 .88 63 -40 
QUID EC Hee eter rt a aA cn on Na mn et ae eh rleer nan Uae Aagsiasatti nes 42.92 48 .50 47.99 47.52 
CO Ta TPN a (0 Betas ree ae BN a RU tel eR Be A oh «eR 38.06 32.06 32.64 33.16 
IIA TNO Daiserereres eee re te edit) eros Une Mere Lett et sate es 2.46 1592 1.70 1.50 
SaSKaAtChe wa Neeeeece esr eck Mee hee tur roe, Ree Nar eons tame VM tee crey 3.48 ikgsil 2.01 2.46 
IA DOL Cane mene ce renee a Mire rere mui? NOAA) £51 Mus Me terats 10k mae ter oe 4.63 4.56 4.12 3) 12) 
British Columbia /Colombie-Britannique........0...cccccccccccsesssesessseeseseseseeees 6.57 6.87 Voll 7.48 
100.00 100.00 100.00 100.00 
TABLE G-9 TABLEAU G-9 
Comparative Percentages of Non-Business Bankruptcies Pourcentages comparatifs des faillites non commerciales 
Reported in the Calendar Year 1971 signalées au cours de l’année civile 1971 
Number of 
Estates Assets Liabilities Deficiency 
District — ine — = 
Nombre Eléments Passifs Déficits 
a actifs d actif 
Ze 7o 16 Te 
Newitoundland i erre-Neuve! 8 Pet EA. oo ees .03 5S} .14 11 
Prince Edward Island /Mle du Prince-Edouard...0....c..ccccccc0cescsceecessesveseees .10 .02 .03 .03 
Nova scotia/NouvellesEcossenn te ME ee ee .13 oo .04 .06 
New Brunswick /Nouveau-Brunswick ..........ccccccccscccesescscsescsvevevesesesesesees 32 .08 .16 18 
ayy EY Seieate ene ele a) iia AnD, Rea oS ot a ee 30.03 42.89 39.07 37.93 
Ontario ere rere eer reed mn AA) Mie rs cab te tid ied ede 53.36 36.03 41.48 43.10 
IVEATVIC OWA rere eee eee er RE PN en Rey Nt, Sc eens alec eet ees 1.06 .93 OZ 1.05 
SASK ATCO WADE re etre oe ce at eM en hacen CUE Raac ty 2.09 1.54 Rey! 1.83 
yea | 975) ge INR re SO, Ric Se JS SRL ht ee ad Fe 5.60 6.19 5.56 Sacid/ 
British Columbia /Colombie-Britannique........ccccccccccecccsssscsctecseetsesesenes 7.28 12.07 10.73 10.34 
100.00 100.00 100.00 100.00 
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Graph II—This graph illustrates the number of Graphique II—Ce graphique indique le nombre 
estates reported, and the estimated deficiency in 1971, d’actifs signalés, et les déficits estimatifs en 1971, tel 
as noted in Table G. qu’indiqué au Tableau G. 


GRAPH II 


BANKRUPTCIES AND PROPOSALS SHOWN BY PROVINCE 
REPORTED IN THE CALENDAR YEAR 1971 


GRAPHIQUE II 


FAILLITES ET PROPOSITIONS SIGNALEES AU COURS 
DE L’ANNEE CIVILE 1971 INDIQUEES PAR PROVINCE 


FIGURE | — BY NUMBER OF ESTATES 


FIGURE I! — BY DEFICIENCY AS DECLARED BY DEBTORS 
SELON LE NOMBRE DES ACTIFS 


SELON LES DEFICITS DECLARES PAR LES DEBITEURS 
6,427 


$202,963,000 


ONTARIO 


$73,166,000 
(36.1%) 


ONTARIO 


2,869 
(44.6%) 


QUEBEC 


2,428 


(37.8%) QUEBEC 


$89,849,000 
(44.3%) 


B.C./C.B. 441 (6.9%) 


OTHER PROVINCES 689 (10.7%) 
AUTRES PROVINCES 


B.c./c.B. $17,342,000 (8.6%) 


OTHER PROVINCES $22,606,000 (11.0%) 
AUTRES PROVINCES 
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Table H—This table shows the total realizations by 
trustees, as well as administrative expenses and dividends 
for bankrupt estates and proposals closed in 1971. 


TABLE H 


Consolidation of all Estates Closed in 
the Calendar Year 1971 


(In Thousands of Dollars) 


Tableau H—Ce tableau indique le total des montants 
réalisés par les syndics de méme que les dépenses de 
gestion et les dividendes payés pour tous les actifs et 
propositions dont l’administration a été terminée au 
cours de l’année 1971. 


TABLEAU H 


Etat récapitulatif de tous les actifs dont l’administration a été 
complétée au cours de I’année civile 1971 


(en milliers de dollars) 


As Estimated and Declared 
by Debtors 
Tels qu’ évalués et déclarés 
par les débiteurs 


Realizations (Pledged Assets Excepted) Costs and Dividends 


Réalisations (sauf les éléments d’actif donnés en garantie), coiits et dividendes 


Dividends— 
Administrative Expenses Unsecured Creditors 
Frais d’ administration Dividendes— 
Total Créanciers non 
District Reali- Reali- garantis 
Number Un- Un- zations by zations 
of pledged secured Secured by Legal Trustee Pre- 
Estates Assets Creditors Deficit Creditors Trustees Fees Fees Other ferred Ordinary 
Nombre Eléments Créanciers  Déficit Réali- Total Hono- Hono- Autres Total  Privilégiés Ordinaires 
a actifs d@actif non sations des réali- raires raires dépenses 
non garantis par les sations légaux des 
donnés en créanciers par les syndics 
garantie garantis syndics 
$ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Nfid./T.-N.. 3 11 302 291 1 - 2 3 5 1 1 
P.E.I./ 

f. du P.-E. 1 1 12 11 2 1 - — 1 1 — 
N.S./N.-E... 20 247 1,524 ee 137 200 6 33 25) 64 39 97 
N.B./N.-B... 47 252 1, 58k0) 1,278 112 243 32 65 30 127 64 52 
Québech 2,415 41,071 107,985 66,914 30,625 12,728 680 2,608 2,645 5,933 Pat 4,584 
Ontario........ 1,970 15,538 71,447 55,909 27,239 9,778 435 1,994 Pay 3,661 1,338 4,779 
Manitoba... 103 676 4,053 3,377 1,098 534 38 97 179 314 67 153 
Sasicn eee 140 423 3,673 3,250 683 294 5 80 80 165 60 69 
Alberta........ 205 963 5,787 4,824 1,443 869 47 228 87 362 102 405 
B.C./C.-B 237 4,018 9,608 5,590 Pte) 1,597 16 341 146 563 313 721 
Ota vee: 5,1413> 63,200 205,921 142,721 64,055 26,251 Negi 5,448 4,428 11,195 4,195 10,861 
NOTtEs: REMARQUES: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 
tend to be unreliable and incomplete. 


2. Most of the estates closed during 1971 were opened in prior years. 
3. See Table H-3, note 3. 
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1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs ; 
elles sont incompleétes et sujettes a caution. 


2. La plupart des procédures terminées en 1971 avaient été entamées 
au cours des années précédentes. 


3. Voir Tableau H-3, remarque 3. 


Tables H-1, H-2, H-3—These tables provide the 
detailed amounts for bankruptcies and proposals sum- 
marized in Table H. 


Estates Closed in the Calendar Year 1971 


TABLE H-1 


(Estates Administered under the General Provisions of the Act) 


(In Thousands of Dollars) 


Tableaux H-1, H-2, H-3—Ces tableaux donnent le 
détail des montants des faillites et propositions signalées 
au Tableau H. 


TABLEAU H-1 


Actifs dont administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1971 


(Actifs administrés en vertu des dispositions générales de la Loi) 


(en milliers de dollars) 


As Estimated and Declared 


by Debtors 


Tels qu’évalués et déclarés 
par les débiteurs 


Realizations (Pledged Assets Excepted) Costs and Dividends 


Réalisations (sauf les éléments d’actif donnés en garantie), coiits et dividendes 


Dividends— 
Administrative Expenses Unsecured Creditors 
Frais d’administration Dividendes— 
Total Créanciers non 
District Reali- Reali- garantis 
Number Un- Un- zations by zations 
of pledged _—_ secured Secured by Legal Trustee Pre- 
Estates Assets Creditors Deficit Creditors Trustees Fees Fees Other ferred Ordinary 
Nombre Eléments Créanciers Deéficit Réali- Total Hono- Hono- Autres Total Privilégiés Ordinaires 
d’actifs a@ actif non sations des réali- raires raires dépenses 
non garantis par les sations légaux des 
donnés en créanciers par les syndics 
garantie garantis syndics 
$ $ $ $ $ $ $ $ 
Nfid./T.-N. 3 11 302 291 1 7 — 2 3 5 1 1 
PoE ey, 

I. du P.-E. 1 1 12 11 2 1 — -- 1 1 — — 
N.S./N.-E... 11 228 1,135 907 120 194 6 30 24 60 39 95 
N.B./N.-B... 27 252) 1,294 1,042 88 233 32) 5y¢/ 28 117 64 52 
Ollebecmers 1,186 31,550 74,213 42,663 25,676 8,982 615 1,814 2,168 4,597 1,876 2,509 
Ontario........ 474 95393 40,204 30,811 19,690 6,181 384 1,074 878 2,336 957 2,888 
Manitoba... 45 644. 3,407 2,763 1,021 429 36 69 174 279 61 89 
Saskia e 50 287 i555 1,268 298 163 3 35 45 83 35 45 
Alberta........ 53 870 BOT, D357) 1 22755) 640 47 136 72 255 89 296 
B.C./C.-B 104 2,074 6,858 4,784 PM PaH 1,290 70 260 126 456 298 536 
Ho tall seer 1,954 45,310 132,207 86,897 50,248 18,120 1,193 3,477 3,519 8,189 3,420 6,511 
NOTES: REMARQUES: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 
tend to be unreliable and incomplete. 


2. Most of the estates closed during 1971 were opened in prior years. 
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1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; 


elles sont incompleétes et sujettes a caution. 


2. La plupart des procédures terminées en 1971 avaient été entamées 


au cours des années précédentes. 


TABLE H-2 TABLEAU H-2 


Estates Closed in the Calendar Year 1971 Actifs dont l’administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1971 
(Estates Administered under the Summary Provisions of the Act) (Actifs administrés en vertu des dispositions de l’administration 


sommaire de la Loi) 
(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 


As Estimated and Declared 
by Debtors Realizations (Pledged Assets Excepted) Costs and Dividends 


Tels qu évalués et déclarés Réalisations (sauf les éléments d’actif donnés en garantie), coiits et dividendes 
par les débiteurs 


Dividends— 
Administrative Expenses Unsecured Creditors 
Frais d’administration Dividendes— 
Total Créanciers non 
District Reali- Reali- garantis 
Number Un- Un- zations by zations 
of pledged secured Secured by Legal Trustee Pre- 
Estates Assets Creditors Deficit Creditors Trustees Fees Fees Other ferred Ordinary 
Nombre  Eléments Créanciers  Déficit Réali- Total Hono- Hono- Autres Total  Privilégiés Ordinaires 
d@’actifs @ actif non sations des réali- raires raires dépenses 
non garantis par les sations légaux des 
donnés en créanciers par les syndics 
garantie garantis syndics 
$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Nfid./T.-N. — — — = == — — — —_— — — = 
PE l/ 

I. du P.-E. — — — = = —_ — — — — — — 
N.S./N.-E... 8 1 292 291 17 6 — 3 1 4 a= 2) 
N.B./N.-B... 20 — 236 236 24 10 ~ 8 2 10 — — 
Québece ONS 305 12,811 12,506 1,348 841 17 449 142 608 58 175 
Ontario........ 1,441 222 17,566 17,344 2,543 944 34 687 126 847 36 61 
Manitoba... 54 5 585 580 60 40 2 24 5 31 1 8 
Saskaesear 88 28 1,913 1,885 287 60 2 41 8 51 3 6 
Alberta........ 150 Sl 2,397 2,346 218 159 a 88 14 102 13 44 
BiGy/G.-B 127 20 ILS 1,892 219 114 1 58 12 71 5 38 
otal 2,901 632 SM NP 37,080 4,716 2,174 56 1,358 310 1,724 116 334 
NOTES: REMARQUES: 

1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; 
tend to be unreliable and incomplete. z elles sont incompletes et sujettes a caution. 

2. Most of the estates closed during 1971 were opened in prior years. 2. La plupart des procédures terminées en 1971 avaient été entamées 


au cours des années précédentes. 
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TABLE H-3 


Estates Closed in the Calendar Year 1971 
(Proposals) 


(In Thousands of Dollars) 


TABLEAU H-3 


Actifs dont l’administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1971 (Propositions) 


(en milliers de dollars) 


As Estimated and Declared 
by Debtors 
Tels qu évalués et déclarés 
par les débiteurs 


Proceeds, Costs and Dividends 


Produits, cotits et dividendes 


Dividends— 
Administrative Expenses Unsecured Creditors 
Frais d’administration Dividendes— 
Total Créanciers non 
District Reali- Proceeds garantis 
Number Un- Un- zations by collected 
of pledged secured Secured by Trustees Legal Trustee Pre- 
Estates Assets Creditors Deficit Creditors — Fees Fees Other ferred Ordinary 
— — — — — Total des — — — = = 
Nombre  Eléments Créanciers  Déficit Réali- produits Hono- Hono- Autres Total Privilégiés Ordinaires 
d’actifs ad actif non sations recouvrés raires raires dépenses 
non garantis par les par les légaux des 
donnés en créanciers — syndics syndics 
garantie garantis 
$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Nfid./7.-N. — — — — = — = — —_— —- —- — 
ele Gy/ ; 

f. du P.-E. = = 22 — = = = oy = ae = as 
N.S./N.-E... 1 18 97 79 — — — = = = = = 
N.B./N.-B... = = = = = — — = = = EE es 
Québec........ 216 9,216 20,961 11,745 3,601 2,905 48 345 835 728 277 1,900 
Ontario........ 55 5925 13,677 7,754 5,006 2,653 17 233) 228 478 345 1,830 
Manitoba... 4 27 61 34 119 65 — — 4 5 56 
Saskees as D 108 205 97 98 71 — 27 31 9p) 18 
Alberta 42 163 121 — 70 — 4 1 5 — 65 
B.C./C.-B 6 1,924 838 (1,086) 369 193 5 28 8 36 10 147 
otalewenes 2863) 17,258 36,002 18,744 9,091 5,957 70 613 599 1,282 659 4,016 
NOTES: REMARQUES: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 
tend to be unreliable and incomplete. 


2. Most of the estates closed during 1971 were opened in prior years. 


3. For the purpose of preserving a comparative basis, the above 
table does not include the closing of one (1) proposal, as the results in 
this estate would tend to unduly distort the annual statistics. (Estimated 
unsecured creditors and deficit—$105 Million; realized by secured 
creditors—$1 Million; realized by Trustee—$10,000.00, from which 
$9,000 (approximately) was paid to the unsecured creditors under the 
terms of the proposal). 


Tables H-4, H-5, H-6, H-7—These tables show the 
various administrative expenses as percentages of realiza- 
tions by trustees, as well as the dividends paid in rela- 
tion to the unsecured liabilities reported by debtors. In 
addition, percentages are calculated for realizations in 
relation to the reported liabilities. 
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1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; 
elles sont incomplétes et sujettes a caution. 


2. La plupart des procédures terminées en 1971 avaient été entamées 
au cours des années précédentes. 


3. Afin de garder une base de comparaison, le tableau ci-dessus omet 
les chiffres concernant le reglement définitif d’une (1) proposition, car 
les résultats a cet égard fausseraient indiment les statistiques annuelles. 
(Total estimatif du montant dG aux créanciers non garantis et du 
déficit—$105 millions; réalisés par les créanciers garantis—$1 million; 
réalisé par le syndic—$10,000, sur lesquels $9,000 (environ) ont été 
versés aux créanciers non garantis aux termes de la proposition). 


Tableaux H-4, H-5, H-6, H-7—Ces tableaux per- 
mettent d’apprécier le pourcentage des frais d’administra- 
tion par rapport aux montants réalisés par les syndics, de 
méme que le pourcentage des dividendes payés par rap- 
port aux passifs non garantis signalés par les débiteurs. 
De plus on indique les pourcentages des montants réa- 
lisés par rapport aux passifs signalés. 


Trustees realized $26 million from available assets in 
1971, as compared to total unsecured liabilities of $206 
million reported by debtors. Trustees realized slightly 
less than 13°% of the amount of the total reported un- 
secured liabilities. (Table H—4) 


Administrative expenses amounted to 42.67% of 
realizations, with trustees’ fees accounting for 21°% and 
legal fees, 5°%, of these proceeds. Dividends were ap- 
proximately 7.3°% of unsecured liabilities reported by 


debtors. (See Table H-8 for detailed calculations). 


TABLE H-4 
Consolidation of all Estates Closed in the Calendar Year 1971 


Realizations, Dividends and Administrative Expenses 
(In Thousands of Dollars) 


Les syndics ont réalisé $26 millions des actifs disponi- 
bles en 1971 par rapport au total des passifs non garantis 
déclarés 4 $206 millions signalés par les débiteurs. Les 
syndics ont réalisé un peu moins de 13°%, du montant du 
total des passifs non garantis signalés. (Tableau H-4) 


Les frais d’administration se sont élevés a 42.67, 
des réalisations, les honoraires des syndics représentant 
environ 21° et les honoraires légaux, 5°7, de ce montant. 
Les dividendes représentent environ 7.3% des passifs 
non garantis signalés par les débiteurs. (Voir Tableau 
H-8 pour des calculs plus détaillés). 


TABLEAU H-4 


Etat récapitulatif de tous les actifs dont l’administration a été 
complétée au cours de l’année civile 1971 


Réalisations, dividendes et frais d’administration 


(en milliers de dollars) 


Realizations by 


Dividends Paid 
to Unsecured 


Administrative Expenses 


Trustees Creditors (2) Frais d’ administration 
Liabilities — — 
Declared Réalisations Dividendes Legal Fees Trustee Fees Other Expenses 
owing to par les syndics verséS QUx — — — 
Number Unsecured créanciers sans Total Honoraires Honoraires Autres dépenses 
of Creditors garantie (2) légaux des syndics 
Estates (1) 
— — Asa Asa 
District Nombre  Passifs dé- % of % of 
d’actifs __clarés dus de- de- Asa Asa Asa Asa 
aux créan- clared clared % of % of % of % of 
ciés sans lia- lia- Reali- Reali- Reali- Reali- 
garantie Amount bilities Amount bilities Amount zations Amount zations Amount zations Amount zations 
(J) a = aa = 
Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- % des 
tant _—passifs tant _—passifs tant réali- tant réali- tant réali- tant réali- 
déclarés déclarés sations sations sations sations 
$ $ $ $ $ $ 
ING ESIN bre 3 302 7 Des 2 OFF Sy TAN — — Dy dS 3 42.9 
ea) (5y/ ; 

I du P.-E........ 1 12 Jee 3 — = 1 100.0 = = = = 1 100.0 
INES /NGa eee 20 1,524 200 ism 136 8.9 643270 6 3.0 B30 16:5 MS IPAS 
IN. Bi/Ni=Bee 47 1080) DAS Vo 116 7.6 (PA Spd) ZY) 12) (22 GS  HSa7 30) 1223 
Québec Se... 2,415 LOT, 98S eels 128 ss 6,795 6n3 5,933 46.6 680 Bin! 2,608) 1 20k5 2,645 20.8 
Ontanoneeoee 1,970 71,447 CTR NB 6,117 8.6 3,661 37.4 435 4.4 1,994 20.4 12325 L2RO 
Manitoba.......... 103 4,053 oevh lake 220 5.4 314 58.8 38 ol i 182 179 93325 
Saskatchewan... 140 3,673 294 8.0 129 Bie 165 56.1 5) Led 0) Dil Gg? SOmeea Tee 
Albettaye-sse- 205 5,787 869 15.0 507 8.8 362 4127 47 5.4 Diy ASP? 87 10.0 
BiG yiC abe we 237 9,608 159 el OnG 1,034 10.8 SOS SOLS 76 4.8 341 21.4 146 OPI 
Motalee ccna se SAUCY ACP os MPa tls j0sx6 7.33) 11,195 42.6 1,319 5.0 5,448 20.8 4,428 16.9 
NOTES: REMARQUES: 


1. Includes both preferred and ordinary unsecured creditors. Evalua- 
tions of liabilities are as declared by the debtors and tend to be un- 


reliable and incomplete. 


2. Gross dividends before deduction of 2% levy under Section 118 
of the Bankruptcy Act. (R.S.C. 1970) 
3. See Tables H—8 to H-11 for a breakdown of the dividends between 
preferred and other unsecured creditors. 


4. See Table H-3, note 3. 
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1. Incluant les créanciers privilégiés et ordinaires. Les évaluations 
des passifs sont fournies par les débiteurs; elles sont incompletes et 
sujettes a caution. 

2. Dividendes bruts avant la déduction du prélévement de 2% en 
vertu de l’article 118 de la Loi sur la faillite. (S.R.C. 1970) 

3. Les Tableaux H-8 4 H-11 donnent une ventilation des dividendes 
versés aux créanciers privilégiés et autres créanciers sans garantie. 


4. Voir Tableau H-3, remarque 3. 


Table H—5 (Estates closed under the general provisions 
of the Act) shows that trustees realized close to 147%, of 
the amount declared owing to unsecured creditors. Ad- 
ministrative expenses were 45%, of realizations. Trustees’ 
fees accounted for 19% of proceeds, and legal costs 
6.67,. Trustees paid dividends of 7.5%, calculated on 
originally reported unsecured liabilities. 


TABLE H-5 
Estates Closed in the Calendar Year 1971 


(General Provisions of the Act) 
Realizations, Dividends and Administrative Expenses 


(In Thousands of Dollars) 


Le Tableau H-S (actifs dont l’administration a été 
complétée en vertu des dispositions générales de la Loi), 
indique que la réalisation brute obtenue en faveur des 
créanciers non garantis par les syndics a été d’environ 
147%, du montant réclamé. Des sommes réalisées, 45°7, 
sont allés en frais d’administration, 19°% en honoraires 
de syndics et 6.6°%, en honoraires légaux. Les créanciers 
sans garantie ont donc touché des dividendes représen- 
tant 7.5°% du montant total des réclamations reportées 
par les débiteurs. 


TABLEAU H-5 
Actifs dont administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1971 


(En vertu des dispositions générales de la Loi) 
Réalisations, dividendes et frais d’administration 


(en milliers de dollars) 


Dividends Paid 


Realizations by 


to Unsecured 


Administrative Expenses 


Trustees Creditors (2) Frais d’ administration 
Liabilities = = 
Declared Réalisations Dividendes Legal Fees Trustee Fees Other Expenses 
owing to par les syndics versés AUX — = == 
Number Unsecured créanciers sans Total Honoraires Honoraires Autres dépenses 
of Creditors garantie (2) légaux des syndics 
Estates () 
District — — Asa Asa 
Nombre  Passifs dé- % of % of 
dactifs _clarés dus de- de- Asa Asa Asa Asa 
aux créan- clared clared % of % of % of % of 
ciés sans lia- lia- Reali- Reali- Reali- Reali- 
garantie Amount bilities Amount bilities Amount zations Amount zations Amount zations Amount zations 
(1) —-  — = = ue SS 
Mon- %des Mon- %des  Mon- %des  Mon- %des Mon- %des  Mon- % des 
tant _ passifs tant passifs tant réali- tant réali- tant réali- tant réali- 
déclarés déclarés sations sations sations sations 
$ $ $ $ $ $ $ 
INA GS lien. 3 302 Wl 258) 2 OF 5  71e4 — — 22826 3 42.9 
REV) 

Wid; Pek 1 ip 1 8.3 — -—— 1 100.0 = _- — i 1 100.0 
INGS5/ Ne ee 11 1S) 194) 1761 134 11.8 60 30.9 6 35 30) IS) Ss 24 12.4 
N.B./N.-B......... 2B 1,294 MS) NBO 116 9.0 ily SOL By IBIS 4/ STi 2405 PAS WO) 
Oucbecs 1,186 74,213 Sao S2 melo 4,385 5).8) An Sey Sil il 615 6.8 1,814 20.2 2,168 24.1 
Ojitarion sees. 474 40,204 6,181 15.4 3,845 9.6 DoS On moTES 384 6.2 1,074 17.4 878) laa? 
Manitoba.......... 45 3,407 429 12.6 150 4.4 279 65.0 36 8.4 69 «16.1 174 40.6 
Saskatchewan... 50 Ses 1635 1085 80 Dall 8350.9 3 1.8 Bish Pits) AS S216 
Albertans. 53 Bele 640 19.8 3850) 0189 Pry BS) ES 47 WS 136m 2) Wikies! 
B.C./C.-B 104 6,858 1,290 18.8 SSA uml 456 35.3 70 5.4 260 20.2 126 9.8 
a O tale tare ere 1,954 spy AME IRS AAD IBA 9,931 Te), 8.1189 9 4522 1,193 6.6 Ba loa Sire) yee 
NOTES: REMARQUES: 


1. Includes both preferred and ordinary unsecured creditors. Evalu- 
ations of liabilities are as declared by the debtors and tend to be un- 
reliable and incomplete. 


2. Gross dividends before deduction of 2% 
of the Bankruptcy Act. (R.S.C. 1970). 


3. See Tables H-8 to H-11 for a breakdown of the dividends between 
preferred and other unsecured creditors. 


levy under Section 118 
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1. Incluant les créanciers privilégiés et ordinaires. Les évaluations 
des passifs sont fournies par les débiteurs; elles sont incomplétes et 
sujettes a caution. 


2. Dividendes bruts avant la déduction du prélévement de 2% en 
vertu de l’article 118 de la Loi sur la faillite. (S.R.C. 1970). 


3. Les Tableaux H-8 a H-11 donnent une ventilation des dividendes 
versés aux créanciers privilégiés et autres créanciers sans garantie. 


Table H-6 shows the position for summary administra- 
tions. Trustees realized 5.8% of the amount declared 
owing to unsecured creditors in the 2,901 estates closed. 

The administrative expenses in summary administra- 
tions were 79.3% of realizations, Trustees’ fees were 
62.57% and legal costs, 2.6% of realizations. Dividends 
paid to unsecured creditors amounted to 1.2°% of the 
declared liabilities. 


TABLE H-6 
Estates Closed in the Calendar Year 1971 


(Summary Provisions of the Act) 
Realizations, Dividends and Administrative Expenses 


(In Thousands of Dollars) 


Le Tableau H-6 indique de la méme maniére la ré- 
partition pour les actifs administrés sommairement. A 
Pégard des 2,901 actifs dont l’administration a été com- 
plétée, les syndics ont réalisé 5.8% du montant total 
réclamé par les créanciers non garantis. 

Pour les actifs administrés sommairement, les frais 
d’administration représentaient 79.3% de la réalisation 
totale, les honoraires des syndics figurant pour approxi- 
mativement 62.5% et les honoraires légaux pour 2.67 
des réalisations. Les dividendes payés aux créanciers 
sans garantie s’élevaient a 1.2°% des passifs déclarés. 


TABLEAU H-6 


Actifs dont l’administration a été complétée au cours 
de Il’année civile 1971 
(En vertu des dispositions de l’administration sommaire de la Loi) 
Réalisations, dividendes et frais d’administration 


(en milliers de dollars) 


Dividends Paid 


Realizations by 


to Unsecured 


Administrative Expenses 


Trustees Creditors (2) Frais d’ administration 
Liabilities — — 
Declared Réalisations Dividendes Legal Fees Trustee Fees Other Expenses 
owing to par les syndics versés Aux — — _— 
Number Unsecured créanciers sans Total Honoraires Honoraires Autres dépenses 
of Creditors garantie (2) légaux des syndics 
Estates (i) 
District —_— —_— Asa Asa 
Nombre _ Passifs dé- % of % of 
dactifs _clarés dus de- de- Asa Asa Asa Asa 
aux créan- clared clared % of % of % of % of 
ciés sans lia- lia- Reali- Reali- Reali- Reali- 
garantie Amount bilities Amount bilities Amount zations Amount zations Amount zations Amount zations 
(1) _— — — — — ~ _- — — — — = 
Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- % des 
tant _—passifs tant _—passifs tant réali- tant réali- tant réali- tant réali- 
déclarés déclarés sations Sations sations sations 
$ $ $ $ $ $ $ 
Nfid./T7.-N......... — — — — — — — — — — — -—— — _ 
P.E.1./ 

I. du P.-E....... — — — — — — — — — — = — = = 
INGS3/ New eee 8 292 6 ral 2 O.7/ 4 66.7 — ~- 3 50.0 1 NOG 7 
N-BS/ Ni Bienes 20 236 10 4.2 oo — 10 100.0 — — 8 80.0 2 20.0 
Québec. 1,013 12,811 841 6.6 233 1.8 608 72.3 17 2.0 449 53.4 142 16.9 
Ontariones 1,441 17,566 944 5.4 97 0.6 847 89.7 34 3.6 687 72.8 126 1353 
Manitoba.......... 54 585 40 6.8 9 ee) Stl Wes! a0 24 60.0 5 IDES 
Saskatchewan... 88 15913 60 Ahad 9 5) S10 ¥8520 Bas 41 68 .3 8 13.3 
Albertans 150 2391. 159 6.6 57 2.4 102 64.1 -— — 88 Sane 14 8.8 
BGs /C.- Barone 127, 1912 114 6.0 43 22 Ui 623 1 0.9 58 50.9 12 10.5 
Motal eons 2,901 STZ 2,174 5.8 450 1220 e245 7 9Rs 56 2208 15358 62.5 310 14.3 
NOTES: REMARQUES: 


1. Includes both preferred and ordinary unsecured creditors. Evalua- 
tions of liabilities are as declared by the debtors and tend to be un- 
reliable and incomplete. 


2. Gross dividends before deduction of 2% levy under Section 118 
of the Bankruptcy Act. (R.S.C. 1970) 


3. See Tables H—-8 to H-11 for a breakdown of the dividends between 
preferred and other unsecured creditors. 


Bl 


1. Incluant les créanciers privilégiés et ordinaires. Les évaluations 
des passifs sont fournies par les débiteurs; elles sont incomplétes et 
sujettes a caution. 


2. Dividendes bruts avant la déduction du prélévement de 2% en 
vertu de l’article 118 de la Loi sur la faillite. (S.R.C. 1970) 


3. Les Tableaux H-8 4 H-11 donnent une ventilation des dividendes 
versés aux créanciers privilégiés et autres créanciers sans garantie. 


Table H-7 shows the same type of information for 
proposals. In all, trustees received close to $6 million 
or 16.5% of the amounts reported owing to unsecured 
creditors. Administrative expenses were 21.5°7, of these 
proceeds, with trustees receiving approximately 10°% 
and solicitors, 1.2%. Dividends amounted to 13°% of 
the amount of unsecured liabilities declared by debtors. 


TABLE H-7 


Estates Closed in the Calendar Year 1971 
(Proposals) 
Proceeds, Dividends and Administrative Expenses 


(In Thousands of Dollars) 


Le Tableau H-7 présente le méme genre de données 
quant aux propositions. En tout, les syndics ont regu 
prés de $6 millions ou 16.5°% des réclamations totales 
des créanciers sans garantie. Les frais d’administration 
étaient 21.5°% des montants réalisés, les syndics recevant 
environ 10% et les avocats, 1.2°%. Les dividendes s’éle- 
vaient a 13°% du montant des passifs non garantis 
déclarés par les débiteurs. 


TABLEAU H-7 


Actifs dont administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1971 (Propositions) 
Produits, dividendes et frais d’administration 


(en milliers de dollars) 


Dividends Paid 


Proceeds collected 
by Trustees 


to Unsecured 
Creditors (2) 


Administrative Expenses 


Frais d’ administration 


Liabilities 


Declared Produits confiés Dividendes Legal Fees Trustee Fees Other Expenses 
owing to aux syndics versés AUX — — —- 
Number Unsecured créanciers sans Total Honoraires Honoraires Autres dépenses 
of Creditors garantie (2) légaux des syndics 
Estates (1) - 
District — = Asa Asa 
Nombre  Passifs dé- % of % of 
dactifs  clarés dus de- de- 
aux créan- clared clared Asa Asa Asa Asa 
ciés sans lia- lia- D of % of J of % of 
garantie Amount bilities Amount bilities Amount Proceeds Amount Proceeds Amount Proceeds Amount Proceeds 
(1) ae a ae = = 
Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- % des 
tant —_ passifs tant _—_—passifs tant produits tant produits tant produits tant produits 
déclarés déclarés 
$ $ $ $ $ $ $ 
NGG T= Nene o= — _- -— — -— = = — — 
PAB 
I. du P.-F....... = = as = = = = = = = = 
N.S./N.-E...0-: 1 97 — — = =: = = —_ — 
N.B./N.-B......... — = = _ = = —_ ale nae eo 
@Oicbecwer a. 216 20,961 29055) 13.9 BNI — NOe' (23a | 48 le? 345 11.9 Bhai) LES) 
Ontanore a 55 13,677 2055 a l9R4 NHS NES 478 18.0 7 0.6 233 8.8 228 8.6 
Manitobaa.......... 4 61 65 106.6 61 100.0 4 Gee — — 4 6.2 — —_ 
Saskatchewan... Z 205 71 34.6 40 19.5 Bi a3 ei — a 4 S16 p24] 38.0 
Alberta... 2 163 70 42.9 65 39.9 5 Hail — — 4 Sei 1 1.4 
B: Gs, B. 6 838 19352320 Slice 3 Ome Sre, 5) 226 23 11.9 8 4.1 
Rotalee ees ; 2864) 36,002 Pe 15.5 ANS) USSG PAYA P51 5) 70 i672 613 10.3 599 10.1 
NOTEs: REMARQUES: 


1. Includes both preferred and ordinary unsecured creditors. Evalua- 
tions of liabilities are as declared by the debtors and tend to be un- 
reliable and incomplete. 

2. Gross dividends before deduction of 2% levy under Section 118 
of the Bankruptcy Act. (R.S.C. 1979) 

3. See Tables H-8 to H-11 for a breakdown of the dividends between 
preferred and other unsecured creditors. 

4. See Table H-3, note 3. 


Tables H-8, H-9, H-10, H-11—These tables show 
the dividend payments to the preferred and other un- 
secured creditors, and the calculation of the percentage 
return for both classes of creditors on debtors’ reported 
estimates. In all estates (bankruptcies and proposals), 
preferred creditors received 32.7°% of reported amounts, 


with other creditors receiving 5.6%. 
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1. Incluant les créanciers privilégiés et ordinaires. Les évaluations 
des passifs sont fournies par les débiteurs; elles sont incomplétes et 
sujettes a caution. 

2. Dividendes bruts avant la déduction du prélévement de 2% en 
vertu de l’article 118 de la Loi sur la faillite. (S.R.C. 1970) 

3. Les Tableaux H-8 a H-11 donnent une ventilation des dividendes 
versés aux créanciers privilégiés et autres créanciers sans garantie. 

4. Voir Tableau H-3, remarque 3. 


Tableaux H-8, H-9, H-10, H-11—Ces tableaux mon- 
trent de quelle fagon s’est fait le partage des dividendes 
entre les créanciers privilégiés et les autres créanciers 
sans garantie. Ils indiquent, en outre, sous forme de 
pourcentage, ce qu’ont regu les deux classes de créan- 
ciers; les créanciers privilégiés ont regu 32.7% de l’en- 
semble des actifs (faillites et propositions), les autres 
5:05: 


TABLE H-8 TABLEAU H-8 


Analysis of Dividends Paid to Preferred and Other Unsecured Analyse des dividendes versés aux créanciers privilégiés et 
Creditors for all Estates Closed in the Calendar Year 1971 autres créanciers sans garantie pour tous les actifs dont 
Padministration a été complétée au cours de l’année civile 1971 
(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 


Liabilities Declared owing to 


Number Unsecured Creditors] Dividends Paid to Unsecured Creditors 
of — ws 
Estates Passifs déclarés dus aux créanciers Dividendes versés aux créanciers sans garantie 
— sans garantie 
District Nombre 
a’ actifs Preferred Other Preferred Other 
Privilégiés Autres Total Privilégiés % Autres % Total % 
$ $ $ $ $ 
Nfld. /T7.-N.......... err en 3 2 300 302 1 50.0 1 0.3 2 0.7 
Bee U/l. dusPe Be tn. pie 1 — i 12 — — = = zs = 
INES S/ING= IE oe cee ee: 20 74 1,450 1,524 39 52.7) 97 6.7 136 8.9 
INSBS Nia Bote es Beso ok oe 47 89 1,441 1,530 64 71.9 52 3.6 116 US 
QOUCbEC Ree ne ree ere 2,415 7,246 100,739 107,985 PA Oat | 30.5 4,584 4.6 6,795 6.3 
Ontarion erent ae 1,970 3,940 67,507 71,447 1,338 34.0 4,779 Tall 6,117 8.6 
Manitobae. verre csi eee 103 185 3,868 4,053 67 SG 7 153 4.0 220 5.4 
Saskatchewanieen.c:.0s 140 167 3,506 3,673 60 35.9 69 2.0 129 Doo) 
AIDE TAR sees nina ae 205 596 Sy, 11S)! 3) TAM 102 9/51 405 7.8 507 8.8 
BCs C= Bere eee DSi 540 9,068 9,608 313 58.0 UPA 8.0 1,034 10.8 
MO Cal ew trea ea, 5,141 12,839 193,082 205,921 4,195 307) 10,861 6 15,056 Thee 
NOTES: REMARQUES: 
1. The evaluations of liabilities are as declared by debtors and tend 1. Les évaluations des passifs sont fournies par les débiteurs; elles 
to be unreliable and incomplete. sont incompleétes et sujettes a caution. 
2. See Table H-3, note 3. 2. Voir Tableau H-3, remarque 3. 
TABLE H-9 TABLEAU H-9 
Analysis of Dividends Paid to Preferred and Other Analyse des dividendes versés aux créanciers privilégiés et 
Unsecured Creditors for Estates Closed in the Calendar Year 1971 autres créanciers sans garantie pour les actifs dont 
Vadministration a été complétée au cours de I’année civile 1971 
Under the General Provisions of the Act En vertu des dispositions générales de la Loi 
(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 
Liabilities Declared owing to 
Number Unsecured Creditors” Dividends Paid to Unsecured Creditors 
of — — 
Estates Passifs déclarés dus aux créanciers Dividendes versés aux créanciers sans garantie 
— sans garantie) 
District Nombre 
d’actifs Preferred Other Preferred Other 
Privilégiés Autres Total Privilégiés % Autres % Total % 
$ $ $ $ $ $ 
SEL) OE cee oa cc 3 2 300 302 1 50.0 1 0.3 2 0.7 
PEL lidieP.cBacahome 1 — 12 12 = = a = aa ms 
INE S5/ UN Gs Extn ee ete eee 11 64 1,071 ib 135) 39 60.9 95 8.9 134 11.8 
INC BS Ne= Bete recs teas ee Onl 78 1,216 1,294 64 82.1 52 4.3 116 9.0 
Quichesede ees 1,186 5,707 68 , 506 74,213 1,876 32.9 2,509 307, 4,385 5.9 
Ontanoneente eee eee 474 2,204 38 ,000 40, 204 957 43 .4 2,888 7.6 3,845 9.6 
DViAnILOD deere 45 ail BA236 3,407 61 315 1 89 Dts 150 4.4 
Saskatchewan... 7h... 50 81 1,474 E55 35 43.2 45 Shull 80 Sill 
Alberta Wie eos oe cece: 53 129 3,098 Ba227 89 69.0 296 9.6 385 11.9 
1B. Ca. Ci Bare eee ces 104 416 6,442 6,858 298 71.6 536 8.3 834 PNP 
Ota soccer a ae eee: 1,954 8,852 1232355 132,207 3,420 38.6 (Soul Sine 9,931 dS 
NOTE: REMARQUE: ’ oe 
1. The evaluations of liabilities are as declared by debtors and tend 1. Les évaluations des passifs sont fournies par les débiteurs; elles 
to be unreliable and incomplete. sont incomplétes et sujettes a caution. 
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TABLE H-10 


Analysis of Dividends Paid to Preferred and other Unsecured 
Creditors for Estates Closed in the Calendar Year 1971 
under the Summary Provisions of the Act 


(In Thousands of Dollars) 


TABLEAU H-10 


Analyse des dividendes versés aux créanciers privilégiés et autres 
créanciers sans garantie pour les actifs dont l’administration 
a été complétée au cours de l’année civile 1971 en vertu 
des dispositions de l’administration sommaire de la Loi 


(en milliers de dollars) 


Liabilities Declared owing to 


Number Unsecured Creditors Dividends Paid to Unsecured Creditors 
of mas = ; 
Estates Passifs déclarés dus aux créanciers Dividendes versés aux créanciers sans garantie 
— sans garantie) 
District Nombre = = 
d’actifs Preferred Other Preferred Other 
Privilégiés Autres Total Privilégiés % Autres % Total % 
$ $ $ $ 

INGE TZ ON ante cates rice hashes — = = _ — = == = ane es 
BoE). duke ection. — — — — x = =. ae f. 
INE STAN sc Dec ee 8 2 290 292) = — 2 0.7 2 0.7 
INES SHINE Bite Re nrare st caters 20 11 225 236 — = a= = aan db 
Quebece ea ee eee 1,013 367 12,444 12,811 58 15.8 175 1.4 233 1.8 
Ontariossasp eee ee 1,441 769 16,797 17,566 36 4.7 61 0.4 97 0.6 
Nianito bare cere 54 13 572 585 1 edd 8 1.4 9 15 
Saskatchewan. ccc seet +e: 88 68 1,845 eo 3 4.4 6 0.3 9 0.5 
A IDentay eo ss meen ei 150 467 15930; 2,397 13 DD 44 De 57 2.4 
BiG?) CeaB ait. neat eit. 127 71 1,841 O12 5 Uo) 38 Doth 43 De? 
ARO tall canes era ean 2,901 1,768 35,944 3H, WU 116 6.6 334 0.9 450 fe?) 
Note: REMARQUE: 


1. The evaluations of liabilities are as declared by debtors and tend 
to be unreliable and incomplete. 


1. Les évaluations des passifs sont fournies par les débiteurs; elles 
sont incompletes et sujettes a caution. 
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TABLE H-11 


Analysis of Dividends Paid to Preferred and other Unsecured 
Creditors for Proposals Closed in the Calendar Year 1971 


(In Thousands of Dollars) 


TABLEAU H-11 


Analyse des dividendes versés aux créanciers privilégiés et 
autres créanciers sans garantie a l’égard des propositions 
dont l’administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1971 


(en milliers de dollars) 


Liabilities Declared owing to 


Number Unsecured Creditors”) Dividends Paid to Unsecured Creditors 
of -— ae: 
Estates Passifs déclarés dus aux créanciers Dividendes versés aux créanciers sans garantie 
— sans garantie”) 
District Nombre 
ad actifs Preferred Other Preferred Other 
Privilégiés Autres Total Privilégiés YG Autres % Total % 
$ $ $ $ $ $ 

INGER, cena etere. — — — — —< == — = mes fiat 
| 24) BEY Od ye Fra 2 Se = = = = = = a 23 as ahs 
ING SS /NG= Betis Ascecoaeesee tees i 8 89 97 == = a = = = 
INGBS/IN Bee cnn e coe eeete == = — = —_ — -- = — — 
QuebeCen tar eee 216 1172 19,789 20,961 Qe 23.6 1,900 9.6 Poe Hl 10.4 
Ontanomeer are ee 55 967 12,710 BOI 345 B07 1,830 14.4 Py NUE 5-2) 
Mamito bare eere tones 4 1 60 61 5 500.0) 56 M38 61 100.0 
Saskatchewall..............s:0:- 2 18 187 205 7p) 122.2) 18 9.6 40 1SES 
AIbentagaeen tree meee D — 163 163 — — 65 30.8 65 39).9 
BiGe/iGaeB ai ee ee 6 3 785 838 10 18.9 147 See i1Sy7/ 18.7 
MO tall eee eae txscsncoce, aeatcte 2863) Dao) 33,783 36,002 659 BD) 4,016 lit9) 4,675 13.0 
NOTES: REMARQUES: 


1. The evaluations of liabilities are as declared by debtors and tend 


to be unreliable and incomplete. 


2. On their original declarations, the debtors underestimated the 
liabilities owing to preferred creditors; the percentage is calculated 


on those declared amounts. 
3. See Table H-3, note 3. 


Part X of the Bankruptcy Act 


The number of consolidation orders granted in rele- 
vant provinces up to December 31, 1971, is shown below. 


1. Les évaluations des passifs sont fournies par les débiteurs; elles 
sont incompleétes et sujettes a caution. 


2. Dans leurs rapports initiaux, les débiteurs ont sous-évalué les 
passifs dus aux créanciers privilégiés. On a calculé le pourcentage 
@apres les montants qwils ont déclarés. 


3. Voir Tableau H-3, remarque 3. 


Partie X de la Loi sur la faillite 


On trouvera ci-dessous le nombre d’ordonnances de 
fusions accordées dans chaque province depuis la procla- 
mation de la Partie X jusqu’au 31 décembre 1971. 


Since / Depuis 1967 1968 1969 1970 1971 
AIDetiA 23 tests... April t 7, 1967 fle 17 QU 96 Fics case eos 286 437 424 587 672 
Manitoba erciink,..a% June dal 967 eel’? fui L967... ee heats oe 94 178 136 209 383 
Saskatchewan................ April DAtooo ewe avril 1969 cc ee senccenae _ a 7 33 144 
| Ce Deo ee MUS Deel DON CORP UNU LOT Ook ticket: — — — 56 263 
INSTI ee Nulyeteet O70 ler Pejuiler 1970 emotes — — — -- 255 
PEirdd Bake = _ = = 26 


April 1971 /avril 1971 


TABLE I—PART X TABLEAU I—PARTIE X 


Classification of Orders by the Amount of Monthly Family Income Classement des ordonnances selon le montant du revenu 
in the Calendar Year 1971 familial mensuel au cours de l’année civile 1971 


Prince Edward 


British Columbia Nova Scotia Island 
Alberta Manitoba Saskatchewan — ae z = 
Colombie-Britannique Nouvyelle-Ecosse Ile du Prince- 
Edouard 
Amount of Monthly — ; - : : 
Family Income Number % Number % Number % Number % Number q% Number % 
— of of of of of of of of of of of of 
Montant du revenu Orders Total Orders Total Orders Total Orders Total Orders Total Orders Total 
familial mensuel — == = ss = a = = = == — ca 
Nombre Nombre Nombre Nombre Nombre Nombre 


dordon-  Pour-  dordon-  Pour-  dordon-  Pour-  dordon-  Pour-  dordon-  Pour- dordon-  Pour- 
nances centage nances centage nances centage nances centage nances centage  nances centage 


Se LO P1010 Se eaer se ncprenenace 9 1.34 10 2.61 6 4.17 4 eos ai 4.31 = = 
DOM? SO a kote tec: De 3) 612 29 W307) 9 Gos) 8 3.04 15 5.88 — — 
PW Vie} 0 10 Ke a aw i a 48 UA 46 12.01 115) 10.42 12 4.56 ay iPES) — — 
SOT SOO eee eee ete 82 12.20 515) 14.36 14 9.72 16 6.08 36 14.12 ~-- — 
Sie OA eee te tices 108 16.07 51 (Sh, 3h 24 16.67 19 23 Sy 20.39 — — 
Ai 45 0d eu teenie kere 99 14.73 70 18.28 25 17.36 50 19.01 33 12.94 — — 
AS tS OO acca teense ae. 80 ile 32 8.36 17 11.80 397/ 14.07 32 1255 — — 
501 and over/et plus........ 178 26.49 53 13.84 25 17.36 107 40.69 44 17.26 — = 
Not Specified / Montant 

HLOVIPVECISG he Nees tre 43 6.40 Bil 9.66 ) (3225) 10 3.80 — — 26 100.00 

Total Orders/Total des 

OLdOnnANCES =a ee 672 100.00 383 100.00 144 100.00 263 100.00 255) 100.00 26 100.00 
TABLE J—ParT X TABLEAU J—PARTIE X 
Classification of Orders by Liabilities Classement des ordonnances selon les passifs au cours 
in the Calendar Year 1971 de l’année civile 1971 
Prince Edward 
British Columbia Nova Scotia Island 
Alberta Manitoba Saskatchewan -= saath ‘ — 
Colombie-Britannique Nouvelle-Ecosse He du Prince- 
Edouard 
Liabilities Number % Number % Number % Number % Number % Number % 
a of of of of of of of of of of of of 
Passifs Orders Total Orders Total Orders Total Orders Total Orders Total Orders Total 
Nombre Nombre Nombre Nombre Nombre Nombre 


dordon-  Pour-  dordon-  Pour-  d’ordon-  Pour- d’ordon-  Pour-  d’ordon-  Pour-  d’ordon-  Pour- 
nances centage nances centage nances centage mances centage nances centage nances centage 


$ ORR 09 OMe See ak 10 1.49 we} 6.00 9 (55725) 4 tl oe a old — = 
T0009 99 ee eae 72 10.71 52 13.58 17 11.81 52 19.77 28 10.98 2 7.69 
22000 = 2999 ses... 109 16.22 83 21.67 20 13.89 53 20.15 ay 207.39 7 NS SMe 
BE 000 890 O Ne aad 20.98 69 18.02 P| 18.75 52 ORME. 52 20.39 5 19823) 
ASO00 = 45 999 oeccnssesstocese 101 15203 Si [3h 15 10.42 36 13.69 44 17.26 8 30.77 
2 OOOH 559998 Fu.  eevers 77 11.46 4] 10.70 24. 16.67 2 LOR2Q7 20 7.84 — = 
Gn 000 699 o Or sens 60 8.93 24 y27/ 1W 8.33 13 4.94 22 8.63 1 3.85 
OOO Tn 990 enc eee 38 5.66 20 Sy 5 3.47 10 3.80 15 5.88 R) 11.54 
8,000 and over/et plus.... ey 8.48 20 3) 14 OFZ 15 Sey 15 5.88 a rid 
Not Specified / Montant 

MONEDICCISCiae ech errs i 1.04 — — { .69 1 38 = = Sa a 


Total Orders/Total des 
OTAOMNGNCESS cee caee 672 100.00 383 100.00 144 100.00 263 100.00 255 100.00 26 100.00 
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TABLE K—PART X 


Classification of Orders by the Amount of Monthly Payments 


in the Calendar Year 1971 


TABLEAU K—PARTIE X 


Classement des ordonnances selon le montant des versements 


mensuels au cours de l’année civile 1971 


Amount of Monthly 


Number of orders /Nombre d’ordonnances 


Prince Edward 


Payments British Nova 
— Columbia Scotia Island 
Montant des versements Alberta Manitoba Saskatchewan = — — 
mensuels Colombie- Nouvelle- Ile du Prince- 
Britannique Ecosse Edouard 
SEO =O cscs eet eet atA cohen hres 16 18 10 8 19 1 
[eae (ee eae ance a ec a eR ci tee eos so cet 38 24 13 11 P| 1 
5 AO Sen een eee ia we ook a ae 25 33 10 12 19 3 
IESE Oc ae i Don Ea ants Od) ee Re 56 30 10 20 15 10 
STi OO ree eee men aR ooh hy Bead ee 43 34 8 iS 7 1 
65 aie () Pe re ee ene OR Me ak 1S skate 28 31 10 11 12 1 
i a OO etre ce Mea eit ete Se rrctene sas sheet snc Coma 51 49 13 16 15 5) 
SU OO eet ke re ee es Race cats eee. caceee 24 19 3 17 9 — 
Oa OR ret ence elie ad Ee te meena J era 61 49 20 Di} 8 2 
LO UASS Oe ie ecct ara eracvac anes Geen moan taeae cts 134 5) 1 67 28 1 
PS 0 le ree eA oe ces sehen cesecdatsecsssces 63 28 15 36 10 -- 
ZOU isandiover (CH plus. cei 8s 2k Re nssaciecs 60 8 7 12 8 — 
Not specified /Montant non précisé..........00000... 73 5 13 11 84 1 
Total Orders /Total des ordonnances................ 672 383 144 263 SD) 26 


TABLE L—PART X 


Classification of Orders by Period of Monthly Payments 


in the Calendar Year 1971 


TABLEAU L—PARTIE X 


Classement des ordonnances selon la durée des versements 
mensuels au cours de l’année civile 1971 


Number of Orders /Nombre d’ordonnances 


Period of Monthly 


Payments British Nova Prince Edward 
— Columbia Scotia Island 
Durée des Alberta Manitoba Saskatchewan — = , oe 
versements mensuels Colombie- Nouvelle- Ile du Prince- 
Britannique Ecosse Edouard 
P= FO AMOUENS JOIN cero oe coe tree nesiaree re — 2 3 4 3 = 
GE EOM UG AOUS creer ie eee eee 1 5 4 5 3 == 
13—18 BON hsOts. less. Sethe. as oes 21 5 4 ql 6 — 
19 = 24 TO hs enots ss wean eta 45 10 6 20 7 — 
25 — 30 MONUDS OTS S so) ie hoses e nce es eadncynashes 58 9 11 16 7 1 
31-36 MONS MOIS cea ee re tae at aa 197 188 £9. 95 14 2 
ST AON ONLS (OES sce ete een. 78 40 21 25 29 3 
49=— GO MODUS | MOIS nace ceincariers etinanpsosens 54 56 16 34 20 5 
Gl pr MONS HOLS cenit ett em 39 24 13 7. 17 5 
13 —= BA MOMS LOIS atic ontario res wee 27 15 8 17 13 Be 
$5.96. MONtSTINGISS ocr acts ners 14 8 8 10 12 2 
97 months and over /mois et pLUS...........060000.. 61 13 18 13 40 5 
Not specified /Mois non précisés........0...00000000.. 65 8 13 10 84 1 
Total Orders /Total des ordonnance’S................ 672 383 144 263 255 26 
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CHAPTER 5 


PERSONNEL AND FINANCIAL 
STATISTICS 


The following tables and statistics relate to the opera- 
tions of the Office of the Superintendent of Bankruptcy 
for the year ended March 31, 1972. 


TABLE M 
Establishment as at March 31, 1968 to 1972 


CHAPITRE 5 


PERSONNEL ET DONNEES 
STATISTIQUES FINANCIERES 


Les tableaux et données statistiques qui suivent ont 
trait aux travaux du bureau du surintendant des faillites 
pendant l’exercice clos le 31 mars 1972. 


TABLEAU M 


Effectifs au 31 mars, de 1968 a 1972 


Class of employee 


= 1968 1969 1970 1971 1972 
Catégories des employés 

Head office /Bureau chef 

EE KEC UI VO DUCE I IOT IRM RON Ct ee os, od OS nee a RREAEL BRL aR ie 4 4 4 4 4 
Administrative and Professional /Personnel administratif et professionnel.................... 16 16 22 18 21 
Clerical and Stenographic /Commis aux écritures et st€nographeS.........00..0000.00000000 0000s 44 44 35 26 30 
otalead! Oimice) Loiah Que OUregie Chef ns. de cis Rees. PO nd vic es ooh 64 64 61 48 55 
Regional Offices / Bureaux régionaux 

RELIEVE PIV EC LION ean ee RO Ree Ir, ee cee eR RS Set ee 3 3 3 3 3 

Administrative and Professional /Personnel administratif et professionnel................ 26 26 32 38 49 

Clerical and Stenographic /Commis aux écritures et sténographeS........000.00.0.0000000000- 14 14 ik 24 29 
Potal Regional. Oihces /Totaliainc bureaux regionaux.. icc ee teers 43 43 52 65 81 
We BR a 5 sc) esc tc dare ME ees aA Ady cE Ot ls ve 107 107 113 113 136 

Revenue Recettes 


The revenue received by the Superintendent of Bank- 
ruptcy for the fiscal year to March 31, 1972 is set out 
below. Revenue increased by $69,845 over the previous 


year. § 


1. Fees paid by trustees in bankruptcy 

for new licences and annual renewals 

MSE CUO ie (A) aac eerste neon ana: Dien 
2. Levy of 2°% on dividends paid to creditors 


bya thestrustee (SceulOmni ls jogs eee 470,741 
Pamela mis CCelvers LeCSae ay i ae 62,203 
4. Fines collected on prosecutions.................. 11,946 
DP VISCe lL ANIC OUS tats ne ene ee okra 4 

Wo) tl Coie ae Mee 0 env incne ie ere eee 572 ,669 
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Les sommes percues par le surintendant des faillites au 
cours de l’exercice clos le 31 mars 1972, sont indiquées 
ci-dessous. Les recettes ont augmenté de $69,845 par 
rapport a l’année précédente. 5 


1. Droits payés par les syndics de faillite a 
Pégard des nouveles licences et des re- 


nouvellements annuels (article 9(4)).......... Diladu 
2. Prélévement de 2 p. 100 sur les dividendes 

versés aux créanciers par le syndic (article 

ILS. ences ta amen gh ace Maree Mant an. ait 470,741 
3. Honoraires des séquestres officiels.............. 62,203 
4. Amendes percues a la suite de poursuites.. 11,946 
Se DIVES eae eee ered corte ae + 


Mortal sgecen stern tease, i tie ce Ns 572 , 669 


Expenditure Dépenses 
Expenditure for the fiscal year 1972 amounted to Les dépenses de l’année financiére 1972 se sont élevées 
$1,606,667, with increases mainly attributable to salaries a $1,606,667, les augmentations étant surtout attribuables 
and payments for professional services. aux traitements et salaires. 
TABLE N TABLEAU N 
Allotment and Expenditure for the Year Ended March 31, 1972 Crédits et dépenses pour |’exercice clos le 31 mars 1972 
Unexpended 
Allotment Expenditure Balance 
Crédits Dépenses Solde non 
dépensé 
$ $ $ 
PETS CAINE Ee SCI Be a ay Se shat TS cer ie Ie ee eh ee yy ees, Soe reat ere 1,381,300 1,244,976 136,324 
Transportation and Communication /Transport et Communications ........cccccccccccccetciet terete 83,000 111,244 (28 , 244) 
AREOLA OL eer see ree cert ee se rE ne on Rime CA hn near eee eee 11,400 7,475 3,925 
Professional and Special Services /Services professionnels et SPECIAUX...........ccccccecccseteteeeteeeeeees 122 S00 1pSe 252 (30,752) 
IRN ES OY EEN Bre yey 0), Raat see pee cece nar eet ce Bete bs a et gra rte Paneer esau Urecoats racenasN 33,000 DDL, IAW? 10,798 
Purchased, Repair and Upkeep /Achats, services de réparation et d’entretien.........0....0.0c00c0000 1,500 2,118 (618) 
Utilities, Materials and Supplies /Services d’utilité publique, fournitures et approvisionnements 28 , 600 DEB PPV) 5,348 
Acquisition of Machinery and Equipment /Acquisition de machines et de matériel.................... 15,500 39,089 (23 , 589) 
AlliOther Expenditunes Moule stauiresudepersesmamn a teeter en ete eee et ae 1,500 3,059 (1,559) 
FTO ta eas eae nse een coce Pa aend oh se here Aer Mec ne Nace RA Ou at fe Me oR Lad ee 9 ER AE 1,678,300 1,606,667 71 , 633 
TABLE O TABLEAU O 
Comparative Statement of Revenue and Expenditure Etat comparatif des recettes et dépenses pour 
for the Years 1967-68 to 1971-72 les années 1967-1968 a 1971-1972 
Years Revenue Expenditure 
Années Recettes Dépenses 
STS alee eee tee teeter BA Riedl Pee Aen ee mene bE 363 , 383 797,049 
|) 0) oa Oe Ruan nape eS hae aude See MR UE Bo St Uy RE MRR 412,674 928,026 
INC Tho of Oran pobre ote traaty Mihalis tpane Melb a, na Sen IRE A Bye ed 456,976 994, 109 
TOTO Tweets 5 Reon Rae te IR PR ede al aed act ee 502,824 129 /e Sib 
HOUTA AIPA ecm a ai, asa A Rae A deed taketh cg 5 ead, 5 eR NR 572,669 1,606,667 
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APPENDIX I 


CURRENT LISTING OF BULLETINS 


Bulletin No. 


1966-1 
1966-2 
1966-3 


1966-4 


1966-5 
1966-6 
1966-7 
1967-8 


1967-9 


1968-10 


1969-11 


1970-12 


TO TRUSTEES 


Subject Matter 


Statement of Affairs (Form 61) 
Joint Trustees 


Delegation of Duties and Granting of Signing 
Authorities 


Rill S-17, An Act to Amend the Bankruptcy 
Act 


Advances on Trustee’s Remuneration 
Trustee’s Performance Bonds 
Reorganization of the Bankruptcy Branch 


Submission of Statement of Receipts and Dis- 
bursements, Section 111 (Bankrupcty Act) 


Notice to Bankrupts of Duties and Status 
while Undischarged 


Amendments to Bankruptcy Rules and Forms 
at June 5, 1968 


The Trustee’s Preliminary Report to the 
Creditors 


Sale of Estate Assets—Advertising and Open- 
ing of Bids 


(Now Section 123 (R.S.C. 1970). 
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Bulletin n° 


1966-1 
1966-2 
1966-3 


1966-4 
1966-5 
1966-6 


1966-7 
1967-8 


1967-9 


1968-10 


1969-11 


1970-12 


APPENDICE [| 


LISTE DES BULLETINS 
AUX SYNDICS 


Sujet 
Bilan (formule 61) 


Syndics conjoints 


Délégation de fonctions et établissement de 
personnes autorisées a signer 


Bill S-17, Loi modifiant la Loi sur la faillite 
Avances sur la rémunération du syndic 


Cautionnement concernant l’exécution des 
fonctions du syndic 


Réorganisation de la Direction des faillites 


Présentation de l’Etat des recettes et des dé- 
boursés, article 111 (Loi sur la faillite)“ 


Avis aux faillis au sujet de leurs devoirs et de 
leur situation tant qu’ils ne sont pas libérés 


Modifications aux Régles et formules relatives 
a la faillite au 5 juin 1968 


Le rapport préliminaire du syndic aux créan- 
ciers 


Vente des éléments d’actifs—Publication des 
appels d’offres et ouverture des soumissions 


()Maintenant article 123 (S.R.C. 1970). 


2 ae Consumer and Consommation et 
Corporate Affairs Corporations 
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INTRODUCTION 


This report covers the activities of the Bankruptcy 
Branch for the fiscal year ended March 31, 1973. In 
addition the report refers to certain other Branch activ- 
ities which occurred after March 31, 1973. 

Chapter 4 of the report contains the statistics for 
bankruptcies and proposals administered by private 
trustees during the calendar year 1972. 

Chapter 5 of the report covers assignments administer- 
ed by federal trustees during the calendar year 1972. 


Le présent rapport couvre les activités de la Direction 
des faillites pour l’exercice se terminant le 31 mars 1973. 
Mention y est également faite de certains faits survenus 
depuis cette date. 

Le chapitre 4 du rapport renferme les données statis- 
tiques concernant les faillites et propositions administrées 
par les syndics privés au cours de l’année civile 1972. 

Le chapitre 5 du rapport couvre les cessions adminis- 
trées par les syndics fédéraux au cours de l’année 
civile 1972. 


Le surintendant des faillites 


Superintendent of Bankruptcy 


Ottawa, December 1973. 


Vii 


Ottawa, décembre 1973. 


CHAPTER | 


HIGHLIGHTS OF THE ACTIVITIES 
OF THE OFFICE OF THE 
SUPERINTENDENT OF BANKRUPTCY 


Regional Offices 


Organization 

The Bankruptcy Act provides in Section 8(1), that 
each of the provinces in Canada constitutes one bank- 
ruptcy district and that any bankruptcy district may be 
divided into two or more bankruptcy divisions. 

Table D, in Chapter 4, shows the 12 bankruptcy 
districts in Canada and lists the various divisions into 
which the districts are divided. 

As at March 31, 1973, the Department of Consumer 
and Corporate Affairs had thirteen bankruptcy offices 
across Canada. Their locations are indicated by asterisks 
in Table D. 

In addition to such activities as trustee audits and 
investigations, certain officers in the regional offices act 
as official receivers under the Bankruptcy Act. In this 
respect, there were 46 federally-employed official re- 
ceivers appointed as at March 31, 1973 who were en- 
titled to act in 62 different divisions across Canada. 


During the year 1972, federally-employed official 
receivers at regional offices, either acted in, or were re- 
quested to file, 5,104 estates, representing 73°%, of the 
total estates reported across Canada. The table on the 
following page shows the estates reported at regional 
offices compared to the total estates reported in the 
bankruptcy districts. The table also shows the activities 
of private and federal trustees. 


Research and Development 


Federal Trustees in Bankruptcy 

Chapter 5 shows the details of the program commenced 
in June 1972 to assist certain debtors to obtain the ser- 
vices of a federal trustee where bankruptcy offers a 
solution to their financial difficulties. 

Tables M-1, M-—2, M-3, M-—4, M-—S and M-6 
give the statistics of the program for the period up to 
December 31, 1972. 


CHAPITRE 1 


FAITS SAILLANTS DES ACTIVITES 
DU BUREAU DU SURINTENDANT 
DES FAILLITES 


Bureaux régionaux 


Organisation 

L’article 8(1) de la Loi sur la faillite stipule que chacune 
des provinces du Canada constitue un district de faillite 
et que chacun de ces districts de faillite peut étre divisé 
en plusieurs divisions de faillite. 


Le tableau D, au chapitre 4, montre les 12 districts 
de faillite au Canada et énumére chacune des divisions 
de ces districts. 


Le 31 mars 1973, le ministére de la Consommation 
et des Corporations avait treize bureaux de faillite a 
travers le Canada. Les astérisques dans le tableau D 
indiquent ou ils se trouvent. 

Les officiers de la Direction dans les bureaux régio- 
naux font la vérification des comptes des syndics et entre- 
prennent les enquétes. De plus, certains d’entre eux agis- 
sent comme séquestres officiels en vertu de la Loi sur la 
faillite. Au 31 mars 1973, il y avait 46 séquestres officiels 
a ’emploi du gouvernement fédéral pouvant agir dans 
62 divisions a travers le Canada. 

Au cours de l’annee 1972, 5,104 actifs soit 73% de 
Vensemble des faillites et propositions ont été produits 
auprés des séquestres officiels fédéraux. Le tableau de la 
page suivante indique des actifs déposés. aux bureaux 
régionaux de la Direction des faillites par rapport a 
l’ensemble des actifs déposés dans les districts de faillite. 
Le tableau indique aussi les activités des syndics privés 
et fédéraux. 


Recherches et Initiatives 


Syndics de Faillite Fédéraux 

Le chapitre 5 explique en détail le programme mis en 
oeuvre en juin 1972 en vue d’aider certains débiteurs a se 
prévaloir des services d’un syndic fédéral lorsque la 
faillite constitue une solution a leurs difficultés financiéres. 

Les tableaux M—1, M—2, M—3, M—4, M—S5 et M-—6 
donnent un apercu statistique du programme pour la 
période terminée le 31 décembre 1972. 


Training 

The Bankruptcy Branch held a series of seminars 
during 1972 and early 1973 at which employees of the 
Branch, trustees in bankruptcy, lawyers, notaries and 
other persons interested in the fields of bankruptcy and 
insolvency attended. The total number attending was 
505. 


The Branch researched position papers on the topics 
presented at the seminars which were reviewed and com- 
mented upon by a panel of lawyers. 


Other Publications 


The Branch made available during this period an 
Index to the Bankruptcy Act and this was mailed to all 
trustees in bankruptcy and others active in the field. 
Work was also well advanced in the preparation of an 
Office Consolidation of the Bankruptcy Rules and Forms 
and the publication was made available in the summer 
of 1973. 


Summary of Estates reported, activities of Federal and 
Provincial Government personnel and activities 
of licensed trustees 


Formation 


La Direction des faillites a tenu une série de colloques 
au cours de 1972 et au début de 1973 auxquels ont assisté 
des employés de la Direction, des syndics de faillite, des 
avocats et notaires, ainsi que d’autres personnes inté- 
ressées par le domaine de la faillite et de l’insolvabilité. 
Les participants étaient au nombre de 505. 


La Direction a rédigé des mémoires sur les sujets a 
Vordre du jour des colloques, lesquels ont été étudiés et 
commentés par un groupe d’avocats. 


Autres Publications 


La Direction a établi un index de la Loi sur la faillite 
et l’4 envoyé a tous les syndics de faillite et autres per- 
sonnes intéressées. Elle a également poursuivi la consti- 
tution d’un guide des régles et formules de faillite a 
Pusage du bureau et l’a publié au cours de l’été 1973. 


Sommaire des actifs signalés, activités du personnel 
du gouvernement fédéral, et provincial et activités 
des syndics licenciés 


Total Estates Reported 


Nombre total d’actifs signalés 


Bankruptcies Reported 


Faillites signalées 


Proposals Reported 


Propositions signalées 


Bankruptcy 
District* By By Trustee Activity By By Trustee Activity By By Trustee Activity 
— bankruptcy regional bankruptcy regional ———————_——__ bankruptcy regional —————————_—_ 
District de District offices Private Federal District offices Private Federal District offices Private Federal 
faillite* = = = = = = aa = = 
Par Par les Activité du Syndic Par Par les Activité du Syndic Par Par les Activité du Syndic 
district bureaux $= ————____—_ district bureaux § —————___——_ district bureaux § —_____—_ 
de faillite régionaux Privé Fédéral de faillite régionaux Privé Fédéral de faillite régionaux Privé Fédéral 
Québecen see 2,329 LSS 7 ele A 155 2,186 1,739 2,031 155 143 118 143 — 
Ontario’.c8 7 ee 3,095 1,921 2,868 227 3,032 1,867 2,805 2207. 63 54 63 — 
Manitoba.................... 155 20 155 _ 152 20 152 — 3 — 3 _ 
Saskatchewan.............. 116 116 112 4 116 116 lil 4 — — — — 
Albertaracnss. oes toe 416 416 403 13 413 413 400 13 3 3 3 —— 
BiG / CreB ei iieaccsee: 774 774 612 162 762 762 600 162 12 12 i172 — 
Others/Autres............ 71 — 71 —_ 67 — 67 — 4 — 4 = 
EU Gtal teeter te cceecce 6,956 5,104 6,395 561 6,728 4,917 6,167 561 228 187 228 — 
*Province 


CHAPTER 2 


COMPLAINTS, INVESTIGATIONS 
AND PROSECUTIONS 


Total Number of Investigations 


From January 1, 1966 to March 3lst, 1973 a total of 
2,259 complaints were registered with the Superintendent 
of Bankruptcy, of which 1,495 warranted field investiga- 
tions. The remaining 764 complaints were of an adminis- 
trative nature, and were settled by means of routine 
correspondence. Since January 1, 1967, prosecutions 
have been initiated in 191 cases, involving a total of 943 
charges under both the Bankruptcy Act and the Criminal 
Code. 


Results for the year ended December 31, 1972 


Complaints registered in 1972 

One hundred and eighty-three (183) complaints were 
registered in 1972. Of these, 49 were closed during the 
year; desk reviews or field investigations were in pro- 
gress for the remaining 134 complaints at the close of the 
year. 


CHAPITRE 2 


PLAINTES, ENQUETES 
ET POURSUITES 


Nombre total des enquétes 


Au cours de la période allant du 1¢ janvier 1966 au 
31 mars 1973, un total de 2,259 plaintes ont été enre- 
gistrées avec le surintendant des faillites; de ce nombre, 
1,495 ont nécessité la tenue d’une enquéte sur place et 
764 ont été réglées a la suite d’enquétes sommaires 
menées par correspondance. Depuis le premier janvier 
1967, 191 poursuites ont été intentées tant en vertu du 
Code criminel que de la Loi sur la faillite. Ces pour- 
suites s’appuient sur quelque 943 chefs d’accusation. 


Résultats de l’année terminée le 31 décembre 1972 


Plaintes enregistrées en 1972 

En 1972 on a enregistré 183 plaintes. De ce nombre, 
49 ont été réglées durant l’année et 134 faisaient encore 
lobjet d’enquétes sur place ou par correspondance a la 
fin de l'année. 


Nature of Complaint 


Nature de la plainte 


Incompetence and Negligence/Incompétence et négligence................ 
Impropriety and Misconduct/Inconvenance et inconduite.................. 
EAGLE CULCS eet RN EI cl sel ale rs dena se cipeah tices Geaw cette 


Against Against Against 
Trustees Debtors Others 
— — — Total 
Contre Contre Contre 
les les d’ autres 
syndics débiteurs personnes 
18 6 — 24 
13 28 4 45 
1 104 9 114 
32 138 13 183 


Analysis of Complaints disposed of in 1972 


During the year, 227 complaints, registered either in 
1972 or in prior years, were finalized as follows: 


GM PMNs NIOONCEG (25 2 eaters eanind a) docu, 56 
Insufficient evidence or further action unwar- 
jPDTAT LG unt eat ena bs De nla trey Wl ame tale rior 106 
Disciplinary action against trustee............0..00000.0. | 
Closed after referral to Department of Justice 
or Provincial Attorney-General............0..00000000. 18 
SID SCO Atte DEOSCCINION, 0. na: vied Sacra 46 


Analyse des plaintes réglées en 1972 

En 1972, 227 plaintes enregistrées tant en 1972 qu’au 
cours des années antérieures ont été réglées avec les 
conclusions suivantes: 


Plaintes-sans fondement 22254 cs.ccnesccs cece: 56 
Preuves insuffisantes ou mesures ultérieures non 
HUSIICOS Chee te ee eee tec er tree 106 
Mesures disciplinaires contre les syndics................ ] 
Dossiers remis au ministére de la Justice ou aux 
procureurs généraux des provinces... 18 
Dossiers fermés aprés poursuite...............00 cee 46 
SOTA ce ee etek a CR ant a ninth anh eee 227 


Prosecutions 

During 1972, 32 new cases were brought before the 
courts involving a total of 139 charges. These charges 
were under the Bankruptcy Act and Criminal Code, and 
were laid either by provincial Attorneys-General, or by 
the federal Department of Justice. 


Poursuites 


Au cours de lannée 1972, 32 nouvelles poursuites 
comportant au total 139 chefs d’accusation ont été 
intentées devant les tribunaux. Ces chefs d’accusation 
ont été portés en vertu de la Loi sur la faillite et du Code 
criminel, tant par les procureurs généraux des provinces 
que par le ministére fédéral de la Justice. 


Laid by Laid by 
Provincial Federal 
Attorneys- Department 
General of Justice 
= == Total 
Portés par Portés par 
les procureurs le ministére 
généraux des fédéral de 
provinces la Justice 
Bankruptcy Act charges/Chefs d’accusation en vertu de la Loi sur la faillite........ — 67 67 
Criminal Code charges/ Chefs d’accusation en vertu du Code criminel................ 19 58 72 
BL OCA eee ce ee eee eT alee PR UO Patan sine seaeeaen sarees ea ane wee oe a 19 120 139 
Summary of Charges—1972 Sommaire des chefs d’accusation—1972 
Charges outstanding—January 1, 1972..........0....... 307 Chefs d’accusation—au 1 janvier 1972................ 307 
Newiemarcestsid 19 J 2c ao tae uc iocaatian ones 139 Nouveaux chefs d’accusation portés durant 
Panne: i. o.cscnicadann heen chars ee eee 139 
446 446 
eas COAT CES NEARC any sumac mer ert (era on arene een 173 Moins chefs d’accusation entendU.................00005 173 
Charges pending December 31, 1972...........00000...... 273 Chefs d’accusation en instance le 31 décembre 


This summary shows that the courts heard and deter- 
mined 173 charges, leaving 273 charges pending as at 
December 31, 1972. 

Table A shows the details relating to the 139 charges 
laid in 1972. 

Of the 173 charges heard, the courts gave the following 
judgements: 


Convicted 

DUDIECIEG to feces. wanes i aa eee, Z 

Dal SENtCD COG et yo. Leen pene ea = 

Suspended sentences or probation.............. 68 121 
ACQUIUE 5 Jin «ia ie) a3 ee GRA, Bo Reon AS Be ie 31 
WV ALUN QWI S25. us cl NOR Ls 21 
MLAS cde nett chia. negeiembacinatdsecae ence 173 


Le sommaire ci-dessus révéle que les tribunaux ont 
entendu et jugé 173 chefs d’accusation, laissant 273 
accusations pendantes au 31 décembre 1972. 


Le Tableau A donne des détails quant aux 139 ac- 
cusations portées en 1972. 

A Végard des 173 chefs d’accusation entendus par les 
tribunaux, les resultats suivants furent obtenus: 


Condamnations 
AATMONGES | fn vcchaache hee eee eee eee 2 
Sentences d’emprisonnement................0..5 51 
Sentences avec sursis ou mise en liberté 
surveillée? i: ccna te cua ee ee 68 121 
Acquittements:...aceragnn een ee 31 
Re GUS osccieicossaunoiekician eee 21 
H ONAL 5. bs. ina Belcan ee ee je: 


Details of Charges Laid under the Bankruptcy Act and 
the Ciminal Code during the Calendar Year 1972 


TABLE A TABLEAU A 


Détail des accusations portées en vertu de la Loi sur la 
faillite et du Code criminel durant l’année civile 1972 


Section 
cae Description 
Article 
Bankruptcy Act/Loi sur la faillite 
169(a) Failure by the bankrupt to discharge the duties required of him by the Bankruptcy Act (Section 129)/ 
Omission de la part du failli d’accomplir les devoirs que la Loi sur la faillite lui impose (article 129) 
169(b) Fraudulent disposal of property/Aliénation frauduleuse de biens 
169(c) Refusal or negligence to answer fully and truthfully all proper questions put to the bankrupt at an 
examination held pursuant to the Bankruptcy Act/Refus de répondre correctement lors d’un inter- 
rogatoire prévu par la Loi sur la faillite ou négligence a ce faire 
169(d) _—‘Falsification of books and documents/ Fausses inscriptions dans les livres ou sur les documents 
169(e) | Concealment cf documents relating to bankrupt’s property /Cacher des documents se rapportant aux 
LE LEFISHCLENL UL Eee ot erate tees ate ee CET a RT aS ERE ERNE LR Ns eT eA CE a cad, dee cee, 
169(g) | Fraudulent concealment or removal of property by the bankrupt/Failli cache ou transporte fraudu- 
LEUSEHILEIIE CLOSED ICH S tracts Ron ete Ue cee Fo 8 ty ate ER a EE oreo ee ME”, EMRE eA PN 
170 Trading as an undischarged bankrupt/Failli non libéré qui exerce un commerce 


171(1)(a) Failure to keep proper books/Neégliger de tenir une comptabilité adéquate 


173(1)(d) Failure of trustee to observe or comply with provisions of the Act/Négligence de la part d’un syndic a 


122 
283 
296 
320 
324 
326 
338 
350 
360 
423 


se conformer aux dispositions de la Loi 


Criminal Code/Code criminel 


False statements in extra-judicial proceedings/Fausses déclarations dans des procédures extra-judiciaires 


Theft / Vol 


Criminal Breach of Trust/Abus de confiance criminelle 


Obtaining credit by false pretence/Obtention de crédit par de fausses représentations 


Forgery—Making false document/Faux—Faire un faux document 
Uttering forged documents/Emploi d’un document contrefait 


Fraud/Fraude 


Disposal of property to defraud creditors/Aliénation de biens avec l’ intention de frauder des créanciers.. 


Trader failing to keep accounts/Omission par un commercant de tenir des comptes 


Conspiracy /Complot 


Grand total/Total global 


Number of 
Charges 
Nombre 

d@’ accusations 


34 


oo 


139 


CHAPTER 3 


LICENSING OF TRUSTEES 
IN BANKRUPTCY 


Table B shows the number of licences issued and 
withdrawn during the calendar years 1951 to 1972. 


Since 1967, when the current licensing policy was 
established, 253 applicants for licences were asked to 
appear before Boards of Examination. Of this number, 
a total of 122 applicants met the desirable standards. 


TABLE B 


Analysis of Trustee Licensing for the period 
1951 to 1972 


CHAPITRE 3 


OCTROI DE LICENCES AUX SYNDICS 
DE FAILLITE 


On trouvera au tableau «B» les données relatives au 
nombre de licences émises et retirées au cours des années 
civiles 1951 a 1972. 

Depuis l’établissement en 1967 de la présente ligne 
de conduite touchant l’emission des licences de syndics, 
on a enregistré 253 demandes de licence. Les postulants 
ont subi un examen devant un jury et 122 licences ont été 
accordées aux candidats qui rencontraient les normes 
désirées. 


TABLEAU B 


Analyse de l’émission de licences de syndics pour 
la période allant de 1951 a 1972 


Withdrawn 


Licences in 


Licences retirées 


Licences in Force—December 31st 


Licences en vigueur le 31 décembre 


Year Force 1 Jan. New Issues 
a sok SS For Death, 
Année Licences en Emissions Resignation, 
vigueur le nouvelles ete: For Cause Unconditional Restricted 
ian: — — Total — — Total 
Pour cause Sur décision Sans 
de décés, ministérielle condition Restreintes 
démission, etc. 
TOS tens 197 16 19 as 19 Not Available/Chiffres non disponibles 194 
BYP esi 194 50 14 — 14 229 1 230 
19530 sc 230 24 14 — 14 238 2 240 
W954e ee 240 ji 29 14 _ 14 253 2 255 
1955 255 39 16 — 16 277 I 278 
1956.......... 278 35 11 — 11 300 2 302 
OST eee 302 26 16 _ 16 309 3 312 
58s Bey 28 19 — 19 321 _- 321 
1959 veee 321 30 13 z) 16 334 | 335 
1960.......... 335 23 11 1 112 339 7 346 
196le 346 40 13 2) 15 359 12 37] 
L9G29S2 2 371 54 15 1 16 395 14 409 
19632 409 71 16 -— 16 445 19 464 
19G64eUE ® 464 65 5 4 9 507 13 520 
1965.5.— 520 DS 13 4 17 509 19 528 
196602 = 528 — 25 3 28 462 38 500 
196 500 1 15 1 16 445 40 485 
19GSeeeee 485 12 Di 1 28 409 60 469 
1969.7 o 469 26 70 1 71 365 59 424 
197OPee:. 424 i 31 2 33 354 64 418 
WOW tees cs. 418 26 24 a 24 350 70 420 
OP Arete 420 30 40 2 42 334 74 408 


CHAPTER 4 


ESTATES ADMINISTERED 
BY PRIVATE TRUSTEES 


Highlights 


A total of 6,167 bankrupt estates, and 228 proposals” 
were reported in the calendar year 1972. The estimated 
total loss to creditors is reported at $195 million, an 
increase of $8 million over 1971 (4%). 


The estimated deficiency for Canada for 1972 is 
reported as follows: 


Deficiency 
(millions $) % 
MANO eG a RON os fasion woes 1a) 39 
Spe Oh Oe Ae | 72 37 
rine COLUDI DIAS 2cc.5. cs. iso fae 23 12 
ASK tC NS Wadi c= cc sete aan Us 4 2 
176 90 
ONE POTH NTS We Lal a Ee 19 10 
195 100 


A deficit of $130 milion is reported in business 
bankruptcies, and $53 million in non-business bank- 
ruptcies. Combined losses in bankrupt estates is estimated 
at $183 million (proposals are shown below). 


There were 3,081 business barkruptcies (50% of all 
bankrupt estates), accounting for 71°% of the deficiency 
in bankrupt estates. 


There were 3,086 non-business bankruptcies, showing 
29°7, of the deficiency in bankrupt estates. 


Two hundred and twenty-eight (228) proposals were 
filed in 1972. The court ratified 175 proposals, including 
56 held over from 1971. Debtors estimated the deficiency 
in the approved proposals for 1972 at $12 million. This 
represents approximately 4°%, of the total reported loss 
(both bankruptcies and proposals) to creditors for the 
year 1972. 


Table G—5 shows that the wholesale and retail trades 
accounted for the largest percentage (41°/,) of industrial 


MSeventy (70) proposals were later rejected. These deemed bank- 
ruptcies are included in the 6,167 bankrupt estates reported. 


CHAPITRE 4 


ACTIFS ADMINISTRES PAR 
LES SYNDICS PRIVES 


Faits saillants d’ordre statistique 


Un total de 6,167 faillites et de 228 propositions 
ont été signalées au cours de l’année civile 1972. Le total 
estimatif des pertes subies par les créanciers s’élevait 
a $195 millions, une augmentation de $8 millions en re- 
gard de l’année 1971 (4%). 


Le déficit estimatif pour l’ensemble du Canada au 
cours de l’année 1972 est signalé comme suit: 


Déficit 

(millions $) % 

COO ATIO: RPP ick Rene ene 77 39 
CONEDEC, 5.4 ees nace ee d2 37 
Colombie-Britannique........................ 23 12 
SaASKALCNE Wall: 00k Wu, «cos ccgvt a eure. 4 2 
176 90 

ISULLTES POTOVINCES:.c4 5092 19 10 
195 100 


On a constaté un déficit de $130 millions a l’égard des 
faillites commerciales et de $53 millions a l’égard des 
faillites non-commerciales. Les pertes totales relatives a 
ces actifs sont évaluées a $183 millions. (Voir ci-dessous 
pour les propositions). 


Il y a eu 3,081 faillites commerciales (50% de tous les 
actifs de faillite), représentant 71°, du déficit signalé pour 
lensemble des faillites. 


Il y a eu 3,086 faillites non-commerciales, représentant 
29%, du déficit signalé pour Il’ensemble des faillites. 


Deux cent vingt-huit (228) propositions ont été dé- 
posées en 1972. Les tribunaux en ont ratifié 175 dont 
56 avaient été reportées de l’année précédente. Les 
débiteurs ont estimé le déficit 4 l’égard des propositions 
ratifiées en 1972 4 $12 millions. Ceci représente approxi- 
mativement 4% de la perte totale subie (faillites et pro- 
positions) par les créanciers durant lannée 1972. 


Le tableau G-—5 indique que les commerces de gros et 
de detail représentaient le pourcentage le plus éleve 


()70 propositions ont par la suite été rejetées et ont été incluses pour 
fin de compilation dans les 6,167 actifs signalés. 


and commercial failures during 1972 (46% in 1971). 
Construction failures account for 15% (14% in 1971), 
while services are 22% (17% in 1971). 


Other Comments on Statistics 


Table C—This table shows the number of estates 
administered under the Bankruptcy Act for the years 
1962 to 1972. Bankruptcies increased by 15 estates over 
1971 (.2%). There were 47 less proposals filed in 1972 
compared to 1971. 


TABLE C 


Total Estates Reported, Closed and Carried Over 
for the Calendar Years 1962 to 1972+ 


(41°) des faillites industrielles et commerciales au cours 
de 1972, (46% en 1971). Les faillites de construction 
représentaient 15% (14% en 1971), tandis que les ser- 
vices étaient 22% (17% en 1971). 


Autres observations sur les données statistiques 


Tableau C—Ce tableau indique le nombre d’actifs 
administrés en vertu de la Loi sur la faillite pendant les 
années 1962 a 1972. En 1972 on a constaté, par rapport 
a l’année précédente, une augmentation du nombre des 
faillites (15 actifs (.2%)). Il y a eu 47 propositions de 
moins déposées en 1972 par rapport a l'année 1971. 


TABLEAU C 


Total des actifs signalés, des administrations complétées ou 
reportées pour les années civiles allant de 1962 a 19727 


Estates Estates Administrations 
Year Reported Closed Carried Over 
Année Actifs Administrations Administrations 
signalés complétées reportées 

|S oA ee ro alert a Remre tt (e ROVMEECLe IRD 90 fe 0 EA Od) MRR RL eC I 4,297 2,774 11,194 
LS GSE us, eR erat acter, Re nt aR RE tee OR oe A en 5,189 2,829 13,554 
19 CAtererta eee et teen ne ROM ern 5, Me Mette cents AR. Aunt (ie oid 4 ea ee 5n335 DTA 

Proposals and prior adjustment/Propositions et redressement antérieur............ 3,228 218 19,144 
1D OSS ae tak dts ee oe ENS eal OE DE, 4. ctr ce ERER NS Saeed tee Ne ec evan ae 5,023 4,547 

RLODOSAISH ENO P OSUEIOTIS ramen Os eee eee A aha eee 256 244 19,632 
OGG ener can he ke UR ty NMR ronal ee coh Peedi An Ce mR oe a ie Sac ge eR 4,677 4,072 

LOD OSAIS LODO STLIO TIS Sets emer tee ee ee Oe Ee Lak cen eR 286 396 AAV NAZI 
LS Gite chad eck Pet eR Uh HONORE OTAR Teen PenAn, eae ae I ne tems AEM See ee 4,023 5,739 

RLOPOSAIS HPFOPOSILLONS 2. ceh een amet ore Ome ine A A ne 253 380 18,284 
OOS eee an ne Parish d a ahah we eee yak ey es OR Sel A Rees og te eet 3,789 6,441 

IPEOPOSAIS PELOPOSILIONS eso ee ae a ee aR PORE OL oe ee 310 641* 15,301 
LO. GO emia attra + Armen eRCesnCes sieee a Seer c ew. vcr tha hye wee tame eee Ls ee 4,079 6,412 

IREODOSAIS) LPL ODOSEDLOTISM RIN axl ie dase se see Ee ea et ee, cl 266 707* Wn Sye7l 
TS 1) O Seren ite Re ee eee eee eke ON Pe ae Re ele RAI Oe pe, Pc, Aen se 5,659 4,892 

RFOpPOsalSHPRODOSTLIONS avai, £8 a Beh ee. RES ee eee 315 456* Wet S8) 
NSIT AILS se Se Oe ae Laks oo Ree SY ae a A eA ES Gmlis2 4,855 

Proposals) Bropositionseres.... nae ety eee ok, eerete rm eee 0 oe ee DiS Sil 14,354 
Es os Ack a 2 eerie te, dee Leek A ee ae ai RR yea Ae aR ee ee a a 6,167 5,178 

PiOPOSalS/PrOpOSILIONS we as cer ees eke aes, OA ek Re Rn ee 228 305* 15,266 


*Includes adjustment for reported proposals which became bank- 
ruptcies due to their rejection by the creditors or the court, (1968—90; 
1969—92; 1970—93; 1971—84; 1972—70). 


tFor years 1933 to 1949, see report for year ended March 31, 1971. 
For years 1950 to 1961 see report for year ended March 31, 1972. 
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*Un ajustement a été effectué pour les propositions qui avaient été 
signalées comme telles mais qui sont devenues par la suite des faillites 
en raison de leur rejet par les créanciers ou le tribunal. (1968—90; 
1969—92; 1970—93; 1971—84; 1972—70). 

+Pour les années 1933 a 1949, voir le rapport pour l’exercice clos le 
31 mars 1971. 


+Pour les années 1950 a 1961, voir le rapport pour l’exercice clos le 
31 mars 1972. 


Table D—This table shows the 12 Bankruptcy districts 
in Canada and lists the divisions into which districts are 
divided. The table also shows the location of Bankruptcy 
) Branch offices as at March 31, 1973. 


Tableau D—Ce tableau énumére les 12 districts de 
faillite au Canada et décrit les divisions de chacun de ces 
districts. Il indique également le lieu des bureaux de 
Direction des faillites au 31 mars 1973. 


TABLE D TABLEAU D 


Bankruptcy Districts and Divisions Districts et divisions de faillite 


Location of Official 


District Division No. Jurisdiction Receiver’s Office 
District Division n° Juridiction Localité du bureau 
du séquestre officiel 
Alberta 1 Edmonton, Red Deer, Wetaskiwin, Camrose (sub- 


district)/(district secondaire), Stettler, Peace River, 


Grande Prairie *Edmonton 
2 Calgary, Medicine Hat, Lethbridge, Taber (sub- 
district) /(district secondaire), Bassano (sub-district) / 
(district secondaire), Hanna, MacLeod *Calgary 
British Columbia/ 1 Prince Rupert Prince Rupert 
Colombie-Britannique 2 Victoria, Nanaimo Victoria 
3 Vancouver, New Westminster *Vancouver 
4 Yale, Cariboo Vernon 
5 West Kootenay-ouest, East Kootenay-est Nelson 
6 Parts of Yale and Cariboo north of 52nd parallel/ 
Parties de Yale et Cariboo au nord du 52° paralléle Prince George 
Manitoba No divisions/ *Winnipeg 
Aucune division 
New Brunswick/ 1 St. John/ Saint-Jean, Queens, Kings, Charlotte Saint John/ Saint-Jean 
Nouveau-Brunswick D, York, Sunbury, Carleton, Victoria, Madawaska Fredericton 
5 Gloucester, Northumberland, Restigouche Bathurst 
4 Westmorland, Kent, Albert Moncton 


Newfoundland /Terre-Neuve No divisions / 


Aucune division 


St. John’s / Saint-Jean 


Northwest Territories / Yellowknife Yellowknife 
T. du N.-O. 
Nova Scotia /Nouvelle-Ecosse 1 Halifax, Hants, Lunenburg, Queens, Annapolis, 
Kings ** Halifax 
2 Pictou, Guysborough, Cumberland, Colchester, 
Antigonish Pictou 
3 Cape Breton /Cap-Breton, Inverness, Richmond, 
Victoria Sydney 
4 Digby, Yarmouth, Shelburne Yarmouth 
Ontario 1 Thunder Bay, Kenora, Rainy River Port Arthur 
2, Sudbury, Algoma, Manitoulin Sudbury 
3 Simcoe, Muskoka Barrie 
4 Grey, Bruce, Dufferin Owen Sound 
5 Middlesex, Huron, Perth, Oxford, Elgin *London 
6 Essex, Lambton, Kent Windsor 
4 Wentworth, Norfolk, Haldimand, Welland, Brant, 
Lincoln, Halton Hamilton 
8 Waterloo, Wellington Waterloo 
9 York, Peel, Ontario *Toronto 
10 Peterborough, Northumberland, and/et Durham, 
Victoria and/et Haliburton Peterborough 
11 Frontenac, Lennox, and/et Addington Hastings, 
Prince Edward Kingston 
12 Carleton, Renfrew, Lanark, Russell and/et Prescott, 
Stormont, Dundas and/et Glengarry, Leeds and/et 
Grenville *Ottawa 
13 Nipissing District/ District de Nipissing North Bay 
14 Parry Sound Parry Sound 
(Continued on following page)/ 15 Temiskaming Haileybury 
(Suite a la page suivante) 16 Cochrane Cochrane 


*Location of Bankruptcy Branch Offices as at March 31, 1973. 


**Opened April 1, 1973. 


**Rn opération au 1° avril 1973. 
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*Bureaux régionaux ou sous-régionaux en opération au 31 mars 1973. 


TABLE D-(cont’d.) 


Bankruptcy Districts and Divisions 


TABLEAU D-(suite) 


Districts et divisions de faillite 


Division No. 


Division n° 


District 


District 


Prince Edward Island/ No divisions/ 


Location of Official 
Receiver’s Office 

Localité du bureau 

du séquestre officiel 


Jurisdiction 


Juridiction 


I. du P.-E. Aucune division Charlottetown 
Québec 1 Montréal, Richelieu, St-Hyacinthe, Terrebonne, 
Beauharnois *Montréal 
2; Québec, Montmagny, (Anticosti) *Québec 
3 Rimouski Rimouski 
4 St-Frangois *Sherbrooke 
5 Trois-Riviéres, Nicolet Trois-Riviéres 
6 Hull, Pontiac *Hull 
Wl Chicoutimi, Saguenay Chicoutimi 
8 Joliette, Labelle Joliette 
9 Roberval Roberval 
10 Kamouraska Riviére-du-Loup 
11 Gaspé, Bonaventure New Carlisle 
12 Abitibi Amos 
13 Beauce St-Joseph de Beauce 
14 Tles-de-la-Madeleine Havre-Aubert 
15 Arthabaska Arthabaska 
16 Rouyn-Noranda-Témiscamingue Rouyn 
17 Mégantic Thetford Mines/Thetford-les- 
Mines 
18 Terrebonne St- Jéréme 
19 Iberville Saint-Jean 
20 Bedford Sweetsburg 
Il Drummond Drummondville 
22 Hauterive Baie Comeau 
Saskatchewan 1 Regina *Regina 
2 Saskatoon Saskatoon 
3 Moose Jaw Moose Jaw 
Yukon Territory/ No divisions/ 
Territoire du Yukon Aucune division Whitehorse 


*Location of Bankruptcy Branch Offices as at March 31, 1973. 


Table E—This table shows that in the district of 
Quebec, division number 1 (Montreal area) handled 
1,100 estates or 51% (53% in 1971) of all estates filed in 
that Province. No estates were reported in division 
number 14 (Iles de la Madeleine). 


In Ontario, division number 9 (Toronto area) handled 
1,096 estates or 38°% (40% in 1971) of all estates filed in 
the province; division number 7 (Hamilton area) handled 
456 estates or 16% (14% in 1971); division number 5 
(London area) shows 207 estates or 7% of the Province, 
(9%, in 1971). 


In British Columbia, the Vancouver area (division 
number 3) shows 398 estates or 65°% (72% in 1971) of 
the total estates filed in that Province. 
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*Bureaux régionaux ou sous-régionaux en opération au 31 mars 1973 


Tableau E—Ce tableau indique que dans le district du 
Québec, la division numéro | (territoire de Montréal) a 
enregistré 1,100 actifs, soit 51% (53% en 1971) de tous 
les actifs déposés dans cette province. Encore cette année, 
aucun actif n’a été déposé dans la division numéro 14 
(Iles de la Madeleine). 


En Ontario, la division numéro 9 (région de Toronto) 
a signalé 1,096 actifs, soit 38% (40% en 1971) de tous 
les actifs déposés dans la province; la division numéro 7 
(région de Hamilton) a signalé 456 actifs, soit 16% (14% 
en 1971) de tous les actifs déposés dans la province; la 
division numéro 5 (région de London) a pour sa part 
enregistré 207 actifs, soit 77% (9% en 1971) du total des 
actifs déposés dans la province. 


En Colombie-Britannique, le territoire de Vancouver 
(division numéro 3) a signalé 398 actifs, soit 657% (72% 
en 1971) du total des actifs déposés dans cette province. 


TABLE E 


Analysis of Estates Reported by Districts and Divisions 
in the Calendar Year 1972 


TABLEAU E 


Analyse des actifs signalés au cours de I’année civile 1972, 
par district et par divisions 


Total 
Division Numbers/Numeéros des divisions Estates 
District = 

1 Caisera 56S 9 10 ydle 12s | A415 16, IPA. 20 6:21.22 Total des 

actifs 

IN Sid. ISN tet; teseee cases De ES i Se ee es ST Se 7 
BIBLE dit Po-Boscnccns. TN ee Pe ea ee ec pes a ee 13 
INIATIT OUR .2 0. 5 scsveonwccuccess. 185 — — Fa a a a a a a a a a a a ee a ee el 155 
PAID ertabe oe erie 200 203 — — —~— — ~—~— — ~—~ —- —- FF K—- F KF KF KF rr Fr er 403 
Saskatchewan...............: 36 62 14 — —— Rae a aa a a a Ee ee el ie 
BSN Pe as nas 233 — 3 —- ~~ —- — e—e KF Here er er Or rr er rere ee 26 
BNO JIN RDS ou cnc tod 5 ka RY (0 ee oo eo 25 
3 Ck Got: See 2 62 398 85 7 5 —- —~ — ~ ~—~ ~— — —- -—- F- TF re ree 612 
OMMATION ea eet tcs 36 68 63 47 207 191 456 276 1,096 52 60 261 30 2 3 20 — — — — — — 2,868 
OTS oa De eet 1,100 246 16111 61101 90 33 6 5S 1, 14 30 — 22 7 4.124 49 41 20 43 2,174 
Gran Gaotaly old OLOU GI eaten ae eee eR sca ec re eae nee TS oe ey Se NS ws caereceak see NNO cscs ov cet 6,395 


Table F—This table shows that corporations made 
up 14% (15% in 1971) of the total bankrupt estates 
reported. Two hundred and seventeen (217) business 
bankruptcies or approximately 77% (9% in 1971) were 
initiated by receiving orders. 


Receiving orders were issued in 11 non-business 
bankruptcies, representing less than 1°% of all non- 
business estates. 


TABLE F 


Types of Bankruptcies Reported in the 
Calendar Year 1972 


Tableau F—Ce tableau indique que le nombre des 
faillites de commerces incorporés représente 14% (15% 
en 1971) du total des faillites signalées. Deux cent dix- 
sept (217) faillites commerciales, ou environ 7% (9% 
en 1971) ont résulté d’ordonnances de séquestre. 


Des ordonnances de séquestre ont été émises dans 11 
faillites non-commerciales, représentant moins de 1% de 
toutes les faillites non-commerciales. 


TABLEAU F 


Genres de faillites signalées au cours de 
Vannée civile 1972 


Business Bankruptcies 


Faillites commerciales Non-Business 


Bankruptcies 
Non- a 
Incorporated Incorporated Faillites 
District Total a — non- 
Sociétés Sociétés commerciales 
constituées en non-constituées en 
corporations corporations 
Newi1oundland | Terre-NeUi ee. os cccsxchenwcacnioahsenies vias 7 1 3 3 
Prince Edward Island/Ile du Prince-Edouard.......0.0...c0c000000+ 12 2 9 1 
Nova Scotia /Nowvelle-Ecosse ...c.ccc.cccssssssvsesssvssieestosnsveevedonscsers 25 9 13 3 
New Brunswick / Nouveau-Brunswick ...........0ccccccccccceeveseeseeees 25 W 12 4 
(QYUTE SSPE Bek, ec es Sie Cres Ek 8 eon et a oe 2,031 357 790 884 
ONTO see eee ne et nt os REM SUM Hh id's aerneen ea ey 2,805 287 951 1,567 
IN PATMELO WO eee Se meen ote Coreen MIO ra en He nt ees ee aed 152 37 69 46 
ISASKAUCING HVE Rated sect teerrs mnt ree ec ae te ferme hacia secu muleeivs ey egataice rennet 112 13 57 42 
JNU (CER a e002 4,0 Sa ie Eerie IRR <a Sri con ROR ee 400 37 161 202 
British Columbia/Colombie-Britannique. ............ccc0c0ccceees 600 88 178 334 
‘TROY ET Bs eke ecole BN ONS SRE tat hearer peo Ree Ror PN 6,167 838 228 3,086 
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Graph I—This graph illustrates the number of bank- 
ruptcies and proposals reported for the whole of Canada, 
and those in the districts of Ontario and Quebec, during 
the past fifteen years. 


GRAPH I 


TOTAL ESTATES UNDER THE BANKRUPTCY ACT 
REPORTED FOR THE CALENDAR YEARS 1957 TO 1972 


Quebec 


Ontario 


— 


—_ << 


1958 1959 1960 1961 1962 1963 1964 


N.B. Estates administered by Federal Trustees not included. 


1965 
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Graphique I—Ce graphique indique le nombre de 
faillites et de propositions signalées dans l’ensemble du 
Canada, ainsi que dans les districts de l'Ontario et du 
Québec au cours des quinze derniéres années. 


GRAPHIQUE I 


TOTAL DES ACTIFS SIGNALES AUX TERMES DE LA LOI 
SUR LA FAILLITE POUR LES ANNEES CIVILES 
1957 A 1972 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 1972 


N.B. Les actifs administrés par les syndics fédéraux ne sont pas 
inclus. 
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Table G—This table shows the total number of 
estates reported in each Bankruptcy district during the 
year. The Province of Quebec accounts for 34% of the 
number of estates reported (38°% in 1971), and 37% of 
the deficiency estimated by debtors (44°% in 1971). The 
Province of Ontario accounts for 45% of the reported 
number of estates (same in 1971) and 40% of the esti- 
mated deficiency (36% in 1971). 


TABLE G 


Total Bankruptcies and Proposals Reported in the 
Calendar Year 1972 


(In Thousands of Dollars) 


Tableau G—Ce tableau indique le nombre total 
d’actifs signalés dans chaque district de faillite au cours 
de l’année. La province de Québec figure pour 347% du 
nombre d’actifs signalés (38% en 1971), et 37% des 
déficits établis de fagon estimative par les débiteurs (447, 
en 1971). La province de l'Ontario figure pour 457, (in- 
changé depuis 1971) du nombre d’actifs signalés et pour 
40% (36% en 1971) des déficits estimatifs. 


TABLEAU G 


Total des faillites et des propositions signalées au cours 
de l’année civile 1972 


(en milliers de dollars) 


Percentage of 


Percentage of 


Total of Total of Total Total Total Total 
Estates Estates Assets Liabilities Deficiency Deficiency 
District — —_ — — — — 
Total des Pourcentage du Total des Total des Total des Pourcentage du 
actifs total des éléments passifs déficits total des 
actifs dad actif déficits 
$ $ $ 
INAS N Sater cerenneees. cate. if lial 15) 77 62 .03 
PRA dis PPE AS. Be 13 .20 499 983 484 Js 
INES SN mE 5s eee Melee oe cde eras: 26 41 480 1,611 feist 58 
INEBS/NESB see tee ak AC beans < 25 39 1,615 4,016 2,401 1.24 
QUED EC ee ee eee OE cies 2,174 34.00 64,986 136,931 71,945 36.98 
OntarlOnrrrewete ners cis adecto 2,868 44.85 74,485 151,559 77,074 39.61 
IM ADILOD Am reek ee ent ce, 155 2.42 2,638 7,926 5,288 Dene 
Saskatchewanket 3. ows atic 112 lees (529 5,301 ae 12 1.94 
JNILOYSTA eer dc serene ae en eee 403 6.30 7,290 17,105 9,815 5.04 
BiG iGeBe wrt Matern 612 9.57 14,798 37,394 22,596 11.61 
4 Noy il kom hens Metin, 2 eee era 6,395 100.00 168 , 335 362,903 194,568 100.00 
NOTES: REMARQUES: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 
tend to be unreliable and incomplete. 

2. This table incorporates the statistics shown in Table G—4 for 
guarantor bankruptcies. 


1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; 
elles sont incomplétes et sujettes a caution. 
2. Les chiffres ci-dessus comprennent les données statistiques 
indiquées au Tableau G—4 a l’égard des faillites de garants. 
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Tables G-1, G-2, G-3—These tables provide a break- 
down of Table G into Business Bankruptcies Reported 
in 1972 (Table G-1), Non-Business Bankruptcies Re- 
ported in 1972 (Table G-—2) and Proposals in 1972 
(Table G-3). 


TABLE G-1 


Business Bankruptcies Reported in the Calendar Year 1972 
(In Thousands of Dollars) 


Tableaux G-—1, G-—2, G-3—Ces tableaux répartissent 
plus en détail les données du tableau G, a savoir les 
faillites commerciales signalées en 1972 (Tableau G-1), 
les faillites non commerciales signalées en 1972 (Tableau 
G-2) et les propositions déposées en 1972 (Tableau G-3). 


TABLEAU G-1 


Faillites commerciales signalées au cours de l’année civile 1972 


(en milliers de dollars) 


Estate Description Assets Liabilities 
Description des actifs Actifs Passifs 
Previous 
Assets Assets Assets Bank- 
District Total less than from $500 of $1,500 ruptcies or Unsecured Unsecured 
Estates $500 to $1,499 or Over Proposals Secured Unsecured Total Secured Preferred Other Deficiency 
Total Eléments Eléments Eléments Faillites Garantis Non Total Passifs Passifs Autres Déficits 
des dactif  dactif dactif ou pro- Garantis des garantis privilé- passifs 
Actifs de moins de $500 de $1,500 positions passifs giés non non 
de $500 a$1,499 ouplus antérieures garantis _garantis 
$ $ $ $ $ $ $ 
Nfid./T.-N. 4 3 — i —- — 6 56 — — 56 50 
Pee Lay P 
f. du P.-E. 11 5 — 6 — P2\e' 179 835 213 5 617 443 

N:S./N.-E..... 22 13 1 8 1 324 151 1,563 324 153 1,086 1,088 
N.B./N.-B....... 19 9 — 10 — 494 290 1,997 494 123 1,380 23 
Québec 1,147 360 147 640 90 28,060 16,745 93,428 28,060 5,060 60, 308 48 , 623 
Ontario. n...- 1,238 626 157 455 es 22,849 18,410 Oo) 5 SY 22,849 4,512 Ode hil 53,873 
Manitoba........ 106 40 7 59 2 1,159 1,275 6,702 1,159 345 5,198 4,268 
Saskeee acne 70 33 7 30 1 962 335 4,054 962 176 2,916 2 lou: 
Alberta............ 198 Dy 58 113 1 2,467 1,398 8,809 2,467 302 6,040 4,944 
Bi@e Cl Ban.: 266 92 50 124 4 6,658 2,634 22,038 6,658 847 14,533 12,746 
Totalee.. .ase 3,081 1,208 427 1,446 174 63,186 41,423 234,614 63,186 1523" 1597905" 1302005 
NOTES: REMARQUES: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 
tend to be unreliable and incomplete. 


2. This table incorporates the statistics shown in Table G—4 for 


guarantor bankruptcies. 
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1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; 
elles sont incomplétes et sujettes a caution. 

2. Les chiffres ci-dessus comprennent les données statistiques 
indiquées au Tableau G—4 a l’égard des faillites de garants. 


TABLE G-—2 


Non-Business Bankruptcies Reported in the 


Calendar Year 1972 


(In Thousands of Dollars) 


TABLEAU G-—2 


Faillites non-commerciales signalées au cours de 


Pannée civile 1972 


(en milliers de dollars) 


District Total 
Estates 
Total 
des 
Actifs 
Nfid./T.-N....... 3 
P.E.1./ 

L. du P.-E..... 1 
NUSS/N.-E oc... 3 
N.B./N.-B....... 4 
Québec... ....:...: 884 
Ontarior... 1,567 
Manitoba........ 46 
SaSKeies. nn ae.s: 42 
Albena. 202 
BiCYiG.-Be 334 
NO tal eet. cona 3,086 
Notes: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 


Estate Description 


Description des actifs 


Previous 
Assets Assets Assets Bank- 
lessthan from $500 of $1,500 ruptcies or 
$500 to$1,499 or Over Proposals 


Assets 


Actifs 


Secured Unsecured 


Eléments Eléments Eléments Faillites Garantis Non 
dactif  d’actif  dactif ou pro- Garantis 
de moins de$500 de$1,500 positions 
de $500 a$1,499 ouplus antérieures 
$ $ 
2) 1 — — 8 1 
1 — — — 2 — 
2 — 1 — 3 2 
4 — — —_ 4 — 
672 131 81 40 2,993 629 
1,396 130 41 33 4,604 496 
41 2 3 — 161 16 
35 1 6 3 143 89 
58 83 61 2 445 337 
241 64 29 3 2,829 317 
2,452 412 222 81 11,192 1,887 
REMARQUES: 


tend to be unreliable and incomplete. 


2. This table incorporates the statistics shown in Table G-4 for 
guarantor bankruptcies. 


Liabilities 


Passifs 


Unsecured Unsecured 


Total Secured Preferred Other 
Total Pasefa Passive A titres 
des garantis __ privilé- passifs 
passifs giés non non 
garantis _garantis 
$ $ $ 
21 8 — 13 
6 2 — & 
48 3 — 45 
61 4 9 48 
25,116 2993 546 23 Eh 
24,294 4,604 1,065 18,625 
745 161 24 560 
1,247 143 27 1,077 
3,120 445 ba 2,498 
11,009 2,829 434 7,746 
65,667 11,192 2,282 52,193 


elles sont incomplétes et sujettes a caution. 
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2. Les chiffres ci-dessus comprennent 
indiquées au Tableau G—4 a l’égard des faillites de garants. 


Deficiency 


Déficits 


43 

57 
21,494 
19,194 
568 
1,015 
2,338 
7,863 


52,588 


1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; 


les données statistiques 


TABLE G-3 


Analysis of Proposals in the Calendar Year 1972 
(In Thousands of Dollars) 


TABLEAU G-3 


Analyse des propositions déposées au cours de l’année civile 1972 
(en milliers de dollars) 


Proposals 
awaiting 
Total Proposals Proposals Proposals ratification 
proposals pendingfrom rejected by _ ratified by as at 
filed in previous creditors or Court in December 
year 1972 Year Court) Year 19727) 315 1972 Assets2? Liabilities‘? Deficiency? 
District — = = — = as = — 
Total des Propositions Propositions Propositions Propositions  Actifs® Passifs® Déficits® 
propositions reportées de rejetées par ratifiées par nayant pas 
déposées en année les créanciers le tribunal en encore été 
1972 précédente ou le tribunal 1972 ratifiées par 
q) le tribunal 
le 31 
décembre 
1972 
INGCa/TENG ee nee eee etre — -= — — — = ee as 
PB fl dukek. 0.2 Soe... 1 4 1 4 -~ 105 142 37 
INUSSINISE Seve eno ee 1 — 1 — — _- — = 
INGB ENB. eee Ae 2, — — 1 1 827 1,958 (hth! 
Quebec en teen eens 143 35 44 105 29 165559 18,387 1,828 
ON CAO sa eee ter a em ae 63 14 21 47 9 28,126 32,133 4,007 
Manito balan aca tate tance 3 — a 1 — 2 479 452 
Saskatchewan wee: conan — ] 1 — — — — = 
AIDELLAN 2 au onto. cht ee 3 1 — 4 — 2,643 S76 283 
BiGyiGeEB en ae. oe certs. 12 1 — 13 _- 2,360 4,347 1,987 
STi tall Myre eee Oe rn 228 56 70 175 39 50,647 62,622 11,975 
NOTES: REMARQUES: 


1. Proposals rejected by the creditors or the court become assign- 
ments in bankruptcy under the Bankruptcy Act. The 70 proposals 
shown as rejected in this table are included in Tables G—1 or G-2 as 
bankruptcies. 


2. These amounts are reported for proposals ratified by the Court 
in 1972. 


3. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 
tend to be unreliable and incompiete. 
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1. Les propositions rejetées par les créanciers ou le tribunal devien- 
nent des cessions en matiére de faillite aux termes de la Loi. Les 70 
propositions rejetées d’apres le tableau ci-dessus sont inscrites au 
Tableau G-1 ou G-—2 comme faillites. 


2. Les montants ci-dessus ne se rapportent qu’aux propositions 
ratifiées par les tribunaux au cours de l’année 1972. 

3. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; 
elles sont incomplétes et sujettes a caution. 


Table G-4—-This table gives an analysis, by district, 
of persons who had acted as guarantors for corporate, 
business or personal debts, and who subsequently made 
assignments themselves, or were petitioned into bank- 


ruptcy. 


TABLE G—4 


Bankruptcy Proceedings for Guarantors Reported in 


the Calendar Year 1972 
(In Thousands of Dollars) 


Tableau G-4—Ce tableau donne une analyse, par 
district, des personnes qui ont agi a titre de caution pour 
des dettes de corporations, d’entreprises ou de personnes, 
et qui ont elles-mémes subséquemment déposé une ces- 
sion ou ont été l’objet d'une ordonnance de séquestre. 


TABLEAU G—4 


Procédures de faillite 4 ’égard de garants signalées 


au cours de l’année civile 1972 
(en milliers de dollars) 


Assets Liabilities 
Actifs Passifs 
Number of Unsecured Unsecured 
District Guarantors Unsecured Secured Total Secured Preferred Other Deficiency 
Nombre de Non Garantis Total des Passifs Passifs Autre Déficits 
garants garantis passifs garantis privilégiés _passifs non 
non garantis —_garantis 
$ $ $ $ $ $ $ 

INGO ATR os eee ic cc cscee tives 1 — — 5 ao — 5 5 
(QUES G0 Bei Ge) CRIS e ee —~ — — — = = = a 
INES S/d NESE ee te ete bate eee 2 —_ 2, 105 2 Dy} 716 103 
INEB SINGH Bis mate cect elie ele 1 — — 23 — 5 18 23 
QueDeC Ren er ae et 204 388 1,464 17,950 1,464 163 16,323 16,098 
QOntaniOw ce eee ecm Bie 257 2,031 11,073 OBL 313 8,729 8,785 
Manito basses ee ea 9 5 97 B12 97 2 Pills 210 
DASKALCMe Wall maser enor 20 92 SS 2,000 Sy 34 1,809 hs Vey 
Al Dentaser te wer las. 41 182 244 1,827 244 82 1,501 1,401 
133 Ca) Coe) 2 TE OP rer a ea ar 83 144 1,872 7,093 1,872 248 4,973 5,077 
PO Call eerie ee ere ae chou ncee W338) 1,068 5,867 40,388 5,867 874 33,647 33,453 
Notes: REMARQUES: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 
tend to be unreliable and incomplete. 
2. These statistics have been incorporated into Table G as well as 
into supporting Tables G—1 or G-2. 
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1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; 
elles sont incompletes et sujettes a caution. 

2. Les présentes données statistiques ont été incorporées dans le 
Tableau G, de méme que dans les Tableaux d’appui G-1 et G-2. 


Table G-S—This table gives a breakdown of the Tableau G-5—Ce tableau donne une répartition des 


business bankruptcies by 7 major types of industries and faillites commerciales selon 7 genres importants d’in- 
27 sub-types. dustrie et 27 sous-genres. 
TABLE G-5 TABLEAU G-5 
Business Bankruptcies Reported in the Calendar Year 1972, Faillites commerciales signalées au cours de l’année civile 1972, 
by Type of Industries par genre d’industrie 
(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 
Unsecured Liabilities as Declared 
Number of Assets as os 
Type of Industries Cases Declared Passifs déclarés 
Genre d’industrie Nombre Actifs non Preferred Secured Unsecured 
de cas garantis _ o — Total 
déclarés Privilégiés Garantis Non garantis 
$ $ 

Primary Industries/Industries Prim@ireS.....ccccccccieee Bigey? 170 19281 Loy 4,222 6,375 10,749 


Manufacturing Industries/Industries manufacturiéres 


Food and beverage industries/Industries des aliments 
ZITD OLSS OTS earee ta Ree RR ec ee ers eT 18 116 19 D232) 578 829 


Textile industries/Industries du textile.......0...ccccccec 6 223 149 (15 ay 1,347 2,625 


Clothing industries (including knitting mills) /Jndus- 
tries du yétement (y compris les tricoteries)................ 34 1,480 556 PP WEXW) 4,193 7,499 


Wood industries (including furniture)/Industries du 
BOIS COMPLISIIES IRCUDLES) a turauvcces enna iceees er se ee 30 984 330 2,411 3,686 6,427 


Paper and allied industries (including printing and 
publishing) /Jndustries du papier et produits connexes 


(y compris impression et publication)...............0000000006+ 32 685 237 1,856 3,007 5,100 
Primary and fabricated metal industries/Jndustries 

TELGILUPZIGUC Senta eet eS eee PAE eR RE 23 1,064 SHU. 1,873 4,363 6,547 
Machinery industries//ndustries de la machinerie.......... 10 189 171 195 561 927 


Transportation equipment industries/Industries du 
THOLELICISO CLANS) OF Le eee ar ee ee ere ee 3 9 29 499 682 1,210 


Electrical products industries//ndustries des appareils 
ELECTRIC UCC IR he Ne nee mer ig Ok Mee ied EL OW a 323 183 556 673 1,412 


Non-metalic mineral products industries/Jndustries 


des produits minéraux non métalliques........cccccccc00000. 3 81 4 173 289 466 
Chemical industries//ndustries chimiques ..c....0..ccccccc00005 5 48 10 110 447 567 
Other manufacturing industries/Autres industries 

ITIOTLL CLUE CS ere ets ae eee een 72 3,624 1,194 5,816 10,440 17,450 

Total—All Manufacturing/Total—Toutes les industries 

I GHULGACLUI CFC Nia PERE RT er a en eet ae Ee ee 7.89 243 8,826 3,193 17,600 30,266 51,059 
Construction Industries/Jndustries de la construction 

General contractors/Entrepreneurs généraux................ 194 8,999 1,027 10, 361 20,847 32.259 

Special trade contractors/Entrepreneurs spécialisés...... 253 3,820 1,408 a2 /0 14,449 DAG S27 
Total—All Construction /Total—Toutes les industries de 

ANC OVISEF LIC UL OTe treet A eet Cee re A ot CR oe 14.51 447 12,819 2435 16,331 355296 54,062 
Transportation, Communication and Other Utilities/ 

Transports, communications et autres services dutilité 

ELD UG UC remee iy ei men re ce EE se We eee a 5.58 9/2 609 132 1,410 4,554 6,096 


(Continued on following page) /(Suite a la page suivante) 
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TABLE G—5—(cont’d.) 


Business Bankruptcies Reported in the Calendar Year 1972, 
by Type of Industries 


(In Thousands of Dollars) 


TABLEAU G—5—(suite) 


Faillites commerciales signalées au cours de l’année civile 1972, 
par genre d’industrie 


(en milliers de dollars) 


Unsecured Liabilities as Declared 
Number of Assets as — 
Type of Industries Cases Declared Passifs déclarés 
ie % ae aes 
Genre @ industrie Nombre Actifs non Preferred Secured Unsecured 
de cas garantis as a —_ Total 
déclarés Privilégiés Garantis Non garantis 
$ $ 
Trade (Wholesale and Retail) /Commerces (de gros et de 

détail). 

ROOG ALN I Stee ete eee TAR cs hc sicanassandayseewnes 302 2,241 619 3,274 OE Ski 13,470 
General Merchandise/Marchandises générales.............. 37 776 64 364 1,904 2,332 
Automotive products and machinery /Produits et maté- 
TICLEALLOTHODULCS Petter opie ce Ree poienaiss gM dos ace ices so: 242 1725 566 2,892 7,059 10,517 
Apparel and Shoes/Vétements et chaussure......0........... 204 2,889 526 PLASM 7,904 10,747 
Ar WaAbe OMI CGULCHiC Mec meee ere renee scence eo its 34 1,053 112 494 3,926 4,132 
Household Furniture and Appliances/Meubles et 
LCCC SS OIL CSAC HTICUS OTL Mie Pecan eee eh cies ckes tics ccsy-nasies 63 563 149 580 2,811 3,540 
DUES / IVICA COMETES ance aati ceed ators sedaee 12 88 20 Si $41 612 
Othermrages A ures (COMMENCES sme nee nnn oes 371 4,295 1,140 Spll2: 15,566 21,818 
Total—All Trade/Total—Tous les commerces.................. 41.06 1,265 13,630 Be 96 15,084 48 , 888 67,168 
Finance, Insurance and Real Estate/Finances, Assurance 

CERLITIINICUO LES Cant Rae RUNG eee oon 5 sha aural sea eee es 133 35) 603 214 754 4,778 5,746 
Services / Services 

Education, Health and Welfare/Education, Santé. 
II CHACL Cant te Ren eet ON he Real i ds esa 30 76 81 247 872 1,200 
Recreational services/ Divertissements............000000000000- 58 264 142 329 Ler 2,182 
Business services/Services commerciaux................. 364 SS: 890 39399 12,918 17,207 
Personal services/ Services personnels..............00..c00000000--- 176 1,236 550 1,710 9,053 11,313 
OTNeRISEIVICES AUIS SCL ICES =. tee eer tere eee eee 63 21) 147 828 1,399 2,374 
Total—Alll services/Total—Tous les serviceS..........000000... 22.43 691 3,302 1,810 6,513 es IS) 34,276 
Others (Type of Industry not specified)/Autres (genre 

(CL ANGUSTRICOTUDHECISG) merce ten Pe eto cheeks ates 1.88 58 353 391 ee SA) 5,458 
Grand Motal otal gloDalin Geese oes ahd tate bes seth fash 100.00 3,081 41,423 UeS23 63, 186 159,905 234,614 


Table G-6—This table shows the number of bank- 
ruptcies classified by size of declared liabilities 


Of the 838 bankrupt corporations, 352 (42°%%) reported 
liabilities of $100,000.00 and over; 334 corporations 
(40°%) reported their liabilities as between $25,000.00 
and $100,000.00, and 152 corporations (18%) reported 
liabilities of up to $25,000.00. 


Two thousand two hundred and forty-three (2,243) 
non-incorporated businesses reported their liabilities as 
follows: 


86 ( 4%) — $100,000.00 and over 
888 (407) — $25,000.00 to $100,000.00 
1,269 (56%) — up to $25,000.00 


oh | 


Tableau G-6—Ce tableau indique le nombre de fail- 
lites classées selon l’importance des passifs déclarés. 


Des 838 corporations en faillite, 352 (42‘7,) ont signalé 
un passif de $100,000 et plus; 334 corporations (40%) 
ont signalé un passif variant entre $25,000 et $100,000 et 
152 (18%) ont signalé un passif allant jusqu’a $25,000. 


Les deux mille deux cent quarante-trois (2,243) entre- 
prises non constituées en corporations ont signalé des 
passifs comme suit: 


86 ( 4%) — $100,000 et plus 
888 (407) — de $25,000 a $100,000 
1 269 (56%) — jusqu’a $25,000 


TABLE G-6 


Business Bankrutpcies Reported in the Calendar Year 1972, 
by Size of Declared Liabilities 


TABLEAU G-6 


Faillites commerciales signalées au cours de l’année civile 1972, 
selon l’importance des passifs déclarés 


Total Under/moins de $5,000 to/a $25.000 to/a $50,000 to/a $100,000 and over/ 
$5,000 $24,999 $49,999 $99,999 et plus 
Non Non Non Non Non Non 
Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- Incor- 
District porated porated porated porated porated porated porated porated porated porated porated porated 
Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés 
consti- non cons- consti- noncons-  consti- non cons- consti- non cons- consti- noncons- consti- non cons- 
tuées en tituées en tuées en tituées en tuées en tituées en tuées en tituées en tuées en tituées en tuées en tituées en 
corpora- corpord- corpord- corpora- corpora- corpora- corpora- corpora- corpora- corpora- corpora-  corpora- 
tions tions tions tions tions tions tions tions tions tions tions tions 
INGLE Miea IN coer een tee csr 1 3 -— 1 1 1 nee 1 — — — = 
P.B.I./L.-du-P.-E......... 2 9 1 _ —- 3 — = — 4 1 2 
INUSWINE Ee eee ee 9 13 3 1 — 4 — 5 1 1 5 2 
INGB SANG Be coon Rerrecces 7 12 —_ — — 6 2; 5 22 1 3 — 
Quebechaence- Me aes Boi 790 8 28 67 430 60 184 76 120 146 28 
OntariO eee ee eee 287 951 5 20 38 518 53) 238 68 139 123 36 
Manitoba eter ee 37 69 3 2 6 34 13 18 4 13 11 2 
Saskatchewan s: sss. 13 Syi/ — a 2 28 3 22 2 3 6 4 
fA Delta cetera cin 37 161 1 2 9 99 4 39 9 16 14 5 
BI CIN GD 8 i an A nn Re 88 178 — 3 8 89 4D 49 15 30 43 7 
EL Ota eat eet Meee: 838 2,243 Pa Sy! 131 e212 SI 561 ipa 327 352 86 


Tables G-7, G-8, G-9—These tables provide a com- 
parative percentage, or common-size analysis, by district, 
of the number of estates, total assets, total liabilities 
and total deficiency for bankruptcies reported in 1972. 


TABLE G—7 


Comparative Percentages of Total Bankruptcies and Proposals 
Reported in the Calendar Year 1972 


Tableau G-7, G-8, G-9—Ces tableaux donnent un 
pourcentage comparatif ou une analyse d’importance 
par district du nombre des actifs, du total des éléments 
d’actif, du total des passifs et du total des déficits pour 
les faillites signalées en 1972. 


TABLEAU G—7 


Pourcentages comparatifs de l’ensemble des faillites et propositions 
signalées au cours de l’année civile 1972 


Number of Total Total Total 
Estates Assets Liabilities Deficiency 
District — —- a = 
Nombre Total des Total Total 
dactifs éléments des des 
dactifs passifs déficits 
% % % % 
INewioundland/Menre=Nenycmese= erent eee ne See eee allil 01 .02 08} 
Prince Edward Island/fle-du-Prince-Edouard..............00cccc0cccc0ccccscecsseess 20) 5eh0) wall 2S 
Nowa: Scotia /Wouvelle=E CO SSS ce: ite fk Prec ll seadeccste he least 41 .28 44 a5 
New Brunswick/ Nouveau-Brunswick .....0.cccccccccccccccccccsvcscesecectetrecsevseesenes .39 .96 iN 311 1.24 
UCD ECE Ne roy Hen an Recetas SUP orist ccc aees Scant nd Onl gag Ml eae ern 34.00 38.60 313 36.98 
OTC AT OW elie ene a ees ORI Pe Nien hg ih hae) A eNbe eiedet See 44.85 44.25 41.76 39.61 
LY ETor tha) ny bent SU CPN a CIES AA eel Al Nk ee Ve nae Meek 24) (| Si) 2.19 DP? 
SASKA CCIE Wall oer me tects tice tec eee ace ee ar OO he EE eS 91 1.46 1.94 
TaN Lalor Wel ch dlrs se te ta eR a cu ease anh eee atte yr, ee 6.30 4.33 4.71 5.04 
British Columbia/Colombie-Britannique..............0.000.00000cc0cccccevvevseceeveees 9.57 8.79 10.31 11.61 
100.00 100.00 100.00 100.00 


TABLE G-8 TABLEAU G-8 


Comparative Percentages of Business Bankruptcies Pourcentages comparatif des faillites commerciales 
Reported in the Calendar Year 1972 signalées au cours de l’année civile 1972 
Number of 
Estates Assets Liabilities Deficiency 
District — = le ae 
Nombre Eléments Passifs Déficits 
da actifs a actifs 
% % % % 
BNE WLOUDGIAI Gf TEI IN CIV Caceres Mire ccc oo jes 2c rnaits Sesanazvas tas taee eu aipares mils .O1 .02 .04 
Prince Edward Island /fle-du-Prince-Edouard.........cccccccccccccsccscesvescesceee- 536 38 .36 34 
INGVaS COMA /IVONVENE=ECOSSEL 6 boo vesssssss omcbetscteees he asian 71 .45 .67 84 
New Brunswick/ Nouveau-Brunswick......0.0.00.cccccccccsccscecsessveecevseveteevssvies .62 5 85 .93 
QUCDE CRIs en MER EAM Nee Rite is coed acute eden sae 357/23) 42.83 39.82 37.40 
COVSEN ROL A EA sinh OS 2 bi a a eT a a eR 40.18 39.44 40.55 41.44 
BNRATIICO Drea rem ay teeta te neh aS Cd ho So, ns eamana iis urn acehee Ee 3.44 2.33 2.86 3.28 
SaSkatche wa nmeenen neem neers eas Ah cdo. stk ee ene la hlcasi cae ome ofall 1524 IL 6 H8) Dale 
PANU L OYE eA, csbdala Ne dane mamas sad oo eee a ne EES a ORE REIT ee ee a 6.43 3.69 Sods 3.80 
British Columbia/Colombie-Britannique........0.0c.cccccccccccccceveveecevseseseeees 8.63 8.88 9.39 9.81 
100.00 100.00 100.00 100.00 
TABLE G-9 TABLEAU G-9 
Comparative Percentages of Non-Business Bankruptcies Pourcentages comparatifs des faillites non commerciales 
Reported in the Calendar Year 1972 signalées au cours de l’année civile 1972 
Number of 
' Estates Assets Liabilities Deficiency 
District = = = a 
Nombre Eléments Passifs Déficits 
a actifs d actifs 
%o % % % 
INewroun Glan dy iMencaiNCuve mean tren yom nese eee eens .10 .07 .03 OZ 
Prince Edward Island /fle-du-Prince-Edouar ...........cccc0ccccscsscssssvevesvevse 03 .02 .O1 .O1 
INVA: SOCOM INOUV Elle ECOSSC sda a cette h so 8k este uct Mem tase tal ossiste .10 04 .07 .08 
INewr Brunswick //Nouveau= Bruns WICK ais) 0. yeh es eee als .03 .09 piu) 
UCC CHIN te oN eri: Ce An na ON SRO MRR ce an 28.64 27.69 38.25 40.87 
COM UARIO Marr ee ee Re ene eee OR es eee ee Me hoste te Olen 50.78 38.99 37.00 36.50 
INT ATNICO Laer tes rece caer cece: crest eerie ate scc ve GERM semua Pec meale OM auemeete 1.49 1.36 1.14 1.08 
Saskatchewan mre res = ochre ut Mee eee be niin kaos enon ata eee eae 1.36 Ly TH 1.90 1-93 
PAG [OXIA ICE taste eA Re ea eR oe SAE ce OE ENED LOE eV cree nee 6.55 5.98 ANS 4.45 
Britisan Columbia Colombic=Britanniquer tar eee 10.82 24.05 16.76 14.95 
100.00 100.00 100.00 100.00 


a) 


Graph II—This graph illustrates the number of estates 
reported, and the estimated deficiency in 1972 as noted 
in Table G. 


GRAPH II 


BANKRUPTCIES AND PROPOSALS SHOWN BY PROVINCE 
REPORTED IN THE CALENDAR YEAR 1972 


FIGURE 1—BY NUMBER OF ESTATES 


SELON LE NOMBRE DES ACTIFS 
6,395 


Ontario 


2,868 
(44.8%) 


Québec 
Denia 
(34.0%) 


B.C./C.-B. 612 (9.6%) B.C./C.-B. $22,596,000 (11.6%) 
Other Provinces 741 (11.6%) 


Autres Provinces 


Other Provinces 


Graphique I]—Ce graphique indique le nombre 
d’actifs signalés, et les déficits estimatifs en 1972 tel 
qu’indiqué au Tableau G. 


GRAPHIQUE II 


FAILLITES ET PROPOSITIONS SIGNALEES AU COURS 
DE L’ANNEE CIVILE 1972 INDIQUEES PAR PROVINCE 


FIGURE II—BY DEFICIENCY AS DECLARED BY 
DEBTORS 


SELON LES DEFICITS DECLARES PAR 
LES DEBITEURS $194, 568,000 


Ontario 


$77,074 ,000 
(39.67%) 


Québec 
$71,945,000 
(37.0%) 


$22,953,000 (11.8% 


Autres Provinces 


Table H—This table shows the total realizations by 
trustees, as well as administrative expenses and dividends 
for bankrupt estates and proposals closed in 1972. 


Tableau H—Ce tableau indique le total des montants 
réalisés par les syndics de méme que les dépenses de 
gestion et les dividendes payés pour tous les actifs et 


propositions dont lVadministration a été terminée au 
cours de l’année 1972. 


TABLE H TABLEAU H 


Etat récapitulatif de tous les actifs dont l’administration a été 
complétée au cours de l’année civile 1972 


Consolidation of all Estates Closed in 
the Calendar Year 1972 


(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 


As Estimated and Declared 
by Debtors 


Realizations (Pledged Assets Excepted) Costs and Dividends 


Tels qu évalués et déclarés Réalisations (sauf les éléments d’actif donnés en garantie), coiits et dividendes 


par les débiteurs 


Dividends— 
Administrative Expenses Unsecured Creditors 
Frais d’ administration Dividendes— 
Total Créanciers non 
District Reali- Reali- garantis 
Number Un- Un- zations by zations 
of pledged secured Secured by Legal Trustee Pre- 
Estates Assets Creditors Deficit Creditors Trustees Fees Fees Other ferred Ordinary 
Nombre  Eléments Créanciers  Déficit Réali- Total Hono- Hono- Autres Total  Privilégiés Ordinaires 
a’ actifs @actif non sations des réali- raires raires dépenses 
non garantis par les sations légaux des 
donnés en créanciers par les syndics 
garantie garantis syndics 
$ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Nfid./T.-N 8 i[sy2 443 Do Syl 67 1 el 6 18 5 44 
1 Ee) Bi) ay 
f.-du-P.-E = = — = = == fe = == = = = 
N.S./N.-E. 15 149 801 652 10 169 4 25 18 48 84 37 
N.B./N.-B 24 65 451 386 187 64 9 19 6 34 10 20 
Québec... 2,476 37,476 120,915 83,439 897125 14,004 630 2,970 2,784 6, 384 2,462 55158 
Ontario........ 2210) 21,970 73,906 51,936 237,959 10,148 426 Dhow i279: 3,871 1,080 ye yy 
Manitoba... 96 783 3.216 2,433 1,347 673 25 97 38} 245 102 326 
Sask ens 123 547 3,202 25695 TiS 363 vf 86 56 149 89 125 
Alberta........ 225 2,356 8,785 6,429 e230 2,114 76 a2 300 748 180 1,186 
B.C./C.-B. 236 2,186 13,549 11,363 6,640 1,549 68 365 159 592 171 786 
Total wees 5,413 65,684 225,268 159,584 79,435 29,151 1,246 G5 12 4,731 12,089 4,183 12,879 
NOTES: REMARQUES: 


1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; 
elles sont incompleétes et sujettes a caution. 

2. La plupart des procédures terminées en 1972 avaient été entamées 
au cours des années précédentes. 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 
tend to be unreliable and incomplete. 
2. Most of the estates closed during 1972 were opened in prior years. 


25 


Tables H-1, H-2, H-3—These tables provide the Tableaux H-1, H-2, H-3—Ces tableaux donnent le 


detailed amounts for bankruptcies and proposals sum- détail des montants des faillites et propositions signalées 
marized in Table H. au Tableau H. 
TABLE H-1 TABLEAU H-1 
Estates Closed in the Calendar Year 1972 Actifs dont l’administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1972 
(Estates Administered under the General Provisions of the Act) (Actifs administrés en vertu des dispositions générales de la Loi) 
(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 


As Estimated and Declared 
by Debtors Realizations (Pledged Assets Excepted) Costs and Dividends 


Tels qu évalués et déclarés Réalisations (sauf les éléments d’actif donnés en garantie), cotits et dividendes 
par les débiteurs 


Dividends— 
Administrative Expenses Unsecured Creditors 
Frais a’ administration Dividendes— 
Total Créanciers non 
District Reali- Reali- garantis 
Number Un- Un- zations by zations 
of pledged secured Secured by Legal Trustee Pre- 
Estates Assets Creditors Deficit Creditors Trustees Fees ees Other ferred Ordinary 
Nombre  Eléments Créanciers Déficit Réali- Total Hono- Hono- Autres Total  Privilégiés Ordinaires 
d actifs @ actif non sations des réali- raires raires dépenses 
non garantis par les sations légaux des 
donnés en créanciers par les syndics 
garantie garantis syndics 
$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Nfid./T7.-N. 5 79 309 230 48 28 1 8 5 14 ss) 9 
Peete 
feaPuE. ~ Ee we. es = = = cas = oa mF os 
N.S./N.-E... 6 140 623 483 108 151 4 22 17 43 81 DY) 
N.B./N.-B... 8 55 287 232 155 53 9 12 4 25 9 19 
Queébec........ 1,209 26,065 89,084 63,019 34,773 9,985 574 2,020 2335 4,929 1,881 StF) 
Ontario........ $13 6,600 29, 337 Deer 8,403 4,781 336 1,100 851 Pd, ORS 715 we) 
Manitoba... 50 771 2,354 1,583 1,288 618 Pp 15 iUG/ 214 99 305 
Naskerncs cs: 48 525 2,009 1,484 662 276 6 49 49 104 82 90 
Alberta... 58 1,929 5,037 3,108 1377 1,390 74 197 257) 528 135 B27) 
Bi@r/.G.-B: 85 1,788 10,775 8,987 5,748 1,138 63 262 144 469 158 511 
‘otalaene.-: 1,982 S752 oon LE LONAS 6S $2,562 18,420 1,089 3,745 3,779 8,613 335 Gi) 6,642 
Notes: REMARQUES: 
1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; 
tend to be unreliable and incomplete. elles sont incompleétes et sujettes a caution. 
2. Most of the estates closed during 1972 were opened in prior years. 2. La plupart des procédures terminées en 1972 avaient été entamées 


au cours des années précédentes. 


TABLE H-2 
Estates Closed in the Calendar Year 1972 


TABLEAU H-2 


Actifs dont administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1972 
(Actifs administrés en vertu des dispositions de l’administration 
sommaire de la Loi) 


(Estates Administered under the Summary Provisions of the Act) 


(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 


As Estimated and Declared 
by Debtors Realizations (Pledged Assets Excepted) Costs and Dividends 
Tels qu évalués et déclarés Réalisations (sauf les éléments d’actif donnés en garantie), coiits et dividendes 
par les débiteurs 


Dividends— 
Administrative Expenses Unsecured Creditors 
Frais @’ administration Dividendes— 
Total — Créanciers non 
District Reali- Reali- garantis 
Number Un- Un- zations by zations 
of pledged secured Secured by Legal Trustee Pre- 
Estates Assets Creditors Deficit Creditors Trustees Fees Fees Other ferred Ordinary 
Nombre  Eléments Créanciers  Déficit Réali- Total Hono- Hono- Autres Total  Privilégiés Ordinaires 
a actifs a actif non sations des réali- raires raires dépenses 
non garantis par les sations légaux des 
donnés en créanciers par les syndics 
garantie garantis syndics 
$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Nfid./T.-N. 1 — — -— ~~ — — — — — a — 
Je) Bi bey 
f-du-P.-E. — — — oo — — — — — — — = 
N.S./N.-E... I 1 75 74 3 2 — 2 a 2 os — 
N.B./N.-B... 16 10 164 154 Bz 11 -— 7 2 9 1 1 
QOucbece =. 1,092 453 14,849 14, 396 1,548 990 15 522 162 699 73 218 
Ontario........ 1,657 323 22,791 22,468 3, 686 1,143 32 796 167 995 47 101 
Manitoba.... 44 9 839 830 42 49 3 Ail 5 29 3 17 
Saskeewe a 71 DD 1,061 1,039 113 53 1 22 6 39 3 11 
Alberta... 162 222 2,039 1,817 2,347 187 1 101 18 120 15 Sy 
B.C./C.-B 146 34 2,085 2,051 TL} 112 —- 86 9 95 3 14 
MOtal evecners 3,196 1,074 43,903 42,829 8,544 2,547 sy 1567) 369 1,988 145 414 
NOTEs: REMARQUES: 


1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; 
elles sont incompletes et sujettes a caution. 

2. La plupart des procédures terminées en 1972 avaient été entamées 
au cours des années précédentes. 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 
tend to be unreliable and incomplete. 
2. Most of the estates closed during 1972 were opened in prior years. 
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TABLE H-3 


Estates Closed in the Calendar Year 1972 


(Proposals) 


(In Thousands of Dollars) 


TABLEAU H-3 


Actifs dont l’administration a été complétée au cours 
de lV’année civile 1972 (Propositions) 


(en milliers de dollars) 


As Estimated and Declared 


by Debtors 


Tels quwévalués et déclarés 


par les débiteurs 


Proceeds, Costs and Dividends 


Produits, couts et dividendes 


Dividends— 
Administrative Expenses Unsecured Creditors 
Frais d’ administration Dividendes— 
Total Créanciers non 
District Reali- Proceeds garantis 
Number Un- Un- zations by collected 
of pledged secured - Secured by Legal Trustee Pre- 
Estates Assets Creditors Deficit Creditors Trustees Fees Fees Other ferred Ordinary 
Nombre  Eléments Créanciers Déficit Réali- Total Hono- Hono- Autres Total  Privilégiés Ordinaires 
ad’ actifs a actifs non sations des produits raires raires dépenses 
non garantis parles  recouyrés  légaux des 
donnés en créanciers par les syndics 
garantie garantis syndics 
$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Nfid./T.-N. 2 73 134 61 9 39 — 3 1 4 _ 35 
P Bers 
f-du-P.-E. = = = —= as: = = = — = = = 
N.S./N.-E... Z 8 103 95 — 15 — 1 1 2 3 10 
N.B./N.-B... — — — — — — — — — — — — 
Québec........ 175 10,958 16,982 6,024 2,804 3,029 41 428 287 756 508 1,765 
Ontario........ 40 15,047 21,778 O7fsii| 11,870 4,225 58 271 261 590 318 35307) 
Manitoba... De 3 23 20 17 6 1 1 Z “= 4 
Sasiin. cain. 4 — 132 132 4 34 a 5 1 6 4 24 
Alberta........ 5 205 1,709 1,504 3,506 537 1 74 25 100 30 407 
B.C: /C.-B:.. 5 364 689 325 119 299 5 17 6 28 10 261 
protale ats 235 26,658 41,550 14,892 18,329 8,184 105 800 583 1,488 873 Sy 
Nortes: REMARQUES: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 
tend to be unreliable and incomplete. 
2. Most of the estates closed during 1972 were opened in prior years. 


Tables H-4, H-5, H-6, H-7—These tables show the 
various administrative expenses as percentages of realiza- 
tions by trustees, as weil as the dividends paid in rela- 
tion to the unsecured liabilities reported by debtors. In 
addition, percentages are calculated for realizations in 
relation to the reported liabilities. 
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1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; 
elles sont incompletes et sujettes a caution. 

2. La plupart des procédures terminées en 1972 avaient été entamées 
au cours des années précédentes. 


Tableaux H-4, H-5, H-6, H-7—Ces tableaux per- 
mettent d’apprécier le pourcentage des frais d’admuinistra- 
tion par rapport aux montants réalisés par les syndics, de 
méme que le pourcentage des dividendes payés par rap- 
port aux passifs non garantis signalés par les débiteurs. 
De plus on indique les pourcentages des montants réa- 
lisés par rapport aux passifs signalés. 


Trustees realized $29 million from available assets in 
1972, as compared to total unsecured liabilities of $225 
million reported by debtors. Trustees realized slightly 
less than 13°% of the amount of the total reported un- 
secured liabilities. (Table H-4) 


Administrative expenses amounted to 41.5% of 
realizations, with trustees’ fees accounting for 21°% and 
legal fees, 4.3°% of these proceeds. Dividends were ap- 
proximately 7.6% of unsecured liabilities reported by 
debtors. (See Table H-8 for detailed calculations). 


TABLE H-4 
Consolidation of all Estates Closed in the Calendar Year 1972 


Realizations, Dividends and Administrative Expenses 


(In Thousands of Dollars) 


Les syndics ont réalisé $29 millions des actifs disponi- 
bles en 1972 par rapport au total des passifs non garantis 
declarés a $225 millions signalés par les débiteurs. Les 
syndics ont réalisé un peu moins de 13% du montant du 
total des passifs non garantis signalés. (Tableau H-4) 


Les frais d’administration se sont élevés a 41.57% 
des réalisations, les honoraires des syndics représentant 
environ 21° et les honoraires legaux, 4.3% de ce mon- 
tant. Les dividendes représentent environ 7.6% des passifs 
non garantis signalés par les débiteurs. (Voir Tableau 
H-8 pour des calculs plus détaillés). 


TABLEAU H-4 


Etat récapitulatif de tous les actifs dont l’administration a été 
complétée au cours de l’année civile 1972 
Réalisations, dividendes et frais d’administration 


(en milliers de dollars) 


Realizations by 


Dividends Paid 
to Unsecured 


Administrative Expenses 


Trustees Creditors (2) Frais d’ administration 
Liabilities — — 
Declared Réalisations Dividendes Legal Fees Trustee Fees Other Expenses 
owing to par les syndics versés QUX -- — 
Number Unsecured créanciers sans Total Honoraires Honoraires Autres dépenses 
of Creditors garantie (2) légaux des syndics 
Estates (1) 
= — Asa Asa 
District Nombre Passifs dé- J, of % of 
d’actifs clarés dus de- de- Asa Asa Asa Asa 
aux créan- clared clared % of % of Or Ok: % of 
ciés sans lia- lia- Reali- Reali- Reali- Reali- 
garantie Amount bilities Amount bilities Amount zations Amount zations Amount zations Amount zations 
(1) — ~— = = 
Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- % des 
tant passifs tant passifs tant réali- tant réali- tant réali- tant réali- 
déclarés déclarés sations sations sations Sations 
$ $ $ $ $ $ 
INTO. /T-Nicese sco: 8 443 Gf 15.1 400 Ste 18 26.9 1 i ras 1) 6.4 6 9.0 
P.EL/ 

TS dit EE — — — — — — — — — — — a — —_ 
NS.) NeeBecconcnas- 15 801 169520 WAI Salsyen| 48 28.4 1 2.4 25 14.8 18 10.7 
IN BafING= Be, caries: 24 451 64 14.2 30 (Sni 34 3c O14 19) 2957 6 9.4 
UcDeC ri. .ee:s 2,476 120,915 14,004 11.6 7,620 6.3 6,384 45.6 630 4.5 PEM | PAGAL Pp ihses ANS) 
Ontanlon sen 2,210 T3900 LOM 4S 1307 6,277 8.5 SivfowAll Sikes 426 4.2 Pe 16t 24 1279 1256 
Manitoba............ 96 35216 G73m) 72059 4D Smamlioas 245 36.4 Pr) Sr 97 =614.4 1235 LoES 
Saskatchewan... 123 3,202 363. 1173 214 Sn Sf 149 41.0 7 1.9 86 23.7 D0) LSr4 
PL DOLUAM. we -nsiest 225 Sa7eo s2ell4 24:51 15366) 1575 748 35.4 76 3.6 Sle nih. 6 300 §=14.2 
BCE Ce Be acess 236 13,549 1,549 11.4 957 (BAI SEA SP 68 4.4 365 23.6 159 10.3 
Mt al tanecee ons mete 5,413 205-268) 29, 1a 29 17,062 7.63) 12,089 41.5 1,246 4.3 yl is PALE arial? 1622 
NOTES: REMARQUES: 


1. Includes both preferred and ordinary unsecured creditors. Evalua- 
tions of liabilities are as declared by the debtors and tend to be un- 


reliable and incomplete. 


2. Gross dividends before deduction of 2% levy under Section 118 


of the Bankruptcy Act. (R.S.C. 1970) 


3. See Tables H—8 to H—11 for a breakdown of the dividends between 
preferred and other unsecured creditors. 
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1. Incluant les créanciers privilégiés et ordinaires. Les évaluations 
des passifs sont fournies par les débiteurs; elles sont incompletes et 
sujettes a caution. 

2. Dividendes bruts avant la déduction du prélevement de 2% en 
vertu de Varticle 118 de la Loi sur la faillite. (S.R.C. 1970) 

3. Les Tableaux H—8 4 H-11 donnent une ventilation des dividendes 
versés aux créanciers privilégiés et autres créanciers sans garantie. 


Table H—5 (Estates closed under the general provisions 
of the Act) shows that trustees realized 13% of the 
amount declared owing to unsecured creditors. Ad- 
ministrative expenses were 46.8%, of realizations. Trus- 
tees’ fees accounted for 20.3°% of proceeds, and legal 
costs 5.97. Trustees paid dividends of 7.0%, calculated 
on originally reported unsecured liabilites. 


TABLE H-5 
Estates Closed in the Calendar Year 1972 


(General Provisions of the Act) 
Realizations, Dividends and Administrative Expenses 


(In Thousands of Dollars) 


Le Tableau H-5 (actifs dont ladministration a été 
complétée en vertu des dispositions générales de la Loi), 
indique que la réalisation brute obtenue en faveur des 
créanciers non garantis par les syndics a éte d’environ 
13%, du montant réclamé. Des sommes réalisées, 46.8% 
sont allés en frais d’administration, 20.3°%, en honoraires 
de syndics et 5.9% en honoraires légaux. Les créanciers 
sans garantie ont donc touché des dividendes représen- 
tant 7.0% du montant total des reclamations reportées 
par les débiteurs. 


TABLEAU H-S 


Actifs dont administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1972 
(En vertu des dispositions générales de la Loi) 
Réalisations, dividendes et frais d’administration 


(en milliers de dollars) 


Dividends Paid 


Realizations by 


to Unsecured 


Administrative Expenses 


Trustees Creditors (2) Frais d’ administration 
Liabilities —- — 
Declared Réalisations Dividendes Legal Fees Trustee Fees Other Expenses 
owing to par les syndics versésS QUX — — — 
Number Unsecured créanciers sans Total Honoraires Honoraires Autres dépenses 
of Creditors garantie (2) légaux des syndics 
Estates (1) 
— —— Asa Asa 
District Nombre Passifs dé- % of Carol 
dactifs clarés dus de- de- Asa Asa Asa Asa 
aux créan- clared clared % of J. of qG of % of 
ciés sans lia- lia- Reali- Reali- Reali- Reali- 
garantie Amount bilities Amount bilities Amount zations Amount zations Amount zations Amount zations 
(1) = — a = 
Mon- %des Mon- %des Mon- %des  Mon- %des Mon- %des Mon- %des 
tant passifs tant passifs tant réali- tant réali- tant réali- tant réali- 
déclarés déclarés sations sations sations sations 
$ $ $ $ $ $ $ 
INGO /TLING oe 5 309 28 On] 14 4.5 14 50.0 1 Bro 8) 2856 5 1729: 
Py, ; 

J EVEL NY ioe?) Se eee — — — — — — = — = — — 
N.S./N.-E. 6 623 51 ~ 24.2 NOs GS Aig) O55) 4 2.6 22> 14.6 les 
N.B./N.-B 8 287 Ssh 5 28 9.8 DSA ae oF 170 12 e226 4 Wee 
Queébec.......:..5.00 1,209 89,084 9,985 11.2 5,056 Shull 4,929 49.4 574 Sel 2,020" 2052 DY SINS UBS Vat 
(OMEN NES Gow ahs 513 295337 ) ASSIS) ~ 16.3 2,494 8.5 2,287 47.8 336 HO) LOO 230 Solis 
Miatnitobar cies: 50 2,354 618 26.3 404 17.2 DARA: 6, 2) 3.6 TS) glides L/L Sco 
Saskatchewan... 48 2,009 Mikey leo ae? 8.6 104 37.7 6 Dis) 49 17.8 49 17.8 
Alberta 58 > CS/eeel S93 0N 2126 SOD meena 528 38.0 74 S23 1 CS) ee Cy DL AES) 
BiGyiGieR sere. 85 LOR 75a SS 1026 669 Gre 469 41.2 63 505) 262 2340; 144 12.7 
Opal r eee: 1,982 139,815 18,420 13.2 9,807 7.03 8,613 46.8 1,089 Se, 3,045" 2023 3,779 2025 
NOTES: REMARQUES: 


1. Includes both preferred and ordinary unsecured creditors. Evalu- 
ations of liabilities are as declared by the debtors and tend to be un- 
reliable and incomplete. 


2. Gross dividends before deduction of 2% levy under Section 118 
of the Bankruptcy Act. (R.S.C. 1970). 


3. See Tables H-8 to H—-11 for a breakdown of the dividends between 
preferred and other unsecured creditors. 
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1. Incluant les créanciers privilégiés et ordinaires. Les évaluations 
des passifs sont fournies par les débiteurs; elles sont incompletes et 
sujettes a caution. 


2. Dividendes bruts avant la déduction du prélévement de 2% en 
vertu de article 118 de la Loi sur la faillite. (S.R.C. 1970). 

3. Les Tableaux H—8 a H-11 donnent une ventilation des dividendes 
versés aux créanciers privilégiés et autres créanciers sans garantie. 


Table H—6 shows the position for summary administra- 
tions. Trustees realized 5.8°% of the amount declared 
owing to unsecured creditors in the 3,196 estates closed. 


The administrative expenses in summary administra- 
tions were 78.1°% of realizations. Trustees’ fees were 
61.5°%, and legal costs, 2.0°% of realizations. Dividends 
paid to unsecured creditors amounted to 1.3°%, of the 
declared liabilities. 


TABLE H-6 
Estates Closed in the Calendar Year 1972 


(Summary Provisions of the Act) 
Realizations, Dividends and Administrative Expenses 


(In Thousands of Dollars) 


Le Tableau H-6 indique de la méme maniére la ré- 
partition pour les actifs administrés sommairement. A 
Pégard des 3,196 actifs dont l’administration a été com- 
plétée, les syndics ont réalisé 5.8% du montant total 
réclamé par les créanciers non garantis. 


Pour les actifs administrés sommairement, les frais 
d’administration représentaient 78.1% de la réalisation 
totale, les honoraires des syndics figurant pour approxi- 
mativement 61.5°7, et les honoraires légaux pour 2.0% 
des réalisations. Les dividendes payés aux créanciers 
sans garantie s’élevaient a 1.3% des passifs déclarés. 


TABLEAU H-6 


Actifs dont ’administration a été complétée au cours 
de année civile 1972 
(En vertu des dispositions de l’administration sommaire de la Loi) 
Réalisations, dividendes et frais d’administration 


(en milliers de dollars) 


Realizations by 


Dividends Paid 
to Unsecured 


Administrative Expenses 


Trustees Creditors (2) Frais d@’ administration 
Liabilities — a — - = — 
Declared Réalisations Dividendes Legal Fees Trustee Fees Other Expenses 
owing to par les syndics verséS AUX = ae — 
Number Unsecured créanciers sans Total Honoraires Honoraires Autres dépenses 
of Creditors garantie (2) légaux des syndics 
Estates (1) 2 
-— — Asa Asa 
District Nombre Passifs dé- % of Of 

dactifs clarés dus de- de- As a Asa Asa Asa 

aux créan- clared clared % of % of J of % of 

ciés sans lia- lia- Reali- Reali- Reali- Reali- 
garantie Amount bilities Amount bilities Amount zations Amount zations Amount zations Amount zations 

(1) = 

Mon- %des Men- %des Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- % des 

tant _—passifs tant passifs tant réali- tant réali- tant réali- tant réali- 
déclarés déclarés sations sations sations sations 

$ $ $ $ $ $ $ 
ING 27 Neca 1 — “= —- — a — a _- — — — — 
RE / 

I. da P.-E......... — = _ = _ — _ = ae = = — = = 
NS / NEE 7 133 2 Drill —_ oo 2 100.0 — — 2 100.0 — — 
INS BS /NG= Bitccse ss 16 164 11 6.7 2 ee, 9 81.8 a -- We JBN 2, Wex2 
Qucbecet:.. 7. 1,092 14,849 990 Gad 291 20 699 70.6 15 eas SP SI L629) Nex4 
Ontanion a 1,657 22 Oe L435 SU) 148 0.6 DD So al 32 2.8 796 69.6 167 14.6 
Manitoba............ 44 839 49 5.8 20 2.4 2S ID 3 6.1 PIN LN Se, Sy As? 
Saskatchewan...... 71 1,061 53) 5.0 14 (ers! BY WIG 1 {79 32 «©60.4 Cy heli lie) 
IDET alee meree 162 2,039 187 9.2 67 od 120 64.2 1 (Hee 101 54.0 18 9.6 
BS Ga/SO 2B oes, hes 146 2,085 2 5.4 lis 0.8 95 84.8 — — 86 §=676.8 9 8.0 
Motalsee Lincs 3,196 43,903 2,547 5.8 559 132 O88. Visa 52 es) 1567 Olas: S69Mna so 
NOortEs: REMARQUES: 


1. Includes both preferred and ordinary unsecured creditors. Evalua- 
tions of liabilities are as declared by the debtors and tend to be un- 
reliable and incomplete. 

2. Gross dividends before deduction of 2% levy under Section 118 
of the Bankruptcy Act. (R.S.C. 1970) 


3. See Tables H—8 to H-11 for a breakdown of the dividends between 


preferred and other unsecured creditors. 
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1. Incluant les créanciers privilégiés et ordinaires. Les évaluations 
des passifs sont fournies par les débiteurs; elles sont incompletes et 
sujettes a caution. 

2. Dividendes bruts avant la déduction du prélevement de 2°) en 
vertu de l’article 118 de la Loi sur la faillite. (S.R.C. 1970) 

3. Les Tableaux H-8 & H-11 donnent une ventilation des dividendes 
versés aux créanciers privilégiés et autres créanciers sans garantie. 


Table H-7 shows the same type of information for 
proposals. In all, trustees received $8 million or 19.77, 
of the amounts reported owing to unsecured creditors. 
Administrative expenses were 18.2°% of these proceeds, 
with trustees receiving approximately 9.8°7, and solicitors, 
1.3%,. Dividends amounted to 16.1% of the amount of 
unsecured liabilities declared by debtors. 


TABLE H-7 


Estates Closed in the Calender Year 1972 
(Proposals) 
Proceeds, Dividends and Administrative Expenses 


(In Thousands of Dollars) 


Le Tableau H-7 présente le méme genre de données 
quant aux propositions. En tout, les syndics ont regu 
$8 millions ou 19.7% des réclamations totales des 
créanciers sans garantie. Les frais d’administration 
étaient 18.2°%, des montants réalisés, les syndics recevant 
environ 9.8°%, et les avocats, 1.3%. Les dividendes s’éle- 
vaient a 16.1°%, du montant des passifs non garantis 
déclarés par les débiteurs. 


TABLEAU H-7 


Actifs dont administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1972 (Propositions) 
Produits, dividendes et frais d’administrtaion 


(en milliers de dollars) 


Dividends Paid 


Administrative Expenses 


to Unsecured 
Creditors (2) 


Proceeds collected 
by Trustees 


Frais d’administration 


Liabilities — = 
Declared Produits confiés Dividendes Legal Fees Trustee Fees Other Expenses 
owing to aux syndics versés aux _ — — 
Number Unsecured créanciers sans Total Honoraires Honoraires Autres dépenses 
of Creditors garantie (2) légaux des syndics 
Estates (1) 
District a —— Asa Asa 
Nombre Passifs dé- % of % of 
dactifs  clarés dus de- de- 
aux créan- clared clared Asa Asa Asa — Asa 
ciés sans lia- lia- % of % of T, Of % of 
garantie Amount bilities Amount bilities Amount Proceeds Amount Proceeds Amount Proceeds Amount Proceeds 
(1) : oer a ae == = oe = = 
Mon- %des  Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- % des 
tant passifs tant passifs tant produits tant produits tant produits tant produits 
déclarés déclarés 
$ $ $ $ $ $ $ 
Nfld. /T.-N.......... D 134 39 29 Bo onl 4 10.3 — — 3 ed 1 AS 
PJP ey 
f. du Nd erect — - — — -- — — — — —— — — 
INGS BINGE Env et: Dy 103 15) 1456 (ee DG DiS 3 — — 1 6.7 1 6.7 
IN. Bay N= Bas. — — — — —- — — — — — — — — —_ 
OuUmsHee yy ees ccs Les) 16598235029) 1758 2213) ASF Ips FASO 4 1.4 428 14.1 287 Y)55) 
OntariOj......1.:.. 40 21,778 4,225 19.4 SOs) We 590 14.0 58 1.4 271 6.4 261 6.2 
Manitoba............ Z O55} 6 26.1 4 17.4 py 3)8). 8 — — Silken 7h IP KS E9/ 
Saskatchewan... 4 132 34 = -.25.8 PRS PANY NG: _- — Sa i Dao 
IDET alee ets. 5 1,709 S37 sled ZION] PAS 100 18.6 1 0.2 (A al3sES DS 4.7 
BiG a Gin Biv kyo 5 689 299 43.4 op © aisles) 28 9.4 5 ee 119 Bis 6 P50) 
WOtae ee Ae ec. 235 41,550 8,184 19.7 6,696 16.1%) 1,488 18.2 105 cS 800 9.8 583 Teall 
NOTES: REMARQUES: 


1. Includes both preferred and ordinary unsecured creditors. Evalua- 
tions of liabilities are as declared by the debtors and tend to be un- 
reliable and incomplete. 


2. Gross dividends before deduction of 2% levy under Section 118 
of the Bankruptcy Act. (R.S.C. 1970) 


3. See Tables H—8 to H—-11 for a breakdown of the dividends between 
preferred and other unsecured creditors. 


Tables H-8, H-9, H-10, H-11—These tables show 
the dividend payments to the preferred and other un- 
secured creditors, and the calculation of the percentage 
return for both classes of creditors on debtors’ reported 
estimates. In all estates (bankruptcies and proposals), 
preferred creditors received 27.7°%, of reported amounts, 
with other creditors receiving 6.1%. 


32 


1. Incluant les créanciers privilégiés et ordinaires. Les évaluations 
des passifs sont fournies par les débiteurs; elles sont incomplétes et 
sujettes a caution. 


2. Dividendes bruts avant la déduction du préleévement de 2% en 
vertu de Varticle 118 de la Loi sur la faillite. (S.R.C. 1970) 


3. Les Tableaux H-8 a H—-11 donnent une ventilation des dividendes 
versés aux créanciers privilégiés et autres créanciers sans garantie. 


Tableaux H-8, H-9, H-10, H—11—Ces tableaux mon- 
trent de quelle fagon s’est fait le partage des dividendes 
entre les créanciers privilégiés et les autres créanciers 
sans garantie. Ils indiquent, en outre, sous forme de 
pourcentage, ce qu’ont recu les deux classes de créan- 
ciers; les créanciers privilégiés ont regu 27.7% de l’en- 


semble des actifs (faillites et propositions), les autres 
OL, 


TABLE H-8 TABLEAU H-8 


Analysis of Dividends Paid to Preferred and Other Unsecured Analyse des dividendes versés aux créanciers privilégiés et 
Creditors for all Estates Closed in the Calendar Year 1972 autres créanciers sans garantie pour tous les actifs dont 
Yadministration a été complétée au cours de I’année civile 1972 


(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 


Liabilities Declared owing to 


Number Unsecured Creditors™ Dividends Paid to Unsecured Creditors 
of — = 
Estates Passifs déclarés dus aux créanciers Dividendes versés aux créanciers sans garantie 
a sans garantie 
District Nombre 
dactifs Preferred Other Preferred Other 
— — Total _- % — % Total Oy 
Privilégiés Autres Privilégiés Autres 
$ $ $ $ $ $ 
INGE Le Nee eee ee 8 35) 408 443 5 14.3 44 10.8 49 {Bleu 
2 ed ee 7 — — — = = = os ee oe a 
DN SSG TIN SE. cae cetiien 15 78 723 801 84 107.7 37 Sill 121 (seat 
INGER FINKE en eae tcceteer se 24 27 424 451 10 37.0 20 4.7 30 6.7 
OUCDECHE ee ee re 2,476 9,304 111,611 120,915 2,462 26.5 5,158 4.6 7,620 6.3 
OntanOn ean DOWNY 3,626 70,280 73,906 1,080 29.8 5,197 7.4 6,277 8.5 
Maimitobace we ote 96 297 2,919 3, 2116 102 34.3 326 ail 2 428 13.3 
Saskatchewan.................. 123 189 3,013 3,202 89 47.1 125) 4.1 214 Ore, 
PAID OTC AS 5. Wee icecsnksvtele 225 385 8,400 8,785 180 46.8 1,186 14.1 1,366 Sye.3) 
BS ACAD. hace Mase tess 236 ih Bi 12,412 13,549 slat {520 786 6.3 957 ea 
he Callie tere eee ease e413 15,078 210,190 225 ,268 4,183 Die 12,879 6.1 17,062 7.6 
Notes: REMARQUES: 
1. The evaluations of liabilities are as declared by debtors and tend 1. Les évaluations des passifs sont fournies par les débiteurs; elles 
to be unreliable and incomplete. sont incompletes et sujettes a caution. 
TABLE H-9 TABLEAU H-9 
Analysis of Dividends Paid to Preferred and Other Analyse des dividendes versés aux créanciers privilégiés et 
Unsecured Creditors for Estates Closed in the Calendar Year 1972 autres créanciers sans garantie pour les actifs dont 
Vadministration a été complétée au cours de l’année civile 1972 
Under the General Provisions of the Act En vertu des dispositions générales de la Loi 
(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 
Liabilities Declared owing to 
-Number Unsecured Creditors Dividends Paid to Unsecured Creditors 
of — — 
Estates Passifs déclarés dus aux créanciers Dividendes versés aux créanciers sans garantie 
— sans garantie) 
District Nombre 
d actifs Preferred Other Preferred Other 
— — Total — % -- Ye Total % 
Privilégiés Autres Privilégiés Autres 
$ $ $ $ $ $ 
INTIS TEN tee tee 5 35 274 309 5 We 9 3 53 14 4.5 
PY Hed PBs olis. — — — = = == ee ae = = 
INES IN = Bccaphievcs ot eoirak 6 73 550 623 81 111.0 2) 4.9 108 17.3 
NERS INGER ett es 8 24 263 287 9 SAS 19 He? 28 9.8 
CONGR ECP aa rentter hanasu: 1,209 7,449 81,635 89,084 1,881 PIERS: Sls 329 5,056 Dad 
OMARION ee ete heis 513 1,544 27,793 297,337 WS) 46.3 1,779 6.4 2,494 8.5 
NITEMAETO eR ent ecm ny ere 50 206 2,148 2,354 99 48.1 305 14.2 404 id ow, 
Saskatchewan................ 48 138 Te oui 2,009 82 59.4 90 4.8 172 8.6 
PAUDerta ae a. nee 58 246 4,791 5) 087 135 54.9 727 15e2 862 171 
SH Cay OBEY 2 eae eee er 85 1,040 O2735 10,775 158 (yp, 04 S11 Sa? 669 6.2 
‘TING EN MRE Le eee ane ae 1,982 10,755 129,060 139,815 3,165 29.4 6,642 5 9,807 7.0 
NOTE: REMARQUE; 
1. The evaluations of liabilities are as declared by debtors and tend 1. Les évaluations des passifs sont fournies par les débiteurs; elles 
to be unreliable and incomplete. sont incomplétes et sujettes a caution. 
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TABLE H-10 TABLEAU H-10 


Analysis of Dividends Paid to Preferred and other Unsecured Analyse des dividendes versés aux créanciers privilégiés et autres 
Creditors for Estates Closed in the Calendar Year 1972 créanciers sans garantie pour les actifs dont administration 
under the Summary Provisions of the Act a été complétée au cours de l’année civile 1972 en vertu 


des dispositions de l’administration sommaire de la Loi 


(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 


Liabilities Declared owing to 


Number Unsecured Creditors“? Dividends Paid to Unsecured Creditors 
of — a 
Estates Passifs déclarés dus aux créanciers Dividendes versés aux créanciers sans garantie 
— sans garantie” 
District Nombre SS 
a actifs Preferred Other Preferred Other 
= — Total — % — % Total % 
Privilégiés Autres Privilégiés Autres 
$ $ $ $ $ $ 
INET GO/IRGING mareetces aye 1 — — = = = = oe = — 
BE GPR Ee ie — — — — _ — — — _ — 
NES YNIA-E ae lo i 3 a2 75 — — — — = = 
ING 9 /Ne= Bee es oe 16 3 161 164 1 315). 3) 1 0.6 ie? 
OlUCHECa eee 1,092 664 14,185 14,849 73 11.0 218 TS 291 2.0 
Ontaniow. nee 1657 1,169 2622 pipe ie) 47 4.0 101 OS 148 0.6 
Manitobaessiee ee 44 91 748 839 3 Bie) 17 DAS} 20 2.4 
Saskatchewan................ 71 43 1,018 1,061 3 TD iL boi 14 thes} 
PA bertaic se senor crae 162 85 1E954 2,039 15 Wied Sy Ped) 67 a3 
EiGFGoB een a 146 91 1,994 2,085 3 a8) 14 0.7 17 0.8 
TOtale re percha he 3,196 2,149 41,754 43,903 145 ia @/ 414 10 559 Ls3 
NOTE: REMARQUE: 
1. The evaluations of liabilities are as declared by debtors and tend 1. Les évaluations des passifs sont fournies par les débiteurs; elles 

to be unreliable and incomplete. sont incompleétes et sujettes a caution. 
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TABLE H-11 


Analysis of Dividends Paid to Preferred and other Unsecured 
Creditors for Proposals Closed in the Calendar Year 1972 


(In Thousands of Dollars) 


TABLEAU H-11 


Analyse des dividendes versés aux créanciers privilégiés et autres 
creanciers sans garantie a l’égard des propositions dont l’admini- 
stration a été complétée au cours de l’année civile 1972 


(en milliers de dollars) 


Liabilities Declared owing to 


Number Unsecured Creditors” Dividends Paid to Unsecured Creditors 
of — ste 
Estates Passifs déclarés dus aux créanciers Dividendes versés aux créanciers sans garantie 
_- sans garantie 
District Nombre 2 
dactifs Preferred Other Preferred Other 
— — Total — % oe Win Total Uf, 
Privilégiés Autres Privilégiés Autres 
$ $ $ $ $ $ 

UNOS / Tie aIN Ge centeese tee 2 — 134 134 - — 35 26.1 35 26.1 
PBAS/I dw P.-E... — — - — ue = = — — aa 
Sal be) i eae 2. 2 101 103 Sia 5040 10 9.9 13 12.6 
INGO INEa Bier eugenics — — — — a — —- — = = 
OUGHECME See cies: 175 1,191 15,791 16,982 508 4D] Gs 1122 MD pays) 13.4 
Ontanoten sce. 40 913 20,865 Dike Woks 318 34.8 3), 3107) 1529 3,635 N67 
Manito balevnaesc seas 2 — 23 23 — = 4 17.4 4 17.4 
Saskatchewan wns... 4 8 124 132 4 50.0 24 19.4 28 Bl 
PAIDE Rican cine cena 5 54 1,655 1,709 30 SO 407 24.6 437 2506 
1B Cah Cy oe ee res 5 6 683 689 10 166.7 261 38.2 27) 39.3 
(Ota eeen meee ena 235 2,174 39,376 41,550 873 40.2 5,823 14.8 6,696 16.1 
NOrtEs: REMARQUFS: 


1. The evaluations of liabilities are as declared by debtors and tend 
to be unreliable and incomplete. 


Part X of the Bankruptcy Act 


TABLE I 


This table shows the number of consolidation orders granted in 
relevant provinces during the calendar years 1967 to 1972 


1. Les évaluations des passifs sont fournies par les débiteurs; elles 


sont incompletes et sujettes a caution. 


Partie X de la Loi sur la faillite 


TABLEAU I 


Ce tableau indique le nombre d’ordonnances de fusions accordées 
dans chaque province au cours des années civiles 1967 a 1972 


Number of consolidation orders granted in 


In operation since /En application depuis Province Nombre d’ordonnances de fusions accordées en 
1967 1968 1969 1970 1971 1972 
Apri dl, 1961 Ve 17 GvVil 1967 ek PNIDGLtAR as eee cee 286 437 424 587 672 496 
Bune, 1967 ele! juin 1967... sis cscccxesecesveuse Manitoba........... 94 178 136 209 383 296 
April 1, 1969 /le 1°? avril 1969.......0..0cccceeceee: Saskatchewan................ — _ 7 33 144 138 
Bune 11 Oe 1 Jit 1970 onic deoceenene LM OPI CR) stag reese ARE = — — 56 263 206 
uly A 1970.e-d oh: juillet L970 nccxececestnsvaces INS SN oeiice eo tnlt on enitey — — — _- 255 183 
ee = ae a 26 es 


April 1971 /avril 1971 


TABLE J—PART X TABLEAU J—PARTIE X 


Classification of Orders by the Amount of Monthly Family Classement des ordonnances selon le montant du revenu 
Income in the Calendar Year 1972 familial mensuel au cours de Vannée civile 1972 


Prince Edward 


British Columbia Nova Scotia Island 
Alberta Manitoba Saskatchewan — = oe 
Colombie- Nouvelle-Ecosse Tle du Prince- 
Amount of Britannique Edouard 
Monthly 
Family Income Number q, Number % Number % Number Y Number q Number % 
— of of of of of of of of of of of of 
Montant du Orders Total Orders Tota! Orders Total Orders Total Orders Total Orders Total 
revenu — — == — =e = = = === = — — 
familial mensuel Nombre Nombre Nombre Nombre Nombre Nombre 
dordon-  Pour- d@ordon-  Pour- @ordon-  Pour- @ordon-  Pour- dordon-  Pour- d@ordon-  Pour- 
nances centage nances centage nances centage nances centage nances centage nances centage 
$ 0-200 a 1.41 7 2.36 5 Bor I 48 4 Dales — — 
201250 eee 14 E82 13 4.39 6 Al 35) 2 97 6 3 — = 
DSS 00% data 32 6.45 28 9.46 Dy ass. 2 i 3.40 Dili AS oe —— 
B01=350) occ 43 8.67 32 ~=s:10..8 1 13 9.42 9 4.37 33) es _ — 
251-4005 ee 6s 18871 44 14.87 2B GEO. 20 Al 2 NBY tS) — — 
AOA SON cee: P2 Wee ewe 48 16.22 26 =618.84 WS 2 6) YS) ns — — 
ADI SOO «geese: (10) 1225 110) 27 9.12 13 9.42 30 )=—s:14..56 15 8.20 — — 
501 and over/et 
DUS ces coda WS 35.23 66 22.30 22 Sn 94 104 50.49 40 21.86 —_ = 
Not Specified / 
Montant non 
TEIN spo saschousioeae 25 SmOe 3] 10.47 5 3 7 3.40 — — — — 
Total Orders/Total 
des ordonnances.. 496 100.00 296 100.00 138 100.00 206 100.00 183 100.00 — = 
TABLE K—PartT X TABLEAU K—PARTIE X 
Classification of Orders by Liabilities Classement des ordonnances selon les passifs au cours 
in the Calendar Year 1972 de l'année civile 1972 
Prince Edy,ard 
British Columbia Nova Scotia Island 
Alberta Manitoba Saskatchewan i = == 
Colombie- Nouvelle-Ecosse lle du Prince- 


Britannique Edouard 
Liabilities 2 : 


— Number oY, Number J, Number oy Number % Number % Number % 
Passifs of of of of of of of of of of of of 


Orders Total Orders Total Orders Total Orders Total Orders Total Orders Total 


Nombre Nombre Nombre Nombre Nombre Nombre 
@ordon-  Pour- dordon-  Pour- dordon-  Pour- dordon-  Pour- @ordon- Pour- dordon- Pour- 
nances centage nances centage nances centage nances centage nances centage nances centage 
$ O- 999......... 2 .40 8 DeiO | aS 2 .97 4 Des = == 
1,000-1,999......... 45 9.07 3) ANN 26 =618.84 22 ~=10.68 17 9.29 = = 
2,000-2,999....... Ths) NEI CO ORL7 ie 8.69 37 L790 31 16.94 == Sore 
3,000-3 ,999.......... SLO RS 5, 48 16.22 DT ORS 43 20.87 48 26.23 = = 
4,000-4 ,999......... 82 16.53 AAS Ae Si Semen Gro)! 40 19.42 DS MP Sy — == 
5,000-5 ,999........ 54 10.89 SOM LORS 12 8.69 21 10.20 2 NEO, — — 
6,000-6,999......... 39 7.86 25 8.45 11 TEM 13 Grol 14 i) = == 
7,000-7 ,999.......... 46 9.28 15 Sy OW 9 Gmo7. 9 4.37 9 4.92 — — 
8,000 and over/er 
DUS Mre mee ee 6A S13 eSi 307 LO 11) 19 9.22 15 8.20 — = 
Not Specified / 
Montant non 
DUC CISC eee 2 .40 I my — — = 


Total Orders/Total 
des ordonnances.. 496 100.00 296 100.00 138 100.00 206 100.00 183 100.00 


TABLE L-1—ParT X TABLEAU L-1—PaArtTig X 


Classification of Orders by the Amount of Monthly Payments Classement des ordonnances selon le montant des versements 
in the Calendar Year 1972 mensuels au cours de l’année civile 1972 


Number of orders/ Nombre d’ordonnances 
Amount of Monthly - 


Payments British Nova Prince Edward 
= Columbia Scotia Island 
Montant des versements Alberta Manitoba Saskatchewan = = == 
mensuels Colombie- Nouvelle- Tle du Prince- 
Britannique Ecosse Edouard 
CS Oa Desh CRN tc ih ec 12 16 7 i 14 —_ 
Pleas» B10)5 ley 4, dn ase es eA A Be hoe EE 26 20 8 6 9 fe 
Si lweas UO Uo WesciimesA ns LOY 2 Le 5 eae ee 19 15 12 4 13 — 
AE AS (ne te Semele SEEDS. NUR 2, 43 24 1 19 6 = 
Sil anG medal ite 6 Ae eS ye ote oo oe Dil 17 10 2 9 ~“ 
Li) ere RI eR Ba Ao vis oe outed od by ie, oe 21 21 4 8 9 = 
Plena RN Rem eA s,s dM doe ee re 46 29 8 2) 9 == 
SO a tere cy ce kedticraet 12 18 i 13 3 = 
1—100 55 43 17 24 10 = 
OS ene ee ak Ok Rt cee eet nee, oa 84 49 IZ 60 16 a 
(ESI) 00), a) sehen Ate, nea! ene cn 55 2 13 25 7 = 
PAO PANG «OWS UTE ace seisseececesinne 20 eee eo ore 51 12 3 12 6 — 
Not specified/Montant non précisé................ 45 5 26 | 62 — 
Total Orders/Total des ordonnance’s................ 496 296 138 206 183 — 
TABLE L-2—-Parr X TABLEAU L—2—PARTIE X 
Classification of Orders by Period of Monthly Payments Classement des ordonnances selon la durée des versements 
in the Calendar Year 1972 mensuels au cours de l’année civile 1972 


Number of Orders/Nombre d’ordonnances 


Period of Monthly = 


Payments British Nova Prince Edward 
—_—. Columbia Scotia Island 
Durée des Alberta Manitoba = Saskatchewan a == aaa 
versements mensuels Colombie- Nouvelle- Ile du Prince- 
: Britannique Ecosse Edouard 


LE MOM OMENS) LOLS ee en a aioe sees crs taas — 4 3 | 7 — 

(AO IMOMEDS 7101S eee ete nse 2 9 1 3 3 — 
WS = LSutn Ot Si 71 O LS mas es se seescs-esveveaccsexesocnuee: 13 6 5 3 7 — 
19 DA sIMOMUS MOUS ee een ees a eee 26 4 8 15 3 = 
D5 SUMMONS OLS een eee enn eae 44 3 6 20 8 — 
Si SOMNOMUNS TOTS es eee mentee eee 143 130 15 38 1 — 
Si AS MMOMEDS POLS nse ane tseree ees nede arse. 64 39 18 26 20 — 
AQ GORMOMUNS)/ TOL erence eet eee ages es sy 40 10 28 9 = 
Gi MONS 71OLS eee ee eee nee 34 15 9 19 9 — 
PS —-84 MOEAS/ TOS. pean seers 13 12 8 25 13 — 
S59 COMMONS 7101S eee ee ee eee 12 6 9 13 is! — 
97 months and over/mois et plus..........0..00.... 64 13 21 14 18 — 
Not specified/ Mois non précisés........0..00.00000.. 29 15 Des I 62 = 
Total Orders/Total des ordonnances................ 496 296 138 206 183 — 
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CHAPTER 5 
FEDERAL TRUSTEES IN BANKRUPTCY 


The Department of Consumer and Corporate Affairs 
implemented a new program on June 1, 1972 to assist 
certain debtors where these persons are not able to 
obtain the services of a private trustee and where bank- 
ruptcy offers a solution to their financial difficulties. 

To qualify for assistance under the program, the 
debtor must meet the following criteria. 

At the time of his application, a debtor must: 

-be a “physical person’, in other words not a cor- 
poration; 

-have debts of at least $1,000: 

-be unable to meet his financial obligations as they 
become due; 

-not be self-employed; 

‘not have income in excess of $3,000 for a single 
person; $5,000 for a married person or for the 
equivalent of a married person. (Add $500 for 
each child); 

-not have any business debts; 

-not own property of more than $2,000 in value, after 
deducting the amount owed to secured creditors and 
property held in trust for others; 

-coupled with the above, not own property which is 
capable of producing more than $500 on realiza- 
tion, after deducting the property that is exempt 
from execution or seizure under the laws of the 
province within which the debtor resides; 

-be unable to obtain the services of a private trustee; 

-wish to declare a personal bankruptcy. 


The program, initially set up in Montreal, Toronto 
and Vancouver, is now extended to eleven other centres 
across Canada. 


These centres are: 


Province City 
Nova Scotia Halifax 
Quebec Quebec City 
Sherbrooke 
Ontario Ottawa 
Sudbury 
Hamilton 
London 
Manitoba Winnipeg 
Saskatchewan Regina 
Alberta Edmonton 
Calgary 
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CHAPITRE 5 
SYNDICS DE FAILLITE FEDERAUX 


Le 1¢ juin 1972, le ministére de la Consommation et 
des Corporations a mis en ceuvre un nouveau programme 
en vue d’aider certains débiteurs qui ne sont pas capa- 
bles de s’assurer les services d’un syndic privé lorsque 
la faillite constitue une solution a leurs difficultés finan- 
ciéres. 

Pour étre admissible a ce programme, le débiteur doit 
répondre aux critéres ci-dessous: 

Au moment de sa demande, le débiteur doit: 

-Etre une «personne physique», en d’autres mots ne 
pas €tre une société; 

-Avoir des dettes d’au moins $1,000; 

-Etre incapable de faire face A ses obligations finan- 
ciéres lorsqu’elles échoient; 

- Ne pas étre a son compte; 

- Ne pas avoir un revenu supérieur a $3,000 pour un 
célibataire, $5,000 pour une personne mariée ou son 
équivalent (ajouter $500 pour chaque enfant); 

- Ne pas avoir de dettes commerciales; 

-Ne pas avoir de propriétés d’une valeur supérieure 
a $2,000, aprés déduction du montant di aux créan- 
ciers garantis et des actifs tenus en dépdt pour 
des tiers; 

-En liaison avec l’article ci-dessus, ne pas posséder 
de propriétés susceptibles de produire plus de $500 
au moment de leur réalisation, aprés déduction de 
la propriété exempte d’exécution ou de saisie en 
vertu des lois de la province ou réside le débiteur; 

-Etre incapable d’obtenir les services d’un syndic 
privé; 

-Etre désireux de déclarer une faillite personnelle. 

Le programme, d’abord appliqué a Montréal, Toronto 
et Vancouver, s’étend maintenant a onze autres centres 
urbains du Canada: 


Province Ville 
Nouvelle-Ecosse Halifax 
Québec Québec 
Sherbrooke 
Ontario Ottawa 
Sudbury 
Hamilton 
London 
Manitoba Winnipeg 
Saskatchewan Regina 
Alberta Edmonton 
Calgary 


In addition, arrangements have been made with the 
Department of Manpower and Immigration for Canada 
Manpower Centres to assist federal trustees in processing 
applications made by debtors residing outside the above- 
named cities. 


For the 7 months to December 31, 1972, the federal 
trustees received 1,446 applications under the program 
which resulted in 561 assignments in bankruptcy. No 
estates were closed during this period. 


Comments on the Federal Trustee 
Program 


Table M-1—This table shows the number of applica- 
tions together with the number of rejections, qualified 
applications and actual bankruptcy assignments made 
during the period ended December 31, 1972. 

Six hundred and seventy-five (675) applications were 
rejected, representing 46.6%, of the total number of 
applications (1,446). Two hundred and ten (210) of the 
qualified applicants (771) did not make assignments. 

The reasons for rejections are indicated in the table, 
the major items being the existence of business debts or 
income above the criteria level. 

The “reasons for rejections” columns in the table are 
explained as follows. 

1. Location: These debtors resided in areas not 
serviced by a federal trustee. 


2. Not Insolvent: The financial situation of these 
debtors did not fall within the definition of insolvency 
prescribed in the Bankruptcy Act. 

3. Business Debts: The debtors’ 
disqualified them under the program. 


business debts 


4. Income: Incomes were above the maximum 


amounts permitted under the program. 


5. Assets: These applicants possessed seizable prop- 
erty where realizable values were estimated to be 
greater than the maximum of $500. per estate. 


The last section of the table shows qualified applicants 
under the program who decided not to make an assign- 
ment in bankruptcy. 
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En outre, des dispositions ont été prises avec le minis- 
tere de la Main-d’ceuvre et de I’ Immigration afin que les 
centres de main-d’ceuvre du Canada puissent aider les 
syndics fédéraux a s’occuper des demandes faites par les 
débiteurs qui ne résident pas dans les villes mentionnées 
ci-dessus. 

Au cours de la période de 7 mois qui s’est terminée 
Je 31 décembre 1972, les syndics fédéraux ont recu 1,446 
demandes dans le cadre du programme, qui se sont tra- 
duites par 561 cessions en faillite. Aucune administration 
d’actifs n’a été complétée au cours de cette période. 


Observations sur le Programme des Syndics 
Fédéraux 


Tableau M-I—Ce tableau indique le nombre de de- 
mandes présentées ainsi que le nombre de rejets, de re- 
quérants qualifiés et de cessions en faillite effectuées au 
cours de la période se terminant le 31 décembre 1972. 


Six cent soixante-quinze (675) demandes ont été re- 
jetées, soit 46.67, du nombre total de demandes (1,446). 
Du nombre total des requérants qualifiés (771), deux 
cent dix (210) n’ont pas fait de cession. 

Le tableau indique les raisons des rejets, les principales 
étant l’existence de dettes commerciales ou d’un revenu 
supérieur au niveau exigé. 

Les colonnes «raisons des rejets» s’expliquent comme 
suit: 


1. Liew: Ces débiteurs résidaient dans une région 
ou il n’y avait pas de syndic fédéral. 


2. Non-insolvabilité: La situation financiére de ces 
débiteurs n’entrait pas dans le cadre de la définition 
de l’insolvabilité établie dans la Loi sur la faillite. 


3. Dettes commerciales: Les dettes commerciales 
des débiteurs les excluaient du programme. 


4. Revenu: Les revenus excédaient le montant maxi- 
mum permis dans le cadre du programme. 


5. Actifs: Ces requérants possédaient des propriétés 
saisissables dont la valeur de réalisation était jugée 
supérieure au maximum de $500 par actif. 


La derniére partie du tableau indique le nombre de 
requérants qualifiés dans le cadre du programme qui 
ont décidé de ne pas faire de cession en faillite. 


| 
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Tables M-2, M—3 and M-4 illustrate the characteristics 
of the debtors seeking assistance under this program. 


Table M-2 shows that the largest group of persons fall 
within the age groups of 25-34 years of age and are mar- 
ried males with three dependants. 


The average liability /income ratio is calculated at 1.58. 
The greatest liability /income ratio is 2.14 and falls in 
the debtors of 65 years of age and more. 


TABLE M-2 


Federal Trustee Program—Poor Debtor Profile 


Tableaux M-2, M-3 et M—4 indiquent les caractéristi- 
ques des débiteurs qui ont cherché 4 obtenir de l’aide 
dans le cadre du programme. 

Le tableau M-—2 indique que le groupe le plus impor- 
tant est formé de personnes du sexe masculin, mariées, 
avec trois personnes a charge, du groupe d’age de 25 a 


34 ans. 


Le rapport moyen passif/revenu s’établit a 1.58. Le 
rapport passif /revenu le plus élevé est de 2.14 et tombe 
dans la catégorie des débiteurs 4gés de 65 ans ou plus. 


TABLEAU M-2 


Programme du syndic fédéral—profil du petit débiteur 


Sex Marital Status Number of Dependants 
Sexe Situation de famille Nombre de dépendants 
— — — Sa Average 
Com- Average Liabil- 
Age mon Income _ ities [Eyl 
Groups Number Single Married Sepa- Divorced Law —_ — — 
—_ —_ _ ~ rated _ — Revenu Passifs D,R 
Groupes Nombre Céliba-  Marié — Divorcé Droit moyen moyens 
d’ age M F taire Séparé commun 0 j 2 3 4 5 
18-24... 59 4) 18 7 39 8 -— 5 13 12 23 10 1 — 3,614 5,845 1.62 
25-34... 254ae 2s 40 21 168 30 14 21 38 23 47 66 49 31 4,044 5,925 1.46 
35-44... 140 111 29 6 103 14 9 8 16 11 13 24 28 48 4,257 7,015 165 
45-54 69 54 16 6 44 13 3 3 8 14 Wy. 13 11 4,086 6,546 1.60 
55-64. 28 19 9 7 16 4 1 — 14 7 2 4 1 — 2,927 5,659 1o8) 
65... 11 7 4 4 6 1 - — 6 4 — i -= — 3,244 6,949 2.14 
Total 561 445 116 51 376 70 Di 37 95 71 102 = 111 02 SO) SseSiiyf P27! 1.58 


Table M-3 of the following page indicates that a 
majority in the age group of 25-34 years of age filed 
bankuptcies due to unemployment, sickness and salary 
constraints. 


Statistics relating to the reasons for bankruptcy are 
being developed further in the following areas and will 
be reported in later reports of the Superintendent of 
Bankruptcy: 


—medical expenses 

—unemployment 

—misfortunes beyond the debtor’s control 
—liabilities as guarantor 

—excessive credit (specifying source) 
—marital problems. 


Table M—4 of the following page shows occupation of 
debtors by age groups. 


Le tableau M-3 de la page suivante indique que la ma- 
jorité des personnes du groupe d’age de 25 a 34 ans ont 
déclaré faillite pour des raisons de chomage, de mala- 
die et de contraintes salariales. 


Le travail se poursuit en vue d’établir des statistiques 
plus précises sur les raisons des faillites indiquées ci- 
dessous. Ces données figureront dans les rapports 
ultérieurs du Surintendant des faillites: 


—frais médicaux 

—chdmage 

—circonstances échappant au contréle du débiteur 
—passifs a titre de caution 

—crédit excessif (indiquant la source) 

—difficultés familiales. 


Le tableau M-4 de la page suivante indique l’occupa- 
tion des débiteurs par groupes d’Age. 
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TABLE M-3 


Federal Trustee Program 
Reasons for Bankruptcy by age groups 


TABLEAU M-3 


Programme du syndic fédéral 
Raisons pour la faillite par groupes d’Age 


Reasons for Bankruptcy 


Raisons pour la faillite 


Number 
of Unwarranted Gross Salary Not 
Age Grours estates Inexperience Incompetence Carelessness speculation negligence Fraud Unemployment Sickness constraints Others available 
Groupes d’age Nombre Inexpérience Inconipétence Négligence Spéculation Négligence Fraude Chonage Maladie Contraintes Autres Non 
@actits injustifiee grossiére de salaires disponible 
59 5 — 10 — 1 8 9 8 17 1 
254 10 ~- 28 1 4 1 42 47 39 By] 31 
140 6 1 6 1 2 21 24 27 33 19 
69 3 4 Ds 1 — 12. 11 10 20 4 
28 1 1 3 a —_ — 3 Ga 3 1 4 
U1 1 = 2 =e <e a8 ae 4 i 4 te 
OUD tase craenares 561 26 4 53 5 1 86 106 87 126 59 
TABLE M-4 TABLEAU M-4 
Federal Trustee Program Programme du syndic fédéral 
Occupation of Bankrupts by age groups Occupation des faillis par groupes d’age 
p 
Occupation 
Occupation 
na a is iy Ss 
gs ~ g a . ae 
$8 2 x Ss cS we me OY 
5 3 s S Fe ina S 2 S op De Ss ~s 
5a oO % x = Da ss 
eet Shan he Ss ee ee 8 ees sew eee Es : 
Number = 5S YS i Re Sa. Oie, & OS) 2 Waa ae = © Bee oles) = 5 
SS 25 S%S gn OR x Seria Riis [RGN ae ESP .Ciei eas = ms 
of eS oS Sie GS Te © eee csi RS ged ERS PSS Su Ss 
Age Groups estates But woh woos 8k gs _k eliPes IPR ESS PENG) Site Reh o o's Ee oe 
— — £2 —8 AS Oe OS 8s gs CBS) geenee cee es hs Leas 1.25 Ss 58 
S ha = ae =O ECan POP: cS a ‘a = Zz 
Groupes d@’ age Nombre ecg SES Disey = Scheu ia aise oS Fe “Hirai Se eps eee Se as ges eS 
: ce US (om) Oo) ES TS ~ Ses 2S ww od oD do x O98 gee oe ~ > Sp<8 os 
@actits <q AG eomes SS <5 Oe BS Bo at SS SE OO PE BF OFOR OY GWE Ze 
59 = i 3 -- 3 5 2) 1 — 4 1 5 2 | 2 9 U7] 
254 — —— — 6 | 20 9 20 3 1 21 14 26 4 3 24 11 9) 
140 2 | ! 3 i 9 5 17 — 2 12 1 12 4 3 14 8 45 
69 1 - 1 - 6 4 12 = — 4 2 2 1 1 9 4 22 
28 —_— — — 1 — Z. 3 4 : 2 2) — 1 13 
i ee Be he = (eee 2 4 2 
S61 3 i 2 14 2. 40 26 61 4 3 41 18 45 13 10 51 37 190 
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Table M-5—This table gives a percentage distribution 
of bankrupts under the federal trustee program in ac- 
cordance with their net annual income and average 
liability. There is an appreciable diminution in the 
liability /income ratio with increase in income. 


TABLE M-—5 


Federal Trustee Program 
Distribution by Income Groups for the 561 Debtors Accepted 
since Commencement of the Program on June 1, 1972 


Tableau M—5—Ce tableau donne une répartition pro- 
centuelle des faillis dans le cadre du programme des 
syndics fédéraux, en fonction de leur revenu annuel net 
et du niveau moyer de leur passif. L’augmentation du 
revenu s’accompagne d’une diminution appréciable du 
rapport passif /revenu. 


TABLEAU M-5 


Programme du syndic fédéral 
Répartition selon le revenu net annuel pour les 561 débiteurs 
acceptés depuis le début du programme, le 1° juin 1972 


Number 
of 
Income Groups Estates Average Liabilities Lift 
Groupes de revenu Nombre Dettes moyennes D/R 
$ d’actifs is $ 

Ns ders et POEs fea ECS era EE Naa! 49 8.7 6,096 — 

js 0 er ee tio hierar Page ee ere 5 0.9 6,699" Saab 
TEOOGET 990 hc Mee eter ee me east eaa 8 a3 4.1 5,069 Broo 
DHEA 9 A Sd Le be aah cobra Oa cds hte Roe near a7 Le? 5,694 Liae 
SR OOO C90 Darren entree te neers ere 68 Wt 6,275 179 
A OCA £900 ie ae. oo. waen yer Sa etme Nn tdci 106 1$.9 3,92) L333 
BO) = 5 0 a. at renee easter eee aae tea nee Rage ca ee 106 1859 6,679 1.24 
SALE BE OP 2 be nee an ete ye ee ere rope cea iene 54 9.6 7AM 1.12 
Fie OO Sl OD ae atten chee Nee, ee eee ree 12 2a1 5,968 0.83 
BE OUO SOR O99 aa cae ters tem oert es eet ite Peace D 0.4 4,130 0.47 
IS OUREPORCEC ee ee sees Goce ee er 79 14,1 6,284 1.49 
5 Wentz spr Rs Sep Renee eRe Reco Pere pence Emr 561 100.0 6,271 1.58 


*The average liability is calculated in respect to the three estates in 
the lowest range of liability amounts. The liabilities reported for the 
five estates are: $5,399; $7,194; $7,504; $10,629 and $24,719. 
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*La moyenne des dettes est basée sur les trois actifs contenant les 
plus petits montants de dettes. Les dettes se rapportant aux cinq actifs 
sont: $5,399; $7,194; $7,504; $10,629 et $24,719. 


Table M-6—This table shows that the total deficiency 
in the 561 assignments amounted to approximately $3.1 
million. 27.6% of the estates were filed in Quebec, 40.5% 
in Ontario and 28.9°7, in British Columbia. 

The reported deficiencies in the five operative regions 
were made up as follows: 


CONCATIO ep een, thers hin 36,577, 

[SRE Eo Aa es vc. ae ere OO ene ter Stee ae Sana, 

UB IEE! Bw i A ore fap Shae cae ae 28.0% 

PR DGEU A pra tern Setale ote ae ac nd dae. a. 

RAS AUCH W All Gor Meee nsec n.d: 223 /5 
100.0% 


TABLE M-6 


Federal Trustee Program 
Assignments Accepted during 1972 (From June 1, 1972) 


Tableau M-6—Ce tableau indique que le déficit total 
dans les 561 cessions s’est élevé 4 approximativement 
$3.1 million. 27.67, des actifs ont été déposés au Québec, 
40.5°7, en Ontario et 28.97% en Colombie-Britannique. 


Les déficits dans les cinq régions en opérations sont 
comme suit: 


ODEATION Bete SROE. toto. SNe, es Oa, S687, 
(GT Sa, Senne ee ot To ea LEE eae ac Meta 32.47 
0 (ols cee epee Bee SOREL Seer eer 28.0%, 
PACE Asatte Anse tate tiwidlan. ham temeeiel ts 
SASKATCHEWAN sae: sara ce eee heen Zeus 
100.0% 


TABLEAU M-6 


Programme du syndic fédéral 
Cessions acceptées durant 1972 (depuis le 1° juin 1972) 


Total 


Liabilities—Passifs 


Net Free Unsecured Unsecured Total 
Estates Assets‘) Secured Preferred Other Deficiency 
District — — — — — —_ 
Eléments Passifs pri- Autre Total 
Total des d actif libres vilégiés non passifs non des 
actifs de liens Garantis garantis garantis déficits 
$ $ $ $ $ 
Oucbece renner erent races 155 726 83,920 11,647 849 , 593 860,514 
OnbariOscere eer ter Mae hero een, . 227 20 8,488 28 , 328 1 WO. S158) 1,130,861 
(AI Der tate teres teint een ee 13 _ 6,998 D261 74,166 76,433 
Saskatchewanke ease eee 4 — 6, 300 _— 8,297 8,297 
IBiGe © By sere rte actecc se aes 162 100 242,436 30,824 964, 200 994,924 
otal: ewe ee eran. 561 846 348 , 142 73,066 2,998,809 3,071,029 
NOTES: REMARQUES: 


1. The figure for net free assets represents assets available in the estate 
after deducting the value of encumbered assets and property exempt 
from seizure by virtue of provincial laws. 


2. The deficiency is calculated by deducting the net free assets from 
the total of unsecured liabilities. 


3. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors 
and tend to be unreliable and incomplete. 


4. Assets and Liabilities are to the nearest dollar. 
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1. Le montant des éléments d’actif libres de liens représente la valeur 
des avoirs appartenant a l’actif, déduction faite des biens grevés de charge 
ou d’hypothéque et des biens exempts d’exécution ou de saisie sous 
le régime des lois provinciales. 


2. Le déficit est calculé en soustrayant les actifs libres de liens du 
total des passifs non garantis. 


3. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs: 
elles sont incompleétes et sujettes a caution. 


4. Les éléments d’actif et les passifs sont a un dollar pres. 


CHAPTER 6 


PERSONNEL AND FINANCIAL 
STATISTICS 


The following tables and statistics relate to the opera- 
tions of the Office of the Superintendent of Bankruptcy 
for the year ended March 31, 1973. 


TABLE N 


Establishment as at March 31, 1969 to 1973 


CHAPITRE 6 


PERSONNEL ET DONNEES 
STATISTIQUES FINANCIERES 


Les tableaux et données statistiques qui suivent ont 
trait aux travaux du bureau du surintendant des faillites 
pendant l’exercice clos le 31 mars 1973. 


TABLEAU N 


Effectifs au 31 mars, de 1969 a 1973 


Class of employee 


Head office/ Bureau chef 


— 1969 1970 1971 1972 1973 
Catégories des employés 

EXCCUULVCMLINCCLION ree mre e eheceeaeairt Rete Nearness eee remo oi Save vhoruemetecee 4 4 4 4 4 
Administrative and Professional/Personnel administratif et professionnel 16 DD, 18 21 27 
Clerical and Stenographic/Commis aux écritures et sténographes .............. 44 35 26 30 36 
Motalpbiead Once) TOrd OU DErCaIe CHES... th crcce yee kc sees cision pavennivassncncestianss 64 61 48 np) 67 
Regional Offices/ Bureaux régionaux 

EXCCULLVE/ADIFCCTLONMEUNE PRe ett gee ti ASloh ose rece eas stash gh coed ys eaksactesees 3 3 3 3 3 

Administrative and Professiona!/ Personnel administratif et professionnel 26 32 38 49 73 

Clerical and Stenographic/Commis aux écritures et sténographes.......... 14 17 24 29 54 
Total Regional Offices/Total aux bureaux régionaux..........0ccc0cccccceeccssccess 43 52 65 81 130 
BO Lel lee ere reef Eee rey Sasee sete nes gene tu ist eis bastecadeceaaTustaaditebs (st waves 107 113 113 136 197 

Revenue Recettes 


The revenue received by the Superintendent of Bank- 
ruptcy for the fiscal year to March 31, 1973 is set out 
below. Revenue decreased by $106,608 from the previous 
year. 

$ 
1. Fees paid by trustees in bankruptcy 
for new licences and annual renewals 
Ree (4) Maren gerne eA Pee ce case. 25,900 
2. Levy of 2°% on dividends paid to creditors 


Dye tne trustee (Section 18) ioc 371,076 

Bre icial ReCeIVeTS LES. 26 soa iaxcesscvwerscasnte cscs 66,611 
4. Fines collected on prosecutions.................. 600 
em VASCelLANCOUIS stan) tera enee trae aceeecotncs 1,874 
SNe RE Bo A ye, Bt le ee eR eee 466,061 


4] 


Les sommes percues par le surintendant des faillites au 
cours de l’exercice clos le 31 mars 1973, sont indiquées 
ci-dessous. Les recettes ont diminué de $106,608 par 
rapport a l’année précédente. 


$ 
1. Droits payés par les syndics de faillite a 
Pégard des nouvelles licences et des re- 
nouvellements annuels (article 9(4)).......... 25,900 
2. Prélévement de 2 p. 100 sur les dividendes 
versés aux créanciers par le syndic (article 
[IRs RCN oh a eter hey) Cem nett Sct anes ee 371,076 
3. Honoraires des séquestres officiels............ 66,611 
4. Amendes pergues a la suite de poursuites. 600 
Se LEVEES oR at eee rei ren hentai res eee Ween 1,874 
6 hoy 0) Ws eae meer ee ee Stoner en 466,06] 


Expenditure Dépenses 


Expenditure for the fiscal year 1973 amounted to Les dépenses de l’année financiére 1973 se sont élevees 
$2,047,663. a $2,047,663. 


TABLE O TABLEAU O 
Comparative Statement of Revenue and Expenditure Etat comparatif des recettes et dépenses pour 
for the Years 1968-69 to 1972-73 les années 1968-1969 a 1972-1973 

Years Revenue Expenditure 
Années Recettes Dépenses 

HOGS 69 .y pete ere etc nett) oe, aN een ates Sea =. 47 ee eee ee 412,674 928 ,026 

N96 9227 Orie ee arash Oth eee Say tee ens tw Ak aN ae rer 456,976 994,109 

1D Te ie ere teres ee betes anti role enc Seana ae hee Me 502,824 1,297,317 

PN Nee to a reece i a ara REA ra 572,669 1,606, 667 

DIS ie certian Ie sg etree: ac ar Lia tee gaan Ro hee a 466,061 2,047, 663 
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APPENDIX | 


CURRENT LISTING OF BULLETINS 


Bulletin No. 


1966~| 
1966-2 
1966-3 


1966-4 


1966-5 
1966-6 


1966-7 
1967-8 


1967-9 


1968-10 


1969-11 


1970-12 


*973-13 


TO TRUSTEES 


Subject Matter 
Statement of Affairs (Form 61) 
Joint Trustees 


Delegation of Duties and Granting of Signing 
Authorities 


Bill S-17, An Act to Amend the Bankruptcy 
Act 


Advances on Trustee’s Remuneration 


Trustee’s Performance Bonds 


Reorganization of the Bankruptcy Branch 


Submission of Statement of Recéipts and Dis- 
bursements, Section 111 (Bankruptcy Act)": 


Notice to Bankrupts of Duties and Status 
while Undischarged 


Amendments to Bankruptcy Rules and Forms 
at June 5, 1968 


The Trustee's the 


Creditors 


Preliminary Report to 


Sale of Estate Assets—Advertising and Open- 
ing of Bids 


Amendments to Bankruptcy Rules and Forms, 
P.C. 1973-710 of March 27th, 1973. 


MNow Section 123 (R.S.C. 1970). 
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Bulletin n° 
1966-1 
1966-2 
1966-3 


1966-4 


1966-5 
1966-6 


1966-7 
1967-8 


1967-9 


1968—10 


1969-11 


1970-12 


1973-13 


APPENDICE | 


LISTE DES BULLETINS 
AUX SYNDICS 
Sujet 
Bilan (formule 61) 
Syndics conjoints 


Délégation de fonctions et établissement de 
personnes autorisées a signer 


Bill S-17, Loi modifiant la Loi sur la faillite 


Avances sur la rémunération du syndic 


Cautionnement concernant lexécution des 


fonctions du syndic 
Réorganisation de la Direction des faillites 


Présentation de l’Etat des recettes et des dé- 
boursés, article 111 (Loi sur la faillite)™ 


Avis aux faillis au sujet de leurs devoirs et de 
leur situation tant qu’ils ne sont pas libérés 


Modifications aux Régles et formules relatives 
a la faillite au 5 juin 1968 


Le rapport préliminaire du syndic aux créan- 
clers 


Vente des éléments d’actifs—Publication des 
appels d’offres et ouverture des soumissions 


Modifications aux Régles et aux formules de 
la Loi sur la faillite, C.P. 1973-710 du 27 mars 
1973: 


Maintenant article 123 (S.R.C. 1970) 


Zi Consumer and Consommatior 
Corporate Affairs | Corporations 


| RG7S 
R27 


Annual Report ” Rapport annuel 


report of the superintendent of bankruptcy 
rapport du surintendant des faillites 


Annual Report “ Rapport annuel 


Information Canada Information Canada 
Ottawa, 1975 Ottawa, 1975 
Cat. No.: RG61-1974 NO de cat.: RG61-1974 
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INTRODUCTION 


This report covers the activities of the Bankruptcy Branch 
for the fiscal year ended March 31, 1974. 

Chapter 4 of the report contains the statistics for 
bankruptcies and proposals administered by private trustees 
during the calendar year 1973. 

Chapter 5 of the report covers assignments administered 
by federal trustees during the calendar year 1973. 


Le présent rapport couvre les activités de la Direction des 
faillites pour l’exercice se terminant le 31 mars 1974. 

Le chapitre 4 du rapport renferme les données statistiques 
concernant les faillites et propositions administrées par les 
syndics privés au cours de l’année civile 1973. 

Le chapitre 5 du rapport couvre les cessions administrées 
par les syndics fédéraux au cours de l’année civile 1973. 


Le surintendant des faillites 


Superintendent of Bankruptcy 


Ottawa, December 1974. 


Ottawa, décembre 1974. 


CHAPTER 1 


HIGHLIGHTS OF THE ACTIVITIES 
OF THE OFFICE OF THE 
SUPERINTENDENT OF BANKRUPTCY 


Organization 


In 1973, the Bankruptcy activity was divided into three 
sub-activities each headed by an Assistant Superintendent 
while the position of the Deputy-Superintendent was 
abolished. The organization of the Bankruptcy Branch was 
realigned in accordance with this new activity structure as 
follows: 


Private Administration focusing on the administration of 
estates by private trustees. 


Federal Administration focusing on the administration 
of estates by federal employees. 


Detection and Investigation seeking to detect, investigate 
and prosecute abuses of the credit system by any person 
involved in a bankruptcy. 


The housekeeping and support services of the Ban- 
kruptcy Branch have been grouped under the Chief of 
Administration. 


The legal services continue to be provided by the 
Department of Justice lawyers assigned to the Bankruptcy 
Branch, under the Senior Legal Adviser. 


The Bankruptcy operations in the field are carried out by 
the Bureau of Field Operations while the Bankruptcy 
Branch continues to be responsible for policy development, 
and for the planning and development of new activities and 
the revision of existing ones. 

The following organization chart shows the relationships 
between the Superintendent, the Assistant Superintendents 
and Field Operations. 


SUPERINTENDENT 
F 
BANKRUPTCY 


SURINTENDANT 
DES FAILLITES 


ASSISTANT SUPERINTENDENT 
PRIVATE ADMINISTRATION 


SURINTENDANT ADJOINT 
SECTEUR PRIVE 


ASSISTANT SUPERINTENDENT 
FEDERAL ADMINISTRATION 


SURINTENDANT ADJOINT 
SECTEUR FEDERAL 


OPERATIONAL CONTROL 
CONTROLE OPERATIONNEL 


FUNCTIONAL CONTROL 


CONTROLE FONCTIONNEL 


ASSISTANT SUPERINTENDENT 
DETECTION & INVESTIGATION 


SURINTENDANT ADJOINT 
DETECTION & ENQUETES 


CHAPITRE 1 


FAITS SAILLANTS DES ACTIVITES 
DU BUREAU DU SURINTENDANT 
DES FAILLITES 


Organisation 


En 1973, le secteur d’activité des Faillites a été divisé en 
trois sous-secteurs d’activité dirigé chacun par un surinten- 
dant adjoint, tandis que le poste de sous-surintendant a été 
supprimé. L’organisation de la Direction des faillites a été 
remaniée en fonction de la nouvelle structure du secteur 
d’activité, comme suit: 


Administration privée, se concentrant sur 
Padministration d’actifs par des syndics privés. 


Administration fédérale, se concentrant sur 
Vadministration d’actifs par des employés fédéraux. 


Détection et Enquétes, ayant pour mission de déceler 
tout abus du systéme de crédit commis par une personne 
touchée par une faillite, d’enquéter a ce sujet et d’en 
poursuivre |’auteur. 


Les services d’administration interne et de soutien de la 
Direction des faillites ont été groupés sous lautorité du chef 
de l’ Administration. 


Les avocats du ministére de la Justice affectés a la 
Direction des faillites, sous l’autorité du conseiller juridique 
sénior, continuent d’assurer les services juridiques. 


Les activités extérieures des Faillites relevent du Service 
des opérations extérieures alors que la Direction des faillites 
continue d’étre responsable de l’élaboration de la politique, 
de la planification et la mise au point de nouvelles activités, 
ainsi que de la modification de celles qui existent déja. 


L’organigramme ci-dessous démontre les relations qui 
existent entre le surintendant, les surintendants adjoints et 
le Service des opérations extérieures. 


FIELD OPERATIONS 


SERVICES DES OPERATIONS 
EXTERIEURES 


REGIONAL DIRECTOR 
DIRECTEUR REGIONAL 


REGIONAL MANAGER 
BANKRUPTCY 


GERANT REGIONAL 
DES FAILLITES 


Regional Offices 


As of March 31, 1974, the department had fifteen 
permanent local offices across Canada. In all, some 59 
federally-employed official receivers were employed in 
these offices. These official receivers either acted in, or were 
requested to file, 8,723 estates, 92% of the total estates filed. 


For administrative purposes the country is divided into 
five regions, each with a regional office and one or more 
local offices as follows: 


Local Offices 


Region Regional Office 


Halifax 


Montreal 
Quebec 
Sherbrooke 
Hull 


Toronto 
Hamilton 
London 
Sudbury 
Ottawa 
Winnipeg 
Regina 
Edmonton 
Calgary 


Halifax 
Montreal 


Maritimes 
Quebec 


Ontario Toronto 


Prairies Winnipeg 


Pacific Vancouver Vancouver 

In addition, the official receivers and federal trustees 
make use of temporary facilities in other localities such as 
St. Catharines, Rouyn and St. John’s. The majority of these 


facilities are provided by the Canada Manpower Centres. 


As at March 31, 1974 there were 14 licensed federal 
trustees operating the small debtor program through the 
local offices. These trustees make the program available to 
all Canadians, regardless of location. 


Private Administration 


The number of privately-administered estates decreased 
slightly in 1973, however, the estimated loss reported by the 
debtors increased by $4,000,000. to $199,000,000. British 
Columbia accounted for 10.4% of the estates (up from 9.6%) 
and 15.7% of the deficiency (up from 11.6%). Ontario and 
Quebec were up slightly while all other provinces were 
down. Non-business bankruptcies accounted for 52% of the 
total number although their estimated share of the 
deficiency was only 30%. 


Increased realizations of property against estates closed 
in 1973, up from 13% to 14.5%, were reflected in a dividend 
increase to unsecured creditors from 7.6% to 9% as follows: 


Bureaux régionaux 


Au 31 mars 1974, le ministére avait 15 bureaux locaux 
permanents dans tout le Canada. En tout, 59 séquestres 
officiels fédéraux y étaient employés. Au cours de l’année 
8,723 actifs, soit 92% de l'ensemble des faillites et proposi- 
tions, ont été produits auprés de ces séquestres officiels. 


Pour les fins administratives, le pays est divisé en cing 
régions, comptant chacune un bureau régional et un ou 
plusieurs bureaux locaux qui se répartissent comme suit: 


Bureaux locaux 


Région Bureau régional 


Halifax 
Montréal 


Halifax 


Montréal 
Québec 
Sherbrooke 
Hull 


Toronto 
Hamilton 
London 
Sudbury 
Ottawa 
Winnipeg 
Regina 
Edmonton 
Calgary 


Maritimes 
Québec 


Ontario Toronto 


Prairies Winnipeg 


Pacifique Vancouver Vancouver 

De plus, les séquestres officiels et les syndics fédéraux se 
servent de locaux temporaires mis a leur disposition dans 
d’autres localités comme St.-Catharines, Rouyn et Saint- 
Jean. La majorité de ces locaux sont fournis par les centres 


de main-d’oeuvre du Canada. 


Au 31 mars 1974, 14 syndics fédéraux licenciés assuraient 
la mise en oeuvre du programme des petits débiteurs a partir 
de bureaux locaux. Ces syndics mettent ce programme a la 
disposition de tous les Canadiens, quel que soit leur lieu de 
résidence. 


Administration privée 

Le nombre d’actifs administrés par le secteur privé a 
légérement diminué en 1973, mais les pertes estimatives 
signalées par les débiteurs ont augmenté de 4,000,000 de 
dollars pour atteindre 199,000,000 de dollars. La Colombie- 
Britannique comptait 10.4% du nombre total des actifs (en 
augmentation par rapport a 9.6%) représentant 15.7% du 
déficit (en augmentation par rapport a 11.6%). L’Ontario et 
le Québec enregistraient une légére hausse tandis que les 
autres provinces accusaient une baisse. Les faillites non 
commerciales ont figuré pour 52% du nombre total bien que 
leur part estimative du déficit n’était que de 30%. 

L’accroissement des réalisations de biens des actifs 
fermés en 1973, qui est passé de 13% a 14.5%, est traduit par 
une augmentation des dividendes des créanciers non 
garantis de 7.6% a 9% et se présente comme suit: 


Dividend Rates 


1972 1973 
Proposals 16.1% 21.2% 
Estates administered under the general 
provisions of the Act 7.0% 8.0% 
Estates administered under Summary Ad- 
ministration provisions 1.3% 1.3% 
Average 7.6% 9.0% 


Federal Administration 


This was the first full year for the small debtor program, 
although not all offices were open for the full year 1973. As 
might be expected, volumes were up considerably from 1972 
with 7,156 applicants (up from 1,446) of which 3,076 filed 
assignments (up from 561). Of the 2,652 applications 
rejected, 1,291 (48.6%) were because of incomes above the 
maximum allowed for the program. These represented 18% 
of all applications received. Other major reasons for 
rejection were the value of the debtors’ assets in Western 
Canada and the Maritimes, and business debts in Quebec 
and Ontario. Secured liabilities represented 15% (10.2%) of 
total liabilities while estimated free assets represented 4.6% 
(.03%) of the unsecured liabilities. 


Distribution of small debtor bankruptcies by region was: 


Region No. of Estates Dollar Deficiency 

% % 
Maritimes 3 1 
Quebec 23 23 
Ontario 34 31 
Prairies 25 Dy 
Pacific ie) 17 

100% 100% 


Detection and Investigation 


A total of 214 complaints was received during 1973, up 
from 183 for the previous year. The most significant 
increase was in complaints of alleged impropriety and 
misconduct by the debtor which almost doubled from 28 in 
1972 to 54 in 1973. 


Prosecutions were initiated in 42 cases compared to 32 in 
the previous year, while the number of specific charges laid 
jumped from 139 to 360. The courts gave judgements on 250 
charges, resulting in 141 convictions. Of those convicted, 
105 (74%) received suspended sentences or probation, while 
20 (14%) received jail sentences, and 16 (12%) were 
subjected to fines. 


Taux des 
dividendes 
1972 LS: 
Propositions 16.1% 21.2% 
Actifs administrés aux termes des disposi- 
tions générales de la Loi 7.0% 8.0% 
Actifs administrés aux termes des disposi- 
tions de la Loi relatives a l’administration 
sommaire 1.3% 1.3% 
Moyenne 7.6% 9.0% 


Administration fédérale 


Bien que tous les bureaux n’aient pas été ouverts pendant 
toute année, 1973 a été la premiére année compléte de 
fonctionnement du programme des petits débiteurs. 
Comme on pouvait s’y attendre, le volume a considérable- 
ment augmenté par rapport a 1972. Il y aeu 7,156 requérants 
(contre 1,446), dont 3,076 ont déposé des cessions (contre 
561). Sur les 2,652 demandes rejetées, 1,291 (48.6%) ont été 
a cause de revenus dépassant le maximum permis pour étre 
admis a bénéficier du programme. Elles représentaient 18% 
du total des demandes recues. Les autres majeures raisons 
de rejet ont été la valeur des biens des débiteurs dans l’Ouest 
du Canada et les Maritimes, et, pour |’Ontario et le Québec 
existence de dettes commerciales. Les passifs garantis 
représentaient 15% (10.2%) en valeur du total des passifs 
tandis que le montant approximatif des actifs non grevés 
représentait 4.6% (.03%) des passifs non garantis. 


La répartition des faillites des petits débiteurs par régions 
était la suivante: 


Région Nombre des Déficit en 
actifs dollars 
% % 
Maritimes 3 2 
Québec 23 23 
Ontario 34 31 
Prairies 2S | 
Pacifique 15 17 
100% 100% 


Détection et Enquétes 


Cette année, 214 plaintes ont été enregistrées par rapport 
a 183 l'année précédente. L’augmentation la plus significa- 
tive provient de plaintes relatives a l’inconvenance ou 
Vinconduite présumée du débiteur, qui ont presque dou- 
blées, passant de 28 en 1972 a 54 en 1973. 

Des poursuites ont été intentées dans 42 cas par rapport 
a 32 l'année précédente, tandis que le nombre d’accusations 
précises est passé de 139 a 360. Les tribunaux ont rendu des 
jugements sur 250 accusations, aboutissant a 141 condamna- 
tions. Sur les personnes condamnées, 105 (74%) ont 
béneficié du sursis ou ont été mises en liberté surveillée et 20 
(14%) ont recu une peine d’emprisonnement, et 16 (12%) 
ont été condamné a des amendes. 


There was a major increase in charges laid under the 
Criminal Code with obtaining credit by false pretence (120 
charges) forgery (53 charges) and theft (40 charges) being 
the most common charges. 


Training 

The Bankruptcy Branch held seminars in Montreal, 
Toronto, Calgary and Vancouver attended by employees of 
the department, trustees in bankruptcy, lawyers, notaries 
and other persons interested in the field of bankruptcy and 
insolvency. The total attendance was 537. The papers, which 
were initially researched by officers of the Bankruptcy 
Branch and edited by a panel of trustees and lawyers, dealt 
with the practical aspects of bankruptcy administration. 
These papers are available from the Superintendent of 
Bankruptcy and may be obtained by requesting an order 
form. 


Handbook 


The Inspectors’ Handbook was published and distributed 
early in 1974. This information guide for persons appointed 
as inspectors under the Bankruptcy Act was distributed to 
all trustees and other interested parties. Official Receivers 
hold copies for issue to inspectors at the meeting of 
creditors. 


Summary of Estates reported, activities of Federal and 
Provincial Government personnel and activities 
of licensed trustees 


Total Estates Reported 


Nombre total d’actifs signalés 


Bankruptcies Reported 


Il y a eu une importante augmentation des accusations 
portées en vertu du Code criminel, dont les plus courantes 
avaient trait a l’obtention de crédit sous un faux prétexte 
(120 accusations), ala contrefacon (53 accusations) et au vol 
(40 accusations). 


Formation 


La Direction des faillites a tenu a Montréal, Toronto, 
Calgary et Vancouver des colloques auxquels ont assisté des 
employés du ministére, des syndics de faillite, des avocats et 
notaires, ainsi que d’autres personnes interessées par le 
domaine de la faillite et de linsolvabilité. Les participants 
étaient au nombre de 537. Des documents portant sur le coté 
pratique de l’administration des faillites ont été étudiés au 
cours de ces colloques. Des fonctionnaires de la Direction 
des faillites ont effectué la recherche de base de ces 
documents et des avocats et des syndics ont concourru a 
leur mise au point finale. Des copies de ces documents sont 
disponibles sur demande au Surintendant des faillites. 


Guide 


Un guide a l’intention des inspecteurs a été publié et 
distribué au début de 1974. Ce guide de renseignements pour 
ceux qui sont choisis inspecteurs en vertu de la Loi sur la 
faillite a été remis a tous les syndics et autres personnes 
intéressées. Les séquestres officiels disposent d’exemplaires 
de ce guide, et ils en remettent une copie a chaque personne 
choisie inspecteur lors d’une assemblée de créanciers. 


Sommaire des actifs signalés, activités du personnel 
du gouvernement fédéral et provincial et activités 
des syndics licenciés 


Proposals Reported 


Faillites signalées Propositions signalées 


Bankruptcy 
District* By By Trustee Activity By By Trustee Activity By By Trustee Activity 
— bankruptcy regional bankruptcy regional _———————_———— bankruptcy _ regional 
District de District offices Private Federal District offices Private Federal District offices Private Federal 
faillite* _— — ~ — — —_— — — ae 
Par Par les Activité du Syndic Par Par les Activité du Syndic Par Par les Activité du Syndic 
district bureaux district bureaux district bureaux §=_——______—_ 
de faillite régionaux Privé Federal de faillite régionaux Privé Federal de faillite —régionaux Privé Federal 
Quebec santas ae 2,840 2,738 2,130 710 2,674 2,580 1,964 710 166 158 166 — 
Ontanior-erce sent 3,945 Se352 2,880 1,054 3,893 3,291 2,839 1,054 Sy 41 52 -- 
Manitobavsc-o aes 286 286 149 137 283 283 146 137 3 3 3 — 
Saskatchewan cscecacc.csess 232 232 87 145 230 230 85 145 2 2 2 —_— 
IANIDORtae ecse eres 861 861 404 457 854 854 397 457 7 T 7 — 
BCG lB ences re 1,137 1,137 667 470 1,116 1,116 646 470 21 21 21 _ 
Oihens/Atirense sence 157 Ney) 54 103 Ss) 136 52 103 2 1 2 _— 
otal es) See kee 9,458 8,723 6,382 3,076 9,205 8,490 6,129 3,076 253 233 253 _ 
*Province 


CHAPTER 2 


COMPLAINTS, INVESTIGATIONS AND 
PROSECUTIONS 


Total Number of Investigations 


From January 1, 1966 to December 31st, 1973 a total of 
2,483 complaints were registered with the Superintendent of 
Bankruptcy. Since January 1, 1966, prosecutions have been 
initiated in 237 cases, involving a total of 1,290 charges 
under both the Bankruptcy Act and the Criminal Code. 


Results for the year ended December 31, 1973 


Complaints registered in 1973 


Two hundred and fourteen (214) complaints were 
registered in 1973. Of these, 59 were closed during the year; 
desk reviews or field investigations were in progress for the 
remaining 155 complaints at the close of the year. 


Analysis of Complaints Received 


Nature of Complaint 


Nature de la plainte 


CHAPITRE 2 


PLAINTES, ENQUETES ET POURSUITES 


Nombre total des enquétes 


Au cours de la période allant du 1€! janvier 1966 au 31 
décembre 1973, un total de 2,483 plaintes ont été enregis- 
trées avec le surintendant des faillites. Depuis le premier 
janvier 1966, 237 poursuites ont été intentées tant en vertu 
du Code criminel que de la Loi sur la faillite. Ces poursuites 
s’appuient sur quelque 1,290 chefs d’accusation. 


Résultats de l’année terminée le 31 décembre 1973 


Plaintes enregistrées en 1973 

En 1973 on a enregistré 214 plaintes. De ce nombre, 59 ont 
été réglées durant lannée et 155 faisaient encore l’objet 
d’enquétes sur place ou par correspondance 4 la fin de 
Pannée. 


Analyse des plaintes recues 


Incompetence and Negligence//ncompétence et négligence.............. 


Impropriety and Misconduct//nconvenance et inconduite................ 


ESCA) EAU CM Ree ee RON co Ie Ree ye RRR Stes ENMU os 


Analysis of Complaints disposed of in 1973 


During the year, 220 complaints, registered either in 1973 
or in prior years, were finalized as follows: 


EOI ain US AINOUN GEC sao kone hielo oe eee Reaea sede te os) 
Insufficient evidence or further action unwar- 
PAT LCC ye ee eee ee tee ee ORR a enn sea ae 149 


Disciplinary action against trustee.............c cee - 
Closed after referral to Department of Justice 

or Provincial Attorney-General...............cccccceseeeees 9 
Closed AILEY DEQSECHIION, easier te ees ee eH) 


Against Against Against 

Trustees Debtors Others 
— — — Total 

Contre Contre Contre 

les les d'autres 

syndics débiteurs personnes 
23 — —_ 23 
13 54 4 71 
— 105 15 120 
36 159 19 214 


Analyse des plaintes réglées en 1973 


En 1973, 220 plaintes enregistrées tant en 1973 qu’au 
cours des années antérieures ont été réglées avec les 
conclusions suivantes: 


Rlaintesssansaondementeeem eee ee ee 25 
Preuves insuffisantes ou mesures ultérieures non 
RUSTINECOS weer chet So eek a crowe aun en Giaakee a 149 


Mesures disciplinaires contre les syndics.................. ~ 
Dossiers remis au ministére de la Justice ou aux 


procureurs généraux deS provinces ............ eee 9 
Dossiers fermés aprés POUrSuite ................ssesscseecsenee 37 
CUE RR ere Mae tp Rey feta ort eRe oe eran eae 220 


Prosecutions 


During 1973, 42 new cases were brought before the courts 
involving a total of 360 charges. These charges were under 
the Bankruptcy Act and Criminal Code, and were prosecu- 
ted either by provincial Attorneys-General, or by the federal 
Department of Justice. 


Analysis of Prosecutions 


Poursuites 


Au cours de l’année 1973, 42 nouvelles poursuites 
comportant au total 360 chefs d’accusation ont été intentées 
devant les tribunaux. Ces chefs d’accusation ont été portés 
en vertu de la Loi sur la faillite et du Code criminel, tant par 
les procureurs généraux des provinces que par le ministére 
fédéral de la Justice. 


Analyse des poursuites 


Bankruptcy Act charges/ Chefs d’accusation en vertu de la Loi sur la faillite.. 
Criminal Code charges/ Chefs d’accusation en vertu du Code criminel 


Summary of Charges — 1973 


Charges outstanding — January 1, 1973... 271 
ING wscharges [aide 197 Scene tees es ay anv asa 360 

631 
Wessiciarges Mean ac.cem meester svete eect eee eens ese 250 
Chargespending Decembetes 013 tame acuta: 381 


This summary shows that the courts heard and determi- 
ned 250 charges, leaving 381 charges pending as at 
December 31, 1973. 

Table A shows the details relating to the 360 charges laid 
in 1973. 


Of the 250 charges heard, the courts gave the following 
judgements: 


Convicted 


DUDIECKEG TO NINCSH Oxo Le Roar er en 16 
JarlsentenCese ieee oe ee eee 20 


A CQUITC UTE ot R FRMES Dee ee ae ce eh ne ee ee Ap 
Withdrawn 77 


Prosecuted by Prosecuted by 


Provincial. Federal 
Attorneys- Department 
General _ of Justice 
2S at Total 
Poursuite menée  Poursuite menée 
par par 
les procureurs le ministére 
genéraux des fédéral de 
provinces la Justice 
— 94 94 
Seer 122 144 266 
Mean awe: 122 238 360 
Sommaire des chefs d’accusation — 1973 
Chefs d’accusation — au 1€! janvier 1973..........0...0... 2a 


Nouveaux chefs d’accusation portés durant l’année. 360 


Moins chefs d’accusation entendus ................eeeeeeeeeee 250 


Chefs d’accusation en instance le 31 décembre 1973. 381 


Le sommaire ci-dessus révéle que les tribunaux ont 
entendu et jugé 250 chefs d’accusation, laissant 381 
accusations pendantes au 31 décembre 1973. 

Le Tableau A donne des détails quant aux 360 accusations 
portées en 1973. 


A légard des 250 chefs d’accusation entendus par les 
tribunaux, les résultats suivants furent obtenus: 


Condamnations 

AMEN ES? kek earl hes 1 cee ee ee ee ee OR 16 

Sentences’ d emprisonnement ...<:.....c-ec 20 

Sentences avec sursis ou mise en liberté 

surveillée: 4c a eee ee 105 141 

ACQUILICINCHIS Tats FO ee ee 32 
REGUS S hi ec en ee Wil 
LO 0S EO EE I 250 


TABLE A TABLEAU A 


Details of Charges Prosecuted under the Bankruptcy Act and Détail des accusations menées en vertu de la Loi sur 
the Criminal Code during the Calendar Year 1973 la faillite et du Code criminel durant l’année civile 1973 
Number of 
Section ae Charges 
at Description — 
Article Nombre 
d’accusations 


Bankruptcy Act/Loi sur /a faillite 
169(a) Failure by the bankrupt to discharge the duties required of him by the Bankruptcy Act (Section 129)/ 
Omission de la part du failli d’accomplir les devoirs que la Loi sur la faillite lui impose (article 
129) 23 
169(b) Fraudulent disposal of property/Aliénation frauduleuse de DICN ...c.c.cccccccccccccececscssssesecevsesesvevevevsvevseeeevees 6 
169(c) Refusal or negligence to answer fully and truthfully all proper questions put to the bankrupt at an 
examination held pursuant to the Bankruptcy Act/Refus de répondre correctement lors d’un 
interrogatoire prévu par la Loi sur la faillite ou négligenCe A CC [AIL C....cccccccccccccseeesecsevscevseeesevseveees 7 


169(d) __ Falsification of books and documents/ Fausses inscriptions dans les livres ou sur les documents....... 1 


169(e) Concealment of documents relating to bankrupt’s property/ Cacher des documents se rapportant aux 
DUCTUS CCU) CT LL [Seem ee Ree aa re ATR POR  Rrrere eR OI Ie Be oss este eset GA aes S RO A oe hes ] 


169(f) | Obtaining credit or property by false representation/Obtention de crédit ou de bien au moyen de 
WL QLUSSCShCD ES CHLLGULOIES Pe eae ne eee LE a Sete Sot ec fy acces See IPR else te gc 19 


169(g) | Fraudulent concealment or removal of property by the bankrupt/ Failli cache ou transporte fraudu- 


VEUSCIN CHIU CS DICTUS mettre terete eRe rte ON ee ee Orc ers ty, Aa cere AL ge Rea AR er cee I 
170 Trading as an undischarged bankrupt/ Fai/li non libéré qui CX€rC€ UN COMME CE viccccsccsseeseescreersesseseeees 28 
171(1)(a) Failure to keep proper books/ Négliger de tenir une comptabilité AdEQUALE .........cccccccecsesvsvevevevsvevsvseevesees l 
174 Removal of bankrupt’s property without notice/En/évement sans avis des biens du failli oc... 1 
— 94 
Criminal Code/ Code criminel 
120 ROT GUC CII ULI Comer eee eRe ree IN eR Ce de SOL Te RAIL Dia Biclh cen imopettal ota Kec Sec atyon ery 2 
283 aTa bn ft 027 a metersrne ete ee ee es Re rere AO eT One orc tty aera Sender at roe ceemmemeas tirvene Pena ss er eee 40 
320 Obtaining credit by false pretence/Obtention de crédit par de fausses representations ...cccccccccceeveees 120 
324 Forgery — Making false document/ Faux — Faire un faux AOCUMENE.......cccccceccccce cece ere teneteteteeseeeeeeeits Bil 
326 WitieringetorsededocuUmMents/ rn plOlaMINEGOCUIIGII CONIC) CI mamnaess ne eter rata cee rene tre eee 16 
338 IT AU Cl Je CLL Cl Corners een tne eR PNY adn Hay VRE oat ON NTN aN Re ad cise Oe ha ecg BONS este ce gee esate eas ils) 
340 Fraudulent Manipulation of Stock Exchange Transactions/ Manipulation Frauduleuse d’Opérations 
SOUT STELES en ee Is nT ORE RTE ese eae ty Me re Seco pa son anaes nsen Bs set seen ear or aces Se taeed gets 28 
350 Disposal of property to defraud creditors/A/iénation de biens avec I’intention de frauder des 
(OLR ELAT GH GNI RS Sa. oe seco pba aE cer AaB ocr PASE Pr EES CE rE OR REE RN Rt OEE ERT RE OE 10 
— 266 
Grandatotal /eloLalwelO Wal meee eee eee are Nene sone Jose see aea Oe SEPA cache wet atnsr ae sen ues Tecenaeephaatane ates coatesee 360 


CHAPTER 3 


LICENSING OF TRUSTEES 
IN BANKRUPTCY 


Table B shows the number of licences issued and 
withdrawn during the calendar years 1951 to 1973. 


Since 1967, when the current licensing policy was 
established, 341 applications for licences were received, and, 
of this number, a total of 139 met the standards and were 
issued licences. 


TABLEB 


Analysis of Trustee Licensing for the period 
1951 to 1973 


Withdrawn 
Licences in Licences retirées 
Year Force 1 Jan. — New Issues 
— — = For Death, 
Année Licences en Emissions Resignation, 
vigueur le nouvelles etc. For Cause 
1€° jan. — — 
Pour cause Sur décision 
de déces, ministérielle 
démission, etc. 

ail es 197 16 19 = 
OS Deanne 194 50 14 — 
OSS eee 230 24 14 = 
M954 ee. 240 29 14 — 
LOS Smee. 255 39 16 —_ 
OSG pees 278 35 11 — 
NO Sipe ces 302 26 16 — 
POSS SW 28 19 — 
OSORS SS. 321 30 13 3 
IGOR 335 23 11 1 
OGM are 346 40 13 D, 
1962 371 54 iS 1 
IOS eee 409 71 16 — 
N96 4 nee 464 65 5 4 
9G Sie 520 25 13 4 
WOOO 528 —_ 25 3 
ELT epscleee 500 1 15 1 
NOGS eee 485 12 27 1 
LOGS Eee 469 26 70 1 
OID soreceees 424 27 31 ”) 
OAT aes 418 26 24 — 
OTDM eo. 420 30 40 2 
OWS e te 390* 24 17 — 


CHAPITRE 3 


OCTROI DE LICENCES AUX SYNDICS 
DE FAILLITE 


On trouvera au tableau B les données relatives au nombre 
de licences émises et retirées au cours des années civiles 
1951 a 1973. 

Depuis l’établissement en 1967 de la présente ligne de 
conduite touchant I’émission des licences de syndics, on a 
enregistré 341 demandes de licence et de ce nombre, un total 
de 139 licences ont été accordées aux candidats qui 
rencontraient les normes désirées. 


TABLEAUB 


Analyse de l’émission de licences de syndics pour 
la période allant de 1951 a 1973 


Licences in Force—December 31st 


Licences en vigueur le 3] décembre 


Unconditional Restricted 


Total —- — Total 
Sans 
condition Restreintes 
19 Not Available/ Chiffres non disponibles 194 
14 229 1 230 
14 238 y 240 
14 DS 2 255 
16 a) 1 278 
11 300 u 302 
16 309 3 312 
19 sh —_ 321 
16 334 1 335 
12 339 i 346 
15 359 12 SMAI 
16 395 14 409 
16 445 19 464 
9 507 13 520 
17 509 19 $28 
28 462 38 500 
16 445 40 485 
28 409 60 469 
71 365 SY 424 
33 354 64 418 
24 350 70 420 
42 334 74 408 
1} 330 67 397 


* Adjusted to reflect exclusion of licence extensions to more than one district. 


*Ajustement excluant les extensions de licences a plus d’un district. 


CHAPTER 4 


ESTATES ADMINISTERED 
BY PRIVATE TRUSTEES 


Highlights 


A total of 6,129 bankrupt estates, and 253 proposals“) 
were reported in the calendar year 1973. The estimated total 
loss to creditors is reported at $199 million, an increase of $4 
million over 1972 (2%). 


The estimated deficiency for Canada for 1973 is reported 
as follows: 


Deficiency 

Region ($000) % 
eG es UY Obi sor AR nn Se RA 98 ar 
Gi TCR g Va Nh edie aan PR PA a A tl 78,359 39 
OME DO CHS oo car coe oo URN Reset cates 74,374 37 
DE aITieS car ener ee esaea vss seo aaens ne 15,096 8 
PACIC ee eee ee ee ee. eee 31,374 16 

199,301 100 


A deficit of $131 million is reported in business bankrupt- 
cies, and $55 million in non-business bankruptcies. Combi- 
ned losses in bankrupt estates is estimated at $186 million 
(proposals are shown below). 


There were 2,934 business bankruptcies (48% of all 
bankrupt estates), accounting for 70% of the deficiency in 
bankrupt estates. 

There were 3,195 non-business bankruptcies, showing 
30% of the deficiency in bankrupt estates. 

Two hundred and fifty three (253) proposals were filed in 
1973. The court ratified 170 proposals, including 39 held over 
from 1972. Debtors estimated the deficiency in the 
approved proposals for 1973 at $13 million. This represents 
approximately 7% of the total reported loss (both bankrupt- 
cies and proposals) to creditors for the year 1973. 


Table G-5 shows that the wholesale and retail trades 
accounted for the largest percentage (44%) of industrial 


(1) Eighty-one (81) proposals were later rejected. These deemed bankruptcies are 
included in the 6,129 bankrupt estates reported. 


ll 


CHAPITRE 4 


ACTIFS ADMINISTRES PAR 
LES SYNDICS PRIVES 


Faits saillants d’ordre statistique 


Un total de 6,129 faillites et de 253 propositions) ont été 
signalées au cours de l’année civile 1973. Le total estimatif 
des pertes subies par les créanciers s’élevait a $199 millions, 
une augmentation de $4 millions en regard de l’année 1972 
(2%). 

Le déficit estimatif pour l'ensemble du Canada au cours 
de l'année 1973 est signalé comme suit: 


Déficit 

Région ($000) % 
Atlantiquesecx<i:2.., Sees eee 98 =— 
OntaTiONe feet ee oe 78,359 39 
CUED EC ae cren rat ote eer eee eee ree 74,374 oH 
PRAINCS eos. 15,096 8 
Racihaue nde duster ert cdot ds 31,374 16 

199,301 100 


On a constaté un déficit de $131 millions a l’égard des 
faillites commerciales et de $55 millions a l’égard des faillites 
non-commerciales. Les pertes totales relatives a ces actifs 
sont évaluées a $186 millions. (Voir ci-dessous pour les 
propositions). 

Il y a eu 2,934 faillites commerciales (48% de tous les 
actifs de faillite), représentant 70% du déficit signalé pour 
l'ensemble des faillites. 

Il y a eu 3,195 faillites non-commerciales, représentant 
30% du déficit signalé pour l'ensemble des faillites. 

Deux cent cinquante-trois (253) propositions ont été 
déposées en 1973. Les tribunaux en ont ratifié 170 dont 39 
avaient été reportées de l'année précédente. Les débiteurs 
ont estimé le déficit a l’égard des propositions ratifiées en 
1973 a $13 millions. Ceci représente approximativement 7% 
de la perte totale subie (faillites et propositions) par les 
créanciers durant l'année 1973. 

Le tableau G-5 indique que les commerces de gros et de 
détail représentaient le pourcentage le plus élevé 


(1) 81 propositions ont par la suite été rejetées et ont été incluses pour fin de compilation 


dans les 6,129 actifs signalés. 


and commercial failures during 1973 (41% in 1972). 
Construction failures accounted for 16% (15% in 1972), 
while services were 14% (22% in 1972). 


Other Comments on Statistics 


Table C —This table shows the number of estates 
administered under the Bankruptcy Act for the years 1963 
to 1973. Bankruptcies decreased by 38 estates compared to 
1972 (.6%). There were 25 more proposals filed in 1973 
compared to 1972. 


TABLE C 


Total Estates Reported, Closed and Carried Over 
for the Calendar Years 1963 to 1973+ 


Year 


Année 


Ne 0 Sa eho ae te nk errr ce Pet pn OR on aarti crest Reo rcerhg aca RO onc ee 


DGS nite st hs, mM GER car coe Rat nse ate net aa es Dam aed ke gee cE rss eke oe 


ND GG pee oe, eae herent a eae serra eee es ema Re ee eae econ a ea, 


1967 


NGS yl este NA ees se Rte, AR aN ae ach eee, a Gab el 


1969 


1970 


1971 


1972 


1973 


(44%) des faillites industrielles et commerciales au cours de 
1973, (41% en 1972). Les faillites de construction représen- 
taient 16% (15% en 1972), tandis que les services étaient 14% 
(22% en 1972). 


Autres observations sur les données statistiques 


Tableau C—Ce tableau indique le nombre d’actifs 
administrés en vertu de la Loi sur la faillite pendant les 
années 1963 a 1973. En 1973 on a constaté, par rapport a 
i’année précédente une réduction du nombre des faillites (38 
actifs (.6%)). Il y a eu 25 propositions de plus déposées en 
1973 par rapport a année 1972. 


TABLEAU C 


Total des actifs signalés, des administrations complétées ou 
reportées pour les années civiles allant de 1963 a 19734 


Estates Estates Administrations 
Reported Closed Carried Over 
Actifs Administrations Administrations 
signalés compleétées reportées 
ie 5,189 2,829 13,554 
Boyles shoe Sy ahshs) 2,754 
iemenAs | 3,229 218 19,144 
See 5,023 4547 
eee 256 244 19,632 
eee ne 4.677 4072 
AREA Roi 286 396 20,127 
er eee ae 4023 5,739 
Be ae 253 380 18,284 
eee 3,789 6,441 
Pehle 310 641* 15,301 
LOS: 4079 6,412 
eee 266 WW DESI 
pAcriete 5,659 4.892 
seen ee 315 456* NSS i633) 
Pe 6,152 4.855 
cE oe 275 Syl. 14,354 
‘ae 6,167 5,178 
i ton: Ho 228 305* 15,266 
es ee 6,129 py 


253 301* 15,695 


“Includes adjustment for reported proposals which became bankruptcies due to their 
rejection by the creditors or the court, (1968 —90; 1969 —92: 1970 —93. 1971 —84: 
1972 — 70; 1973 —81). 

#For years 1933 to 1949, see report for year ended March 31, 1971. 

+For years 1950 to 1961 see report for year ended March 31, 1972 

tFor year 1962 see report for year ended March 31, 1973 


“Un ajustement a éte effectue pour les propositions qui avaient été signalées comme 
telles mais qui sont devenues par la suite des faillites en raison de leur rejet par les 
creanciers ou le tribunal. (1968 — 90; 1969 — 92: 1970 — 93; 1971 — 84; 1972 — 70; 1973 — 
81) 

+Pour les années 1933 a 1949, voir le rapport pour lexercice clos le 31 mars 1971. 


+Pour les années 1950 a 1961, voir le rapport pour l’exercice clos le 31 mars 1972. 
tPour l'année 1962, voir le rapport pour lexercice clos le 31 mars 1973. 


Table D — This table shows the 12 Bankruptcy districts in 
Canada and lists the divisions into which districts are 
divided. The table also shows the location of Bankruptcy 


offices as at March 31, 1974. 


TABLE D 


Bankruptcy Districts and Divisions 


District Division No. 
District Division n° 
Alberta 1 


2 
British Columbia/ 1 
Colombie-Britannique 2 
3 
4 
5 
6 


No divisions/ 
Aucune division 


Manitoba 


New Brunswick/ 
Nouveau-Brunswick 


RWNe 


No divisions/ 
Aucune division 


Newfoundland/ Terre-Neuve 
Northwest Territories/ 
T. du N.-O. 


Nova Scotia/ Nouvelle-Ecosse 1 


Ontario 


(Continued on following page)/ 
(Suite ala page suivante) 


*Location of Bankruptcy Offices as at March 31, 1974. 


au 31 mars 1974. 


Tableau D—Ce tableau énumére les 12 districts de 
faillite au Canada et décrit les divisions de chacun de ces 
districts. Il indique également le lieu des bureaux de faillite 


TABLEAU D 


Districts et divisions de faillite 


Jurisdiction 


Juridiction 


Edmonton, Red Deer, Wetaskiwin, Camrose (sub- 
district)/ (district secondaire), Stettler, Peace River, 
Grande Prairie 

Calgary, Medicine Hat, Lethbridge, Taber (sub- 
district)/ (district secondaire), Bassano (sub-district) / 
(district secondaire), Hanna, MacLeod 


Prince Rupert 

Victoria, Nanaimo 

Vancouver, New Westminster 

Yale, Cariboo 

West Kootenay-ouest, East Kootenay-est 

Parts of Yale and Cariboo north of 52nd parallel/ 
Parties de Yale et Cariboo au nord du 52¢ paralléle 


St. John/ Saint-Jean, Queens, Kings, Charlotte 
York, Sunbury, Carleton, Victoria, Madawaska 
Gloucester, Northumberland, Restigouche 
Westmorland, Kent, Albert 


Yellowknife 


Halifax, Hants, Lunenburg, Queens, Annapolis, Kings 
Pictou, Guysborough, Cumberland, Colchester, 
Antigonish 

Cape Breton/ Cap-Breton, Inverness, Richmond, 
Victoria 

Digby, Yarmouth, Shelburne 


Thunder Bay, Kenora, Rainy River 

Sudbury, Algoma, Manitoulin 

Simcoe, Muskoka 

Grey, Bruce, Dufferin 

Middlesex, Huron, Perth, Oxford, Elgin 

Essex, Lambton, Kent 

Wentworth, Norfolk, Haldimand, Welland, Brant, 
Lincoln, Halton 

Waterloo, Wellington 

York, Peel, Ontario 

Peterborough, Northumberland, and/et Durham, 
Victoria and/e? Haliburton 

Frontenac, Lennox, and/et Addington Hastings, Prince 
Edward 

Carleton, Renfrew, Lanark, Russell and/er Prescott, 
Stormont, Dundas and/et Glengarry, Leeds and/et 
Grenville 


Location of Official 
Receiver’s Office 


Localité du bureau 
du séquestre officiel 


*Edmonton 


*Calgary 


Prince Rupert 
Victoria 
*Vancouver 
Vernon 
Nelson 


Prince George 


*Winnipeg 


Saint John/ Saint-Jean 


Fredericton 
Bathurst 
Moncton 


St. John’s/ Saint-Jean 


Yellowknife 


*Halifax 
Pictou 


Sydney 
Yarmouth 


Port Arthur 
*Sudbury 

Barrie 

Owen Sound 
*London 

Windsor 


*Hamilton 
Waterloo 
*Toronto 


Peterborough 


Kingston 


*Ottawa 


*Bureaux régionaux ou sous-régionaux en operation au 31 mars 1974, 
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TABLE D—(cont’d.) 


Bankruptcy Districts and Divisions 


TABLEAU D—(suite) 


Districts et divisions de faillite 


Location of Official 


District Division No. Jurisdiction Receiver’s Office 
Dine Division n° Juridiction Localité du bureau 
du séquestre officiel 
13 Nipissing District/ District de Nipissing North Bay 
14 Parry Sound Parry Sound 
15 Temiskaming Haileybury 
16 Cochrane Cochrane 


Prince Edward Island/ No divisions/ 


I. du P.-E. Aucune division Charlottetown 
Québec 1 Montréal, Richelieu, St-Hyacinthe, Terrebonne, 
Beauharnois *Montréal 
g) Québec, Montmagny, (Anticosti) *Québec 
3 Rimouski Rimouski 
4 St-Francois *Sherbrooke 
5 Trois-Rivieres, Nicolet Trois-Riviéres 
6 Hull, Pontiac *Hull 
i Chicoutimi, Saguenay Chicoutimi 
8 Joliette, Labelle Joliette 
9 Roberval Roberval 
10 Kamouraska Riviere-du-Loup 
1] Gaspé, Bonaventure New Carlisle 
1; Abitibi Amos 
13 Beauce St-Joseph de Beauce 
14 Iles-de-la-Madeleine Havre-Aubert 
15 Arthabaska Arthabaska 
16 Rouyn-Noranda-Témiscamingue Rouyn 
17 Mégantic Thetford Mines/ Thetford-les- 
Mines 
18 Terrebonne St-Jérome 
19 Iberville Saint-Jean 
20 Bedford Sweetsburg 
21 Drummond Drummondville 
2 Hauterive Baie Comeau 
Saskatchewan i Regina *Regina 
Dp) Saskatoon Saskatoon 
3 Moose Jaw Moose Jaw 
Yukon Territory/ No divisions/ 
Territoire du Yukon Aucune division Whitehorse 


*Location of Bankruptcy Offices as at March 31, 1974. “Bureaux régionaux Ou sous-réegionaux en operation au 31 mars 1974. 


Table E — This table shows that in the district of Quebec, 
division number 1 (Montreal area) handled 1,098 estates or 
52% (51% in 1972) of all estates filed in that Province. No 
estates were reported in division number 14 (Iles de la 
Madeleine). 


Tableau E — Ce tableau indique que dans le district du 
Québec, la division numéro 1 (territoire de Montréal) a 
enregistré 1,098 actifs, soit 52% (51% en 1972) de tous les 
actifs déposés dans cette province. Encore cette année, 
aucun actif n’a été déposé dans la division numéro 14 (Iles 
de la Madeleine). 


En Ontario, la division numéro 9 (région de Toronto) a 
signalé 1,058 actifs, soit 37% (38% en 1972) de tous les actifs 
déposés dans la province; la division numéro 7 (région de 
Hamilton) a signalé 451 actifs, soit 16% (16% en 1972) de 
tous les actifs déposés dans la province, la division numéro 5 
(région de London) a pour sa part enregistré 231 actifs, soit 
8% (7% en 1972) du total des actifs déposés dans la province. 


In Ontario, division number 9 (Toronto area) handled 
1,058 estates or 37% (38% in 1972) of all estates filed in the 
province; division number 7 (Hamilton area) handled 451 
estates or 16% (16% in 1972); division number 5 (London 
area) shows 231 estates or 8% of the Province, (7% in 1972). 


In British Columbia, the Vancouver area (division 
number 3) shows 383 estates or 57% (65% in 1972) of the 
total estates filed in that Province. 


En Colombie-Britannique, le territoire de Vancouver 
(division numéro 3) a signalé 383 actifs, soit 57% (65% en 
1972) du total des actifs déposés dans cette province. 
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TABLEE 


Analysis of Estates Reported by Districts and Divisions 
in the Calendar Year 1973 


TABLEAU E 


Analyse des actifs signalés au cours de l’année civile 1973, 
par districts et par divisions 


Total 

Division Numbers/Numeéros des divisions Estates 

District ae 

1 PAS BH | SNE SVP Mien ihe) Cee OMe heed 2eats: 4S oO 17 18 $9 90.21, 322 Total des 

actifs 

INTIS TaN a tcoreguct goatints ec aa ee ee ee eee See 9 
PE e/a SR= Lae Bh SS ee te ce ra Ae ee 3 
Mani ODA coe ccs bees DS a a een ne ee ee | fa 149 
NIDET ace eee ee Du) WOR ee eS SS ie iS i iS es es ie es SSS SSS 404 
Saskatchewan...............+. 1 Yee eg ee ee ee en 87 
INUS INE coe corvesae ss Ma ee ec ee SS ee Se eS Se 25 
INGBYNG Bac ee eee (BOE Po a a SS Se ee ee ee eee 17 
BiC1GeB AR ean eae SPT OES ee ee in say Me ee ee ee ee eee 667 
Ontario: ee eee Ie GO a OS OS ASL D/O = SO) WO) WG: 4B a) BG ee 2,891 
Quebec Stee. 1,098 284 23 89 40 91 93 40 55 Ol ae eel Se ee Se Os lees Sail sim 62 2,130 
Grand sl Otal/ LOCALS] OD renee ee ee ere ND ON ARE ROVE PH NPRM SEE 2 ca cat HEED Ot vac Recseseaaditeeteh 6,382 


Table F — This table shows that corporations made up 
13% (14% in 1972) of the total bankrupt estates reported. 
One hundred and ninety-five (195) business bankruptcies or 
approximately 7% (7% in 1972) were initiated by receiving 
orders. 

Receiving orders were issued in 11 non-business 
bankruptcies, representing less than 1% of all non-business 
estates. 


TABLE F 


Types of Bankruptcies Reported in the 
Calendar Year 1973 


District Total 
Newfoundland/Terre-Neuve..............-. i SSS Sean 9 
Prince Edward Island/Ile du Prince-Edouard ..........c0c010c0ce0 3 
INOVasSCOtla/NOUVELIC=E.COSSCoeere en et ene ee 23 
New Brunswick/Nouveau-Brunswick ......cccccccccccscsccensscevsceesseeerseee 17 
(OU Gece eter ee PR Ng ae eee rae tel Brod Lk 1,964 
ONSEN G (Oh eae eat et on ra Sa Se ca i Sa Be aE 2,839 
Mianttobaiereereneet ce eerie er teen A ees AN in ent ate et Sh 146 
SASKATCHC WAM eerie teen OR Ot ee Meee t e R SIRs otk eae 85 
PAID GT Dale meeraera ts ee aan eae sha take es aceasta gea tacts dby ssasecesuotawtey es 397 
British Columbia/Colombie-Britannique ........cccccccccccccsecseeseeseseens 646 
"SECO ek 2 er SUR eh ery ROP ee ee See 6,129 


Tableau F —Ce tableau indique que le nombre des 
faillites de commerces incorporés représente 13% (14% en 
1972) du total des faillites signalées. Cent quatre-vingt- 
quinze (195) faillites commerciales, ou environ 7% (7% en 
1972) ont résulté d’ordonnances de séquestre. 

Des ordonnances de séquestre ont été émises dans 11] 
faillites non-commerciales, représentant moins de 1% de 
toutes les faillites non-commerciales. 


TABLEAU F 


Genres de faillites signalées au cours de 
Pannée civile 1973 


Business Bankruptcies 


Faillites commerciales Non-Business 


Bankruptcies 
Non- — 
Incorporated Incorporated Faillites 
— —_ non- 
Sociétés Sociétés commerciales 
constituées en non-constituées en 
corporations corporations 
» 6 1 
— 1 2 
9 8 6 
4 5) 8 
394 We 838 
256 954 1,629 
2S 58 63 
8 43 34 
42 143 212 
82 162 402 
822 22 3,195 


Graph I —This graph illustrates the number of bank- 
ruptcies and proposals reported for the whole of Canada, 
and those in the districts of Ontario and Quebec, during the 
past ten years. 


GRAPH I 


TOTAL ESTATES UNDER THE BANKRUPTCY ACT 
REPORTED FOR THE CALENDAR YEARS 1963 TO 1973 
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N.B. Estates administered by Federal Trustees not included. 
+ For years 1957 to 1962, see report for year ended March 31,1973. 
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Graphique I—Ce graphique indique le nombre de 
faillites et de propositions signalées dans l'ensemble du 
Canada, ainsi que dans les districts de l'Ontario et du 
Québec au cours des dix derniéres années. 


GRAPHIQUE I 


TOTAL DES ACTIFS SIGNALES AUX TERMES DE LA LOI 
SUR LA FAILLITE fee co ANNEES CIVILES 
1963 A 1973 
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N.B. Les actifs administrés par les syndics fédéraux ne sont pas inclus. 
+ Pour les années 1957 a 1962, voir le rapport pour l’exercice clos le 31 mars 1973. 


Table G — This table shows the total number of estates 
reported in each Bankruptcy district during the year. The 
Province of Quebec accounts for 33% of the number of 
estates reported (34% in 1972), and 37% of the deficiency 
estimated by debtors (37% in 1972). The Province of 
Ontario accounts for 45% of the reported number of estates 
(same in 1972) and 39% of the estimated deficiency (40% in 
1972). 


TABLEG 


Total Bankruptcies and Proposals Reported in the 
Calendar Year 1973 


(In Thousands of Dollars) 


Percentage of 


Tableau G — Ce tableau indique le nombre total d’actifs 
signalés dans chaque district de faillite au cours de l’année. 
La province de Québec figure pour 33% du nombre d’actifs 
signalés (34% en 1972), et 37% des déficits établis de facon 
estimative par les débiteurs (37% en 1972). La province de 
V’Ontario figure pour 45% (inchangé depuis 1972) du nombre 
dactifs signalés et pour 39% (40% en 1972) des déficits 
estimatifs. 


TABLEAUG 


Total des faillites et des propositions signalées au cours 
de l’année civile 1973 


(en milliers de dollars) 


Percentage of 


Total of Total of Total Total Total Total 
District Estates Estates Assets Liabilities Deficiency Deficiency 
Total des Pourcentage du Total des Total des Total des Pourcentage du 
actifs total des éléments passifs deficits total des 
actifs dactif deficits 
$ $ $ 
INTMIT. ANS 1.22. oh eta eeshdeiavorenaan y 14 147 826 679 34 
|B] Biel bald Bora Mal edge) Shresanes Senne rae a 3 0S 2 29 27 01 
SUC eet Aig e eats ok 25 39 508 1,248 740 oi 
INE By Nic Bina stin trees eens eed, 17 DT 18,647 17,299 (1,348 ) C67) 
@iUrebec! sen ates fe rea. DW 33.38 102,913 177,287 74,374 Sips” 
On taniOmac er ee rere 2,891 45.30 49,137 127,496 78,359 39.32 
ManitoDanrssm tcc ee oes 149 W338} 3,789 7,929 4.140 2.08 
Saskalche wane ee 87 1.36 SIH 5,389 Dy) 1.06 
PN IDET Lat con seeie oe ea est eee 404 6.33 9,110 17,949 8,839 4.43 
Bi CY GL Be co Ree to Oe aos, 667 10.45 17,170 48 544 31,374 15.74 
VOY EA ara ce PRED rR ee eer 6,382 100.00 204,695 403,996 199,301 100.00 
Notes: REMARQUES: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and tend to be unreliable 
and incomplete. 


2. This table incorporates the statistics shown in Table G-4 for guarantor bankruptcies. 
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1. Les évaluations des élements d’actif sont fournies par les deébiteurs; elles sont 
incompletes et sujettes 4 caution. 
2. Les chiffres ci-dessus comprennent les données statistiques indiquées au Tableau G-4 


a légard des faillites de garants. 


Tables G-1, G-2, G-3 — These tables provide a break- Tableaux G-1, G-2, G-3 — Ces tableaux répartissent plus 


down of Table G into Business Bankruptcies Reported in en détail les données du tableau G, a savoir les faillites 
1973 (Table G-1), Non-Business Bankruptcies Reported in commerciales signalées en 1973 (Tableau G-1), les faillites 
1973 (Table G-2) and Proposals in 1973 (Table G-3). non commerciales signalées en 1973 (Tableau G-2) et les 


propositions déposées en 1973 (Tableau G-3). 


TABLE G—1 TABLEAU G—I1 
Business Bankruptcies Reported in the Calendar Year 1973 Faillites commerciales signalées au cours de l’année civile 1973 
(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 
Description des actifs Actifs Passifs 
Previous 
Assets Assets Assets Bank- 
District Total less than from $500 of $1,500 ruptcies or Unsecured Unsecured 
Estates $500  to$1,499 or Over Proposals Secured Unsecured Total Secured Preferred Other Deficiency 
Total Eléments Elements Elements Faillites  Garantis Non Total Passifs Passifs Autres Deéficits 
des dactif dactif dactif ou pro- Garantis des garantis __ privilé- passifs 
Actifs de moins de $500 de $1,500 positions passifs giés non non 
de $500 a$1,499 ouplus  antérieures garantis — garantis 
$ $ $ $ $ $ $ 
Nfld./T.-N. ... 8 3 2 3 — 121 26 818 121 76 621 671 
iia ea be ; 

Ta ri. 1 ] — — — ] — 6 ] _ 5 5 
NIST /N-E Se 17 9 ] 7 1 143 119 712 143 35 534 450 
N.B./N.-B. ..... 9 3 2 4 — T2. 211 473 72 55 346 190 
@uebecwess. 1,126 357 131 638 DY 27,829 19,508 98311 27,829 5,990 64,492 50,974 
Ontario.......... 1,210 619 199 392 14 25,650 (D2 33357 84,635 25,650 3,637 55,348 46,648 
Manitoba ...... 83 34 6 43 — 1,620 eZ Gules 1,620 276 4,229 RIS 
Sasktes/. tees 51 18 3 30 l 757 692 2,947 sil 80 2,110 1,498 
Alberta.......... 185 47 29 109 2 2,498 2,563 10,233 2,498 506 7,229 By 
BC / CoB ae 244 IY Ry 90 4 7,000 1,626 31,036 7,000 [Sa 22,124 22,410 
otal veer. 2,934 1,208 410 1,316 114 65,691 38,814 235,296 65,691 12,567 157,038 130,791 
Notes: REMARQUES: 

|. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and tend to be unreliable 1. Les evaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; elles sont 
and incomplete. incompletes et sujettes a caution. 

2. This table incorporates the statistics shown in Table G-4 for guarantor bankruptcies. 2. Les chiffres ci-dessus comprennent les données statistiques indiquées au Tableau G-4 

a legard des faillites de garants. 
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TABLE G—2 


Non-Business Bankruptcies Reported in the 
Calendar Year 1973 


(In Thousands of Dollars) 


Faillites non-commerciales signalées au cours de 


TABLEAU G—2 


Pannée civile 1973 


(en milliers de dollars) 


District Total 
Estates 
Total 
des 
Actifs 
Nfld./T.-N. ... 1 
PELY ; 

I. du P.-E... 2 
INES T/C eee 6 
N.B./N.-B. ..... 8 
Québec.....1..... 838 
Ontario.......... 1,629 
Manitoba ...... 63 
Sas Keseesetee ees: 34 
Alberta.......... 212 
BiG/ GB. 402 
ROta eet ae 3,195 
NotEs: 


Estate Description 


Description des actifs 


Assets 


less than from $500 of $1,500 ruptcies or 


$500 
Eléments 

d actif 
de moins 
de $500 


Assets Assets 


to $1,499 or Over 


Eléments Eléments 
dactif  dactif 


Previous 
Bank- 


Proposals 


Faillites 
ou pro- 


de $500 de $1,500 positions 


a $1,499 ou plus 


— l 
2 = 
151 103 
149 61 
3 8 
8 4 
39 85 
69 21 
421 283 


antérieures 


—_ 
Nw 


oer | 3 1 


_ 
co 
(=) 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and tend to be unreliable 


and incomplete. 


2. This table incorporates the statistics shown in Table G-4 for guarantor bankruptcies. 
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Assets 
Actifs 
Secured Unsecured 
Garantis Non 
Garantis 
$ $ 
] ade 
= 5 
46 2 
3,201 DIBY| 
4,365 521 
255 71 
67 25 
1,088 606 
Si 353 
10,760 3,820 
REMARQUES: 


Total 


Total 
des 


passifs 


Secured 
Passifs 
garantis 


l 

46 
3,201 
4,365 
255 
67 
1,088 
List 


10,760 


Liabilities 


Passifs 


Unsecured Unsecured 


Preferred 
Passifs 
privile- 

giés non 
garantis 


$ 


Other 


Autres 
passifs 
non 
garantis 


55,311 


Deficiency 


Deficits 


8 


22 

85 

78 
19,903 
24,231 
1,298 
Dihs 
2,505 
6,211 


54,940 


1. Les évaluations des elements d’actif sont fournies par les deébiteurs; elles sont 


incompletes et sujettes a caution. 


2. Les chiffres ci-dessus comprennent les données statistiques indiquées au Tableau G-4 


a l'égard des faillites de garants. 


TABLE G—3 TABLEAU G—3 


Analysis of Proposals in the Calendar Year 1973 Analyse des propositions déposées au cours de l’année civile 1973 
(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 
Proposals 
awaiting 
Total Proposals Proposals Proposals ratification 
Proposals pending from rejected by _ ratified by as at 
filed in previous creditors or Court in December 
year 1973 Year Court!) Year 1973 31, 1973 Assets?) — Liabilities'2) Deficiency!’ 
District Pe a aa re: aad a Fie aa 
Total des Propositions Propositions Propositions Propositions  Actifs2) Passifs (2) Déficits? 
propositions reportées de _rejetées par ratifiées par n-ayant pas 
déposées en l'année les créanciers le tribunal en _ encore été 
1973 précédente ou le tribunal 1973 ratifiées par 
() le tribunal 
le 31 
décembre 
1973 $ $ $ 
NALA ENS cet eee te = = = = ae _ oa ae 
|e) NGI Lea Lind EAM een alee, ee Se — — — — — — = = 
INS Nie fice eae nee ee z — _ l 1 241 446 205 
ING BU/IN See tamaear tenet toate et a — l a | _ 18,316 16,700 (1,616) 
Oleh eo eens te tener: 166 29 59 107 29 50,138 53,635 3,497 
ONLATI OE ete ee een rere s a 9 17 33 1] 6,264 13,744 7,480 
Manitobatkeraeacs nets. 3 — 1 2 — lll 180 69 
SASK eee et. eats keen cea 2 — 1 1 — 1,731 175 20 
Albeit ens ee eee 7 — 1 6 — 3 Se i 1,162 
Ca eB ee een he ee ee 21 — 2 19 = 6,454 9,207 Di SYS: 
LOLA ecco ere eter n 253 39 81 170 4] 85,610 99,180 S207 0 
Notes: REMARQUES: 
|. Proposals rejected by the creditors or the court become assignments in bankruptcy 1. Les propositions rejetees par les creanciers ou le tribunal deviennent des cessions en 
under the Bankruptcy Act. The 81 proposals shown as rejected in this table are included in matiere de faillite aux termes de la Loi. Les 81 propositions rejetées d’aprés le tableau ci- 
Tables G-| or G-2 as bankruptcies. dessus sont inscrites au Tableau G-| ou G-2 comme faillites. 
2. These amounts are reported for proposals ratified by the Court in 1973. 2. Les montants ci-dessus ne se rapportent qu’aux propositions ratifiees par le tribunal 
au cours de l’annee 1973. 
3. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and tend to be unreliable 3. Les évaluations des elements d’actif sont fournies par les débiteurs; elles sont 
and incomplete incompletes et sujettes a caution. 
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Table G-4 — This table gives an analysis, by district, of 
persons who had acted as guarantors for corporate, business 
or personal debts, and who subsequently made assignments 


themselves, or were petitioned into bankruptcy. 


TABLE G—4 


Bankruptcy Proceedings for Guarantors Reported in 


the Calendar Year 1973 
(In Thousands of Dollars) 


District 


Pee ede Ponti. dc: 
EDR 0 10 2S ae, Sea 


IN BYE Be Ere ie Hea 
OuUcHe Cerone eee 
Ontario <2 he 
ManitoDaseet ee ee 
SaskatChewanicea csr: 


NotEs: 


Number of 
Guarantors 


Nombre de 
garants 


Assets 


Actifs 


Unsecured 


Non 
garantis 


Secured 


Garantis 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and tend to be unreliable 


and incomplete. 


2. These statistics have been incorporated into Table G as well as into supporting Tables 


G-1 or G-2. 


oA | 


Tableau G-4—Ce tableau donne une analyse, par 
district, des personnes qui ont agi a titre de caution pour des 
dettes de corporations, d’entreprises ou de personnes, et qui 
ont elles-mémes subséquemment déposé une cession ou ont 
été Pobjet d’une ordonnance de séquestre. 


TABLEAU G—4 


Procédures de faillite a l’égard de garants signalées 
au cours de l’année civile 1973 
(en milliers de dollars) 


Total 


Total des 
passifs 


REMARQUES: 


Liabilities 
Passifs 
Unsecured 
Secured Preferred 
Passifs Passifs 
Garantis privilégiés 
non garantis 
$ $ 
16 _ 
1,851 543 
1,930 473 
181 6 
32 6 
470 88 
55 4] 
4993 1,157 


Unsecured 
Other 
Autres 

passifs non 

garantis 


Deficiency 


Deficits 


10,981 
876 
356 

1,179 
2,356 


28.191 


1. Les évaluations des élements d’actif sont fournies par les debiteurs; elles sont 


incompletes et sujettes a caution. 


2. Les présentes données statistiques ont été incorporées dans le Tableau G, de méme 


que dans les Tableaux d’appui G-1 ou G-2. 


Tableau G-5 —Ce tableau donne une répartition des 
faillites commerciales selon 7 genres importants d’industrie 
et 27 sous-genres. 


Table G-5 — This table gives a breakdown of the business 
bankruptcies by 7 major types of industries and 27 sub- 
types. 


TABLE G—S TABLEAU G—5 


Faillites commerciales signalées au cours de année civile 1973, 
par genre d’industrie 


Business Bankruptcies Reported in the Calendar Year 1973, 
by Type of Industries 


(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 


Unsecured Liabilities as Declared 
Number of Assets as — 
Type of Industries Cases Declared Passifs déclarés 
— % == ma 

Cone a diiric Nombre  Actifs non Preferred Secured Unsecured 
de cas garantis _ — — Total 

declares Privilégiés Garantis Non garantis 

$ $ $ $ $ 
Primary Industries//ndustries PriMQireS «2.2... 4.98 146 15928 395 2,994 9,770 13,159 
Manufacturing Industries//ndustries manufacturiéres 
Food and beverage industries//ndustries des ali- 

TCHS) Cl OO ISS Of eer eee eee oe cae ee 19 192 125) 984 1,163 DYDD 
Textile industries/Industries du textilé..........00c00c00000+ i] 1,688 Bie 6,755 1,278 8,405 
Clothing industries (including knitting mills)//n- 

dustries du vétement (y compris les tricoteries)........ 67 1,462 508 2,565 4,544 7,617 
Wood industries (including furniture) //ndustries du 

DOISE(RCOMPIISMLES THCUD ICS) pence ere ree 42 1,204 480 2392 4,082 6,884 
Paper and allied industries (including printing and 

publishing) Industries du papier et produits con- 

nexes (y compris impression et publication).............. 39 610 230 728 1,554 2,512 
Primary and fabricated metal industries//ndustries 

TILCL ALLEL EL GUCS Hetee Rn seen Oe Ree 20 831 2 2 2,114 3,058 
Machinery industries//ndustries de la machinerie ..... 9 568 162 330 1,238 1,730 
Transportation equipment industries//ndustries du 

AUG MIA! CUTTS OA sce decree nsacontepiseonseninentonsercercoscononecey 4 62 12 44 287 343 
Electrical products industries//ndustries des appa- 

LOUSHCIOCHIQUES acetate te 7 18 3H) 164 497 698 
Non-metalic mineral products industries//ndustries 

des produits minéraux non métalliques............c0c00000+ 2 26 INS; 125 179 319 
Chemical industries//ndustries chimiques.................-. 7 40 78 170 357 605 
Other manufacturing industries/Autres industries 

TANUSACTUTIC/ CS me ene ree eee 71 1,997 514 4.253 10,167 14,934 

Total — All Manufacturing/Total — Toutes les indus- 

TEICSAL GU] QCLULICIES eon eee eee eee, 10.02 294 8,698 2,705 19,212 27,460 49 377 
Construction Industries//ndustries de la construction 

General contractors/Entrepreneurs généraux .............. 186 6,206 984 1231 15,459 23,674 

Special trade contractors/Entrepreneurs spécialisés ... 289 3,963 1,755 4540 12,249 18,544 
Total — All Construction/Total — Toutes les industries 

ERIGRCONSINUCTION Mane ee ne ee 16.19 475 10,169 2,139 WA 27,708 42.218 
Transportation, Communication and Other Utilities/ 

Transports, communications et autres services d'util- 

HG UDI GU, intake ck lon ats ees isaccn cosas is manent 7.10 226 1,745 1,382 5,288 10,782 17,452 


(Continued on following page)/(Suite a la page suivante) 
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TABLE G—5—(cont’d.) 


Business Bankruptcies Reported in the Calendar Year 1973, 
by Type of Industries 


(In Thousands of Dollars) 


TABLEAU G—5— (suite) 


Faillites commerciales signalées au cours de l’année civile 1973, 
par genre d’industrie 


(en milliers de dollars) 


Unsecured Liabilities as Declared 


Number of Assets as -— 


Type of Industries Cases Declared Passifs déclarés 
— % == = 
Genre d’industrie Nombre Actifs non Preferred Secured Unsecured 
de cas garantis — — — Total 
déclarés Privilégiés Garantis Non garantis 
$ $ $ $ $ 

Trade (Wholesale and Retail) /Commerces (de gros et 

de detail). 

i OOC/ALIMEN Sse ren oe ete eon ree, 331 2,520 960 4.952 10,348 16,260 
General Merchandise/Marchandises générales.......... 122 669 Bi 1,508 6,049 7,834 
Automotive products and machinery/Produits et 

MIQLChICINALULOMODIICSeen te 266 1,907 684 SP 8,553 12,409 
Apparel and Shoes/Vétements et chaussureS.............. 166 2,658 693 2,244 9564 12,501 
TATO Wane /OUINCCIIETICN ert e a ae ete eset ee IES 344 126 601 eA 2,444 
Household Furniture and Appliances/Meubles et 

ACCESS OIL ES HUCLINGISONE nee ee re 96 1,427 428 1,071 5,643 7,142 
Dnigs/ Medi Caments eee nee eee 12 490 35 302 1,163 1,500 
Other Trades/Autres COMMELCES .......cccccc0cesesecscessoeseoes 286 2,129 IANS 4451 12,739 17,903 

Total — All Trade/Total — Tous les commerces............ 44.44 1,304 12,744 3,916 18,301 55,776 77,993 

Finance, Insurance and Real Estate/Finances, Assur- 

GNC CL IMIMECUD CSE MMe See Neer eee dries 1.84 54 1255 101 2,087 7,485 9,673 

Services/Services 
Education, Health and Welfare/Education, Santé, 

TBI CH =CI Cee Rea LIN A EES sae) 18 196 118 611 417 1,146 
Recreational services/Divertiss€MentS..........ccccccccc0cee0es 33 121 47 212 1,315 1,574 
Business services/Services COMMELCIQUX ........0cce00cc0000- 99 851 344 1,843 7,189 9/376 
Personal services/Services personnel ...........cc0cc0000000 146 656 642 2,159 4,530 7,331 
Other Services/Autres SCrVICES........0ccccccccsccesssssssseseesees 116 282 136 1,074 3,360 4,570 

Total — All services/Total — Tous les services.............. 14.04 412 2,106 1,287 5,899 16,811 23,997 

Others (Type of Industry not specified) /Autres (genre 
iNGUSTICM ONY DICCISE) eee ne - 719 23 174 42 139 1,246 1,427 

Grandilotalfotalclobal meter ee eee 100.00 2,934 38,814 12,567 65,691 157,038 235,296 


Table G-6 — This table shows the number of bankrupt- 
cies classified by size of declared liabilities. 

Of the 822 bankrupt corporations, 356 (43%) reported 
liabilities of $100,000. and over; 340 corporations (41%) 
reported their liabilities as between $25,000. and $100,000. 
and 126 corporations (15%) reported liabilities of up to 
$25,000. 

Two thousand one hundred and twelve (2,112) non- 
incorporated businesses reported their liabilities as follows: 


107 ( 5%) — $100,000.00 and over 
893 (42%) — $25,000.00 to $100,000.00 
1,112 (53%) — up to $25,000.00 


Tableau G-6 — Ce tableau indique le nombre de faillites 
classées selon l’importance des passifs déclarés. 

Des 822 corporations en faillite, 356 (43%) ont signalé un 
passif de $100,000.00 et plus; 340 corporations (41%) ont 
signalé un passif variant entre $25,000.00 et $100,000.00 et 
126 (15%) ont signalé un passif allant jusqu’a $25,000.00. 


Les deux mille cent douze (2,112) entreprises non 
constituées en corporations ont signalé des passifs comme 
suit: 

107 ( 5%) — $100,000.00 et plus 
893 (42%) — $25,000.00 a $100,000.00 
1,112 (53%) — jusqu’a $25,000.00 
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TABLE G—6 


Business Bankruptcies Reported in the Calendar Year 1973, 
by Size of Declared Liabilities 


TABLEAU G—6 


Faillites commerciales signalées au cours de année civile 1973, 
selon l’importance des passifs déclarés 


Total Under/moins de $5,000 to/a $25,000 to/a $50,000 to/a $100,000 and over/ 
$5,000 $24,999 $49,999 $99,999 et plus 

Non- Non Non Non Non Non 
District Incor- Incor- Incor- Incor-  Incor- Incor- Incor-  Incor- Incor-  Incor-  Incor- _ Incor- 

porated porated porated porated porated porated porated porated porated porated porated porated 

Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés  Sociétés Sociétés Sociétés Sociétés 

consti- non cons- consti- non cons- consti- non cons- consti- non cons-  consti- non cons- consti- non cons- 

tuées en tituées en tuées en tituées en tuées en tituées en tuées en tituées en tuées en tituées en tuées en tituées en 

corpora- corpora- corpora- corpora- corpora- corpora- corpora- corpora-  corpora- corpora- corpora-  corpora- 
tions tions tions tions tions tions tions tions tions tions tions tions 
INNO Niel stenpecnae a. 2 6 — 2 — 2 1 — — 1 | 1 
PARA dae: Eee — 1 — — — 1 — — a= — = — 
NUS Boal eee: 9 8 2 = = 6 3 1 4 = = l 
INGB ING Bis een ene 4 5 — — 2 3 — 2 — — 2 — 
Oucbeckerat a eeu ec 394 732 1] 13 56 358 63 184 95 128 169 49 
Onitanio® ieee eens 256 954 6 7p 25 484 Sil 276 58 130 116 42 
Manitobaerscn eee 25 58 2 2 1 27 3) is 2. 10 IS) 4 
Saskatchewat..secs-..-. 8 43 1 — — 24 1 1 1 6 5 1 
AlBerta teers 42 143 1 3 4 80 ill 42 8 14 18 4 
BiG CAB GAA eee: 82 162 1 2 14 83 20 49 17 23 30 5 
TORE Sane eee 822 PW 24 44 102 1,068 155 581 185 312 356 107 


Tables G-7, G-8, G-9 — These tables provide a compara- 
tive percentage, or common-size analysis, by district, of the 
number of estates, total assets, total liabilities and total 
deficiency for bankruptcies reported in 1973. 


TABLE G—7 


Comparative Percentages of Total Bankruptcies and Proposals 
Reported in the Calendar Year 1973 


Tableaux G-7, G-8, G-9—Ces tableaux donnent un 
pourcentage comparatif ou une analyse d’importance par 
district du nombre des actifs, du total des éléments d’actifs, 
du total des passifs et du total des déficits pour les faillites 
signalées en 1973. 


TABLEAU G—7 


Pourcentages comparatifs de l'ensemble des faillites et propositions 
signalées au cours de l’année civile 1973 


Number of Total Total Total 
Estates Assets Liabilities Deficiency 

District ae a aa i 

Nombre Total des Total Total 
dactifs éléments des des 

dactifs passifs deficits 
% % % % 
Newfoundland/Terre-Newve..............+. es ete cts asd, cea Peg bad 14 07 mil 34 
Prince Edward Island /Ile-du-Prince-EdOuard ..........c.ccessesesceeeeeseseeesteees .0S .00 01 01 
INOvatscotia/Noiuvelle=BCOSSe) Sere. tec ee eee ee ene 39 25 il 37 

New Brunswick /Nouveau-Brunswick ...cccccccccssesecsessssscssssesescsescavevereseseessces aM 9.11 4.28 (.67) 
QUEDE Cea oe einer seen kno rt GON Merrie ER, a4 Wes Khe 33.38 50.28 43.88 SIH) 
OMTATIOR ree Mea eee nD Mire eee hein wert AE AE Oe en Re SPE 45.30 24.00 31.56 39.32 
NWIAINITOD Aree esa ae acre eee ct eee Te oe ss Ree RO CEE ode 2.33 1.85 1.96 2.08 
Saskatchewan. sceneetnen eee Un Oe ee ee OL 1.36 1.60 1.33 1.06 
AIDGitas Sehr ea eeine eee AMS © ROTC CHA TY Sn 5 Soe te di Bin ODE 6.33 4.45 4.44 4.43 
British Columbia/Colombie-Britannique ....cccccccccccccccscscssevsessvsesessscseeseseaees 10.45 8.39 12.02 15.74 
100.00 100.00 100.00 100.00 
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TABLE G—8 TABLEAU G—8 


Comparative Percentages of Business Bankruptcies Pourcentages comparatifs des faillites commerciales 
Reported in the Calendar Year 1973 signalées au cours de l’année civile 1973 
Number of 
Estates Assets Liabilities Deficiency 
District = - — ae 
Nombre Eléments Passifs Déficits 
dactifs dactifs 
% % % % 
Newfoundland/Terre-Newve.............-- aon Aenea? EE 5 ACR. oT 14 HS | 
Prince Edward Island/Me-du-Prince-Bdouasrd .......c.cocccsescsseptscoessessesesenses .03 .00 .00 .00 
INGVAISCOLIAyNOUVEIC=ECOSSC ete en etter ee tee eee 58 25 30 34 
INCWEBIUNS WICK/INOMVEAU-=BITESWICKe eee ee eee eee ee 3H pi 20 ols 
Qucbecwee nee ee Meee A NUM, mn nS nm eet Aa 38.38 45.30 41.78 38.97 
DTT CATIO Re eset Aes eee ane es eed pee cea crete ots tae Badd setae ines 41.24 36.35 35:97, 35.67 
NIATTOD Aree ee ener Re en etc e er tA ON SO SRUR TC eae eT LMS A; 2.83 3.21 2.61 2D 
SaskatChe walle carter sccts.1.8 ae ote ae CR SHOREN Onl nytt Mt eM aku use 1.74 1.39 Le25 1.15 
PSC Gta eerste alas ese sa ee ees ceca Cees es I oles BA eed Uner ade Ue eleaceg 6.30 4.84 4.35 3.96 
British Columbia/Colombie-Britannique .........ccccccccccccescessesceeseesenseeseeeeesees 8.32 8.25 13.19 WAS 
100.00 100.00 100.00 100.00 
TABLE G—9 TABLEAU G—9 
Comparative Percentages of Non-Business Bankruptcies Pourcentages comparatifs des faillites non commerciales 
Reported in the Calendar Year 1973 signalées au cours de l’année civile 1973 
Number of 
Estates Assets Liabilities Deficiency 
District = as ae a 
Nombre Elements Passifs Deficits 
dactifs dactifs 
% % % % 
Newfoundland/Terre-Newve.............-.- se ceacab capil cre od calcartencoip Sriest 03 — O1 Ol 
Prince Edward Island/lle-du-Prince-Edoudrd .........ccssscessesesererseiereenens .06 01 04 04 
INOVANOCOLLA/ NOUVCLIE-EICOSS Gaerne eco ee eo ees che ete eae one ae ieee EEN 19 03 nS 16 
INGWABLUNS WICK) NOMUVCOIM= BILIISWICKexeteetrccttess ee eset ser cetnee tes cuscetone D5 33 18 14 
OM EDE Cerentino ane Lee tn fo enna ete 26.23 37.30 36.45 36.23 
CVT EAT LO ore eee ce ee a Oe ee Cee OR RMI A Prod Se 50.99 33.51 41.88 44.10 
MAI OD amen en enn: Sree rte a eI Cie ee tre OO er CO ec 1.97 2.24 2.34 2.36 
SASKATCING WAllaene tenes tate ert se Meetares an Ml Ace cert set ett theirs 3: 1.06 63 99 1.09 
JN [SENG Us Ss. EU Mae EP Be ON all Rs I RM elena Saw As Rae 6.64 11.62 6.04 4.56 
BritisheColumbia/Colombie-BiiianiiGue actives ste ene 12.58 14.33 11.94 IES] 
100.00 100.00 100.00 100.00 


Graph II — This graph illustrates the number of estates 
reported, and the estimated deficiency in 1973 as noted in 
Table G. 


GRAPH II 


BANKRUPTCIES AND PROPOSALS SHOWN BY PROVINCE 
REPORTED IN THE CALENDAR YEAR 1973 


FIGURE I— BY NUMBER OF ESTATES 
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’ 


SELON LE NOMBRE DES ACTIFS 


Ontario 


2,891 
(45.3%) 


Québec 
2,130 
(33.4%) 


3.C./C.-B. 667 (10.4%) 
Other Provinces 694 (10.9%) 
Autres Provinces 


B.C./C.-B. $31,374,000 (15.7%) 


Graphique II — Ce graphique indique le nombre d’actifs 
signalés, et les déficits estimatifs en 1973 tel qu’indiqué au 
Tableau G. 


GRAPHIQUE II 


FAILLITES ET PROPOSITIONS SIGNALEES AU COURS 
DE L’ANNEE CIVILE 1973 INDIQUEES PAR PROVINCE 


FIGURE II — BY DEFICIENCY AS DECLARED BY DEBTORS 
$199,301 ,000 


SELON LES DEFICITS DECLARES PAR LES 
DEBITEURS 


Ontario 


$78,359,000 
(39.3%) 


Québec 
$74,374,000 
(37.3%) 


Other Provinces $15,194,000 (7.7%) 


Autres Provinces 


Table H — This table shows the total realizations by Tableau H — Ce tableau indique le total des montants 


trustees, as well as administrative expenses and dividends réalisés par les syndics de méme que les dépenses de gestion 

for bankrupt estates and proposals closed in 1973. et les dividendes payés pour tous les actifs et propositions 
dont Vadministration a été terminée au cours de l’année 
1973. 

TABLE H TABLEAU H 
Consolidation of all Estates Closed in Etat récapitulatif de tous les actifs dont administration a été 
the Calendar Year 1973 compleétée au cours de l’année civile 1973 
(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 


As Estimated and Declared eat’ 
by Debtors Realizations (Pledged Assets Excepted) Costs and Dividends 


Tels qu évalués et déclarés 
par les débiteurs 


Réalisations (sauf les éléments d’actif donnés en garantie), cotits et dividendes 


Dividends — 
Administrative Expenses Unsecured Creditors 
Frais d’administration Dividendes — 
Total TS Craanciers non 
District Reali- Reali- garantis 
Number  Un- Un- zations by zations 
of pledged secured Secured by Legal Trustee Pre- 
Estates Assets Creditors Deficit Creditors Trustees fees Fees Other ferred Ordinary 
Nombre Eléments Créanciers Deéficit Réali- Total Hono- Hono- Autres Total  Privilégiés Ordinaires 
dactifs  dactif non sations des réali- _ raires raires dépenses 
non garantis par les sations légaux des 
donnés en créanciers par les syndics 
garantie garantis _ syndics 
$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Nfld./T.-N. . — -- — - — — — — — — — a 
PETS ; 
hd Pk, 1 — 3 3 — — — _ — — — — 
N.S./N.-E. ... 12 266 673 407 241 191 4 23 6 33 10 148 
N.B./N.-B.... 30 DD 1,282 1,010 265 275 26 58 23 107 46 122 
Quebec.....-. 2,462 29,297 ~—- 110,790 81,493 29,928 13,107 647 Slew 2,389 6,168 2,301 4637 
Ontario....... 2,601 24,709 81,459 56,750 25,871 15,041 435 2,823 1,006 4.264 Dy 9,065 
Manitoba... 105 731 3,768 3,037 788 664 23 LS: 63 201 87 376 
Saskerene = 93 187 2 1,605 472 151 4 63 11 78 28 45 
Alberta....... 203 1,269 6,492 5223 4,143 1,119 54 286 117 457 152 510 
BiG/CEBs:. 365 5,926 PS P217 9,291 7,310 1,560 114 459 192 765 186 609 
Potala 5,872 62,657 221,476 158,819 69,018 32,108 1,307 6,959 3,807 12,073 4,523 Spo 
Notes: REMARQUES: 
|. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and tend to be unreliable 1. Les évaluations des éléments d’actifs sont fournies par les deébiteurs, elles sont 
and incomplete. incompletes et sujettes a caution. 


2. Most of the estates closed during 1973 were opened in prior years. 2. La plupart des procédures terminées en 1973 avaient été entamées au cours des années 


précédentes. 


Pat 


Tables H-1, H-2, H-3 — These tables provide the detailed 
amounts for bankruptcies and proposals summarized in 
Table H. 


TABLE H—1I 
Estates Closed in the Calendar Year 1973 


(Estates Administered under the General Provisions of the Act) 


(In Thousands of Dollars) 


Tableaux H-1, H-2, H-3 — Ces tableaux donnent le détail 
des montants des faillites et propositions signalées au 
Tableau H. 


TABLEAU H—1 
Actifs dont administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1973 
(Actifs administrés en vertu des dispositions générales de la Loi) 


(en milliers de dollars) 


As Estimated and Declared 
by Debtors 
Tels quévalués et déclarés 
par les débiteurs 


Realizations (Pledged Assets Excepted) Costs and Dividends 


Réalisations (sauf les éléments d’actif donnés en garantie), cotits et dividendes 


Dividends— 
Administrative Expenses Unsecured Creditors 
Frais d'administration Dividendes— 
Total Créanciers non 
District Reali- Reali- garantis 
Number Un- Un- zations by zations 
of pledged secured Secured by Legal Trustee Pre- 
Estates Assets Creditors Deficit Creditors Trustees fees Fees Other ferred Ordinary 
Nombre Eléments  Créanciers Deéficit Réali- Total Hono- Hono- Autres Total Privilégiés Ordinaires 
dactifs  dactif non sations des réali-  raires raires dépenses 
non garantis par les Sations légaux des 
données en créanciers par les syndics 
garantie garantis — syndics 
$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Nfld./T.N.... — — — — — — — — — — == = 
P.E Ty 
I. du P.-E. — — — — — — — — — — — — 
N.S./N.-E. 5 61 311 250 168 34 3 10 5 18 10 6 
N.B./N.-B.... 21 272 1,176 904 261 269 26 53 23 102 45 122 
Queébec....... 1,113 19,989 65,429 45 440 26,500 8,642 562 2,071 2,026 4,659 Le72 34-2501 
Ontario....... 503 11,780 36,361 24,581 wi 6,077 367 1,289 880 2,536 968 2513 
Manitoba... 48 1023 2,489 1,766 676 562 19 WW 53 149 82 331 
Sasken-c 22 158 613 455 96 91 2 24 i 33 21 Sif 
Alberta....... 46 1,036 4,479 3,443 2,669 929 53 180 104 B31] 129 463 
B.C./C.-B 110 2,879 8,174 SWAB 3,869 1,248 103 284 154 541 173 534 
otal 1,868 365898 1191032 82,134 47,976 WR by 135 3,988 Sey) Sear 3,100 6,377 
Notes: REMARQUES: 


|. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and tend to be unreliable 
and incomplete. 


2. Most of the estates closed during 1973 were opened in prior years 


1. Les évaluations des éléments d’actifs sont fournies par les débiteurs; elles sont 
incompletes et sujettes a caution. 
2. La plupart des procédures terminées en 1973 avaient éte entameées au cours des années 


précedentes 
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TABLE H—2 TABLEAU H—2 
Actifs dont ’administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1973 
(Actifs administrés en vertu des dispositions de l’administration 
sommaire de la Loi) 


Estates Closed in the Calendar Year 1973 


(Estates Administered under the Summary Provisions of the Act) 


(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 


As Estimated and Declared 
by Debtors 


Realizations (Pledged Assets Excepted) Costs and Dividends 


Tels qu’évalués et déclarés Réalisations (sauf les éléments d'actif donnés en garantie), cotits et dividendes 


par les débiteurs 


Dividends— 
Administrative Expenses Unsecured Creditors 
Frais d’administration Dividendes— 
Total Créanciers non 
District Reali- Reali- garantis 
Number Un- Un- zations by zations 
of pledged secured Secured by Legal Trustee Pre- 
Estates Assets Creditors Deficit Creditors Trustees fees Fees Other ferred Ordinary 
Nombre Eléments Créanciers Deéficit Réali- Total Hono- Hono- Autres Total Privilégiés Ordinaires 
dactifs dactif non sations des réali- __raires raires dépenses 
non garantis par les sations légaux des 
données en créanciers par les syndics 
garantie garantis syndics 
$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Nfld./T.-N. . — — — — — — _— —_ — — — — 
PEEL ‘ 

I. du P.-E. 1 — 3 3 — — — —— — — — — 
N.S./N.-E. 6 — 171 171 6 3 — 3 — 3 — — 
N.B./N.-B. 9 — 106 106 4 6 — 5 — 5 1 — 
Quebec= = 1,176 229 20,214 19,985 1,763 1,093 20 599 143 762 97 234 
Ontario....... 2,062 297 27,003 26,706 5.128 1,483 31 1,150 4] 1,222 60 201 
Manitoba.... 55 8 827 819 85 49 3 28 4 35 3 11 
Sask eee; 69 27 1,167 1,140 376 55 2 38 4 44 6 5 
Alberta....... 157 233 2,013 1,780 1,474 190 1 106 13 120 23 47 
BiG/G-B.. 249 91 4.429 4.338 1,426 204 2 142 33 177 4 23 
iotalleee. = 3,784 885 5983 55,048 10,257 3,083 59 2,071 238 2,368 194 521 
Notes: REMARQUES: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and tend to be unreliable 1. Les évaluations des éléments d’actifs sont fournies par les débiteurs; elles sont 


and incomplete. incompletes et sujettes a caution. 


2. Most of the estates closed during 1973 were opened in prior years. 2. La plupart des procédures terminées en 1973 avaient éte entamées au cours des années 


précédentes. 
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TABLE H—3 


Estates Closed in the Calendar Year 1973 
(Proposals) 


(In Thousands of Dollars) 


TABLEAU H—3 


Actifs dont administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1973 (Propositions) 


(en milliers de dollars) 


As Estimated and Declared 
by Debtors 
Tels qu évalués et déclarés 
par les débiteurs 


Proceeds, Costs and Dividends 


Produits, couts et dividendes 


Dividends— 
Administrative Expenses Unsecured Creditors 
Frais d'administration Dividendes— 
Total Créanciers non 
District Reali- Proceeds garantis 
Number Un- Un- zations by collected 
of pledged secured Secured by Legal Trustee Pre- 
Estates Assets Creditors Deficit Creditors Trustees fees Fees Other ferred Ordinary 
Nombre Elements Créanciers Deéficit Réali- Total Hono- Hono- Autres Total = Privilégiés Ordinaires 
dactifs  dactif non sations des produits  raires raires dépenses 
non garantis parles  recouvrés  légaux des 
donnés en créanciers par les syndics 
garantie garantis — syndics 
$ $ $ $ $ $ $ $ $ $ 
Nfld./T.-N. — — — — — — = = == = a = 
PBL 
[. du P.-E — — — — — — = a = = = = 
N.S./N.-E... l 205 191 (14) 67 154 1 10 1 12 —_ 142 
N.B./N.-B... — — — — = = == — == =e == a 
Quebech..= 173 9,079 25,147 16,068 1,665 8,31) | 65 462 220 747 53) 2,092 
Ontario....... 36 12,632 18,095 5,463 7,011 7,481 37 384 85 506 684 6,291 
Manitoba... 2) — 452 452 27 54 i 10 6 7 3 34 
GEG escessree 2 2 12 10 — 4 — 1 — 1 — 5 
Alberta....... —_ — — — = = = os = = oe os 
B.C/C.-B. ... 6 2,956 2,614 (342) 2,015 109 9 33 5 47 10 oy) 
otaltescs.: 220 24,874 46,511 21,637 10,785 et73 113 900 317 1,330 1,229 8,614 
Notes: REMARQUES: 


|. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and tend to be unreliable 
and incomplete. 


2. Most of the estates closed during 1973 were opened in prior years. 


Tables H-4, H-5, H-6, H-7—These tables show the 
various administrative expenses as percentages of realiza- 
tions by trustees, as well as the dividends paid in relation to 
the unsecured liabilities reported by debtors. In addition, 
percentages are calculated for realizations in relation to the 
reported liabilities. 
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1. Les evaluations des elements d’actifs sont fournies par les débiteurs; elles sont 


incompletes et sujettes a caution. 
2. La plupart des procédures terminées en 1973 avaient été entamées au cours des années 


precedentes. 


Tableaux H-4, H-5, H-6, H-7 — Ces tableaux permettent 
dapprécier le pourcentage des frais d’administration par 
rapport aux montants réalisés par les syndics, de méme que 
le pourcentage des dividendes payés par rapport aux passifs 
non garantis signalés par les débiteurs. De plus on indique 
les pourcentages des montants réalisés par rapport aux 
passifs signalés. 


Trustees realized $32 million from available assets in 1973 
as compared to total unsecured liabilities of $221 million 
reported by debtors. Trustees realized slighly less than 
14.5% of the amount of the total reported unsecured 
liabilities. (Table H-4) 

Administrative expenses amounted to 37.6% of realiza- 
tions, with trustees’ fees accounting for 21.7% and legal fees, 
4.1% of these proceeds. Dividends were approximately 9.0% 
of unsecured liabilities reported by debtors. (See Table H-8 
for detailed calculations). 


TABLE H—4 
Consolidation of all Estates Closed in the Calendar Year 1973 
Realizations, Dividends and Administrative Expenses 


(In Thousands of Dollars) 


Dividends Paid 


Realizations by 


to Unsecured 


Les syndics ont réalisé $32 millions des actifs disponibles 
en 1973 par rapport au total des passifs non garantis déclarés 
a $221 millions signalés par les débiteurs. Les syndics ont 
réalisé un peu moins de 14.5% du montant du total des 
passifs non garantis signalés. (Tableau H-4) 

Les frais d’administration se sont élevés a 37.6% des 
réalisations, les honoraires des syndics représentant environ 
21.7% et les honoraires légaux, 4.1% de ce montant. Les 
dividendes représentent environ 9.0% des passifs non 
garantis signalés par les débiteurs. (Voir Tableau H-8 pour 
des calculs plus détaillés). 


TABLEAU H—4 
Etat récapitulatif de tous les actifs dont l’administration a été 
compleétée au cours de l’année civile 1973 
Réalisations, dividendes et frais d’administration 


(en milliers de dollars) 


Administrative Expenses 


Trustees Creditors (2) Frais d’administration 
Liabilities rs ae 
Declared Réalisations Dividendes Legal Fees Trustee Fees Other Expenses 
owing to par les syndics verses Qux — = == 
Number Unsecured creéanciers sans Total Honoraires Honoraires Autres dépenses 
of Creditors garantie (2) légaux des syndics 
Estates (1) 
District —- — AS a Asa 
Nombre Passifs dé- % of % of 
dactifs clarés dus de- de- Asa Asa Asa Asa 
aux créan- clared clared % of % of % of % of 
ciés sans lia- lia- Reali- Reali- Reali- Reali- 
garantie Amount bilities Amount bilities Amount zations Amount zations Amount zations Amount zations 
(1) — = = a= = = ws = — a — = 
Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- % des 
tant passifs tant  passifs tant réali- tant  réali- tant reali- tant réali- 
déclarés déclarés sations sations sations sations 
$ $ $ $ $ $ $ 
INDIGU Ie =e — — — — = = — = == = = = = = 
PEL/ 

[ECPM OR rer 1 3 — = a= a — = = a — — = = 
INESS/IN=E nen 12 673 191 28.4 158 MBS: 33 eames 4 »,.)\ 3 NOY 6 3h 
INEBiIN- Bare 30 1,282 275 AS) 168 13.1 107 = 38.9 26 9.5 Se All 23 8.4 
Mueheces es: 2,462 110,790 13,107 11.8 6,939 er Ose 9/I 647 49 Sil WBN 2,389 18.2 
Ontarior 2,601 81,459 15,041 leisy OLA 1329 4.26455 28:3 435 2.9 Wyss AUS Eos 1,006 6.7 
Manitoba ............ 105 3,768 664 17.6 463 Ds 20S 0S De 3h) WS WS 63 9.5 
Saskatchewan..... 93 1,792 151 8.4 WS 4.1 1 SM 4 2.6 63 41.7 11 es 
Albettas.:. 2-3 203 6,492 1,119 WP 662 10.2 457 40.8 54 4.8 286 =. 25.6 9 10.5 
BiG CeB: ecm. 365 ISA NSS 10.3 795 Sy? 765 49.0 114 1S 459 29.4 192 Os 
BE Otal secre 5,872 221,476 32,108 14.5 20,035 9.012.073 37.6 1,307 4.1 6,959 =. 21.7 3,807 11.9 

Notes: REMARQUES: 


1. Includes both preferred and ordinary unsecured creditors. Evaluations of liabilities are 
as declared by the debtors and tend to be unreliable and incomplete. 


2. Gross dividends before deduction of 2% levy under Section 118 of the Bankruptcy Act. 


(R.S.C. 1970) 


3. See Tables H-8 to H-11 for a breakdown of the dividends between preferred and other 


unsecured creditors. 


ai 


1. Incluant les créanciers privilégiés et ordinaires. Les évaluations des passifs sont 
fournies par les débiteurs; elles sont incompletes et sujettes a caution. 

2. Dividendes bruts avant la déduction du prélevement de 2% en vertu de l’article 118 de 
la Loi sur la faillite. (S.R.C. 1970) 

3. Les Tableaux H-8 4 H-11 donnent une ventilation des dividendes versés aux créanciers 


privilégiés et autres créanciers sans garantie. 


Table H-5 (Estates closed under the general provisions of the 
Act) shows that trustees realized 11.5% of the amount 
declared owing to unsecured creditors. Administrative 
expenses were 46.9% of realizations. Trustees’ fees accoun- 
ted for 22.3% of proceeds, and legal costs 6.4%. Trustees paid 
dividends of 8.0% calculated on originally reported unse- 
cured liabilities. 


TABLE H—5 
Estates Closed in the Calendar Year 1973 


(General Provisions of the Act) 
Realizations, Dividends and Administrative Expenses 


(In Thousands of Dollars) 


Dividends Paid 


Realizations by 


to Unsecured 


Le Tableau H-5 (actifs dont l’administration a été complétée 
en vertu des dispositions générales de la Loi), indique que la 
réalisation brute obtenue en faveur des créanciers non 
garantis par les syndics a été d’environ 11.5% du montant 
réclamé. Des sommes réalisées, 46.9% sont allés en frais 
d’administration, 22.3% en honoraires de syndics et 6.4% en 
honoraires légaux. Les créanciers sans garantie ont donc 
touché des dividendes représentant 8.0% du montant total 
des réclamations reportées par les débiteurs. 


TABLEAU H—5 
Actifs dont administration a été complétée au cours 
de l'année civile 1973 
(En vertu des dispositions générales de la Loi) 
Réalisations, dividendes et frais d’administration 


(en milliers de dollars) 


Administrative Expenses 


Trustees Creditors (2) Frais d’administration 
Liabilities ae ay 
Declared Réalisations Dividendes Legal Fees Trustee Fees Other Expenses 
owing to par les syndics verses QUX — — — 
Number Unsecured créanciers sans Total Honoraires Honoraires Autres dépenses 
of Creditors garantie (2) légaux des syndics 
Estates (1) 
— — Asa Asa 
District Nombre Passifs dé- % of % of 
diactifs __clarés dus de- de- As a As a Asa As a 
aux créan- clared clared % of % of % of % of 
ciés sans lia- lia- Reali- Reali- Reali- Reali- 
garantie Amount bilities Amount bilities Amount zations Amount zations Amount zations Amount zations 
() — — — —_ —_ — —_ — — —- — — 
Mon- % des  Mon- % des Mon- %des Mon- %des Mon- %des Mon- % des 
tant passifs tant  passifs tant réali- tant réali- tant réali- tant réali- 
déclarés déclarés Sations sations sations Sations 
$ $ $ $ $ $ 
Nfld./T.-N. .......... — = — = = == — = = = = — — = 
P.E.L/ 

[edu P-Ee... = — = = — =o = == — = = == — a 
IN SHINEE eee 5 Sia 34 10.9 16 Sel 18 529 3 8.8 10 29.4 5 14.7 
INSBe/ING= Bier ee 21 1,176 269 22.9 167 14.2 102 37.9 26 9.7 Ss) OY 23 8.6 
Quebec leurs 65,429 8,642 13)? 3,983 6.1 4,659 53.9 562 6.5 2,071 24.0 2,026 23.4 
Ontario 503 36,361 6,077 16.7 3,541 Si PASE AD Lei 367 6.0 1289 eed ed 880 14.5 
Manitoba ............ 48 2,489 562 22.6 413 16.6 149 26.5 19 3.4 Tee aie 7) 53 9.4 
Saskatchewan...... 22 613 91 14.8 58 o'5 8379 5653 y MD 24 =26.4 7 Ibi 
Albertaw.ca2.e 46 4,479 929 20.7 592 132 35 SOR 53 Sel 180 §19.4 104 Ny 
BiG Geshe ers. 110 8,174 1,248 15.3 707 8.6 541 43.3 103 8.3 284 22.8 154 ees 
Total senna 1,868 119,032 17,852 15.0 9.477 8.03) 8375 46.9 Pt35 6.4 3,988 22.3 3252 18.2 

Notes: REMARQUES: 


!. Includes both preferred and ordinary unsecured creditors. Evaluations of liabilities are 


as declared by the debtors and tend to be unreliable and incomplete. 


2. Gross dividends before deduction of 2% levy under Section 118 of the Bankruptcy Act. 


(R.S.C. 1970) 


3. See Tables H-8 to H-11 for a breakdown of the dividends between preferred and other 


unsecured creditors. 
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1. Incluant les créanciers privilégiés et ordinaires. Les évaluations des passifs sont 
fournies par les débiteurs; elles sont incompleétes et sujettes a caution. 

2. Dividendes bruts avant la déduction du prélevement de 2% en vertu de l’article 118 de 
la Loi sur la faillite. (S.R.C. 1970) 

3. Les Tableaux H-8 a H-11 donnent une ventilation des dividendes versés aux créanciers 
privilegiés et autres créanciers sans garantie. 


Table H-6 (estates closed under the Summary Administration 
provisions of the Act) shows trustees realized 5.5% of the 
amount declared owing to unsecured creditors in the 3,784 
estates closed. 


The administrative expenses in summary administrations 
were 76.8% of realizations. Trustees’ fees were 67.2% and 
legal costs, 1.9% of realizations. Dividends paid to unsecured 
creditors arfiounted to 1.3% of the declared liabilities. 


TABLE H—6 
Estates Closed in the Calendar Year 1973 


(Summary Provisions of the Act) 
Realizations, Dividends and Administrative Expenses 


(In Thousands of Dollars) 


Le Tableau H-6 (actifs dont l’'administration a été complétée 
en vertu des dispositions de l’administration sommaire de la Loi) 
a légard des 3,784 actifs dont l’administration a été 
complétée, indique que les syndics ont réalisé 5.5% du 
montant total réclamé par les créanciers non garantis. 

Pour les actifs administrés sommairement, les frais 
d’administration représentaient 76.8% de la réalisation 
totale, les honoraires des syndics figurant pour approximati- 
vement 67.2% et les honoraires Iégaux pour 1.9% des 
réalisations. Les dividendes payés aux créanciers sans 
garantie s’élevaient a 1.3% des passifs déclarés. 


TABLEAU H—6 


Actifs dont administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1973 
(En vertu des dispositions de l’administration sommaire de la Loi) 
Réalisations, dividendes et frais d’administration 


(en milliers de dollars) 


Dividends Paid 
to Unsecured 


Realizations by 


1. Includes both preferred and ordinary unsecured creditors. Evaluations of liabilities are 
as declared by the debtors and tend to be unreliable and incomplete. 

2. Gross dividends before deduction of 2% levy under Section 118 of the Bankruptcy Act. 
(R.S.C. 1970) 

3. See Tables H-8 to H-11 for a breakdown of the dividends between preferred and other 


unsecured creditors. 
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Administrative Expenses 


Trustees Creditors (2) Frais d’administration 
Liabilities pr Fe 
Declared Réalisations Dividendes Legal Fees Trustee Fees Other Expenses 
owing to par les syndics verses Qux — —_ = 
Number Unsecured créanciers sans Total Honoraires Honoraires Autres dépenses 
of Creditors garantie (2) légaux des syndics 
Estates (1) 
District — — Asa Asa 
Nombre Passifs dé- % of % of 
dactifs _clarés dus de- de- AS a Asa AS a Asa 
aux créan- clared clared % of % of % of % of 
ciés sans lia- lia- Reali- Reali- Reali- Reali- 
garantie Amount bilities Amount bilities Amount zations Amount zations Amount zations Amount zations 
(1) — — — — oo == = — =: — = — 
Mon- %des Mon- %des Mon- %des  Mon- %des Mon- %des Mon- % des 
tant passifs tant  passifs tant réali- tant réali- tant réali- tant réali- 
déclarés déclarés sations sations sations sations 
$ $ $ $ $ $ $ 
INGLE SIN Be eresicey — = = = = — = = = — = = — 
PEL 
ASOT Pal Bx 1 3 — — — — = = — — — — — 
NSU GBs os 6 171 3 1.8 — Sa O00 — —= 3 100.0 — — 
INC BING Bere: 9 106 6 Su7 1 SSS — — SoS. 3 — — 
Ouchecene 1,176 20,214 1,093 5.4 331 | UD Bhi 20 1.8 599 = 554.8 143 NB! 
Ontario. 2,062 27,003 1,483 55) 261 1 122 Sod: 31 2M el SO ees 4] 2.8 
Manitoba ............ 55 827 49 5.9 14 1 35s 71.4 3 6.1 PhS Syielt 4 8.2 
Saskatchewan..... 69 1,167 55 47 ll 44 80.0 2 3.6 38. 69.1 4 LS 
Alberta oa. 157 2,013 190 9.4 70 3 120 63.2 1 eS 106 55.8 13 6.8 
Biel C=B ere = 249 4,429 204 46 27 177 = 86.8 D 1.0 142 69.6 33 16.2 
i Otalen eee eee 3,784 990933 oL085 SoS) TAS 1.33) 2368 76.8 59 1.9 DOV O 1-2 238 We 
Notes: REMARQUES: 


1. Incluant les créanciers privilégiés et ordinaires. Les évaluations des passifs sont 
fournies par les débiteurs; elles sont incompletes et sujettes a caution. 

2. Dividendes bruts avant la déduction du prélévement de 2% en vertu de larticle 118 de 
la Loi sur la faillite. (S.R.C. 1970) 

3. Les Tableaux H-8 a H-1] donnent une ventilation des dividendes versés aux créanciers 


privilégiés et autres créanciers sans garantie. 


Table H-7 (Proposals closed under the Act) shows trustees 
received $11 million or 24.0% of the amounts reported owing 
to unsecured creditors. Administrative expenses were 11.9% 
of these proceeds, with trustees receiving approximately 
8.1% and solicitors, 1.0%. Dividends amounted to 21.2% of 
the amount of unsecured liabilities declared by debtors. 


TABLE H—7 


Estates Closed in the Calendar Year 1973 
(Proposals) 
Proceeds, Dividends and Administrative Expenses 


(In Thousands of Dollars) 


Dividends Paid 
Proceeds collected to Unsecured 
by Trustees Creditors (2) 


Le Tableau H-7 (Propositions complétées en vertu de la Loi). 
En tout, les syndics ont recu $11 millions ou 24.0% des 
réclamations totales des créanciers sans garantie. Les frais 
d’administration étaient 11.9% des montants réalisés, les 
syndics recevant environ 8.1% et les avocats, 1.0%. Les 
dividendes s’élevaient a 21.2% du montant des passifs non 
garantis déclarés par les débiteurs. 


TABLEAU H—7 
Actifs dont l’administration a été complétée au cours 
de l’année civile 1973 (Propositions) 
Produits, dividendes et frais d’administration 
(en milliers de dollars) 
Administrative Expenses 


Frais d’administration 


Liabilities == as 
ecard Produits confiés  Dividendes Legal Fees Trustee Fees Other Expenses 
owing to aux syndics verses aux -—— = — 
Number Unsecured créanciers sans Total Honoraires Honoraires Autres dépenses 
of Creditors garantie (2) légaux des syndics 
Estates (1) 
District = — As a Asa 
Nombre Passifs deé- % of % of 
dactifs clarés dus de- de- 
aux créan- clared clared Asa Asa Asa Asa 
ciés sans lia- lia- % of % of % of % of 
garantie Amount bilities Amount bilities Amount Proceeds Amount Proceeds Amount Proceeds Amount Proceeds 
(1) — — — — _ — — — _ — — — 
Mon- % des Mon- % des Mon- % des Mon- %des  Mon- % des Mon-  % des 
tant passifs tant passifs tant produits tant produits tant produits tant produits 
declares declares 
$ $ $ $ $ $ $ 
INGLAS/iea Nee eee — — — — == = = = — = — — == — 
P.EL/ 

DGU DP. Peters — = — — = = =e == = == = = — = 
INGSHNssEirscccseece 1 191 154 80.6 142 74.3 1D 7.8 1 6 10 6.5 1 6 
INEBUNi= Bae — — = — == — = =e: — = == = = _ 
Québech.....cccce 173 SMEG 3ySihil 13.4 2,624 10.4 WEN — AD 65 1.9 Ay 18) 220 6.5 
OnitanoOwese eee 36 18,095 7,481 41.3 6,975 38.5 506 6.8 Si) 5 384 Syl 85 I) 
Manitoba ............ 2 452 54 11.9 3H 8.2 i BIS 1 1.9 LOM aS es 6 11.1 
Saskatchewan..... 2 12 4 B33 3 25.0 2520 — — 1 25.0 — — 
NI DER Tae eee — — — — = == == — — a = = — 
BG Ce B aero 6 2,614 109 42 62 2.4 47 = 43.1 9 8.3 38) Sh)! 5 46 
Rotalieccc eae. 220 46,511 11,173 24.0 9843 DPM WWD Ie 113 1.0 900 8.1 317 2.8 
Notes: REMARQUES: 


1. Includes both preferred and ordinary unsecured creditors. Evaluations of liabilities are 
as declared by the debtors and tend to be unreliable and incomplete. 


2. Gross dividends before deduction of 2% levy under Section 118 of the Bankruptcy Act. 
(R.S.C. 1970) 


3. See Tables H-8 to H-11 for a breakdown of the dividends between preferred and other 
unsecured creditors. 


Tables H-8, H-9, H-10, H-11— These tables show the 
dividend payments to the preferred and other unsecured 
creditors, and the calculation of the percentage return for 
both classes of creditors on debtors’ reported estimates. In 
all estates (bankruptcies and proposals), preferred creditors 
received 31.0% of reported amounts, with other creditors 
receiving 7.5%. 
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1. Incluant les créanciers privilégiés et ordinaires. Les evaluations des passifs sont 
fournies par les débiteurs; elles sont incompleétes et sujettes a caution. 


2. Dividendes bruts avant la deduction du prélevement de 2% en vertu de l'article 118 de 
la Loi sur la faillite. (S.R.C. 1970) 


3. Les Tableaux H-8 a H-1] donnent une ventilation des dividendes versés aux créanciers 
privilégiés et autres créanciers sans garantie. 


Tableaux H-8, H-9, H-10, H-11 — Ces tableaux montrent 
de quelle facon s’est fait le partage des dividendes entre les 
créanciers privilégiés et les autres créanciers sans garantie. 
Ils indiquent, en outre, sous forme de pourcentage, ce qu’ont 
recu les deux classes de créanciers; les créanciers privilégiés 
ont recu 31.0% de lensemble des actifs (faillites et 
propositions), les autres 7.5%. 


TABLE H—8 TABLEAU H—8 


Analysis of Dividends Paid to Preferred and Other Unsecured 
Creditors for all Estates Closed in the Calendar Year 1973 


Analyse des dividendes versés aux créanciers privilégiés et 
autres créanciers sans garantie pour tous les actifs dont 
Vadministration a été complétée au cours de l’année civile 1973 


(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 


Liabilities Declared owing to 
Unsecured Creditors‘! 


Number Dividends Paid to Unsecured Creditors 
of as hee 
Estates Passifs déclarés dus aux créanciers Dividendes versés aux créanciers sans garantie 
District aa sans garantie) 
Nombre 
dactifs Preferred Other Preferred Other 
— — Total — % — % Total % 
Privilégiés Autres Privilégiés Autres 
$ $ $ $ $ 
NildgT-Ncass: eaters — — — — — —_— — — = = 
PBS dt PEE ccc cnssiss 1 — 3 3 — — — — = — 
INES VIN = Eerie eo 12 71 602 673 10 14.1 148 24.6 158 235 
INGBYN GB wre oonkest cts: 30 94 1,188 1,282 46 48.9 122 10.3 168 13.1 
@ucbecee ae ee 2,462 7,966 102,824 110,790 2,302 28.9 4.637 4.5 6,939 6.3 
Ontario were eae 2,601 4,761 76,698 81,459 NAW 36.0 9,065 11.8 10,777 S32 
Manitobabeew sen 105 142 3,626 3,768 87 61.3 376 10.4 463 13 
Saskatchewan...............-. 93 136 1,656 1,792 28 20.6 45 Dil 73 4.1 
PA Denar ae mentees: 203 257 6,235 6,492 152 59.1 510 8.2 662 10.2 
Bi @Y/G-Bierenion as eke 365 1,141 14,076 IS. 186 16.3 609 4.3 795 2 
OUAlS ee eee eee 5,872 14,568 206,908 221,476 4,523 31.0 Seo 7.5 20,035 9.0 
Note: REMARQUE: 


1. The evaluations of liabilities are as declared by debtors and tend to be unreliable and 1. Les évaluations des passifs sont fournies par les débiteurs; elles sont incompletes et 


incomplete. sujettes a caution. 


TABLE H—9 TABLEAU H—9 
Analyse des dividendes versés aux créanciers privilégiés et 
autres créanciers sans garantie pour les actifs dont 
Vadministration a été complétée au cours de l’année civile 1973 
En vertu des dispositions générales de la Loi 


Analysis of Dividends Paid to Preferred and Other 
Unsecured Creditors for Estates Closed in the Calendar Year 1973 


Under the General Provisions of the Act 
(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 


Liabilities Declared owing to 


Unsecured Creditors!) 


Dividends Paid to Unsecured Creditors 


Number 
iat Passifs déclarés dus aux créanciers Dividendes versés aux créanciers sans garantie 
District ae sans garantie) 
Nombre 
dactifs Preferred Other Preferred Other 
—_ a Total — % — % Total % 
Privilégiés Autres Privilégiés Autres 
$ $ $ $ $ 
INU TCA: Seinen ore — = == es a= = a= = == = 
JIB E COWES ed Bee ochre — — = — = = — = ae = 
INS Ee cet petcata: 5 30 281 311 10 333 6 Om 16 Syl 
INEBS/NEB eer ne recs 21 85 1,091 1,176 45 29 122 11.2 167 14.2 
Québecee ier TLS 6,163 59,266 65,429 1,672 fe 2,311 30) 3,983 6.1 
ONCATION sce eensecectenss 503 1,616 34,745 36,361 968 5919 BSS! 7.4 3,541 9.7 
Manitobagers sss 48 102 2,387 2,489 82 80.4 331 13.9 413 16.6 
Saskatchewan............... an 85 528 613 21 24.7 37 7.0 58 95 
IDET Lane eee 46 198 4281 4,479 129 65.2 463 10.8 592 32 
B Ga Ge Bammer eee 110 405 7,769 8,174 WS 42.7 534 6.9 707 8.6 
Otal seer es 1,868 8,684 110,348 119,032 3,100 35.7 6,377 5.8 9,477 8.0 
NOTE: REMARQUE: 


1. The evaluations of liabilities are as declared by debtors and tend to be unreliable and 


incomplete. 
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1. Les évaluations des passifs sont fournies par les débiteurs; elles sont incompletes et 


sujettes a caution. 


TaBLE H—10 
Analysis of Dividends Paid to Preferred and Other Unsecured 
Creditors for Estates Closed in the Calendar Year 1973 
under the Summary Provisions of the Act 


(In Thousands of Dollars) 


Liabilities Declared owing to 
Unsecured Creditors!) 


Number 
of ae : 
Estates Passifs déclarés dus aux créanciers 
District ay sans garantie) 
Nombre 
dactifs Preferred Other 
— —_ Total 
Privilégiés Autres 
$ $ $ 
IN GLI IN eens — — — — 
PELE du P.-E. ccs 1 = 3 3 
INS EES. tee ee 6 39 132 171 
INEBYINGCB. 2 enter 9 9 97 106 
Quebecise 2 ee eee 1,176 713 19,501 20,214 
Ontanlons- eee eee 2,062 2,003 25,000 27,003 
Manitoba. eee ee 55 38 789 827 
Saskatchewan................. 69 51 1,116 1,167 
Albentac cert eh meee \ISi9i 59 1,954 2,013 
Bi C/E B ees Sie bees 249 316 4.113 4.429 
POtAL a A. van ie ere 3,784 3,228 52,705 $5,933 
Note: 


1. The evaluations of liabilities are as declared by debtors and tend to be unreliable and 


incomplete. 
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TABLEAU H—10 


Analyse des dividendes versés aux créanciers privilégiés et autres 


créanciers sans garantie pour les actifs dont l’administration 
a été complétée au cours de l’année civile 1973 en vertu 
des dispositions de l’administration sommaire de la Loi 


(en milliers de dollars) 


Dividends Paid to Unsecured Creditors 


Dividendes versés aux créanciers sans garantie 


Preferred Other 

— % — % Total % 
Privilégiés Autres 

$ 

l Wi — “= 1 9 

Wi 13.6 234 12 331 1.6 

60 3.0 201 8 261 1.0 

3 19 11 1.4 14 

6 11.8 5 4 11 e, 

oe 39.0 47 2.4 70 ao 

4 13 23 6 27 6 

194 6.0 521 1.0 715 13 

REMARQUE: 


|. Les évaluations des passifs sont fournies par !es débiteurs; elles sont incompletes et 
sujettes a caution. 


TaBLeE H—11 TABLEAU H—11 
Analysis of Dividends Paid to Preferred and Other Unsecured Analyse des dividendes versés aux créanciers privilégiés et autres 
Creditors for Proposals Closed in the Calendar Year 1973 créanciers sans garantie a l’égard des propositions dont l’admini- 
stration a été complétée au cours de l’année civile 1973 


(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 


Liabilities Declared owing to 


Number Unsecured Creditors!) Dividends Paid to Unsecured Creditors 
of = oes 
Estates Passifs déclarés dus aux créanciers Dividendes versés aux créanciers sans garantie 
District bal sans garantie) 
Noptbre 9 == 
dactifs Preferred Other Preferred Other 
— — Total se % — % Total % 
Privilégiés Autres Privilégiés Autres 
$ $ $ $ $ $ 


INTO tend — — — — — os SS a os pax 


PEM dW P.-E sccscecces _ — — = aa = a oe ee aa 
ESTOS oe eee 1 2 189 191 — — 142°" (aiSsl 142 74.3 
INGISIN SB os, cece on ccna — _ — =e — = = = ame =a 
DUCDE OA ae sthiak fos.si 2: 173 1,090 24,057 25,147 532 48.8 2,092 8.7 2,624 10.4 
JUSTE STs Eee eee ae 36 1,142 16,953 18,095 684 59.9 6,291 37.1 6,975 38.5 
ManiODa axon sess 2 2 450 452 3) 1150.0 34 7.6 £9 8.2 
Saskatchewan................ 2 _ 2 12 a — 3 25.0 3 25.0 
PNADET (AN ener eats — — — — as _— as = as = 
BCCCB. Shia eh 6 420 2,194 2,614 10 2.4 52 2.4 62 2.4 
ie Ea Cee 220 2,656 43,855 46,511 1229 46.3 8,614 19.6 9,843 212 

Note: REMARQUE: 

|. The evaluations of liabilities are as declared by debtors and tend to be unreliable and 1. Les évaluations des passifs sont fournies par les débiteurs; elles sont incompletes et 
incomplete. sujettes a caution. 


Part X of the Bankruptcy Act 


TABLE | 


This table shows the number of consolidation orders granted in 
relevant provinces during the calendar years 1968 to 1973 


Partie X de la Loi sur la faillite 


TABLEAU I 


Ce tableau indique le nombre d’ordonnances de fusions accordées 
dans chaque province au cours des années civiles 1968 a 1973 


In operation since/En application depuis Province 

1968 
Poy al WIE USS GE Onyat! TOT cppectencccceecencceceos Albertatcw.. ait ee 437 
June deel OGWE Me ain wl 9 Oe Mani toDaseee ee ere 178 
Aprile W969 lesle! avril GOO nee eee Saskatchewaleense eee — 
Tune eS OCR ie S/O eee B:@/GeB ares aoa eee eer = 
July 1, 1970Me 12 juillet 1970....c.ccsesescssevseeee INSUNGE nce re eee es 
PADIRRLS MLS VITE LO lie tes, ees artis Sane PEW Wi PB ee = 


Note: For the year 1967, see report for year ended March 31, 1973. 


TABLE J — PART X 


Classification of Orders by the Amount of Monthly Family 
Income in the Calendar Year 1973 


Alberta Manitoba Saskatchewan 
Amount of 
Monthly Gi a a ki. SS aL aL 
Family Income Number % Number % Number % 
-- of of of of of of 
Montant du Orders Orders Orders Total Orders Total 
revenu — — — — — —_ 
familial mensuel Nombre Nombre Nombre 
dordon-  Pour- dordon- _—-Pour- _——‘d ordon- Pour- 
nances centage nances centage nances centage 
Sipe = 20) eer: 6 1.19 D 95 8 So) 
201225 0 eer eee 8 1.58 7 3.33 2 1.38 
DSS 0 is were eee. 25 4.94 Wp) 10.48 6 4.14 
SO TESS OMe ante 49 9.68 29 13.81 12 8.28 
391-40 0s eee 61 12.06 29 13.81 26 17.93 
A01-450 04a 62 WBS 35 16.67 20 13.79 
45 S00) Rees 81 16.01 DT 12.86 16 11.03 
501 and over/et 
DIU earn cote ee 184 36.36 57 27.14 39 26.90 
Not Specified/ 
Montant non 
DICCISC= 30 5.93 2 95 16 11.03 
Total Orders/Total 
des ordonnances 506 100.00 210 100.00 145 100.00 


Number of consolidation orders granted in 


Nombre dordonnances de fusions accordées en 


1969 1970 1971 1972 1973 
424 587 672 496 506 
136 209 383 296 210 

7 33 144 138 145 
— 56 263 206 314 
— a 255 183 206 
— == 26 — 39 


Remarque: Pour l'année 1967, voir le rapport pour l’exercice clos le 31 mars 1973. 


TABLEAU J — PARTIE X 


Classement des ordonnances selon le montant du revenue 


familial mensuel au cours de l’anneée civile 1973 


Prince Edward 


British Columbia Nova Scotia Island 


Colombie- Nouvelle-Ecosse fle du Prince- 
Britannique Edouard 
Number % Number % Number % 
of of of of of of 
Orders Total Orders Total Orders Total 
Nombre Nombre Nombre 
dordon-  Pour- dordon- Pour- dordon-  Pour- 
nances centage nances centage nances centage 
5 1.59 5) 2.43 3 7.69 
6 1.91 11 5.34 8 20.51 
10 3.19 15 7.28 5 12.82 
15 4.78 18 8.74 6 15.39 
29 9.23 29 14.08 8 20.51 
37) 11.78 31 15.05 1 Desi, 
34 10.83 24 11.65 5 12.82 
168 $3.50 72 34.95 3 7.69 
10 3.19 1 48 — .00 
314 100.00 206 100.00 39 100.00 
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TABLE K — PART X 


Classification of Orders by Liabilities 
in the Calendar Year 1973 


Alberta 
Liabilities 
— Number % 
Passifs of of 
Orders Orders 
Nombre 
dordon-  Pour- 
nances centage 
$ 0252999 siete. 10 1.98 
1000-1999" 47 9.29 
2,000-2,999 ............ 50 9.88 
3,000-3,999 ............ Ws 14.42 
4,000-4,999 oo... 68 13.44 
5,000-5,999 ............ 71 152 
6,000-6,999 ............ Sa) 10.28 
7,000-7,999 ............ 45 8.89 
8,000 and over/et 
Dts een ee es 77 Sy) 
Not Specified/ 
Montant non 
DICCISC eee ee Vy 1.38 
Total Orders/Total 
506 100.00 


TABLEAU K — PARTIE X 


Classement des ordonnances selon les passifs au cours 
de l'année civile 1973 


British Columbia 


Nova Scotia 


Nouvelle-Ecosse 


Prince Edward 
Island 
Tle du Prince- 
Edouard 


Manitoba 
Number % 
of of 
Orders Total 
Nombre 
dordon- __ Pour- 
nances centage 
11 5.24 
22 10.47 
33 Sei 
38 18.10 
29 13.81 
38 18.10 
10 4.76 
14 6.67 
15 7.14 
— 00 
210 100.00 


Saskatchewan — 
Colombie- 
Britannique 
Number % Number % Number 
of of of of of 
Orders Total Orders’ Total Orders 
Nombre Nombre Nombre 
d ordon- Pour- dordon- Pour- d ordon- 
nances centage nances centage nances 
6 4.14 3 .96 2, 
9 6.21 48 15.29 15 
18 12.41 45 14.33 23 
25 17.24 49 15.60 35 
WS M4 51) 18.15 22 
16 11.03 30 9.55 34 
15 10.35 3] 9.87 25 
8 SS 16 5.10 17 
23 15.86 35 ALS 33 
== .00 i .00 == 
145 100.00 314 100.00 206 


% 
of 
Total 


Pour- 
centage 


oF 
7.28 
1g es 
16.99 
10.68 
16.50 
12.14 
8.25 


16.02 


.00 


100.00 


Number % 
of of 
Orders ___ Total 
Nombre 
dordon- Pour- 
nances centage 


Dad 
LaeoS 
LDS 
12.82 
15.38 
15.38 

7.69 

pM 


KE WAHDNA~IAN 


i) 


S13 


39 100.00 


des ordonnances... 


Classification of Orders by the Amount of Monthly Payments 


TABLE L-1 — PART X 


in the Calendar Year 1973 


Amount of Monthly 


TABLEAU L-l — PARTIE X 


Classement des ordonnances selon le montant des versements 
mensuels au cours de l’année civile 1973 


Number of orders/Nombre d’ordonnances 


Payments British Nova Prince Edward 
= Columbia Scotia Island 
Montant des versements Alberta Manitoba Saskatchewan — = = 
mensuels Colombie- Nouvelle- Ile du Prince- 
Britannique Ecosse Edouard 

Sig Oe Ore ere ee ee Renan 15 9 7 5 12 — 
PDN SO) setae ee eee ete ae Pen ere a 22 14 7 11 14 3 
5S | a A) ened ee Sree Oe Nd es ene Sencones eect: 18 10 8 6 12 3 
A BS er eee ec ceskeatec crate tsdee nee 38 16 18 23 7 11 
5 Ore et en ar) 18 16 7 14 10 5 
6 FOR eS oes eet i Ao a 17 14 4 8 12 2 
(A ERO eee seen ee eaceeeen roses es 34 19 12 32 5 3 
3) ee) ee Ee erie Sse eee ee 22 i 4 5) 14 — 
14 (0B soe onl a a neIR RT eR re Dstt oh 58 24 Di 32 11 8 
VOU 1S OR ee oes ed eerie 83 49 18 106 24 4 
SD OO ean Sos ee a ines ee eee 64 18 13 32 23 — 
DO eandloveh/ Clap itisianns eae en 58 11 7 28 16 — 
Not specified/Montant non précisé .............. 64 3 13 12 46 — 
Total Orders/Total des ordonnances............- 506 210 145 314 206 39 


TABLE L-2 — PART X TABLEAU L-2 — PARTIE X 


Classification of Orders by Period of Monthly Payments Classement des ordonnances selon la durée des versements 
in the Calendar Year 1973 mensuels au cours de l’année civile 1973 


Number of orders/Nombre d ordonnances 
Period of Monthly 


Payments British Nova Prince Edward 
— Columbia Scotia Island 
Durée des Alberta Manitoba Saskatchewan — — : — 
versements mensuels Colombie- Nouvelle- Iie du Prince- 
Britannique Ecosse Edouard 

“6; MONtTNSWHOiS oe eee ] — — 5 — —_— 

i] =A DINOS ITOISeeceee rere cessor eee es 3 1 2 2 1 = 
PS—— SMI ONLNS/110) Sie ere eee eee ae 11 11 5 6 6 2 
9) Tatrl GIUULIS/ OLS ene eta eee ee eater 23 12 6 20 4 D 
D5 —— SU IMONUIS 1101S ee ee nee eee 42 ii 3 22 3 = 
Sil SOy MOMUNS/T7101S teeta eee eee ee 1 by ie oi} 18 117 15 if 
37—A8B MONtHS/MOIS ..0.... eee cesses seeseeseeeeeees 64 43 23 46 21 4 
AI—GOIMONLNSHTOISints ee corse eee 57 22. 20 4] 24 9 
6) = 2emonths noise teers ree 31 15 14 22 D\ 1 
/3— S84 INONUISHHOI Scar eee ee 26 12 6 9 15 2 
85 J OMMONUNS/ OLS eee ee eee 27 6 9 11 13 7 
97 months and over/mois et plus...........00.-+. 48 21 | 4 37 5 
Not specified/Mois non précises ..........c00000+ 61 3 12 11 46 — 
Total Orders/Total des ordonnances............. 506 210 145 314 206 39 
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CHAPTER 5 
FEDERAL TRUSTEES IN BANKRUPTCY 


The Department of Consumer and Corporate Affairs 
implemented a new program on June 1, 1972 to assist 
certain debtors where these persons are not able to obtain 
the services of a private trustee and where bankruptcy 
offers a solution to their financial difficulties. 


To qualify for assistance under the program, the debtor 
must meet the following criteria. 


At the time of his application, a debtor must: 


-be a “physical person”, in other words not a corpora- 
tion; 

- have debts of at least $1,000; 

‘be unable to meet his financial obligations as they 
become due; 

- not be self-employed; 

- not have income in excess of $3,000 for a single person; 
$5,000 for a married person or for the equivalent of a 
married person. (Add $500 for each child); 

- not have any business debts; 

-not own property of more than $2,000 in value, after 
deducting the amount owed to secured creditors and 
property held in trust for others; 

‘coupled with the above, not own property which is 
capable of producing more than $500 on realization, 
after deducting the property that is exempt from 
execution or seizure under the laws of the province 
within which the debtor resides; 

- be unable to obtain the services of a private trustee; 

- wish to declare a personal bankrutpcy. 


The program, initially set up in Montreal, Toronto and 
Vancouver, is now extended to eleven other centres across 
Canada. 


These centres are: 


Province City 
Nova Scotia Halifax 
Quebec Quebec City 
Sherbrooke 
Ontario Ottawa 
Sudbury 
Hamilton 
London 
Manitoba Winnipeg 
Saskatchewan Regina 
Alberta Edmonton 
Calgary 
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CHAPITRE 5 
SYNDICS DE FAILLITE FEDER AUX 


Le 1€f juin 1972, le ministére de la Consommation et des 
Corporations a mis en oeuvre un nouveau programme en 
vue d’aider certains débiteurs qui ne sont pas capable de 
s’assurer les services d’un syndic privé lorsque la faillite 
constitue une solution a leurs difficultés financiéres. 


Pour étre admissible a ce programme, le débiteur doit 
répondre aux critéres ci-dessous: 


Au moment de sa demande, le débiteur doit: 


- Etre une “personne physique”, en d’autres mots ne pas 
étre une société; 

- Avoir des dettes d’au moins $1,000; 

- Etre incapable de faire face a ses obligations financiéres 
lorsqu’elles échoient; 

- Ne pas étre a son compte; 

- Ne pas avoir un revenu supérieur a $3,000 pour un 
célibataire, $5,000 pour une personne mariée ou son 
équivalent (ajouter $500 pour chaque enfant); 

- Ne pas avoir de dettes commerciales; 

- Ne pas avoir de propriétés d’une valeur supérieure a 
$2,000, aprés déduction du montant dt aux créanciers 
garantis et des actifs tenus en dépot pour des tiers; 

- En liaison avec larticle ci-dessus, ne pas posséder de 
propriétés susceptibles de produire plus de $500 au 
moment de leur réalisation, aprés déduction de la 
propriété exempte d’exécution ou de saisie en vertu des 
lois de la province ou réside le débiteur; 

- Etre incapable d’obtenir les services d’un syndic privé; 

- Etre désireux de déclarer une faillite personnelle. 


Le programme, d’abord appliqué a Montréal, Toronto et 
Vancouver, s’étend maintenant a onze autres centres 
urbains du Canada. 


Ces centres sont: 


Province Ville 
Nouvelle-Ecosse Halifax 
Québec Québec 
Sherbrooke 
Ontario Ottawa 
Sudbury 
Hamilton 
London 
Manitoba Winnipeg 
Saskatchewan Regina 
Alberta Edmonton 
Calgary 


In addition, arrangements have been made with the 
Department of Manpower and Immigration, for Canada 
Manpower Centres to assist federal trustees in processing 
applications made by debtors residing outside the above- 
named cities. 


During 1973, the federal trustees received 7,156 applica- 
tions under the program which resulted in 3,076 assign- 
ments in bankruptcy. No estates were closed during this 
period. 


Comments on the Federal Trustee Program 


Table M-1 — This table shows the number of applica- 
tions together with the number of rejections, qualified 
applications and actual bankruptcy assignments made 
during the period ended December 31, 1973. 


Two thousand six hundred and fifty-two (2,652) applica- 
tions were rejected, representing 34.1% of the total number 
of applications (7,156). One thousand four hundred and 
twenty-eight (1,428) of the qualified applicants (4,504) did 
not make assignments. 

The reasons for rejections are indicated in the table, the 
major item being income above the criteria level. 


The “reasons for rejections” columns in the table are 
explained as follows. 


1. Location: These applicants have filed an application 
with an area office which does not have jurisdiction over 
the division in which their residence is located. 


2. Not Insolvent: The financial situation of these 
debtors did not fall within the definition of insolvency 
prescribed in the Bankruptcy Act. 


3. Business Debts: The debtors’ business debts disqua- 
lified them under the program. 


4. Income: Incomes were above the maximum 
amounts permitted under the program. 


5. Assets: These applicants possessed seizable pro- 
perty where realizable values were estimated to be 
greater than the maximum of $500. per estate. 


The last section of the table shows qualified applicants 
under the program who decided not to make an assignment 
in bankruptcy. 
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En outre, des dispositions ont été prises avec le ministére 
de la Main-d’oeuvre et de l’' Immigration afin que les centres 
de main-d’oeuvre du Canada puissent aider les syndics 
fédéraux a s’occuper des demandes faites par les débiteurs 
qui ne résident pas dans les villes mentionnées ci-dessus. 


Au cours de l’année 1973, les syndics fédéraux ont recu 
7,156 demandes dans le cadre du programme, qui se sont 
traduites par 3,076 cessions en faillite. Aucune administra- 
tion d’actifs n’a été completée au cours de cette période. 


Observations sur le Programme des Syndics Fédéraux 


Tableau M-1 — Ce tableau indique le nombre de deman- 
des présentées ainsi que le nombre de rejets, de requérants 
qualifiés et de cessions en faillite effectuées au cours de la 
période se terminant le 31 décembre 1973. 


Deux mille six cent cinquante-deux (2,652) demandes ont 
été rejetées, soit 34.1% du nombre total de demandes 
(7,156). Du nombre total des requérants qualifiés (4,504), 
mille quatre cent vingt-huit (1,428) n’ont pas fait de cession. 


Le tableau indique les raisons des rejets, la principale 
étant un revenu supérieur au niveau exigé. 


Les colonnes “raisons des rejets” s’expliquent comme 
Suit: 


1. Lieu: Ces candidats ont déposé une requéte, a un 
bureau local qui n’a pas juridiction dans la division ou est 
située la résidence de ces personnes. 


2. Non-insolvabilité: La situation financiére de ces 
débiteurs n’entrait pas dans le cadre de la définition de 
Vinsolvabilité établie dans la Loi sur la faillite. 


3. Dettes commerciales: Les dettes commerciales des 
débiteurs les excluaient du programme. 


4. Revenu: Les revenus excédaient le montant maxi- 
mum permis dans le cadre du programme. 


5. Actifs: Ces requérants possédaient des propriétés 
saisissables dont la valeur de réalisation était jugée 
supérieure au maximum de $500 par actif. 


La derniére partie du tableau indique le nombre de 
requérants qualifiés dans le cadre du programme qui ont 
decidé de ne pas faire de cession en faillite. 
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Tables M-2, M-3 and M-4 illustrate the characteristics of 
the debtors seeking assistance under this program. 


Table M-2 shows that the largest group of persons fall 
within the age groups of 25-34 years of age and are married 
males with three dependants. 

The average liability/income ratio is calculated at 1.83. 
The greatest liability/income ratio is 2.16 and falls in the 
debtors of 55-64 years of age. 


TABLE M—2 


Federal Trustee Program—Poor Debtor Profile 


Tableaux M-2, M-3 et M-4 indiquent les caractéristiques 
des débiteurs qui ont cherché a obtenir de l’aide dans le 
cadre du programme. 

Le tableau M-2 indique que le groupe le plus important 
est formé de personnes du sexe masculin, mariées, avec trois 
personnes a charge, du groupe d’age de 25 a 34 ans. 

Le rapport moyen passif/revenu s’établit a 1.83. Le 
rapport passif/revenu le plus élevé est de 2.16 et tombe dans 
la catégorie des débiteurs 4gés de 55-64 ans ou plus. 


TABLEAU M—2 


Programme du syndic fédéral—profil du petit débiteur 


Marital Status 


Sex 
Sexe Situation de famille 
Age Sepa- 
Groups Number Single Married rated Divorced 
Groupes Nombre Céliba- Marie Séparé Divorce 
d age M F taire 
244 151 93 24 189 13 3 
1,508 1,121 387 93 1,073 167 69 
791 647 144 25 585 85 49 
370 279 91 22 240 58 33 
129 94 35 15 90 13 9 
34 27 7 4 26 4 0 
Opal@ie ese SOTOme2 3 19 757 183 2,203 340 163 


Table M-3 of the following page shows occupation of 
debtors by age groups. 

Table M-4 of the following page indicates that a majority 
in the age group of 25-34 years of age filed bankruptcies due 
to unemployment and excessive consumer credit. 


Number of Dependants 


Nombre de dependants 


Average 
Com- Average Liabil- 
mon Income ities L/ 
Law — —_ — 
— Revenu Passifs DIR 
Droit moyen moyens 
commun 0 l 2 3 4 5 $ $ 
15 2 42 69 33 6 2 2,985 5,963 2.00 
106 318 155 298 354 226 157 3,801 6,897 1.81 
47 110 35 JB 129 145 299 4.355 7,662 1.76 
17 86 63 54 45 40 82 4,146 7,974 192 
y) 42 35 19 1S 8 10 3311 TSS 2.16 
0 10 11 vi 1 0 5 B37) 5,646 1.67 
187 658 = 341 520 SAL 425 555 3,895 7,146 1.83 
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Le tableau M-3 de la page suivante indique l’occupation 
des débiteurs par groupes d’age. 

Le tableau M-4 de la page suivante indique que la 
majorité des personnes du groupe d’dge de 25 a 34 ans ont 
déclaré faillite pour des raisons de chOmage et de crédit 
excessif du consommateur. 


TABLE M—3 


TABLEAU M—3 


Programme du syndic fédéral 


Federal Trustee Program 
Occupation of Bankrupts by age groups 


5A 


Occupation des faillis par groupes d’age 
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Occupation 
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TABLEAU M4 


TABLE M4 


Programme du syndic fédéral 
Raisons pour la faillite par groupes d’age 


Federal Trustee Program 
Reasons for Bankruptcy by age groups 


Reasons for Bankruptcy 


Raisons pour la faillite 
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Age Groups 
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30 
226 
135 


13 
130 


62 
312 
162 


14 
116 


26 


145 


31 
118 


49 
292 


12 
109 


244 
1,508 
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63 
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57 
21 
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14 
14 


75 
62 
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18 


56 
15 


24 


62 18 26 


370 


12 


20 


32 


11 


129 
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34 


473 


241 


229 612 


258 


580 96 233 


53 


301 


3,076 


otaleeeeercn ence: 


Table M-5 — This table gives a percentage distribution of Tableau M-5 — Ce tableau donne une répartition procen- 


bankrupts under the federal trustee program in accordance tuelle des faillis dans le cadre du programme des syndics 
with their net annual income and average liability. There is fédéraux, en fonction de leur revenu annuel net et du niveau 
an appreciable diminution in the liability/income ratio with moyen de leur passif. L’augmentation du revenu 
increase in income. s’accompagne d’une diminution appréciable du rapport 
passif/revenu. 
TABLE M—5 TABLEAU M—S5 
Federal Trustee Program Programme du syndic fédéral 
Distribution by Income Groups for Debtors Accepted Répartition selon le revenu net annuel pour les débiteurs 
during the calendar year 1973 acceptés au cours de |’année civile 1973 
Number 
of 
Income Groups Estates Average Liabilities L/I 
Ghipene revenu Nombre Dettes moyennes DIR 
$ dactifs % 
(Ode Ramee Rit Bie a PAC EIRP Oe BRERA eG CE 450 14.6 7,384 0 
IT SOLS 8 De ee ea ee But ters taee SN ee Sep er ae a V2) 0.4 5,872 11.74 
LEQOOZIED 99 Fa. een te rena Sette be raat eee gates 121 3.9 6,787 4.52 
DE OOD 229 99 on. os stars telies eae tana te es eee os 258 8.4 6,333 ISB) 
S03 000 bathe ance nn. te 497 16.2 6511 1.86 
BOAO 9 One eed anne UM cantatees ee teem eae anaes 666 De 7,138 1.59 
O00 E5909 corse eee re eee ies neste ah 647 21.0 6,935 1.26 
Gi OO0=6: 99 Osea res eerie: Su Ren neces Rae see 320 10.4 8,265 D7 
7001-0990, ee ene es he 78 5 9,226 1.23 
SOOO E80 9 Ore eer ee ee oon, con ee 20 0.7 9,807 Tels 
SUD =O tal/SOlS-70 1d) memento eee 3,069 99.8 
“Not reported /NOn-reportes ........0.0.0cceccssseseeseseseeess 7 0.2 
Bo 2 Re eee ee ee eee ee nae 3,076 100.0 
Table M-6 — This table shows that the total deficiency in Tableau M-6 —Ce tableau indique que le déficit total 
the 3,076 assignments amounted to approximately $17.8 dans les 3,076 cessions s’est élevé a approximativement 
million. 23.1% of the estates were filed in Quebec, 34.3% in $17.8 million. 23.1% des actifs ont été déposés au Québec, 
Ontario and 15.3% in British Columbia. 34.3% en Ontario et 15.3% en Colombie-Britannique. 
The reported deficiencies were made up as follows: Les déficits sont comme suit: 
ONL ATI Osean ees ete, oe 34.3% COCAT EO Seeates B rea atest cre ea 34.3% 
OUSDE CHa. sari Aone et 23.1% QUeB eC Fe eee oe ee sete ee 23.1% 
BC er rece rtrd: Ran Ione t ca es Maha 15.3% Ge) 5 RPE UD elf ARB hee tee cap et ya bc aE 15.3% 
ADOT IANS pean Are trot) cece concer. 14.8% NID Bt age che: ent eee ae ne ete 14.8% 
DAS RECT WIT ot eats ce el enemas re 4.7% Saskatche wav 3. d.0ths Rent ss esctees 4.7% 
IVETE OD gis ee aes ct ie ae, 4.4% WATE OD a? renee aes es ate eae oe 4.4% 
ING Val SCOb agree cote ascent: 3.1% INOUVEllesBCOSSO) tec eee ees eee 3.1% 
Ne WHOUMCLANG a8 heh ecccacetecteecccnes 0.3% fFerre-NeuVersasecs rs hee cece 0.3% 
] tad i Rea ee aN AERO ie Slee ROE fy Anti ae — }-G RB tes cote. eee eee See —_ 
100.0% 100.0% 
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TABLE M—6 


Federal Trustee Program 
Assignments Accepted during 1973 


TABLEAU M—6 


Programme du syndic fédéral 
Cessions acceptées durant 1973 


Liabilities—Passifs 


Total Net Free Unsecured Unsecured Total 
Estates Assets(!) Secured Preferred Other Deficiency 
District a a oo — — == 
Total des Eléments Passifs pri- Autres Total 
actifs d actif libres vilégiés non passifs non des 
de liens) Garantis garantis garantis deficits 
$ $ 
NOG TAN. Bere okie ee ee 8 2,450 12399 0 47,157 44,707 
RELL Weltt PP Piccnscsavasesscpuaseenes Pocaiacpoos i 500 0 0 9,346 8,846 
INES / Nees 0, Seen renee Seca, 94 16,161 136,226 7,663 352,289 343,791 
QUEBEC Rete rrtee. eorere rennet ease 710 298,392 308,676 225,669 4,560,456 4,487,733 
CONCAT OMe eee erecta 1,054 144,313 436,527 135,756 6,050,365 6,041,808 
Manitobax. ste ernie ote eae 137 38,969 538,823 23,321 588,589 572,941 
Saskatchewan le vestce ere ee 145 38,452 296,500 29,508 698,747 689,803 
INOS ES A ee ease 457 243,577 1,153,097 146,699 2,479,805 2,382,927 
Ge) Ce Be eer eile tel eee acess 470 74,929 432,532 79,749 3,245,943 3,250,763 
TOT bees eo lis Soot coco er eta ea a 3,076 857,743 3,309,780 648,365 18,032,697 17,823,319 
Notes: REMARQUES: 


l. The figure for net free assets represents assets available in the estate after deducting 
the value of encumbered assets and property exempt from seizure by virtue of provincial 
laws. 

2. The deficiency is calculated by deducting the net free assets from the total of 
unsecured liabilities. 

3. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and tend to be unreliable 
and incomplete. 


4. Assets and Liabilities are to the nearest dollar. 


1. Le montant des éléments d’actif libres de liens représente la valeur des avoirs 
appartenant a l’actif, déduction faite des biens grevés de charge ou d’hypothéque et des 
biens exempts d’exécution ou de saisie sous le régime des lois provinciales. 

2. Le déficit est calculé en soustrayant les actifs libres de liens du total des passifs non 
garantis. 

3. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débiteurs; elles sont 
incompletes et sujettes 4 caution. 


4. Les éléments d’actif et les passifs sont a un dollar pres. 


CHAPTER 6 CHAPITRE 6 


PERSONNEL AND FINANCIAL PERSONNEL ET DONNEES 
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STATISTICS STATISTIQUES FINANCIERES 
The following tables and statistics relate to the operations Les tableaux et données statistiques qui suivent ont trait 
of the Office of the Superintendent of Bankruptcy for the aux travaux du bureau du surintendant des faillites pendant 
year ended March 31, 1974. Vexercice clos le 31 mars 1974. 
TABLE N TABLEAU N 
Establishment as at March 31, 1970 to 1974 Effectifs au 31 mars, de 1970 a 1974 
eee —————————_—_—_—_____—______ nnn TUITE UU 
Class of employee 
eee 1970 1971 1972 1973 1974 
Catégories des employés 
Head office/Bureau chef 
EXE CUULVG/ DIN CCHLOM err erro ncri ate eer racenc casera erence enece nce etnane ster saneserareeer 4 4 4 4 4 
Administrative and Professional/Personnel administratif et professionnel ...... 79) 18 2]| 72) 19 
Clerical and Stenographic/Commis aux écritures et st€nographe ............0+.10++ 35 26 30 36 33 
ne ee aa ee —————————eee 
Motaleadu@ fice OLA AUIDUNCAUCHE fier tener tenren eee ce teas aassteseseceenette 61 48 55 67 56 
en eee ee Se ee 
Regional Offices/Bureaux régionaux 
ESKECHELV.E/DITCCLION eee ee eae eee este eras seceetsncsaeereeses 3 3 3 3 5 
Administrative and Professional/Personnel administratif et professionnel ...... 32 38 49 73 90 
Clerical and Stenographic/Commis aux écritures et st€nographe .............0000++ 17 24 29 54 83 
Saab amano Ot a i 
Total Regional Offices/Total aux bureaux régiONnQux............cceierererereeeeeeieees 52 65 81 130 178 
ee eee 
‘PRS WAN IME, 8 Seda ee. = A OE RS Ea st ce ARE te OPO i a ORE 113 113 136 197 234 
eee ae i Se POs bere 6 ie 
Revenue Recettes 
The revenue received by the Superintendent of Bank- Les sommes percues par le surintendant des faillites au 
-ruptcy for the fiscal year to March 31, 1974 is set out below. cours de l’exercice clos le 31 mars 1974, sont indiquées ci- 
Revenue increased by $206,832 from the previous year. dessous. Les recettes ont augmenté de $206,832 par rapport 


a année précédente. 


$ $ 
1. Fees paid by trustees in bankruptcy 1. Droits payés par les syndics de faillite a 
for new licences and annual renewals V’égard des nouvelles licences et des re- 
CSCTTOUVE As reser eee eae ere catcs 28,577 nouvellements annuels (article 9(4)) .......... 28,577 
2. Levy of 2% on dividends paid to creditors 2. Prélévement de 2 p. 100 sur les dividendes 
by the trustee (Section 118)... eee 473,122 versés aux créanciers par le syndic (article 
11'S) eek ee oe As Sate cee eee ea core ct 473,122 
Bo Official RECEIVETS” [CCS cccciiGscccsseccesnnveaneeet =i 78,398 3. Honoraires des séquestres officiels.............. 78,398 
4. Fines collected on prosecutions.................. 500 4. Amendes percues 4 la suite de poursuites.. 500 
See Pedérall Trustee FEES. co ctetesteveeinssecoeces-.se003 75,726 5. Honoraires des syndics fédéraux ................. 75,126 
EI ISCOIANOOUS Feces pre ene tase tent ns 16,570 PSI Bo wrteee Se a hee RP ean ere een 16,570 
9 Wey ee ee eee aon Sr ey dane eas Penne 672,893 otal weeree eee eee eee er 672,893 
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Expenditure 


Expenditure for the fiscal year 1974 amounted to 
$2,554,000. 


TABLE O 


Comparative Statement of Revenue and Expenditure 
for the Years 1968-69 to 1973-74 


Depenses 


Les dépenses de l’année financiére 1974 se sont élevées a 
$2,554,000. 


TABLEAU O 


Etat comparatif des recettes et dépenses pour 
les années 1968-1969 a 1973-1974 


($000’s) 
Years Revenue Expenditure 

A nee Recettes Dépenses 
LOGS AG Osha pcs et causes cerdans iecbenstcers beanie coatonsvseoyn sets ed eneee aa teete Meares ee 413 928 
TOG 97 ee Re see seccwer cet esate estates bros cc ndncei oer aces dis rece ce ee eee Reet 457 994 
VOTO Was stags erate Races sassets Gos atraats gin. asa Wear abraneae nas ARCO ee ee 503 1297 
eS cal Pee teers s. 2 RMON Ries con eRe Soren! OR ERED Mave Ay ere en ay 313 1,607 
VTL 1S eee rt EN Nath ires GRU accu deast mich eeae ease ter dene eee 466 2,048 
VT Feces cartes tavssa th Sacssts anno grates ieee ear aetna payee eee tact ee 673 2,554 
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APPENDIX I 


CURRENT LISTING OF BULLETINS 
TO TRUSTEES 


Bulletin No. Subject Matter 


1966-1 Statement of Affairs (Form 61) 
1966-2 Joint Trustees 


1966-3. Delegation of Duties and Granting of Signing 
Authorities 


1966-4 Bill S-17, An Act to Amend the Bankruptcy 
Act 


1966-5 Advances on Trustee’s Remuneration 


1966-6 Trustee’s Performance Bonds 


1966-7 Reorganization of the Bankruptcy Branch 


1967-8 | Submission of Statement of Receipts and Dis- 
bursements, Section 111 (Bankruptcy Act) (1) 


1967-9 Notice to Bankrupts of Duties and Status 


while Undischarged 

1968-10 Amendments to Bankruptcy Rules and Forms 
at June 5, 1968 

1969-11 The Trustee’s Preliminary Report to the 
Creditors 


1970-12 Sale of Estate Assets — Advertising and Open- 
ing of Bids 


1973-13. Amendments to Bankruptcy Rules and Forms, 
P.C. 1973-710 of March 27th, 1973. 


(1) Now Section 123 (R.S.C. 1970). 


APPENDICE I 


LISTE DES BULLETINS 
AUX SYNDICS 


Bulletin no Sujet 


1966-1 Bilan (formule 61) 
1966-2 Syndics conjoints 


1966-3 Délégation de fonctions et établissement de 
personnes autorisées a signer 


1966-4 Bill S-17, Loi modifiant la Loi sur la faillite 


1966-5 | Avances sur la rémunération du syndic 


1966-6 Cautionnement concernant l’exécution des fonc- 
tions du syndic 


1966-7 Réorganisation de la Direction des faillites 


1967-8 Présentation de l’Etat des recettes et des dé- 
boursés, article 111 (Loi sur la faillite)() 


1967-9 Avis aux faillis au sujet de leurs devoirs et de 
leur situation tant qu’ils ne sont pas libérés 


1968-10 Modifications aux Régles et formules relatives 
ala faillite au 5 juin 1968 


1969-11 Lerapport préliminaire du syndic aux créan- 
ciers 


1970-12 Vente des éléments d’actifs — Publication des 
appels d’offres et ouverture des soumissions 


1973-13 Modifications aux Régles et aux formules de 
la Loi sur la faillite, C.P. 1973-710 du 27 mars 
1973. 


(1)Maintenant article 123 (S.R.C. 1970). 
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Introduction 


This report covers the activities of the Bankruptcy Branch 
for the fiscal year ended March 31, 1975. 


Chapter 2 of the report contains statistics for bankrupt- 
cies and proposals administered by private trustees during 
the calendar year 1974. 


Chapter 5 of the report covers assignments administered 
by federal trustees during the calendar year 1974. 


Le présent rapport couvre les activités de la Direction 
des faillites pour l’exercice se terminant le 31 mars 1975. 


Le chapitre 2 du rapport renferme les données statis- 
tiques concernant les faillites et propositions administrées 
par les syndics privés au cours de I’année civile 1974. 


Le chapitre 5 du rapport couvre les cessions administrées 
par les syndics fédéraux au cours de l’année civile 1974. 


Le surintendant des faillites par intérim 


Acting Superintendent of Bankruptcy 


Ottawa, December 1975. 


Ottawa, décembre 1975. 


Chapter 1 


Highlights of the Activities of the 
office of the Superintendent of 
Bankruptcy 


In exercising his jurisdiction over bankruptcy and in- 
solvency activity in Canada, the Superintendent of bank- 
ruptcy supervises a program which performs three func- 
tions: 


1. Private Administration Supervision 
which ensures that estates administered by private 
bankruptcy trustees are properly administered in the 
discovery, realization and distribution of assets. This 
function encompasses three activities: 


(a) the licensing of persons to act as trustees in bank- 
ruptcy; 


(b) the monitoring of the performance of licensed 
trustees; and 


(c) the provision of policies and systems for the 
control of estates administered by licensed trus- 
tees. 


2. Federal Administration Operations 
which provides at public expense trustee services for 
those estates where asset realization is not sufficient to 
induce a private trustee to administer the estate. 


3. Detection and Investigation 
which ensures that confidence in the credit system is 
not undermined through fraudulent practices and 
other abuses. This function encompasses two activities: 


(a) detection of abuses in the credit system and in- 
solvency process 


(b) investigation and prosecution, where necessary, 
of abuses in the credit system and insolvency 
process. 


Chapitre 1 


Faits saillants des activites du 
bureau du Surintendant des 
faillites 


La compétence du Surintendant des faillites en matiére 
de faillite et d’insolvabilité se manifeste dans trois sphéres 
d’activité. 


1. Lasurveillance des administrations privées 
qui consiste de facon générale a s’assurer que les 
actifs dont l’administration est confiée au secteur privé 
des syndics sont administrés adéquatement, en ce qui 
a trait principalement a la découverte, a la réalisation 
ainsi qu’a la répartition des actifs. Cette activité se 
subdivise en une triple fonction: 


(a) l’octroi de licences a des personnes agissant en 
qualité de syndic de faillite; 


(b) la surveillance de |’administration des syndics 
licenciés; et 


(c) la mise au point de politiques et de mécanismes 
de surveillance des actifs administrés par les syn- 
dics licenciés. 


2. Les opérations relatives a l’administration fédérale 
qui consiste a dispenser aux frais du trésor public les 
services de syndic des actifs dont le montant de la réa- 
lisation ne suffirait pas a intéresser le secteur privé des 
syndics a les administrer. 


3. Détection et enquétes 
les responsabilités dans les domaines de détection et 
enquéte qui tendent a promouvoir un climat de con- 
fiance dans notre systeme de crédit en veillant plus 
particulierement a empécher que des pratiques frau- 
duleuses ou abusives aient cours a l’encontre de ce 
systeme. Cette activité se divise en deux: 


(a) d’une part, la détection des abus a l’encontre des 
systemes de crédit et d’insolvabilité et 


(b) d’autre part, l’enquéte sur les abus et la poursuite 
des responsables de ces abus a |’encontre des sys- 
témes de crédit et d’insolvabilité. 


Official Receivers 


The activities of the bankruptcy program are carried out 
by Official Receivers located across Canada. The Official 
Receivers are responsible for performing the duties speci- 
fied by the Bankruptcy Act and General Rules. A list of the 
offices of Official Receivers is set out below. 


HALIFAX 

6th Floor 

Bank of Montreal Tower 
5151 George Street 
Halifax, N.S. 

B3J) 1M5 

Tel: 902-426-6080 


QUEBEC 

Bank of Montreal Building 
Suite 1801 

800 d’Youville Square 
Quebec, P.Q. 

G1R 3P4 

Tel: 418-694-4280 


SHERBROOKE 

Royal Trust Building 
Suite 510 

25 Wellington Street N. 
Sherbrooke, P.Q. 

tata bs 3 

Tel: 819-565-4761 


MONTREAL 

Charpentier Building 

10 Notre Dame Street East 
Montreal, P.Q. 

H2Y 1B7 

Tel: 514-283-6270 


OTTAWA 

240 Bank Street 
Brunswick Building 
P.O. Box 2009 
Siglo “DY” 
Ottawa, Ontario 
K1P 6A8 

Tel: 613-996-3964 


TORONTO 

4th Floor 

241 Jarvis Street 

Sir William Mulloch Building 
Toronto, Ontario 

M5B 2C3 

Tel: 415-369-3344 


HAMILTON 

4th Floor 

Union Gas Building 
20 Hughson Street S. 
Hamilton, Ontario 
L8N 2A1 

Tel: 416-523-2784 


Séquestres officiels 


Les séquestres officiels répartis a travers le Canada sont 
responsables de mener a bien les différentes activités com- 
prises dans le programme de faillite. Il incombe en outre 
a ceux-ci d’accomplir certains devoirs qu’imposent la Loi 
sur la faillite et les regles générales édictées en vertu de 
cette loi. Les adresses des divers bureaux des séquestres 
officiels apparaissent ci-apres: 


HALIFAX 

6£ étage 

Tour de la Banque de Montréal 
5151 rue George 

Halifax, N.-E. 

B3) 1M5 

Tél: 902-426-6080 


QUEBEC 

Edifice de la Banque de Montréal 
Piece 1801 

800 carré d’Youville 

Québec, P.Q. 

G1R 3P4 

Tél: 418-694-4280 


SHERBROOKE 

Edifice du Trust Royal 
Suite 510 

25 rue Wellington Nord 
Sherbrooke, P.Q. 

J1H 5B1 

Tél: 819-565-4761 


MONTREAL 

Immeuble Charpentier 
10 est, rue Notre-Dame 
Montréal, P.Q. 

me hey 

Tél: 514-283-6270 


OTTAWA 

240 rue Bank 
Edifice Brunswick 
Case Postale 2009 
Station Da 
Ottawa, Ontario 
K1P 6A8 

Tél: 613-996-3964 


TORONTO 

4£ étage 

241 rue Jarvis 

Edifice Sir William Mulloch 
Toronto, Ontario 

M5B 2C3 

Tél: 416-369-3344 


HAMILTON 

4° étage 

Edifice Union Gas 
20 sud rue Hughson 
Hamilton, Ontario 
L8N 2A1 

Tél: 416-523-2784 


LONDON 

The Dominion Public Building 
457 Richmond Street 

Fourth Floor, Room 413 
London, Ontario 

N6A 3E3 

Tel: 519-679-4034 


SUDBURY 

767 Barrydowne Road 
Sudbury, Ontario 

P3A 316 

Tel: 705-566-6770 


WINNIPEG 

Room 301 

303 Main Street 
Winnipeg, Manitoba 
R3C 3G7 

Tel: 204-985-3229 


REGINA 

2212 Scarth Street 
Regina, Saskatchewan 
S4P 2J6 

Tel: 121-525-2377 


SASKATOON 

279 - 3rd Ave. North 
Saskatoon, Saskatchewan 
S7K 2H8 

Tel: 306-653-5743 


EDMONTON 

Oliver Building 

10225 - 100th Avenue 

Edmonton, Alberta 

T5J OA1 

Tel: 403-425-6959 
403-425-7030 


CALGARY 

Barnett Building 

1008 - 7th Avenue S.W. 

Calgary, Alberta 

T2P 1A7 

Tel: 403-231-5607 
403-231-5616 


VANCOUVER 

The Pacific Building 

Box 10066 

25th Floor 

700 West Georgia Street 
Vancouver, B.C. 
VAYSIE? 

Tel: 604-666-6971 


LONDON 

Edifice Dominion Public 
457 rue Richmond 

4° étage, Piece 413 
London, Ontario 

N6A 3E3 

Tél: 519-679-4034 


SUDBURY 

767 Barrydowne Road 
Sudbury, Ontario 
P3A 316 

Tél: 705-566-6770 


WINNIPEG 

Piece 301 

303 rue Main 
Winnipeg, Manitoba 
R3C3G7 

Tél: 204-985-3229 


REGINA 

2212 rue Scarth 
Regina, Saskatchewan 
S4P 2J6 

Tél: 121-525-2377 


SASKATOON 

279 3° avenue nord 
Saskatoon, Saskatchewan 
S7K 2H8 

Tél: 306-653-5743 


EDMONTON 

Edifice Oliver 

10225 - 100e avenue 

Edmonton, Alberta 

T5J OA1 

Tél: 403-425-6959 
403-425-7030 


CALGARY 

Edifice Barnett 

1008 - 7* avenue sud-ouest 

Calgary, Alberta 

WAL? WAVE 

Tél: 403-231-5607 
403-231-5616 


VANCOUVER 

Edifice du Pacific 

C.P; 10066 

25° étage 

700 Ouest, rue Georgia 
Vancouver, C.-B. 
W7YAEZ 

Tél: 604-666-6971 


Chapter Il 
Trends and Statistics 


Graph | shows the total number of bankruptcies in 
Canada for the years 1966 through 1974, as well as the 
proportion of business to non-business bankruptcies. There 
were 6.2°/o more bankruptcies in 1974 than in 1973. The 
number of non-business bankruptcies increased by 11.2°/o 
while business bankruptcies decreased by 6.1°/o from 1973 
to 1974. 


Chapitre II 
Tendances et statistiques 


Le premier diagramme indique le nombre total de 
faillites survenues au Canada de 1966 a 1974, ainsi que 
le rapport entre faillites commerciales et non-commer- 
ciales. Il y a eu une augmentation de l’ordre de 6.2°/o du 
nombre de faillites en 1974 par rapport a 1973. De 1973 a 
1974, il y a eu une augmentation du nombre de faillites 
non-commerciales de l’ordre de 11.2°/o tandis que le nom- 
bre de faillites commerciales accusait une diminution de 
l’‘ordre de 6.1%o. 


GRAPH | 
NUMBER OF BANKRUPTCIES 1966-1974 
DIAGRAMME | 
NOMBRE DE FAILLITES 1966-1974 
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Table 1 shows the distribution of business and non- Le tableau 1 indique pour 1974 la répartition dans cha- 


business bankruptcies for each province in 1974. cune des provinces des faillites commerciales et non com- 
merciales. 
Table 1 Tableau 1 
TYPES OF BANKRUPTCIES REPORTED IN CATEGORIE DE FAILLITES RAPPORTEES 
THE CALENDAR YEAR 1974 POUR L’ANNEE CIVILE 1974 


Business Bankruptcies 
ae Non-Business 


Faillites commerciales Bankruptcies 
District Total %o Incorporated Non-Incorporated — °/o 
oe O/5 ze, °/o Faillites 
Incorporées Non incorporées Non commerciales 
INRIVG LIAISE: | (c.98A Proracenaesearc-era,avoxeat Bo 34 5 539) 4 ps4 26 soy 
Pub PiU sP cho imac ate hares: 8 08 1 mli2 3 16 4 .06 
NES Si NSe Emer eo gear nara Ons ger 165 1.69 9 UO'S 11 Oy 145 2.07 
NEB RINE Ripe hapa ro) ny phe es 40 41 5 58 Ui 36 28 40 
QueheCeeeemrncr ee ere 2856 2920 406 47.38 689 35.64 1761 25.19 
ONtatl Overs: Soran eae eae ee 4312 44.08 318) 36.52 812 42.01 3187 45.58 
MENMIUOISE! 2o.0 Fos opabesbusoesc 385 3.93 15 N45 89 4.60 281 4.02 
Saskatehewanterernrcn aan. 108 2.03 9 1.05 42 DAA 148 DAP 
HNN OVETECE Ree sha cheng enue Gacy SAGO AG 701 HMI 42 4.90 94 4.86 565 8.08 
AC A Cea ster Ao Ae ceias Are eae ae 1083 11.07 54 6.30 182 9.42 847 aa 
TG tallieeeates cece ree ee eee ee 9782 100.00 857 100.00 1933 100.00 6992 100.00 
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Table 2 shows the distribution of estates, assets liabilities 
and deficiencies for bankruptcies and proposals in each 
province in 1974. Graph II provides a comparison of the 
distribution of estates and deficiency by region for 1974. 


Table 2 


TOTAL BANKRUPTCIES AND PROPOSALS REPORTED 


IN THE CALENDAR YEAR 1974 
(In Thousands of Dollars) 


Le tableau 2 indique pour 1974 la répartition des faillites, 
des actifs et des passifs ainsi que des déficits des faillites 
pour chacune des provinces. Le diagramme II fait la com- 
paraison entre les provinces de la répartition des actifs et 
des déficits en 1974. 


Tableau 2 


TOTAL DES FAILLITES ET DES PROPOSITIONS SIGNALEES 
AU COURS DE L’ANNEE CIVILE 1974 


(en milliers de dollars) 


Percentage of 


Percentage of 


Total of Total of Total of Total Total Total 
Estates Estates Deficiency Assets Liabilities Deficiency 
District = a => ae <r a 
Total des Pourcentage  Pourcentage Total des Total des Total des 
actifs du total des du total des éléments passifs déficits 
actifs déficits d’actif $ $ 
$ 
LOADING 2 ie Mace Ae enc eek «Bs 33 0.33 0.08 Dil 230 WAY 
PE eGUa Pala termae «68s ct aie ein che, 6 8 0.08 0.07 1729 343 164 
NUS SING Been rs Diccichels ok eave Wats 169 1.69 0.57 806 Vara bolo) 1,350 
INGEWINLER Soon aot ee bahcome ons oe 41 0.41 0.24 373 9877 564 
OUCGDE CE ae. wareriseamie ke ce Oana BDH 29.96 39.05 83,887 175,693 91,806 
Ont omnia ite ant 4356 43.55 41.29 56,112 153,200 97,088 
INA UMHTS) GE a au ola eectoctornieieh oe eRRA ONO OF 393 Bes) Dp 4,189 9,395 5,206 
Saskalehewanmerpre cirri cre ane We ROD 1.40 1,394 4,672 3,278 
INI XSTAIe, cg © eo Geren G oor SRO noes cae 701 7.01 5.07 5,206 WA Ss5) O29 
GE CS Chet NG Eee Re cer eae eo eres ae eS 1105 11.05 10.02 13,186 36,741 WS y S55) 
MOlal@ar cert te caeie cake eo eee emer 10002 100.00 100.00 165,383 400,502 BS MNS) 
Note: Remarque: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors 


and tend to be unreliable and incomplete. 
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1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débi- 
teurs elles sont incomplétes et sujettes a caution. 


GRAPH Il 
DISTRIBUTION OF ESTATE AND DEFICIENCY (1) 
BY REGION 


GRAPHIQUE II 
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ENTRE LES PROVINCES 


a elke ee tone 
f PERCENTAGE OF ESTATES BY REGION | 
‘S PROPORTION DES ACTIFS REPRESENTES PAR PROVINCE be ie ae 
ae PERCENTAGE OF DEFICIENCY BY REGION pl |e is Se ae 
Hari oohe el PROPORTION DES DEFICITS REPRESENTES PAR PROVINCE olige coe ae 
60% 


PROPORTION 

PAR RAPPORT 

A L’ENSEMBLE 
DU CANADA 


PERCENTAGE 
OF 


NATIONAL 


w 
co 
ro) 
a 


= 
ine} 
<e} 


I) 
© 
oO 
ron) 


ATLANTIC QUEBEC ONTARIO PRAIRIES PACIFIC 
ATLANTIQUE PACIFIQUE 


Graph III shows the trends in the distribution of business Le diagramme III indique les tendances dans la réparti- 


bankruptcies by region for the years 1971 through 1974. tion par province des faillites commerciales depuis 1971 
Graph IV shows the comparable trends for non-business jusqu’en 1974. Le diagramme IV indique la méme com- 
bankruptcies in the same period. paraison pour les faillites non commerciales au cours de 


la méme période. 


GRAPH Ill 
DISTRIBUTION OF BUSINESS BANKRUPTCIES 
BY REGION 1971-1974 
GRAPHIQUE III 
REPARTITION ENTRE LES PROVINCES DES FAILLITE 
COMMERCIALES DE 1971 A 1974 
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GRAPH IV 
DISTRIBUTION OF NON= BUSINESS BANKRUPTCIES 
BY REGION 1971-74 
GRAPHIQUE IV 
REPARTITION ENTRE LES PROVINCES DES FAILLITES 
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Table 3 shows the distribution of business bankruptcies Le tableau 3 indique la répartition des faillites commer- 
among types of industries, along with liabilities and un- ciales parmi les divers genres d’entreprises ou d’industries, 
secured assets, for 1974. y compris une indication quant aux passifs et aux actifs 

non garantis, pour l’année 1974. 


Table 3 Tableau 3 
BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE CALENDAR FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS 
YEAR 1974, BY TYPE OF INDUSTRIES DE L’ANNEE CIVILE 1974, PAR GENRE D’/INDUSTRIE 
(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 
Unsecured Liabilities as Declared 
Number of Assets as = 
Type of Industries Cases Declared Passifs déclarés 
— 9/4 = pat 
Genre d’industrie Nombre Actifs non Preferred Secured Unsecured 
de cas garantis = = — Total 
déclarés Privilégiés Garantis | Non garantis 
$ $ $ $ $ 
Primary Industries//ndustries lOMMRAWUKES. ascoocer B33 93 305 367 1353 3303 5203 


Manufacturing Industries/Industries 
manufacturiéres 
Food and beverage industries/Industries des 
CUMMING QC lXOESOMS: anes dounatosooomepauc 1S 761 SiS 1057 2179 3551 
Textile industries/Industries du textile ...... 6 188 2 159 472 633 
Clothing industries (including knitting mills)/ 
Industries du vétement (y compris les 


LEI GCOLOTI OS) ewer ceca ree ar owes caraien ses Oe vaveceteectavsvs 20 248 272 WW 2058 3907 
Wood industries (including furniture)/Indus- 
tries du bois (y compris les meubles) ..... 28 824 364 1268 1976 3608 


Paper and allied industries (including printing 
and publishing)/Industries du papier et pro- 
duits connexes (y compris impression et 


(HU OMKCENTION) aon docacaanooe oo} eoDbUen odes 25 1825 137 216 4860 5213 
Primary and fabricated metal industries/In- 

HOSES FNAQMMPHICMES. o:5000000000000000 12 400 153 695 1231 2079 
Machinery industries/Industries de la 

MMAGIMET Camere Tae itn ee tors crsis cree 4 104 877 164 2333 3374 
Transportation equipment industries/Indus- 

tries du matériel de transport ............ 3 36 27 65 539 631 
Electrical products industries/Industries des 

AP Panel Sele CthiGuesume. oe sctiten sin cemieicte 10 1799 155 781 4480 5416 


Non-metalic mineral products industries//n- 
dustries des produits minéraux non métal- 


NG UES tampueeetors keris eh a Poe Crees etn ae 3 AY) 4 22 329 355 
Chemical industries/Industries chimiques .... é 4 128 30 381 1787 2198 
Other manufacturing industries/Autres in- 

OMWSTMNES TRENMUMEXAMIMAIES coooosdnanobncdde 114 4239 1220 8423 19170 28813 

Total — All Manufacturing/Total — Toutes les 
Industnesimanutactunieresm aecreeeie eee lee 8.75 244 10734 3556 14808 41414 59778 
Construction Industries/industries de la 

construction 
General contractors/Entrepreneurs généraux . 177 8906 1297 9707 18497 29501 
Special trade contractors/Entrepreneurs 

SD CCIAIIS OS mer an: Pen Mam irake nats Rane eran ak tas ote 271 5067 2612 7872 16337 26821 


Total — All Construction/Total — Toutes les 
industries: de la Construction) 4. 4s.esees. 24. 16.06 448 13973 3909 17579 34834 56322 


Transportation, Communication and Other 
Utilities/Transports, communication et autres 
| SCIVIGESIGAUTIITeT UDIIGU Cie mner rite terre 6.24 174 827 379 3824 4705 8908 


(Continued on following page)/(Suite a la page suivante) 


T? 


Table 3 — (cont’d.) Tableau 3 — (suite) 


BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE CALENDAR FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS 
YEAR 1974, BY TYPE OF INDUSTRIES DE L’ANNEE CIVILE 1974, PAR GENRE D’INDUSTRIE 
(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 
Unsecured Liabilities as Declared 
Number of Assets as os 
Type of Industries Cases Declared Passifs déclarés 
= Og vs ae 

Genre d’industrie Nombre Actifs non Preferred Secured Unsecured 
de cas garantis = = == Total 

déclarés Privilégiés Garantis | Non garantis 

$ $ $ $ $ 


Trade (Wholesale and Retail)/Commerce (de 
gros et de détail). 


FOOGWA Time itism ete eerie incre ares rice 247 1313 1458 215> 6918 10531 
General Merchandise/Marchandises 
TENE KALGS aha See eT Re tee ae 78 670 148 823 2748 3719 
Automotive products and machinery/Produits 
et matériel automobiles ..............+-. 229 1693 639 3043 7621 11303 
Apparel and Shoes/Vétements et chaussures . 165 2788 640 1691 7139 9470 
MURNV AH OWNIMCTHITMIS sroccancososauavsnse 18 242 81 227 684 992 
Household Furniture and Appliances/Meubles 
Gir ECESSOVITES ClO MISO ana coomooosoues bx 118 2576 543 1530 8875 10948 
DHOSOYMIECICRIREMS cucdedsaangoannvedonoae ail 7898 234 1431 7742 9407 
Other Trades/Autres commerces ............ 365 7025 2145 6578 21062 29785 
Total — All Trade/Total — Tous les commerces . 44.12 1231 24205 5888 17478 62789 86155 


Finance, Insurance and Real Estate/Finances, 
Assurance. ClalmimeuOles manemeriae rice 25 85 2334 98 2883 6892 9873 


Services/Services 
Education, Health and Welfare/Education, 


Sante MBIlEM=Glheia i sae ee rere: 18 200 176 101 793 1070 
Recreational services/Divertissements ....... 45 743 144 93 2830 4167 
Business services/Services Commerciaux ..... 137 961 620 6201 7651 14472 
Personal services/Services personnels ....... 147 926 583 3956 7070 11609 
Other services/Autres ServiCeS .........00005 203 1223 499 1805 6270 8574 
Total — All services/Total — Tous les services .. Al 550 4053 2022 13256 24614 39892 

Others (Type of Industry not specified/Autres 

(genre d’industrie non précisé) ............. 54 15 88 23 99 482 604 
Grancdmliotal/Motaleclobal eer ere te 100.00 2790 56519 16242 71280 179033 266535 
Note: Remarque: 

Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and Les actifs et passifs sont ceux déclarés par les débiteurs et doivent 
tend to be unreliable and incomplete. étre pris avec réserve. 
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Table 4 provides a comparison by province, of realiza- 
tions, dividends paid and administrative expenses for all 
estates which were administered and closed by private 


sector trustees in 1974. 


Table 4 


CONSOLIDATION OF ALL ESTATES CLOSED 


IN THE CALENDAR YEAR 1974 
REALIZATIONS, DIVIDENDS AND ADMINISTRATIVE 


EXPENSES 


(In Thousands of Dollars) 


Le tableau 4 constitue une comparaison entre les di- 
verses provinces du produit de réalisation, des dividendes 
versés aux créanciers et des frais encourus par tous les 


actifs dont l’administration a été complétée par des syn- 
dics du secteur privé au cours de l’année 1974. 


Tableau 4 


ETAT RECAPITULATIF DE TOUS LES ACTIFS DONT 
L’ADMINISTRATION A ETE COMPLETEE AU COURS 


DE L’ANNEE CIVILE 1974 


REALISATIONS, DIVIDENDES ET FRAIS 


D’ADMINISTRATION 


(en milliers de dollars) 


Dividends Paid 
to Unsecured 
Creditors (1) 


Administrative Expenses 


Frais d’administration 


Dividendes Legal Fees Trustee Fees Other Expenses 
versés aux = = os 
créanciers sans Total Honoraires Honoraires Autres dépenses 
garantie (1) légaux des syndics 
Reali- Asa Asa Asa Asa Asa 
zations °/o of %/o of %/o of °%o of °%/o of 
Number by Reali- Reali- Reali- Reali- Reali- 
of Trustees Amount zations Amount zations Amount zations Amount zations Amount zations 
District Estates — — — — — — = = = — = 
= Réali- Montant odes Montant °%odes Montant °%odes Montant °%/odes Montant °%/odes 
Nombre _ sations $ réali- $ réali- $ réali- $ réali- $ réali- 
d’actifs par les sations sations sations sations sations 
syndics 
$ 
INGUIN occ bade _ — — — — — — — — — _ _ 
P.E.1./I.-du-P.-E...... 1 234 199 85.0 35 15.0 — 0 24 10.3 11 4.7 
NESYINIFIEN, seas 19 406 oy) 14.5 347 85.4 Aly 4.2 59 14.5 271 66.7 
NUBIANE SI oh 5a bouco 7 76 46 60.5 30 BOS i 9.2 WW 22.4 6 79 
(OMA NE: soiescune car 2074 15597 8979 57.6 6618 42.4 780 5.0 2926 18.7 2912 18.7 
@nitarlOmnsee errs 3398 12552 7184 ee 5368 42.7 558 4.4 3339 26.6 1471 Aitleré 
IMaIntO Daler emncriaee oF 720 492 68.3 228 Bile, 26 3.6 143 19.9 59 8.2 
Saskatchewan....... 60 347 245 70.6 102 29.4 5 1.4 60 AS 37 10.7 
Nl be ntareyeverwe seers 128 446 249 55.8 197; 44.2 2 Def 136 SONS 49 11.0 
BiG] eB arene cr 730 3223 1714 Doe 1509 46.8 77 2.4 787 24.4 645 20.0 
Ota yaks see pares 6509 33601 19167 57/10) 14434 43.0 1482 4.4 7491 MDB 5461 16.3 
Note: Remarque: 


1. Gross dividends before deduction of 2°%/o levy under Section 118 


of the Bankruptcy Act. (R.S.C. 1970) 


Dividendes bruts avant la déduction du prélévement de 2%/o en 


vertu de I’article 118 de la Loi sur la faillite. (S.R.C. 1970) 


AQ 


Le tableau 5 indique ce qui est advenu des concordats 
qui ont été produits au cours de !’année 1974 dans chaque 
province. En 1974, 64°/o des propositions produites 
l’étaient au Québec. (Cette proportion était de 65.6°/o 
l'année précédente.) 


Table 5 shows the disposition of proposals filed in 1974 
for each province. 64°/o (65.6°/o in 1973) of the proposals 
filed in 1974 were filed in Quebec. 


Table 5 Tableau 5 
ANALYSIS OF PROPOSALS FILED IN THE CALENDAR ANALYSE DES PROPOSITIONS DEPOSEES AU COURS 
YEAR 1974 DE L’ANNEE CIVILE 1974 
Proposals 
awaiting 
Total Proposals Proposals Proposals ratification 
Proposals pending from rejected by ratified by as at 
filed in previous creditors or Court in December 
year 1974 Year Court @) Year 1974 31, 1974 
District — = = a —_ 
Total des Propositions Propositions Propositions Propositions 
propositions reportées de rejetées par ratifiées par n’ayant pas 
déposées en l'année les créanciers le tribunal en encore été 
1974 précédente ou /e tribunal 1974 ratifiées par 
(1) le tribunal 
le 31 
décembre 
1974 
NPLATE SINGS cach tam cater te a serdev na cnoays — — = — — 
Led Wh RCL AS ewes on ee ae eae = = = — = 
IRS UIN elements a tae ener eet Costes toed 4 1 2 1 2 
ISIN = Eo near ONis Aigo tiie a Nera tate 1 — — — 1 
Oucbecu iano 4 See ae 141 29 56 80 34 
OMtailOn ars ais, seieies teeters were hore nea 44 11 18 14 23 
IWaltO Dammeee et caeetewes Saetrcrat ane ce eam 8 — 1 — 7 
Saskalchewalliee nacre aon ith. — — — = = 
Alb Gita caeuntat eee Pepe ree a — — — — 
3K GGUS SP Reaper eee: he nen ee ee 22 — Dy 20 — 
sT@ talents ctpencr cys) stterceees ororeericre iret ae 220 41 HY 115 67 
Note: Remarque: 


1. Les propositions rejetées par les créanciers ou le tribunal de- 
viennent des cessions en matiére de faillite aux termes de la Loi. 


1. Proposals rejected by the creditors or the court become assign- 
ments in bankruptycy under the Bankruptcy Act. 
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Part X — Orderly Payment of Debts 


Part X of the Bankruptcy Act legitimates consumer deb- 
tor arrangements by way of extension. These arrangements 
are administered exclusively by those provinces that have 
proclaimed Part X of the Act in force. 


Table 6 shows the numbers of arrangements granted in 
relevant provinces for the years 1969 through 1974. 


Part X of the Bankruptcy Act 


Table 6 


THIS TABLE SHOWS THE NUMBER OF CONSOLIDATION 
ORDERS GRANTED IN RELEVANT PROVINCES DURING 
THE CALENDAR YEARS 1969 TO 1974 


Partie X — Paiement méthodique 
des dettes 


La Partie X de la loi actuelle reconnait aux petits débi- 
teurs l’exercice du concordat par voie d’atermoiement. 
Ces concordats ont simplement cours cependant dans les 
provinces qui en ont fait la demande formelle. 


Le Tableau 6 indique le nombre de concordats conclus 
dans les provinces ot la Partie X s’applique depuis 1969 
jusqu’en 1974. 


Partie X de la Loi sur la faillite 


Tableau 6 


CE TABLEAU INDIQUE LE NOMBRE D’/ORDONNANCES 
DE FUSIONS ACCORDEES DANS CHAQUE PROVINCE 
AU COURS DES ANNEES CIVILES 1969 A 1974 


Number of consolidation orders granted in 


In operation since/En application depuis Province Nombre d’ordonnances de fusions accordées en 

1969 1970 WH) 1972 WHE 1974 
April yl 967/1ER7 AVI 1967 Seen saa Je, Allbertareretatetrut ccc os.- 424 587 672 496 506 390 
june de 1967 E18" JUINTIGS Oe eg a ee Mainito bar perieeiesiccels a 136 209 383 296 210 168 
ANON ee OOO Tek AVI IO? sce oes ote e Saskatchewadltaas sac ccc« 7 33 144 138 145 136 
funnest 197 O/ le 16 (UINMIO/ ON, «22 bien oc aus ates BiGH.G Bam eRI oie 3. — 56 263 206 314 DS) 
july 1.197 0/le ten juillet 1970.25 ae. ae NISSAN ER eer ce eos cs — — 259 183 206 226 
PROTO TAL AV UML OZAT Aaa titties de tenes & oo bows PAE ADT GUl= bicka heen 9 cae cne — — 26 — 39 38 
Total 567 885 1743 1319) 1420 1179 


2a 


Table 7 classifies arrangements under Part X of the Act 
by amount of monthly family income, and by liabilities 


subject to the arrangement. 


Table 7 — Part X 


CLASSIFICATION OF ORDERS 
IN THE CALENDAR YEAR 1974 


Le Tableau 7 répartit les concordats conduits en vertu de 
la Partie X de la loi selon le montant du revenu familial 


mensuel et selon les montants des passifs. 


Tableau 7 — Partie X 


CLASSEMENT DES ORDONNANCES 
AU COURS DE L’ANNEE CIVILE 1974 


By the amount of monthly 
Family Income 

Selon le montant du revenu 
familial mensuel 


Amount of b 
Monthly NUS Vo 
of 
Family Income of 
Orders 

ae Total 

Montant du Yi ie Bes 

revenu dl ie & Pourcentage 
familial mensuel Be ae eee 
GH RO=200 Ree nee eee tiene eres 11 293 
DOTS Zo OAS ceteris cttenrss Gin ee 1s V7 
iseyd Fe 10/0 re tein Sate ro ees aot 34 2.88 
SOT-S5 ON. Aa erate cocce eaeeepe we 54 4.58 
Boyd {0 Ok arts gemcrrnts Cavern ccncacicmaeciaa ae 92 7.81 
AONE SOO Meccan eeeee sirens sueesucdete Acer ile 239 207: 
50ttand:overet plus «428... 538 45.63 
Not specified/ 
Montant non précisé .......... 196 16.63 
Total Orders/ 

Total des ordonnances ........ Ts: 100.00 


By Liabilities 


Selon les passifs 


Number O/> 
Liabilities ms of 
_ Orders Total 
Passifs = — 
Nombre Pourcentage 
d’ordonnances 
$ (OF mat’ 1S ho eee oe er var Aue re tea ete 19 e6i 
TN OO0= 1999s i. cane maola cia etnies 82 6.95 
D DOO=2 OO aexers sate Noor spells eostenene 100 8.48 
S003 QO OTe orensmereerele rene 133 228 
A OOO=4: 99 Ome aceite cites 13a Wilh} 
500025999 Ee ate aeteminnice a pie 134 1237, 
CHOOOKS SS) = 5 cabo gomoce canoe 96 8.14 
7, QOOF7E 9 OO EN ieretccnitacs seep aaeks 76 6.45 
8,000 and over/et plus ........ 163 13.83 
Not specified/ 
Montant non précisé.......... 245 20.78 
Total Orders/ 
Total des ordonnances ........ 1179 100.00 


22 


Chapter III 


Licensing of Trustees in Bankruptcy 


The policy for the licensing of new trustees under the 
Bankruptcy Act requires that an applicant satisfy several 
requirements. 


The applicant must have a good knowledge of and ex- 
perience in business administration as well as a good 
knowledge of business and bankruptcy law. The applicant 
must enjoy a good reputation in his community and should 
have assets sufficiently in excess of his liabilities to warrant 
confidence in his financial stability, It is desirable for the 
applicant to hold membership in good standing in a pro- 
fessional institute such as the Institute of Chartered 
Accountants. 


Those applicants who are considered to possess the 
basic qualifications will be interviewed by an examination 
board. Before a licence is issued to a successful candidate, 
he will be required to provide security for the due and 
faithful performance of his duties. 


Inquiries regarding the licensing of trustees in bank- 
ruptcy may be directed to the Superintendent of Bank- 
ruptcy in Ottawa, or to any field office listed in Chapter | 
of this Report. 


The following table illustrates the availability of trustees, 
by province, as at December 31st, 1974. 


Chapitre III 


L’octroi de licences aux syndics de 
faillite 


La politique pour l’octroi de licences a4 des nouveaux 
syndics exige du candidat qu’il satisfasse certains critéres. 


Le candidat doit d’abord faire preuve d’une bonne con- 
naissance de méme que d’une expérience raisonnable des 
affaires fondées sur une connaissance suffisante du droit 
commercial en général et du droit de la faillite en parti- 
culier. Le candidat doit jouir d’une bonne réputation dans 
le milieu ou il évolue. De plus, celui-ci doit avoir des 
actifs supérieurs a son passif dans la mesure ou cela peut 
inspirer confiance dans sa stabilité financiére. Enfin, il 
serait a l’avantage d’un candidat que celui-ci soit membre 
en régle d’une corporation professionnelle telle que I’Insti- 
tut des Comptables Agréés. 


Les candidats jugés avoir les qualités de base devront 
se soumettre a une entrevue devant un jury d’examina- 
tions. Cependant, avant qu’une licence ne soit émise au 
candidat qui a satisfait aux exigences, celui-ci devra dépo- 
ser un cautionnement comme gage qu'il remplira honnéte- 
ment et fidelement les devoirs de sa charge. 


Toutes demandes concernant les licences de syndics 
peuvent étre adressées au Surintendant des faillites a 
Ottawa ou a un des bureaux mentionnés au Chapitre | du 
présent Rapport. 


Le tableau suivant indique le nombre de syndics par pro- 
vince au 31 décembre 1974. 


Inactive Active Corporate Restricted 
Province —: _ — Total 
Inactif Actif Corporatif Restreint 
INISYETNIED Gao 6 Re a echt lo oe ae een 7 31 38 
BiGe/ GER eee et ey error eR athe 9 35 1 2 47 
INRAILGOI OY cs aia 8 wae ect ach ies ism croc 3 WH 1 1 OP 
NISBEINEAB Siac watee crarunl tare waters seicersee) ois 2 ye 1 10 
NEKO ASI. - ccpeiten tae eects ae ea eee ae 2 4 il 7 
NGOS Coe inne PRO em aire rs ae arn aa 11 
O)initaltlOwmnence esepreteer vies ays Oe aehevor 25 102 3 5 (35 
PEN Fel PMAS. awa peow ee patos amo nes 1 1 
OU CD GU ey chicane aie. tens pi nsrasareces Da 88 ne 2a 
Saskatchewan mires aecra terete roves 2 8 1 li 
Otallae eka oe Wack ana Seer cue se sheer 7D 303 6 22 403 


There were 20 new licences issued during the year, 
and 14 inactive trustees did not apply for the renewal of 
their licences. 
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Alors que quatorze syndics inactifs n’ont pas demandé 
le renouvellement de leur licence de syndic, vingt licences 
étaient délivrées a des nouveaux syndics en 1974. 


Chapter IV 


Complaints, Investigations, and 
Prosecutions 


Total Number of Investigations 


From January 1, 1966 to December 31st, 1974 a total of 
2,733 complaints were registered with the Superintendent 
of Bankruptcy. Since January 1, 1966, prosecutions have 
been initiated in 290 cases, involving a total of 1,670 
charges under both the Bankruptcy Act and the Criminal 
Code. 


Results for the year ended December 31, 1974 


Complaints registered in 1974 

Two hundred and fifty (250) complaints were registered 
in 1974. Of these, 112 were closed during the year; desk 
reviews or field investigations were in progress for the re- 
maining 138 complaints at the close of the year. 


Analysis of Complaints Received 


Chapitre IV 


Plaintes, enquétes et poursuites 


Nombre total des enquétes 


Au cours de la période allant du 1& janvier 1966 au 31 
décembre 1974, un total de 2,733 plaintes ont été enregis- 
trées avec le surintendant des faillites. Depuis le premier 
janvier 1966, 290 poursuites ont été intentées tant en vertu 
du Code criminel que de la Loi sur la faillite, Ces pour- 
suites s’‘appulent sur quelque 1,670 chefs d’accusation. 


Résultats de l’année terminée le 31 décembre 1974 


Plaintes enregistrées en 1974 

En 1974 on a enregistré 250 plaintes. De ce nombre 112 
ont été réglées durant l’année et 138 faisaient encore 
l'objet d’enquétes sur place ou par correspondance a la 
fin de l’année, 


Analyse des plaintes recues 


Against Against Against 
Trustees Debtors Others 
Nature of Complaint a we a 
% ai i Contre Contre Contre oe 
Mb Ee Ns les les d’autres 
syndics débiteurs personnes 
Incompetence and Negligence//Incompétence et négligence .... 18 4 — oD. 
Impropriety and Misconduct/Inconvenance et inconduite ...... 8 62 2 PL 
AAU CECA mare-gre Mts ment ee hens hte Mae tine tree ea Roe ae ee oreo — 150 6 156 
NOME Sees RO, Oa en ere Pomel een erty een ee eae 26 216 8 250 


Analysis of Complaints disposed of in 1974 


During the year, 300 complaints, registered either in 
1974 or in prior years, were finalized as follows: 


COmilal ai sion hound wee Aire t el ees eee cea Oe} 


Insufficient evidence or further action unwarranted. 144 


Disciplinaty action against trustee ...5.- asim ese me Zz 
Closed after referral to Department of Justice 

or Provincial Attorney-General 4... s.s6.c< seman 2 
Close dial tarp rose Cumory mar amen caer sie hewne wins eo 49 


Analyse des plaintes réglées en 1974 


En 1974, 300 plaintes enregistrées tant en 1974 qu’au 
cours des années antérieures ont été réglées avec les con- 
clusions suivantes: 


Piaimtessane | ONCeIMeN tome maces see een ae a tore 93 
Preuves insuffisantes ou mesures ultérieures 
MNOWMAUSITIEESppatue sehaoeeleatehtat tose wurlera auseneene 144 
Mesures disciplinaires contre les syndics .......... 2 
Dossiers remis au ministere de la Justice Ou aux 
procureurs généraux des provinces ............ 12 
DOSSleHs tenes ALES: OOUNS UNITE isan. ars sueke ate eyetneis Ay 
Tay SU ed Corer S Ga Cee ed ts RE es inca ee 300 


Prosecutions 


During 1974, 53 new cases were brought before the 
courts involving a total of 380 charges. These charges were 
under the Bankruptcy Act and Criminal Code, and were 
prosecuted either by provincial Attorneys-General, or by 
the federal Department of Justice. 


Table 8 
ANALYSIS OF PROSECUTIONS 


Poursuites 


Au cours de l’année 1974, 53 nouvelles poursuites com- 
portant au total 380 chefs d’accusation ont été intentées 
devant les tribunaux. Ces chefs d’accusation ont été portés 
en vertu de la Loi sur la faillite et du Code criminel, tant 
par les procureurs généraux des provinces que par le mi- 
nistéere fédéral de la Justice. 


Tableau 8 
ANALYSE DES POURSUITES 


Prosecuted by 


Prosecuted by 


Provincial Federal 
Attorneys- Department 
General of Justice 
a — Total 
Poursuite Poursuite 
menée par menée par 
les procureurs le ministére 
généraux des fédéral de 
provinces la Justice 
Bankruptcy Act charges/Chefs d’accusation en vertu de /a Loi sur Ia faillite ............ — 128 128 
Criminal Code charges/Chefs d’accusation en vertu du Code criminel ............0005 5 77 DSy2 
TOS entencatt a, Sitar Bas lee ak Se wep aty Pa aaa vaca tel ee ce Re ene eee ue 205 380 
Summary of Charges — 1974 Sommaire des chefs d’accusation — 1974 
Charges outstanding — January 1, 1974 ........ 388 Chefs d’accusation — au 1® janvier 1974 ....... 388 
News charges, laid’ —= a9 7 40 see nite nen aston ameter ee 380 Nouveaux chefs d’accusation portés durant l’année 380 
768 768 
Lessuehanges: heardit: .0.c,valccn ue bade ee Meta a ee 277. Moins chefs d’accusation entendus ............ 277 
Chefs d’accusation en instance le 31 décembre 
Charges pending December 31, 1974 .......... 491 D7 Aw Gris ow, Phas cid clio co rt eek wae) eee ee pm 491 


This summary shows that the courts heard and de- 
termined 277 charges, leaving 491 charges pending as at 
December 31, 1974. 


Table A shows the details relating to the 380 charges 
laid in 1974. 


Of the 277 charges heard, the courts gave the following 
judgements: 


Convicted 


Subjected to fines 


Jail sentences 


Suspended sentences or probation 


Not guilty dismissed or 
Discharged 
Withdrawn 
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Le sommaire ci-dessus révéle que les tribunaux ont 
entendu et jugé 277 chefs d’accusation, laissant 491 accu- 
sations pendantes au 31 décembre 1974. 


Le Tableau A donne des détails quant aux 380 accusa- 
tions portées en 1974. 


A l’égard des 277 chefs d’accusation entendus par les 
tribunaux, les résultats suivants furent obtenus: 


Condamnations 

ATIVE CS ev antentey ie eae oe eet ren a eee 10 
Sentences d’emprisonnement ........... 75 
Sentences avec sursis Ou mise en liberté 

Stivell l@eunts cs ieee sakt ante raictire ame aerate 36° 1241 
Non coupable, rejeté ou 
LIDGE ates Dea Ona a itch eae taaee cs pa ee 65 
ROtAITS: “S Sirc.5 aanre Shea ee eee eee 41 
EM SUS OMS. ucotca + catha oman yl aat itn eae ieee 50 
Total 324.3: 3s anes ee eee 27L 


DETAILS OF CHARGES PROSECUTED UNDER 
THE BANKRUPTCY ACT AND THE CRIMINAL CODE 


Table 9 Tableau 9 


DURING THE CALENDAR YEAR 1974 DURANT L’ANNEE CIVILE 1974 


DETAIL DES ACCUSATIONS MENEES EN VERTU 
DE LA LOI SUR LA FAILLITE ET DU CODE CRIMINEL 


Number of 
Section Charges 
nae Description ae 
Article Nombre 
d’accusations 
Bankruptcy Act/Loi sur Ia faillite 
169(a) —‘ Failure by the bankrupt to discharge the duties required of him by the Bankruptcy Act (Section 129)/Omission 
de la part du failli d’accomplir les devoirs que la Loi sur Ia faillite lui impose (article 129) ........ 060.0 ce eee 30 
169(b) © Fratidulent disposal of property/Aliénation frauduleuse de Diens «0.0.80. 6 ec oe cae ea vs cow vata cew cece. 4 
169(c) Refusal or negligence to answer fully and truthfully all proper questions put to the bankrupt at an examination 
held pursuant to the Bankruptcy Act/Refus de répondre correctement lors d’un interrogatoire prévu par la Loi 
Sula vial MCewO Ue CeCe cd CO NaC u ie nn Sige ae A nuem cp) es haaies Ae evan, Aer ai isu SONlaue era tarinn Nats uuNeN 10 
169(d) _—_ Falsification of books and documents/Fausses inscriptions dans les livres ou sur les documents ............05: 5 
169(e) SNe of documents relating to bankrupt’s property/Cacher des documents se rapportant aux biens du 
ILI Mem em eR gesP Mee se el cvttye nce Res een cove erat a Se sed ouoriel Akasa gorucc bar seaioy ci srersh or SA ahets See alee Gt onsl ovoaeies oer aaron: omer ewe ey if 
169(f) Obtaining credit or property by false representation/Obtention de crédit ou de bien au moyen de fausses repré- 
SOIC [0 Sumee renee ae Ln Me re cits Colac ee soa ea toe EMAL PNE cas Ce ips Shred <n) meme Conroe sa Stier oN ces wo hertodsrrelsonleis lS) ois te Glo) w4e Haba S ede we. eleneie Seen 5 
169(g) | Fraudulent concealment or removal of property by the bankrupt/Failli cache ou transporte frauduleusement 
NSAID IS ene EIA NINO Se PPE RAC, 1: OREN, IEE BEAD sah SOOM ath ol sth <j 2 ASAE Baca oREPE AMA Pha tC BN oA Magee Rox ae ehac a GIR 14 
1690) 8 Fraudmlent disposal of property/ Disposition trauduleuse d’ actif <.5.4.0s2.ns ees cgesemavck sevens ce eeeen 1 
170(a) =‘ Trading as an undischarged bankrupt/Failli non libéré qui exerce UN COMMEICE ... 1. eee ces 14 
170(b) Obtaining credit while undischarged bankrupt/Obtention de crédit avant libération ........ 000 cece eee eee oe 
Ts(he wGCanvassing to make assignment) Solicitation pour Céclarer faillit@ 1. .¢.0cacc50e<e sates ee ens ees eg secur aoe 1 
WOU), Ss oecca Birt pero OSS oy Bik eG Bac ee Oe CRE ee 3c CE OR ENCE OEIC CR rs Pe CRY ACs Or enone eee ie nt Rae 128 
Criminal Code/Code Criminel 
116 Disobeving order of Count/Desobelssancesa Umordre.dé Ja COUP .o5 tiers cc cin s oie ig «oe wk ese Se wines eee enes 1 
2 False statements in extra-judicial proceedings/Fausses déclarations dans des procédures extrajudiciaires ....... 2 
127 Dc NGMn reg GCE Mela maVe aay USt CE potas se itha custsucuc tic cr svcas care debsisine e oredghns: 66, Fis alte a easier akties ait de 1 
283 SIS UU/ Vos RENE RR Rey PU eee ted Rs etal ella aitivdin code tes Riles a ele cial aia, Ling a maha cian tilosereinl BRS Ia Bk wa ae 4 
290 Theft by person required to account/Vol par une personne tenue de rendre compte ......-. 00 eee eee e eee ee 6 
294 “AUREIASIE 08 = Lecgaitere Say py es Oe ae Re ee ARN re ITE tates ERE Age es tee a eee 2 
296 Goniinaleoreacinot uilist) Als: Gen COMiance. CHIME) i204, cexwierees wis nie oie che ya's aia, Sot ah ane ool ssar's erp ave ee igus lenarens oe 
320 Obtaining credit by false pretence/Obtention de crédit par de fausses représentations .........0+ eee eee eee 17 
324 Forgery — Making false document/Faux — Faire un faux COCUMENE ....... 06. c cece eee eee tee eeee 34 
326 Uiterins 1o1rged wocuments £mpio/ d Un GOCUMENT:CONECTalt 1.) sya cee ee ore oo wile = ws we lolols nie welsh eo 80 
338 ECL ee Gl Came Ae Ney ee merc teen ale Sb Non nte aI’ Cvab enn aan isielga es Spates ode hela vals «ialatele eA Saiayere 50 
350 Disposal of property to defraud creditors/Aliénation de biens avec I’intention de frauder des créanciers ....... 7, 
360 Trader failing to keep accounts/Omission par un commercant de tenir des Comptes .....- 6.00 cece eee 1 
423 (SomeriaGy) CG nolemater eer ee sE Nae) Maine NS Ae Bs lio a els adn as wigs Ue Sh ee Se eS 4 
124 
252 


Chievo! VaR WAAC Fea Color ie Be a ie Sy Pe Ra eRe era ree cP ee sre oR ge ee eee oe aca 
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Chapter V 


Federal Trustees in Bankruptcy 


The Superintendent of Bankruptcy implemented a new 
program on June 1, 1972 to assist certain debtors where 
these persons are not able to obtain the services of a 
private trustee and where bankruptcy offers a solution to 
their financial difficulties. 


To qualify for assistance under the program, the debtor 
must meet the following criteria. 


At the time of his application, a debtor must: 


* be a “physical person”, in other words not a cor- 


poration; 


* have debts of at least $1,000; 


/ 


* be unable to meet his financial obligations as they 
become due. 


Information on the Federal Administration Program may 
be obtained through the offices of Official Receivers listed 
in Chapter I, or from the Office of the Superintendent of 
Bankruptcy. 
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Chapitre V 


Syndics de faillite fedéraux 


Le 1® juin 1972, le surintendant des faillites a mis en 
oeuvre un nouveau programme en vue d’aider certains 
débiteurs qui ne sont pas capable de s’assurer les services 
d’un syndic privé lorsque la faillite constitue une solution 
a leurs difficultés financiéres. 


Pour étre admissible a ce programme, le débiteur doit 
répondre aux criteres ci-dessous: 


Au moment de sa demande, le débiteur doit: 


Etre une «personne physique», en d’autres mots ne 
pas étre une société; 


Avoir des dettes d’au moins $1,000; 


Etre incapable de faire face a ses obligations finan- 
cieres lorsqu’elles échoient. 


Les renseignements concernant ce programme peuvent 
étre obtenus des bureaux de séquestre officiel mention- 
nés au Chapitre | ou du Surintendant des faillites a Ottawa. 


Graph V shows the number of estates accepted in the Le diagramme V indique le nombre d’actifs admis au 
Federal Trustee Program, in the years 1972 through 1974, programme depuis 1972 selon les provinces. 
by region. 


GRAPH V 
NUMBER OF ESTATES ACCEPTEDIN 
FEDERAL TRUSTEE PROGRAM 1972-1974 
GRAPHIQUE V 
NOMBRE D’ACTIFS ADMIS AU PROGRAMME 
DU SYNDIC FEDERAL DE 1972 A 1974 
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Appendix | 


Publications 


Current Listings of Bulletins to Trustees 


Bulletin No. Subject Matter 

1966-1 Statement of Affairs (Form 61) 

1966-2 Joint Trustees 

1966-3 Delegation of Duties and Granting of Signing 
Authorities 

1966-4 Bill S-17, An Act to Amend the Bankruptcy Act 

1966-5 Advances on Trustee’s Remuneration 

1966-6 _Trustee’s Performance Bonds 

1966-7. ~—- Reorganization of the Bankruptcy Branch 

1967-8 Submission of Statement of Receipts and Dis- 
bursements, Section 111 (Now Section 123) 

1967-9 Notice to Bankrupts of Duties and Status 
while Undischarged 

1968-10 Amendments to Bankruptcy Rules and Forms 
at June 5, 1968 

1969-11 The Trustee’s Preliminary Report to the 
Creditors 

1970-12 Sale of Estate Assets — Advertising and Open- 
ing of Bids 

1973-13 Amendments to Bankruptcy Rules and Forms, 
P.C. 1973-710 of March 27th, 1973. 

1975-14 Advertising of Liquidation Sales — 
Guidelines re Misleading Advertising. 

1975-15 Taking Inventory of the Bankrupt’s 


Property. 


PUBLICATIONS 
Inspectors’ Handbook 


INFORMATION GUIDE FOR PERSONS APPOINTED AS 
INSPECTORS UNDER THE BANKRUPTCY ACT 


Corporate Affairs Bulletin to be published monthly 
Starting January 1976. 
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Appendice | 


Publications 


Liste des bulletins aux syndics 


Bulletin n? Sujet 

1966-1 Bilan (formule 61) 

1966-2 = Syndics conjoints 

1966-3 Délégation de fonctions et établissement de 
personnes autorisées a signer 

1966-4 Bill S-17, Loi modifiant la Loi sur la faillite 

1966-5 ~Avances sur la rémunération du syndic 

1966-6 Cautionnement concernant l’exécution des 
fonctions du syndic 

1966-7 ~—Réorganisation de la Direction des faillites 

1967-8 Présentation de I’Etat des recettes et des dé- 
boursés, article 111 (Maintenant Article 123) 

1967-9 Avis aux faillis au sujet de leurs devoirs et de 
leur situation tant qu’ils ne sont pas libérés 

1968-10 Modifications aux Regles et formules relatives 
a la faillite au 5 juin 1968 

1969-11 Le rapport préliminaire du syndic aux 
créanciers 

1970-12 Vente des éléments d’actifs — Publication des 
appels d’offres et ouverture des soumissions 

1973-13 Modifications aux Regles et aux formules de la 
Loi sur la faillite, C.P. 1973-710 du 27 mars 1973. 

1975-14 Publicité lors des ventes de liquidation — 
Information sur la publicité trompeuse. 

1975-15 L’établissement de l’inventaire des biens 


du failli. 


PUBLICATIONS 
Guide des inspecteurs 


GUIDE DES INSPECTEURS NOMMES EN VERTU DE 
LA LOI SUR LA FAILLITE 


Le Bulletin du Bureau des Corporations qui sera publié 
a partir du 1% janvier 1976. 
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Introduction 


This report covers the activities of the Bankruptcy Branch 
for the fiscal year ended March 31, 1976. 


Chapter 2 of the report contains statistics for bankrupt- 
cies and proposals administered by private trustees during 
the calendar year 1975. 


Chapter 5 of the report covers assignments administered 
by The Federal Insolvency Trustee Agency during the 
calendar year 1975. 


Le présent rapport couvre les activités de la Direction 
des faillites pour l’exercice se terminant le 31 mars 1976. 


Le chapitre 2 du rapport renferme les données statis- 
tiques concernant les faillites et propositions administrées 
par les syndics privés au cours de l’année civile 1975. 


Le chapitre 5 du rapport couvre les cessions administrées 
par l’agence fédérale de syndic en matiére d’insolvabilité 
au cours de l’année civile 1975. 


Le surintendant des faillites par intérim 


eee 
Cie im 


Acting Superintendent of Bankruptcy 


Ottawa, December 1976. 


Ottawa, décembre 1976. 


ari CF. acai 


Chapter | 


Principal Activities of the Office of the 
Superintendent of Bankruptcy 


In exercising his jurisdiction over bankruptcy and 
insolvency activity in Canada, the Superintendent of bank- 
ruptcy supervises a program which performs three func- 
tions: 


1. Private Administration Supervision 
which ensures that estates administered by private 
bankruptcy trustees are properly administered in the 
discovery, realization and distribution of assets. This 
function encompasses three activities: 


(a) the licensing of persons to act as trustees in bank- 
ruptcy; 


(b) the monitoring of the performance of licensed 
trustees; and 


(c) the provision of policies and systems for the 
control of estates administered by licensed trus- 
tees. 


2. Federal Administration Operations 
which provides at public expense trustee services for 
those estates where asset realization is not sufficient to 
induce a private trustee to administer the estate. 


3. Detection and Investigation 
which ensures that confidence in the credit system is 
not undermined through fraudulent practices and 
other abuses. This function encompasses two activities: 


(a) detection of abuses in the credit system and in- 
solvency process : 


(b) investigation and prosecution, where necessary, 
of abuses in the credit system and insolvency 
process. 


Chapitre | 


Activites principales du bureau du 
Surintendant des faillites 


La compétence du Surintendant des faillites en matiere 
de faillite et d’insolvabilité se manifeste dans trois spheres 
d’activité, 


1. Lasurveillance des administrations privées 
qui consiste de fagon générale a s’assurer que les 
actifs dont l’administration est confiée au secteur privé 
des syndics sont administrés adéquatement, en ce qul 
a trait principalement a la découverte, a la réalisation 
ainsi qu’a la répartition des actifs. Cette activité se 
subdivise en une triple fonction: 


(a) l’octroi de licences a des personnes agissant en 
qualité de syndic de faillite; 


(b) la surveillance de l’administration des syndics 
licenciés; et 


(c) la mise au point de politiques et de mécanismes 
de surveillance des actifs administrés par les syn- 
dics licenciés. 


2. Les opérations relatives 4 l’administration fédérale 


qui consiste a dispenser aux frais du trésor public les 
services de syndic des actifs dont le montant de la réa- 
lisation ne suffirait pas a intéresser le secteur privé des 
syndics a les administrer. 


3. Détection et enquétes 
les responsabilités dans les domaines de détection et 
enquétes qui tendent a promouvoir un climat de con- 
fiance dans notre systéme de crédit en veillant plus 
particuliérement 4 empécher que des pratiques frau- 
duleuses ou abusives aient cours a l’encontre de ce 
systeme, Cette activité se divise en deux: 


(a) d’une part, la détection des abus a |’encontre des 
systemes de crédit et d’insolvabilité et 


(b) d’autre part, l’enquéte sur les abus et la poursuite 
des responsables de ces abus a |’encontre des 
systemes de crédit et d’insolvabilité. 


Official Receivers 


The activities of the bankruptcy program are carried out 
by Official Receivers located across Canada. The Official 
Receivers are responsible for performing the duties speci- 
fied by the Bankruptcy Act and General Rules. A list of the 
offices of Official Receivers is set out below. 


HALIFAX 

6th Floor 

Bank of Montreal Tower 
5151 George Street 
Halifax, N.S. 

B3J 1M5 

Tel: 902-426-6080 


QUEBEC 

Bank of Montreal Building 
Suite 1801 

800 d’Youville Square 
Quebec, P.Q. 

G1R 3P4 

Tel: 418-694-4280 


SHERBROOKE 

Royal Trust Building 
Suite 510 

25 Wellington Street N. 
Sherbrooke, P.Q. 

J1H 5B1 

Tel: 819-565-4761 


MONTREAL 

Charpentier Building 

10 Notre Dame Street East 
Montreal, P.Q. 

A2YotB7 

Tel: 514-283-6270 


OTTAWA 

240 Bank Street 
Brunswick Building 
P.O. Box 2009 
Station “D” 
Ottawa, Ontario 
K1P 6A8 

Tel: 613-996-3964 


TORONTO 

4th Floor 

241 Jarvis Street 

Sir William Mulloch Building 
Toronto, Ontario 

M5B 2C3 

Tel: 416-369-3344 


HAMILTON 

4th Floor 

Union Gas Building 
20 Hughson Street S. 
Hamilton, Ontario 
L8N 2A1 

Tel: 416-523-2784 


Séquestres officiels 


Les séquestres officiels répartis a travers le Canada sont 
responsables de mener a bien les différentes activités com- 
prises dans le programme de faillite. Il incombe en outre 
a ceux-ci d’accomplir certains devoirs qu’imposent la Loi 
sur la faillite et les regles générales édictées en vertu de 
cette loi. Les adresses des divers bureaux des séquestres 
officiels apparaissent ci-apres: 


HALIFAX 

6° étage 

Tour de la Banque de Montréal 
5151 rue George 

Halifax, N.-E. 

B3) 1M5 

Tél: 902-426-6080 


QUEBEC 

Edifice de la Banque de Montréal 
Piece 1801 

800 carré d’Youville 

Québec, P.Q. 

G1R 3P4 

Tél: 418- 694-4280 


SHERBROOKE 

Edifice du Trust Royal 
Suites 10 

25 rue Wellington Nord 
Sherbrooke, P.Q. 

J1H 5B1 

Tél: 819-565-4761 


MONTREAL 

Immeuble Charpentier 
10 est, rue Notre-Dame 
Montréal, P.Q. 

H2Y 1B7 

Tél: 514-283-6270 


OTTAWA 

240 rue Bank 
Edifice Brunswick 
Case Postale 2009 
Stations. De 
Ottawa, Ontario 
K1P 6A8 

Tél: 613-996-3964 


TORONTO 

4° étage 

241 rue Jarvis 

Edifice Sir William Mulloch 
Toronto, Ontario 

M5B 2C3 

Tél: 416-369-3344 


HAMILTON 

4° étage 

Edifice Union Gas 
20 sud rue Hughson 
Hamilton, Ontario 
L8N 2A1 

Tél: 416-523-2784 


LONDON 

217 York Street 
Third Floor 
London, Ontario 
N6A 1B7 

Tel: 519-679-4034 


SUDBURY 

767 Barrydowne Road 
Sudbury, Ontario 

P3A 316 

Tel: 705-566-6770 


WINNIPEG 

300-303 Main Street 
Winnipeg, Manitoba 
R3C3G7 

Tel: 204-985-3229 


REGINA 

2212 Scarth Street 
Regina, Saskatchewan 
S4P 2J6 

Tel: 121-525-2377 


SASKATOON 

279 - 3rd Ave. North 
Saskatoon, Saskatchewan 
S7K 2H8 

Tel.: 306-653-5743 


EDMONTON 

Oliver Building 

10225 - 100th Avenue 

Edmonton, Alberta 

T5J OA1 

Tel: 403-425-6959 
403-425-7030 


CALGARY 

Barnett Building 

1008 - 7th Avenue S.W. 

Calgary, Alberta 

T2P TAZ 

Tel: 403-231-5607 
403-231-5616 


VANCOUVER 

The Pacific Building 

Box 10066 

25th Floor 

700 West Georgia Street 
Vancouver, B.C. 

V7 VED 

Tel: 604-666-6971 


LONDON 

217 rue York 

3° étage 

London, Ontario 
N6A 1B7 

Tél: 519 679-4034 


SUDBURY 

767 Barrydowne Road 
Sudbury, Ontario 
P3A 316 

Tél: 705-566-6770 


WINNIPEG 

300-303 rue Main 
Winnipeg, Manitoba 
R3C 3G7 

Tél: 204-985-3229 


REGINA 

2212 rue Scarth 
Regina, Saskatchewan 
S4P 2J6 

Tél: 121-525-2377 


SASKATOON 

279 3© avenue nord 
Saskatoon, Saskatchewan 
SACHS 

Tél: 306-653-5743 


EDMONTON 

Edifice Oliver 

10225 - 100° avenue 

Edmonton, Alberta 

T5J OA1 

Tél: 403-425-6959 
403-425-7030 


CALGARY 

Edifice Barnett 

1008 - 7 avenue sud-ouest 

Calgary, Alberta 

T2P 1A7 

Tél: 403-231-5607 
403-231-5616 


VANCOUVER 

Edifice du Pacific 

C.P. 10066 

25° étage 

700 Ouest, rue Georgia 
Vancouver, C.-B. 

WAN AED 

Tél: 604-666-6971 
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Chapter II 
Trends and Statistics 


Graph | shows the total number of bankruptcies in 
Canada for the years 1967 through 1975, as well as the 
proportion of business to non-business bankruptcies. 
There were 15.4°/o more bankruptcies in 1975 than in 
1974. The number of non-business bankruptcies increased 
by 19.2°/o while business bankruptcies increased by 6.0% 
from 1974 to 1975. 


Chapitre Il 
Tendances et statistiques 


Le premier graphique indique le nombre total de fail- 
lites survenues au Canada de 1967 a 1975, ainsi que le 
rapport entre faillites commerciales et non-commerciales. 
Il y a eu une augmentation de l’ordre de 15.4% du nom- 
bre de faillites en 1975 par rapport a 1974. De 1974 a 1975, 
il y a eu une augmentation du nombre de faillites non- 
commerciales de l’ordre de 19.2°/o tandis que le nombre 
de faillites commerciales accusait uné augmentation de 
l’ordre de 6.0%. 


GRAPH | 
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Table 1 shows the distribution of business and non- Le tableau 1 indique pour 1975 la répartition dans cha- 
business bankruptcies for each province in 1975. 


cune des provinces des faillites commerciales et non-com- 
merciales. 


Tableau 1 


CATEGORIE DE FAILLITES RAPPORTEES 
POUR L’ANNEE CIVILE 1975 


Business Bankruptcies 
— Non-Business 


Table 1 
TYPES OF BANKRUPTCIES REPORTED IN 
THE CALENDAR YEAR 1975 
District Total %/o 

NGL AATES NN eee Rie Oh ere eetteseae 36 2 
PENCE PEE) Goch bao u eno ee 7 .06 
INESEIN ES Ee Ss ounce ea nee eye 284 Dy? 
INA BSN ESB cere armies eee rater aaa 32 28 
QuUebeCerjcar titesice thar 3245 28.74 
Olmielony aes a chats c molcesanaciae 6 5248 46.47 
ManitObae mrt eck tcreeee oy 3.29 
SaskatGhewantmc erie eiiaar ier. 137 eal 
Albentast 494 toca Tal 6.83 
BiGHiGe Be ger pecce aa iks APNE ck 1161 10.28 
otal eee eee eee 11293 100.00 


Faillites commerciales Bankruptcies 
Incorporated Non-incorporated — °/o 
— fo — %/o Faillites 

Incorporées Non-incorporées non-commerciales 
1 a2 4 Als Bil eit 
— .0O 1 .05 6 .07 
11 e229) 7X8) abo 244 DAB 
3 30) 5 24 24 Xs) 
416 49.00 728 34.52 2101 Dei 
303 35.69 967 45.85 3978 47.73 
15 WH 61 2.89 296 315 
6 oa 32 ode 99 leg 
21 2.47 a7 S59) 633 Hoos) 
73 8.60 165 TES? 923 OZ 
849 100.00 2109 100.00 8335 100.00 
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Table 2 shows the distribution of estates, assets liabilities 
and deficiencies for bankruptcies and proposals in each 
province in 1975. Graph II provides a comparison of the 
distribution of estates and deficiency by region for 1975. 


Table 2 


TOTAL BANKRUPTCIES AND PROPOSALS REPORTED 
IN THE CALENDAR YEAR 1975 
(In Thousands of Dollars) 


Le tableau 2 indique pour 1975 la répartition des faillites, 
des actifs et des passifs ainsi que des déficits des faillites 
pour chacune des provinces. Le diagramme II fait la com- 
paraison entre les provinces de la répartition des actifs et 
des déficits en 1975. 


Tableau 2 


TOTAL DES FAILLITES ET DES PROPOSITIONS SIGNALEES 
AU COURS DE L’ANNEE CIVILE 1975 


(en milliers de dollars) 


Percentage of Percentage of 


Total of Total of Total of Total Total Total 
Estates Estates Deficiency Assets Liabilities Deficiency 
District = — = pt Ae yan 
Total des Pourcentage — Pourcentage Total des Total des Total des 
actifs du total des du total des éléments passifs déficits 
actifs déficits d’actifs $ $ 
$ 
NGC AIBN teeter sears tetas o esticiens. 5 36 ao .O7 QUT. 529 Day 
BES) 5) 1a eh llialaes bea opsrorsve tenth gore fotos ici 7 .06 02 40 129 89 
NS INS So Bs as oe en Ce 292 2.54 page 7181 14972 7791 
NEBEIN SB oepiene et nies aia ttl cence B9 34 233) 2807 4023 1216 
@QUEbee, Wage ct cies sero crete 5 3360 2925 35.44 108648 238972 130324 
O©intanlOPerrcr ecu cer eo ora se osersress waeiee 5290 46.02 46.76 134354 306298 171944 
Mamnitolas © certian deiiteciesersscnois 2 sLgieners 383 3.33 BAS 6611 14432 7821 
Saskatchewan curs nse city. eure ows 137 1.19 1532 24542 29383 4841 
Al beitamet ans Ae Se eon ei staiivasa ate ais 774 6.73 235 8151 16793 8642 
BiGE CEB rhs eee ee erect care UH 10.24 9.46 42073 76852 34779 
WMOtalRertete conn nes icici Gis eiay ohare ies sh ayaiis 11495 100.00 100.00 334684 702383 367699 
Note: Remarque: 


1. Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors 
and tend to be unreliable and incomplete. 
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1. Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débi- 
teurs elles sont incomplétes et sujettes a caution. 


GRAPH II 
DISTRIBUTION OF ESTATE AND DEFICIENCY (1) 
BY REGION 


GRAPHIQUE II 
REPARTITION DES ACTIFS ET DES DEFICITS (1) 
ENTRE LES PROVINCES 


Be a all Fede ee 


PERCENTAGE OF ESTATE BY REGION 


Se a acta DES ACTIFS REPRESENTES PAR REGION 
| | | | | | | | 
70% PERCENTAGE OF DEFICIENCY BY REGION 
PROPORTION DES DEFICITS REPRESENTES PAR REGION 
60% 
PERCENTAGE 
OF 
NATIONAL 


TOTAL 
50% 


30% 


PROPORTION 

PAR RAPPORT 

A L'ENSEMBLE 
DU CANADA 


pe | | | | | | 
J eae 


NO 


ATLANTIC QUEBEC ONTARIO PRAIRIES PACIFIC 
ATLANTIQUE PACIFIQUE 


Table 3 shows the distribution of business bankruptcies Le tableau 3 indique la répartition des faillites commer- 
among types of industries, along with liabilites and un- ciales parmi les divers genres d’entreprises ou d’industries, 
secured assets, for 1975. y compris une indication quant aux passifs et aux actifs 

non garantis, pour l’année 1975. 


Table 3 Tableau 3 
BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE CALENDAR FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS 
YEAR 1975, BY TYPE OF INDUSTRIES DE L’ANNEE CIVILE 1975, PAR GENRE D’INDUSTRIE 
(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 
Unsecured Liabilities as Declared 
Number of Assets as — 
Type of Industries Cases Declared Passifs déclarés 
ES /, = eh 
Genre d’industrie Nombre Actifs non Preferred Secured Unsecured 
de cas garantis — — — Total 
déclarés Privilégiés Garantis Non garantis 
$ $ $ $ $ 
Primary Industries//ndustries primaires Dabs 75 1292 158 6710 5091 11959 
Manufacturing Industries//ndustries 
manufacturiéres 
Food and beverage industries/Industries des 
AliNVEMtS CLADOISSONS: a. cara cuve te cies « esis, sha oss 12 60 8 422 570 1000 
Textile industries//ndustries du textile ....... 4 14 30 40 187 257 


Clothing industries (including knitting mills)/ 
Industries du vétement (y compris les 


CLL GOLCTICS) mrtetan toe Wevstare Koved rons ek rots favcpsy creicas)rs 2x6 21 721 WHA 1274 2293 3739 
Wood industries (including furniture)/Indus- 
tries du bois (y compris les meubles) 52 1795 870 8027 9535 18432 


Paper and allied industries (including printing 
and publishing)/Industries du papier et pro- 
duits connexes (y compris impression et 


(NMA)! goocconocdnGconeaqc00 ono uDDOe pe 287 5S 168 1589 1810 
Primary and fabricated metal industries/In- 

GUStriessmetallUnsiGues wits yetsrele ee leiei i =i 17 242 190 6991 3725 10906 
Machinery industries/Industries de la 

MACHINCI CAE Re care atte ee reer 10 1300 129 1850 2138 4117 
Transportation equipment industries/Indus- 

tries du matériel de transport ...........+. 5 195 41 197 288 526 
Electrical products industries/Industries des 

apparels Cl@CtriqueS.<.....-. sere + > ye 367 220 2887 4065 7172 


Non-metalic mineral products industries/In- 
dustries des produits minéraux non métal- 


OED Soc Atescashsotoesseoeod GQUED oDOD 3 162 19 31 156 206 
Chemical industries/Industries chimiques 8 69 77 123 973 1173 
Other manufacturing industries/Autres in- 

HUIS TMT Connsooosscoonecc 87 2986 B/S2 8395 16006 28133 


Total — All Manufacturing/Total — Toutes les 
INGUStFIES sMAMULACLUTIENES. @ .lereclc oslo 6 -silecs1e' 8.32 246 8198 5541 30405 41525 77471 


Construction Industries/Industries de la 
construction 


General contractors/Entrepreneurs généraux . 206 10757 9525 30090 82648 122263 
Special trade contractors/Entrepreneurs 
GaxxeGibeS cocoacgcooosopoccdan0 cppondate 277, 2328 1765 8243 12761 22769 
Total — All Construction/Total — Toutes les 
industries de la construction ......+++-+++++ 16.33 483 13085 11290 38333 95409 145032 


Transportation, Communication and Other 
Utilities/Transports, communication et autres 
services d’utilité publique ........+.++++e005 Ons 270 1677 660 5248 9479 15387 


(Continued on following page)/(Suite a la page suivante) 
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Table 3 — (cont’d.) Tableau 3 — (suite) 


BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE CALENDAR FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS 
YEAR 1975 BY TYPE OF INDUSTRIES DE L’ANNEE CIVILE 1975, PAR GENRE D’INDUSTRIE 
(In Thousands of Dollars) (en milliers de dollars) 
Unsecured Liabilities as Declared 
Number of Assets as — 
Type of Industries Cases Declared Passifs déclarés 
= fg ~~ a 

Genre d’industrie Nombre Actifs non Preferred Secured Unsecured 

de cas garantis a — — Total 
déclarés Privilégiés Garantis | Non garantis 
$ $ $ $ $ 


Trade (Wholesale and Retail)/Commerce (de 
gros et de détail). 


EOOG/AIIM ERS dace era Paar rcs 308 4229 1395 6012 20289 27696 
General Merchandise/Marchandises 
BOM GAL OS oa: eys co are Seek one ceeme EO are eos 43 3211 W227 1758 5892 7777 
Automotive products and machinery/Produits 
etimateriel automobiles) asec aceite se. Di, 2825 874 2677 7974 11525 
Apparel and Shoes/Vétements et chaussures . 169 2988 713 1007 10001 11721 
Wardwate/Ouincailleni Camemcrnerrere tee. 24 1093 143 823 1965 2931 
Household Furniture and Appliances/Meubles 
Cima ceessolnesndeMmalsOnmrreeer rere eee 108 2663 842 4372 9768 14982 
Drugs Medi canientsme ase atten 15 235 113 211 805 1129 
Other Trades/Autres commerces ..........++ 343 6577 1133 7072 19916 28121 
Total — All Trade/Total — Tous les commerces 42.83 1267 23821 5340 23932 76610 105822 


Finance, Insurance and Real Estate/Finances, 
MOCUTAINGS Ge IMS. coupcceacocncsccne 2.10 62 1936 230 8636 11005 19871 


Services/Services 
Education, Health and Welfare/Education, 


Santer, BIENZCESS sccxc sis ray aye vetessyerovorstret ier OS. 25 192 171 396 1950 ASV 
Recreational services/Divertissements ....... 40 374 155 669 995 2819 
Business services/Services Commerciaux ..... 95 500 767 3115 5815 9697 
Personal services/Services personnels ....... 192 11235 1078 7266 20389 28733 
Other services/Autres services ..........005 203 2293 478 23350 10043 33871 

Total — All services/Total — Tous les services 18.76 555 14594 2649 34796 40192 77637 


Others (Type of Industry not specified/Autres 
(genre d’industrie non précisé) ..........++ 


Grane! Tolle Blodall sonsncccodécnnsuboee 100.00 2958 64603 25868 148060 279311 453239 
Note: Remarque: 

Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and Les actifs et passifs sont ceux déclarés par les débiteurs et doivent 
tend to be unreliable and incomplete. étre pris avec réserve. 
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Table 4 provides a comparison by province, of realiza- 
tions, dividends paid and administrative expenses for all 
estates which were administered and closed by private 
sector trustees in 1975. 


Table 4 


CONSOLIDATION OF ALL ESTATES CLOSED 
IN THE CALENDAR YEAR 1975 
REALIZATIONS, DIVIDENDS AND ADMINISTRATIVE 
EXPENSES 


(In Thousands of Dollars) 


Dividends Paid 
to Unsecured 


Le tableau 4 constitue une comparaison entre les 
diverses provinces du produit de réalisation, des divi- 
dendes versés aux créanciers et des frais encourus par tous 
les actifs dont l’administration a été complétée par des 
syndics du secteur privé au cours de l’année 1975. 


Tableau 4 


ETAT RECAPITULATIF DE TOUS LES ACTIFS DONT 
L’ADMINISTRATION A ETE COMPLETEE AU COURS 
DE L’ANNEE CIVILE 1975 
REALISATIONS, DIVIDENDES ET FRAIS 
D’ADMINISTRATION 


(en milliers de dollars) 


Administrative Expenses 


Frais d’administration 


Creditors 
Dividendes Legal Fees Trustee Fees Other Expenses 
versés aux — _ _ 
créanciers sans Total Honoraires Honoraires Autres dépenses 
garantie légaux des syndics 
Reali- Asa Asa AS a Asa As a 
Number zations °%/o of % of °%o of %o of °%/o of 
of by Reali- Reali- Reali- reali- Reali- 
District Estates Trustees Amount zations Amount zations Amount zations Amount zations Amount zations 
Nombres Réali- Montant °/odes Montant °/o des $ 9 des Montant °/odes Montant °/o des 
d’actifs  sations $ réali- $ réali- Montant __ réali- $ réali- $ réali- 
par les sations sations sations sations sations 
syndics 
$ 
NUIGWAEAIN case coboe 5 1048 503 48.0 545 52.0 16 ES 105 10.0 424 40.5 
PIEIWAL Cle Paes ocac = — — = = = = — = = — — 
INES 3 Nis Eatin ees irs 12 864 581 67.2 283 32.8 38 4.4 133 15.4 1D 13.0 
NEBSINUB rene 5 week 115 35 12 34.3 23 65.7 1 2.8 15 42.9 7 20.0 
@UebeGre onsen 1891 13234 6893 Syn | 6341 47.9 801 6.0 2871 PAA 2669 20.2 
@IMaGKO Goacnansnee 2449 10789 6754 62.6 4035 37.4 434 4.0 2604 24.1 997 9.3 
MEINE, coooccoor 232 660 223, 33.8 437 66.2 56 8.5 258 394 123 18.6 
Saskatchewan ...... 52 370 205 55.4 165 44.6 24 6.5 72 SES 69 18.6 
Al bertacmer cya crrras ce 658 2895 1649 57.0 1246 43.0 124 4.2 879 30.4 243 8.4 
Bi GiGe-Biw doerrass 685 3780 2009 53.1 1771 46.9 156 41 935 24.8 680 18.0 
Totally sae wrens 5999 33675 18829 D8) 14846 44.1 1650 4.9 7872 23.4 5324 15.8 
Note: Remarque: 


Gross dividends before deduction of 2°/o levy under Section 118 
of the Bankruptcy Act. (R.S.C. 1970) 
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Dividendes bruts avant la déduction du prélévement de 2%/o en 
vertu de I’article 118 de la Loi sur la faillite. (S.R.C. 1970) 


Table 5 shows the number of proposals filed in 1975 for 
each province. 


Table 5 


ANALYSIS OF PROPOSALS FILED IN THE CALENDAR 
YEAR 1975 


(In thousands of dollars) 


Le tableau 5 indique le nombre total des propositions 
qui ont été déposées au cours de l’année 1975 dans 
chaque province. 


Tableau 5 


ANALYSE DES PROPOSITIONS DEPOSEES AU COURS 
DE L’ANNEE CIVILE 1975 


(en millier de dollars) 


Total of Total Total Total 
Proposals Assets Liabilities Deficiency 
District — — — — 
Total des Total des Total des Total des 
propositions éléments passifs déficits 
d’actif $ $ 
$ 
NVA GELATIN sacaeecS.., ceeeete tat GER ihe onan = — — — 
PLE OCP ee an wan eee, ee ea = — = — 
NESSi Nir reecmucr ce gt on oer een en aks Tae 8 B9B7; 4504 567 
NUBSAING=E BS, (erates, oo rete eee eee 7 2554 3396 842 
OUCH e Cae eee ae 115 30592 43753 13161 
LOY MENAOk 5 fen aire eeerOn a hocait ec. chee Beacons ns 42 30674 36312 5638 
Mannitol ales: eater toner raiser ret 11 468 1440 972 
SaskatiGhew alimentary riers — — ~ — 
Albettawack.«, tackiad.)-merione nies 3 386 594 208 
BI CHIE co] Ry er Baek GER RRS a SOIR nrey A 16 15518 14979 (539) 
TObalpewte rare. ei eae. 202 84129 104978 20849 
Note: Remarque: 


Evaluations of assets and liabilities are as declared by debtors and 
tend to be unreliable and incomplete. 
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Les évaluations des éléments d’actif sont fournies par les débi- 
teurs; elles sont incomplétes et sujettes a caution. 


Part X — Orderly Payments of Debts 


Part X of the Bankruptcy Act legitimates consumer deb- 
tor arrangements by way of extension. These arrangements 
are administered exclusively by those provinces that have 
proclaimed Part X of the Act in force. 


Table 6 shows the numbers of arrangements granted in 
relevant provinces for the years 1970 through 1975. 


Part X of the Bankruptcy Act 


Table 6 


THIS TABLE SHOWS THE NUMBER OF CONSOLIDATION 
ORDERS GRANTED IN RELEVANT PROVINCES DURING 
THE CALENDAR YEARS 1970 TO 1975 


Partie X — Paiement méthodique 
des dettes 


La Partie X de la loi actuelle reconnait aux petits débi- 
teurs l’exercice du concordat par voie d’atermoiement. 
Ces concordats ont simplement cours cependant dans les 
provinces qui en ont fait la demande formelle. 


Le tableau 6 indique le nombre de concordats conclus 
dans les provinces ot la Partie X s’applique depuis 1970 
jusqu’en 1975. 


Partie X de la Loi sur la faillite 


Tableau 6 


CE TABLEAU INDIQUE LE NOMBRE D’ORDONNANCES 
DE FUSIONS ACCORDEES DANS CHAQUE PROVINCE 
AU COURS DES ANNEES CIVILES 1970 A 1975 


Number of consolidation orders granted in 


In operation since/En application depuis Province Nombre d’ordonnances de fusions accordées en 

1970 1971 1972 A973 1974 1975 
INA IOWA WEA WAY, sococanoono0k Albentanek srmemer tes e-: 587 672 496 506 390 391 
penemin toeritel Teh fUINI9G7. wk best tees Manito pamnrnrne ener 209 383 296 210 168 116 
April, 1969/le ter avril 1969... 00266555254 Saskatchewan ss 22.65. <s 33 144 138 145 136 88 
Wn 4 197 Ole Pon 1970. be, xk soe ope Bh GoM Gt 8 a8, 3 Be acre Scents 56 263 206 314 221 445 
Maya 1970e: 1ef FUTNCUIO7O cons oaks Oo 34> INEST NEE Eero at tae ea ois — 255 183 206 226 284 
AD EMNOT avril 97 lence oon ote ens ee PEVI-d0-R Ewan sack ss = 26 = 39 38 = 
TREE hi pieces 6 5. 0:0. ci BRB OS NARS Get OR OCR OTE Cae aie 885 1743 1H, 1420 WA) 1324 
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Table 7 classifies arrangements under Part X of the Act 
by amount of monthly family income, and by liabilities 


subject to the arrangement. 


Table 7 — Part X 


CLASSIFICATION OF ORDERS 
IN THE CALENDAR YEAR 1975 


Le Tableau 7 répartit les concordats conduits en vertu 
de la Partie X da la loi selon le montant du revenu familial 


mensuel et selon les montants des passifs. 


Tableau 7 — Partie X 


CLASSEMENT DES ORDONNANCES 
AU COURS DE L’ANNEE CIVILE 1975 


By the amount of monthly 
Family Income 

Selon le montant du revenu 
familial mensuel 


Amount of Number °/o 
Monthly of of 
Family Income Orders Total 
Montant du Nombre Pourcentage 
revenu d’ordonnances 
familial mensuel 
SIME OE2 00 2 On eee 5) 38 
DOIE2 SOAs Atos tee a orate. 6 45 
PAST (e210 epee VA aed AEA nS lal .83 
BOS SOM aon eee 27 2.04 
Sic OO beeacists va Se re tei 43 325 
AOE OO Ms. occas aeons os voxnacis ee 145 10.95 
501 and over/et plus 642 48.49 
Not specified/ 
Montant none precise sae. 445 33.61 
Total Orders/ 
Total des ordonnances ........ 1324 100.00 
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By Liabilities 


Selon les passifs 


Number °/o 
of of 
Liabilities Orders Total 
Passifs Nombre Pourcentage 
d’ordonnances 
$ OPS 999 Bere. ccteceet romero nats oy 38 
ACO OTOL) oa ero crcl 6 olen alc Do BANG) 
OOOH 2 99 OMe, cucctelaynsater ete SS) 4.15 
300023, 999 Nae eed en: 90 6.80 
M0024; 999 wie gee reece cies 78 Bye0) 
5:000=5, 999 Ww veieeteicsce ol -scrorsy kee 94 7.10 
6100026999 na inate homens sae 86 6.50 
FT O00=7;, 999k ees eaas Suedoers eve es 74 5.59 
8,000 and over/et plus 187 14.12 
Not specified/ 
Montant non précisé ......... 626 47.28 
Total Orders/ 
Total des ordonnances ........ 1324 100.00 


Chapter Ill 
Licensing of Trustees in Bankruptcy 


The policy for the licensing of new trustees under the 
Bankruptcy Act requires that an applicant satisfy several 
requirements. 


The applicant must have a good knowledge of and 
experience in business administration as well as a good 
knowledge of business and bankruptcy law. The applicant 
must enjoy a good reputation in his community and should 
have assets sufficiently in excess of his liabilities to warrant 
confidence in his financial stability. It is desirable for the 
applicant to hold membership in good standing in a pro- 
fessional institute such as the Institute of Chartered 
Accountants. 


Those applicants who are considered to possess the 
basic qualifications will be interviewed by an examination 
board. Before a licence is issued to a successful candidate, 
he will be required to provide security for the due and 
faithful performance of his duties. 


Inquiries regarding the licensing of trustees in bank- 
ruptcy may be directed to the Superintendent of Bank- 
ruptcy in Ottawa, or to any field office listed in Chapter | 
of this Report. 


The following table illustrates the availability of trustees, 
by province, as at December 31st, 1975. 


Chapitre Ill 


L’octroi de licences aux syndics de 
faillite 


La politique pour l’octroi de licences a des nouveaux 
syndics exige du candidat qu’il satisfasse certains criteres. 


Le candidat doit d’abord faire preuve d’une bonne con- 
naissance de méme que d’une expérience raisonnable des 
affaires fondées sur une connaissance suffisante du droit 
commercial en général et du droit de la faillite en parti- 
culier. Le candidat doit jouir d’une bonne réputation dans 
le milieu ot il évolue. De plus, celui-ci doit avoir des 
actifs supérieurs a son passif dans la mesure ot cela peut 
inspirer confiance dans sa stabilité financiére. Enfin, il 
serait a l’avantage d’un candidat que celui-ci soit membre 
en régle d’une corporation professionnelle telle que I’Insti- 
tut des Comptables Agréés. 


Les candidats jugés avoir les qualités de base devront 
se soumettre a une entrevue devant un jury d’examina- 
tions, Cependant, avant qu’une licence ne soit emise au 
candidat qui a satisfait aux exigences, celui-ci devra dépo- 
ser un Cautionnement comme gage qu’il remplira honnéte- 
ment et fidélement les devoirs de sa charge. 


Toutes demandes concernant les licences de syndics 
peuvent étre adressées au Surintendant des faillites a 
Ottawa ou a un des bureaux mentionnés au Chapitre | du 
présent Rapport. 


Le tableau suivant indique le nombre de syndics par 
province au 31 décembre 1975. 


Inactive Active Corporate Restricted 
Province — — — — Total 
Inactif Actif Corporatif Restreint 
Al Dertaitre tenet totetehe. cece ra eenetehsises ketene 4 29 oe 1 34 
Bir GE BI Pinta: Meas cuca: tats: oP poets kokomees 6 41 if 2 50 
MAINO OR 5 ths 5 bic becca ac clela sis oc G crate 4 15 1 1 21 
NEBMUING= Bs Parents Siagieny oatas 6 Sein — — 1 8 
INCI, TRING Pelee: reels oct aie ewer 1 — 1 Z 
RSH IN fetes ee AOS Samu across eta, ecayen cu os — 11 
OritariOwerrre wage ees te ces were ars 22 105 6 139 
Quchequieiy. soca. Ae ealteas 16 93 1 Tl 121 
Saskatchewan teteiiac..ne, 7 Aiaes irae 2 8 1 — 11 
TROT Piss Sat olcento athe aus Semele ocean 58 Sill 10 23 402 


There were 19 new licences issued during the year, and 
20 inactive trustees did not apply for the renewal of their 
licences. 
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Alors que vingt syndics inactifs n’ont pas demandé le 
renouvellement de leur licence de syndic, dix-neuf licen- 
ces étaient délivrées a des nouveaux syndics en 1975. 
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Chapter IV 


Complaints, Investigations, and 
Prosecutions 


Total Number of Investigations 


From January 1, 1967 to December 31st, 1975 a total of 
3,079 complaints were registered with the Superintendent 
of Bankruptcy. Since January 1, 1967, prosecutions have 
been initiated in 348 cases, involving a total of 1,940 
charges under both the Bankruptcy Act and the Criminal 
Code. 


Results for the year ended December 31, 1975 


Complaints registered in 1975 

Three hundred and forty-six (346) complaints were 
registered in 1975. Of these, 101 were closed during the 
year; desk reviews or field investigations were in progress 
for the remaining 245 complaints at the close of the year. 


ANALYSIS OF COMPLAINTS RECEIVED 


Chapitre IV 
Plaintes, enquétes et poursuites 


Nombre total des enquétes 


Au cours de la période allant du 1°" janvier 1967 au 31 
décembre 1975, un total de 3,079 plaintes ont été enregis- 
trées avec le surintendant des faillites. Depuis le premier 
janvier 1967, 348 poursuites ont été intentées tant en vertu 
du Code criminel que de la Loi sur la faillite. Ces pour- 
suites s’appuient sur quelque 1,940 chefs d’accusation. 


Résultats de l’année terminée le 31 décembre 1975 


Plaintes enregistrées en 1975 

En 1975 on a enregistré 346 plaintes. De ce nombre 101 
ont été réglées durant l’année et 245 faisaient encore 
l'objet d’enquétes sur place ou part correspondance a la 
fin de l’année. 


ANALYSE DES PLAINTES RECUES 


Against Against 
Nature of Complaint Trustees Debtors Against Others 
Nature de Ia plainte Contre Contre Contre Total 
les les d’autres 
syndics débiteurs personnes 
Incompetence and Negligence//ncompétence et négligence .... 8 13 — 21 
Impropriety and Misconduct/Inconvenance et inconduite ...... 7f 65 5 Ti 
UT OHA BELEK low iy AO eee Dee ne eT EO ETE Lea Se ST 1 236 11 248 
Total 16 314 16 346 


ald Spatial se) si) heiiaigel) eo: 616 76.00 #100) 18:46) :6) (e::0\(0l,6,.akeke! (6) '9.Je'(el.¢)8) 0). 0) ele: #0: (0, (0, #1 a, 0! 9//6\<0.6. 


Analysis of Complaints disposed of in 1975 


During the year, 247 complaints, registered either in 
1975 or in prior years, were finalized as follows: 


ComolalinsUNiOUNGe mane heres oak ee «2 36 
Insufficient evidence or further action unwarranted . 159 
Disciplinary;achOn, against trustee jw... We we <= 0 
Closed after referral to Department of Justice 
or Provincial Attorney-General ..............-. 8 
GlOSed AUer DIOSECNUION =o. .062 > ccc couse so ae ee 44 
SE TES comes ee seta ee A a RL Og 247 
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Analyse des plaintes réglées en 1975 

En 1975, 247 plaintes enregistrées tant en 1975 qu’au 
cours des années antérieures ont été réglées avec les con- 
clusions suivantes: 


Plaintes sans. TOnNdeMeNts = Avs ston alm ee tere 36 
Peuves insuffisantes ou mesures ultérieures 
HOM IUStINEES ere faye ewe es se eects aS 159 
Mesures disciplinaires contre les syndics .......... 0 
Dossiers remis au ministére de la Justice ou aux 
procureurs généraux des provinces ..........-. 8 
Dossiers termes apres: POUISUIG 2 tana ciel sents 44 
Tali bore totes Rees Sener arated phic Grecia tata es a: 247 


Prosecutions 

During 1975, 58 new cases were brought before the 
courts involving a total of 270 charges. These charges were 
under the Bankruptcy Act and Criminal Code, and were 
prosecuted either by provincial Attorneys-General, or by 
the federal Department of Justice. 


Table 8 
ANALYSIS OF PROSECUTIONS 


Poursuites 


Au cours de l'année 1975, 58 nouvelles poursuites com- 
portant au total 270 chefs d’accusation ont été intentées 
devant les tribunaux. Ces chefs d’accusation ont été portés 
en vertu de la Loi sur la faillite et du Code criminel, tant 
par les procureurs généraux des provinces que par le 
ministére fédéral de la Justice. 


Tableau 8 
ANALYSE DES POURSUITES 


Prosecuted by 


Prosecuted by 


Provincial Federal 
Attorneys- Department 
General of Justice 
= = Total 
Poursuite Poursuite 
menée par menée par 
les procureurs le ministére 
généraux des fédéral de 
provinces la Justice 
Bankruptcy Act charges/Chefs d’accusation en vertu de /a Loi sur la faillite ......... 0 137, 132 
Criminal Code charges/Chefs d’accusation en vertu du Code criminel ............. 118 WE 113383 
ital Re eis a ohne lok Sue eooeasitete contett Oh chsh ox ori ausel se anna ils cclistenicaie Per cite rate awem ue aretan Sieve men one cneret 118 152 270 
Summary of Charges — 1975 Sommaire des chefs d’accusation — 1975 
Charges outstanding — January 1, 1975 ........ 491 Chefs d’accusation — au 1® janvier 1975 ....... 491 
New. charges: laid) — 1.975 oa, eee esc ee 270 Nouveaux chefs d’accusation portés durant l’année 270 
761 761 
Pesrcharees ead jc .cgereteen ae re eee ee 341 Moins chefs d’accusation entendus ............ 341 
Chefs d’accusation en instance le 31 décembre 
Charges pending December 31, 1975 .......... 420 D7. Di hk te oe nn Meds ra cece Ae en ares 420 
This summary shows that the courts heard and Le sommaire ci-dessus révéle que les tribunaux ont 


determined 341 charges, leaving 420 charges pending as at 
December 31, 1975. 


Table 9 shows the details relating to the 270 charges 
laid in 1975. 


Of the 341 charges heard, the courts gave the following 
judgements: 


Convicted 

Subjected to finesiac., ue eee aa 36 
jail‘sentences) 2.2 sents co eee eee 38 
Suspended sentences or probation ....... 38) ti: 
Not guilty dismissed or 

Discharged: “2:49 2sqzeatl Cao ee 54 
Withdrawn. 6eee ec ee 154 
Stay Of proceedings... ee eee 3 
Others (warrant outstanding) ........... 18 
Total saa Gap ee oa ee ee 341 
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entendu et jugé 341 chefs d’accusation, laissant 420 accu- 
sations pendantes au 31 décembre 1975. 


Le tableau donne des détails quant aux 270 accusations 
portées en 1975: 


A l’égard des 341 chefs d’accusation entendus par les 
tribunaux, les résultats suivants furent obtenus: 


Condamnations 

AMeNGGS 154 cos Maen te ante i Sn ae es 36 
Sentences d’emprisonnement ........... 38 
Sentences avec sursis ou mise en liberté 

Survelll@e: Aware eed ue ies on See 38. 112 

Non coupable, rejeté ou 
PDO O eh ree at re ce eae ees s kn cer ees 54 
Retratts? a i.cdader oie Setar eee 154 
ENeSUSDENS#5 circ sao coisa ey alee toed «toerans 3 
Autres: mandats non encore signifiés ..... 18 
FOtal cae cere taely ences ae She eke nee 
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DETAILS OF CHARGES PROSECUTED UNDER 
THE BANKRUPTCY ACT AND THE CRIMINAL CODE 


Table 9 Tableau 9 


DURING THE CALENDAR YEAR 1975 DURANT L’ANNEE CIVILE 1975 


DETAIL DES ACCUSATIONS MENEES EN VERTU 
DE LA LOI SUR LA FAILLITE ET DU CODE CRIMINEL 


Number of 


Charges 


Nombre 


d’accusations 


Section 
— Description 
Article 
Bankruptcy Act/Loi sur Ia faillite 

48(5) hence Dy Danknupt IiniractiOie AU fall ll ete e ice a4 aes viene, Reais te ots i Ye tele noe sine areiele ese cieleie eiavninvs @ alates a/eivieiecnemie sinew « 
169(a) Failure by the bankrupt to discharge the duties required of him by the Bankruptcy Act (Section 129)/Omission de 

la part du failli d’accomplir les devoirs que Ia Loi sur la faillite lui impose (article 129) .......+.eeeee eee e teens 
169(b) Fraudulent disposal of property/Aliénation frauduleuse de biens .......... cece cence eee teen eee eens 
169(c) Refusal or negligence to answer fully and truthfully all proper questions put to the bankrupt at an examination held 

pursuant to the Bankruptcy Act/Refus de répondre correctement lors d’un interrogatoire prévu par la Loi sur la 

PAIMCRGU MORIIGENGE AyCO PAILE. <..crarxicka sn «siete ies nro e, sieves 419% © sale si0!> Aietehe ofe ele cola timforeze Gey aie Gop aie Wi ads, = ohe ar MisjwSince ei efesene si 
169(d) Falsification of books and documents/Fausses inscriptions dans les livres ou sur les documents ........-+++s0+++-05 
169(f) Obtaining credit or property by false representation/Obtention de crédit ou de bien au moyen de fausses repré- 

SOMAUIONG Aewadan do odes docu mao Ud oOnds Go ak onwORE GOOD Enh oDore Pann COE God EOBemS UG oob ono D mb omO GU Om OaGaMorcO 
169(g) Fraudulent concealment or removal of property by the bankrupt/Failli cache ou transporte frauduleusement des 

IHREN: [oo bo gana ce bd oboe GP Habtaun COGU0 dad Cae UG O det CBORDOE DDO TMOG Gcgoo CON hod o Cia O cio acm Caton gi oo OOo 
169(h) Fraudulent disposal of property/Disposition frauduleuse d’actif ..... 1. eee e cece ence ete eee n eee e eet e eens 
170(a) Trading as an undischarged bankrupt/Failli non libéré qui exerce UN COMMEICE ....-. +. eee eee teen eee tenet es 
170(b) Obtaining credit while undischarged bankrupt/Obtention de crédit avant libération ........++0seee erence eee ees 
171(1)(a) Bankrupt failing to keep proper books of account/Failli qui ne tient pas des livres de comptabilité convenables .... 

AGE so obatraveo bans eo munaboo 8b aoWau edn Cosancde Onc ocomen Gd nee obama ddn omonotan as COUea nO pno6 Guo noonaacag éc.cokn 

Criminal Code/Code Criminel 

283 TNSHUMWO! 2 vccd oo ono podadadoousen 40m UdoGb 500 TO Oe COD SAOmd On UNO DODO UTC Un GUT CU din CUO GO GORGE SOO CIOS OUKOK Gi OF 
290 Theft by person required to account/Vol par une personne tenue de rendre Compte .....-+++++eerese eee e see eeees 
294 TnVEWwAV@lles 65.056 wooed OA DDO BR OhDO5000 000 CSAUUTIO OO DD.0 OI DUO DIEES OOOO DODO TOM ODID UN RUTH08 G00 0 OC0 OOiOIG ROCCO Oc 
296 Griminal) breachrof trust/Abus dex comntiam Ge, Criminel creer ceei<e ore) elete) ots ee eo clone lee iel olel-l-)-1e mloleleroreiei@:sie)e nie a/els\oleroeisise® 
320 Obtaining credit by false pretence/Obtention de crédit par de fausses représentations .......+++eeer sees reese eees 
321 Obtaining execution of valuable security by fraud/Obtention par fraude de la signature CMUNS VEIGUT noococopoceo5e 
326 Uttering forged documents/Emploi d’un document contrefait .........0ee scence erect eet e teen nent e tenet ee aces 
338 eVGA PINIG ES oon hu clog docu Gd deed CONS ONO anuO BES AOD OU UES GO bE GaN moodad Je Cone O mambo FwUmaan OOS Oddo p aato FantDK 
341 Gaming in stocks or merchandise/Agiotage Suir [28 AENONS OU MARETEINCIBES caosnpoouced tenn bc obohcacuneagounGEOS 
350 Disposal of property to defraud creditors/Aliénation de biens avec I’intention de frauder des créanciers .........-- 
355 Bookssandrdocuments/Livrese ted OCUIMEICS mreierteieeriertettelteneeraiereieteia elo eratetelekelele )eic iol )-loeleslo\a elelei® ele: wieinte «lela le lerera! «hol 
360 Trader failing to keep accounts/Omission par un commercant de tenir des Comptes .....-+.+eeeee reece eset ees 
361 Personation with intent/Supposition intentionnelle de personne ........ eee eee cece tee eee t eee eee es 
365 ONC MIPACHOM ooo oo co adacdeonnedoo oo dno oo odopuodoUaMoDagdsadnOD OU OOD DODON DOO OdHSEn MU ODDO OSG OOUOnOD adc 
383 Secreticommisslons GOnpmiSsi@OMmSsmseCneles merrier eieteteereieraie tale ele fo a ele leveratelistetstat lel olel ate “(01 levele\ie/eeleteter= in) leleiti= ehaleie(® 
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Chapter V 
Federal Insolvency Trustee Agency 


The Superintendent of Bankruptcy implemented a new 
program on June 1, 1972 to assist certain debtors where 
these persons are not able to obtain the services of a 
private trustee and where bankruptcy offers a solution to 
their financial difficulties. 


To qualify for assistance under the program, the debtor 
must meet the following criteria. 


At the time of his application, a debtor must: 


* be a “physical person’, in other words not a cor- 


poration; 


/ 


* have debts of at least $1,000; 


* be unable to meet his financial obligations as they 
become due. 


Information on the Federal Administration Program may 
be obtained through the offices of Official Receivers listed 
in Chapter |, or from the Office of the Superintendent of 
Bankruptcy. 
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Chapitre V 


Agence federale de syndic en matiére 
d’insolvabilité 


Le 1° juin 1972, le surintendant des faillites a mis en 
oeuvre un nouveau programme en vue d’aider certains 
débiteurs qui ne sont pas capable de s’assurer les services 
d’un syndic privé lorsque la faillite constitue une solution 
a leurs difficultés financiéres. 


Pour étre admissible 4 ce programme, le débiteur doit 
répondre aux critéres ci-dessous: 


Au moment de sa demande, le débiteur doit: 


* Etre une «personne physique», en d’autres mots ne 
pas étre une société; 


* Avoir des dettes d’au moins $1,000; 


* Etre incapable de faire face a ses obligations finan- 
ciéres lorsqu’elles échoient. 


Les renseignements concernant ce programme peuvent 
étre obtenus des bureaux de séquestre officiel mention- 
nés au Chapitre | ou du Surintendant des faillites a Ottawa. 


Graph II] shows the number of estates accepted in the Le diagramme III indique le nombre d’actifs admis au 
Federal Trustee Program, in the years 1972 through 1975, programme depuis 1972 selon les provinces. 
by region. 


GRAPH III 
NUMBER OF ESTATES ACCEPTED IN 
FEDERAL TRUSTEE PROGRAM 1972 - 1975 


GRAPHIQUE III 
NOMBRE D’‘ACTIFS ADMIS AU PROGRAMME 
DU SYNDIC FEDERAL DE 1972 A 1975 
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Appendix | 
Publications 


Current Listings of Bulletins to Trustees 


Bulletin No. Subject Matter 

1966-1 Statement of Affairs (Form 61) 

1966-2 Joint Trustees 

1966-3 Delegation of Duties and Granting of Signing 
Authorities 

1966-4 Bill S-17, An Act to Amend the Bankruptcy Act 

1966-5 Advances on Trustee’s Remuneration 

1966-6 __Trustee’s Performance Bonds 

1966-7. ~—-Reorganization of the Bankruptcy Branch 

1967-8 Submission of Statement of Receipts and Dis- 
bursements, Section 111 (Now Section 123) 

1967-9 Notice to Bankrupts of Duties and Status 
while Undischarged 

1968-10 Amendments to Bankruptcy Rules and Forms 
at June 5, 1968 

1969-11 The Trustee’s Preliminary Report to the 
Creditors 

1970-12 Sale of Estate Assets — Advertising and Open- 
ing of Bids 

1973-13 Amendments to Bankruptcy Rules and Forms, 
P.C. 1973-710 of March 27th, 1973. 

1975-14 Advertising of Liquidation Sales — 
Guidelines re Misleading Advertising. 

1975-15 Taking Inventory of the Bankrupt’s 


Property. 


PUBLICATIONS 
Inspectors’ Handbook 


INFORMATION GUIDE FOR PERSONS APPOINTED AS 
INSPECTORS UNDER THE BANKRUPTCY ACT 


The Bureau of Corporate Affairs Bulletin, published 
monthly, has a section on bankruptcy and insolvency since 
January 1976. 
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Appendice | 
Publications 


Liste des bulletins aux syndics 


Bulletin n° Sujet 

1966-1 Bilan (formule 61) 

1966-2 Syndics conjoints 

1966-3 Délégation de fonctions et établissement de 
personnes autorisées a signer 

1966-4 ‘Bill S-17, Loi modifiant la Loi sur la faillite 

1966-5 Avances sur la rémunération du syndic 

1966-6 Cautionnement concernant l’exécution des 
fonctions du syndic 

1966-7 —Réorganisation de la Direction des faillites 

1967-8 Présentation de |’Etat des recettes et des dé- 
boursés, article 111 (Maintenant Article 123) 

1967-9 Avis aux faillis au sujet de leurs devoirs et de 
leur situation tant qu’ils ne sont pas libérés 

1968-10 Modifications aux Régles et formules relatives 
a la faillite au 5 juin 1968 

1969-11 Le rapport préliminaire du syndic aux 
créanciers 

1970-12 Vente des éléments d’actifs — Publication des 
appels d’offres et ouverture des soumissions 

1973-13 Modifications aux Regles et aux formules de la 
Loi sur la faillite, C.P. 1973-710 du 27 mars 1973. 

1975-14 Publicité lors des ventes de liquidation — 
Information sur la publicité trompeuse. 

1975-15 L’établissement de l’inventaire des biens 


du failli. 


PUBLICATIONS 
Guide des inspecteurs 


GUIDE DES INSPECTEURS NOMMES EN VERTU DE 
LA LOI SUR LA FAILLITE 


Le Bulletin, publication mensuelle du Bureau des Corpora- 
tions, a depuis janvier 1976 une partie consacrée a la fail- 
lite et a l’insolvabilité. 
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CONTRACT NO./NO DE CONTRAT — 54419-6-3998 
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